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Domov. Détstvi. Prvé studie.

Na jihovfchodnfm Slovensku, mezi dolinami
hornoroZnavskou a #titnickou v Gemersku tdhne
se uprostfed lesnatfch, neschidnych hor maly,
tzounky tival. Vreh Zdiar a strmy Radzim zdvi-
bajf nad nfm svd mocnd temena, prostfed pak
vine se stifbfity potiicek, na jehoZ btezich roze-
staveno asi 70 domkd s cernavymi Zeleznymi oke-
nicemi. To jest slovensk4 vesni¢ka Kobeliarovo.
Nejpéknéjéf z domkd jest nevelky kosteltk s ma-
lou vizkou, stojici téméF uprostfed dédinky, a opo-
ddl, skoro na samém konci vesnitky, éernd se
thlednd fara. A v této fate narodil se pfed sto
lety dne 13. kvétna Pavel Josef Safafik,*) jeden
z nejvétifch spisovateltt a Cechd, ,nae vieslovan-
gkd chlouba.®

(iec jeho Pavel byl pry potomkem onéch
neitastnych Ceskych Braff, ktetf po Bslohorské
bitvé radéji volili opustiti vlast a Ziti ve vyhnan-
stvi, neZ odfici se viry po otcich zdédéné, i vy-
stéhovali se na bratrské Slovensko, a zvl44té hojné
na Stitnickou dolinu, obfvanou ji# od XV. stol.
Xackfmi husity. Z ndkdejsfch Brat¥f stali se oviem

em evangelici a tak shleddvime jiz déda Safa-
wva evang. farafem ve Stitnfku, otce Pavla pak

*) V mlddf psdval se také Saféry nebo Schaffarik.
1*
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nejprve evang. uditelem v Rodtdfe (1783), potom

ve Velkych laboSovcich, a koneéné evang. fardfem

v Kobeliardv® (od r. 1794 nebo 1795 a% do roku

1831, kdy 4. :inora zemfel).

Matka Safabfkova, Kate¥ina, rozens K4-
. resové, pochizela z blizké osady Hankové a sko-
nala jiZ r. 1812. Jak mateiskd jejf ldska vryla se
hluboko do srdce synova, svédéi jednak vielé jeho
vzpominky na matku aZ do pozdufho stdif, jednak
jeho p&knd bései Stédry veser 1814:

Tie plyne v mofi démantovém '
jasny mésic, zdobny sborem hvézd;
Hdf volny stkvoucich plukf sjezd,
ctif to Knize vzeslé v svétle novém.
Nizké kiovi v rouchu kfiStalovém
plesd Tvorci vielou vzdati &est;
sladkoplynny stifbrnych vin chiest
schviln® meskd v toku zefyrovém.
Vie jen svéti! Vie se k svdtku m4!
Lehkym vztrhiim srdce podmanéné
dmouc se vys a vzhiira k nebi hrd.
Nez, ach, mé je duli zkormoucené
darmo z¥iti ranni zd¥i vsiFic!

T¢, jiz % jsem, neni pro mne vic.

Jiz v nejitlejim véku potkala malinkého
Pavla té€Zki nehoda: vysmeknuv se z rukou se-
stry Marie (nar. 1785, provdala se za kupce Pavla
Sarkins v Malém Kere§i a zemiela 1852) padl
na kdmen a zistal polomrtev. AvSak mimo lek-
nut{ neméla nehoda tatv vdZnéj8ich ndsledkd. To
osud jen zkouSel tvrdost této lebky, pro niZ v bu-
doucnosti chystal tak téxké rdny...

, Sotva se pocal probouzeti duch malého Safatika,
jiZ bylo viude pozorovati jeho neobyCejné naddnf.
»Vystoupiv na svét prijal jsem dard a schopnosti ducha
vice, nez oby&ejni jich déli lovéku mira,«

ggj; sém v bdsni Zd4dn{ Slavomilovo a pti-

va:

LAV . B

Lo
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»Nad to mi ptipadlo neposlednt i vychovéai,
kteréfto ostrovtipné mé umélo brousiti moci.*

Otec, nékdejsf uditel, byl mu asi prvym vy-
chovatelem a slavnd Kralickd bible prvou
knihoun, do nfZ se sedmiletf hoch zahloubal, na-
uéiv se po jediném vysvétlenf abecedy ¢isti. Do
svého osmého roku ji dvakrdte precetl a jak dd-
kladné cetl, jak moend ho dojfmala, svédéi téméf
ka¥dy list Safattkovfch spisd ceskych i dopisd
a zboZnd tcta, jakou do smrti choval k tomuto
drahocennému dédictvf, jex ¢eskému ndrodu od-
k4zala Jednota bratrska.

Pisobil-li v tomto sméru otec — evangelicky
knéz a tradice rodinnd mocné na rozum a nébo-
Zensky cit svého syna,*) pfisobilo také ne méné
mocné okolf. Nevdéind pidda vrchd a stranf, od-
méiujfef skrovnd tsilovnou préci chudych Slovikd
kobeliarovskych, uéila jej zdhy skromnosti, pi(-
¢inlivosti, energické, tvrdé praci; divoké plvaby
hlubokych lest i strdnf, po nichZz jako hoch rad
lezl, budily jeho lisku ku pHrodé a nebetycné
vrchy tatranské bezdéky vabily graky snivého hocha
do vySe, v ty tajemné svéty nadzemské, povzne-
Sené nad malicherné starosti a svizele zemskych
obyvatel; ony byly prvou kolébkou vzneSeného
idealismu Safaifkova.

Dospév desdtého roku, posldn Safaifk r. 1805
na niZ8f gymnasium do blizké RoZnavy, Fizené
véhlasnym, ale také pffsnym rektorem M. Sar-
kaném. Pobyv tu t#i 16ta pkeSel r. 1808 na ,stu-
4i~ humaniora® do Dob8iné, chladného méstyse

¥~ v hor4ch, jiZ blizko poéstkdv reky Sajové

liz jako mal§ chlapec kdzdval pry Safaiik doma
_ _.bma starSfm brattim Janovi a Samuelovi,
rM-riia celedi



— 6 —

poloZzeného, kdeZ pod Feditelstvim A. Madar4-
sze ztrdvil dvé 16ta. Kromé zndmosti madaritiny,
néméiny a latiny *) sotva jinych védomostf dostalo
se Zfznivému duchu pilného studenta na téchto
tstavech, ovlédanych zcela copatfm mechanismem
stfedovéku: ,J4 jsem si byl nékdy zhnusil ty naSe
Skoly,* vzpomind Safabk jesté r. 1827 v listé
k pttteli Kolldrovi na.ty doby.

Za to tfm lepsf vzpominky zdstaly mu na po-
byt v plvabném KeZmarku na tpatf nejvyssich
Karpat, kdeZ od r. 1810—1814 studoval na pro-
slulém tehdd lyceum filosofii, theologii a uhersk4
préva pod professory Podkonickym (rektorem),
J. Genersichem, D. Mihalyikem a S. An-
derjanem, dosti pijemné pobyvaje jako domdef
uctitel v domé zdmoZného méstana Goldbergera
(do r, 1815)." ,Pétilety pobyt v KeZmarku,“ na-
psal Safaik ve své autobiografii, ,na tpati nej-
vys#ich Karpat, ve krubu jednosmyslejfcich piétel
mlddeneckych, velenadSenych pro krdsu a nauku,
. zéroven s blizkost{ blahoddrného proir a &lechet-
ného genia Genersichova, mél rozhodny téinek
na jeho Zivot a dal jeho duchu pevny smér.*

Keimark: Probuzeni poesie a &eského viaste-
nectvi.

Mezi bésnémi Safaf{kov§mi nachdzime jednu,
v nfZ éteme:

Co jest tlovék? co jest Zivot jeho?
Stin jest clovék, Zivot jeho sen.

*) Latinskou bdsni vital Safafik v Keimarku vic
Zupana Marjddya, i byl za to poctén #tédrym honordfer
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Takovym snem byl Zivot Safabfkdv pred Ke-
markem. Tam viak, ne-li v chr4mé, toZ aspoir na
prahu chrimu védy, v kruhu stejnd nadSenfch
druhd@ *) slétla v duBi jeho ta ,jiskra boZstvi®,
jeZ jedind propdjcuje Zivotu bytu skuteéného, jiskra
poznini apoesie, o nif péje vlastnf jeho Muza:

Sletél blesk: a bdlmo 8 poimourného
oka padd, mrak se ménf v den.
Sletél blesk: a srdce vfe, aZ ven
proud se citd vroucnych vali z ného.
Svétlo, svétlo to jej z spanf budf,
venddi k hvézdné nebes vysosti:
1dsks, ta ho stezkou milosti

z mrtvé fife v rdje svétlé pudf...

A Dbyla to ptedeviim ldska k vlasti, kterd
uvddéla nadSeného jundka z mrtvé ¥fSe minulosti
do svétlych rsja dle vlastntho pFizndnf Safat{kova:
oJakkoli ze slovanskych rodi¢d zrodilf a mezi
Slovany vyrostly, ptece aZ do 16. roku svého bez-
mdla neznal a ve vdZnosti nemél ni ndrodu ni ja-
zyka matefského, ponévadZ ucdenf a vychovénf ve
koldch uherskych ode ddvna k vyplenéni ndrod-
nosti slovenské sméfuje. Teprve ndhodou dostalo
se mu do rukou Ceské pojedndnf praZského pro-
fessora Josefa Jungmanna o cend jazyka matef-
ského i vzdélanosti ndrodni,**) jeZ dojalo nejhlou-

"béji. Jeho ldska k jazyku materskému a ke slo-

vanskému ndrodstvi propukla nynf tfm prudéeji,
jezto i ptevricené chovinf nékolika nezhojitelné
zaslepenych Slovanovrahilv, jmenovité rektora Pod-
ického, stéffm bezméla détinsky zpitomélého,
¢ g uditelské stolice beze studu hldsal nendvist

Byl to zvldsté Jan Benediktj, Feteny Blaho-
zd&j8f literdrn{ spolupracovnfk Safabfklv.

“vé rozmluvy O jazyku Seském v Hlasateli 1803.
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a opovrzenf naproti Slovanim, slouZilo jen k vét-
§fmu roznicen{ jejimu.“

Ze pak tato ldska, probuzens v Safabikovi
jako v Palackém Jungmannem, tim vice pudila
védychtivého mladika ke studiu zvld8té literatury
a jazyka Ceského, tehdd prdvé se probouzejicich,
snadno bychom uvéFili, i kdyby patrné toho nedo-
svédéovaly Ceské bdsné Safafikovy, prozrazujfct
viude bedlivé ¢&tenf starSfch pamdtek ceskych
(na pf. Jana Amosa Komenského) i novéjsich
(zvl4&té spisdt Jos. Jungmanna, na pf. jeho vybor-
néht; pfekladu hluboké basné Miltonovy ,Ztraceny
rdj*).

A nejen C(eftina, také jind ndfeéi slovanskd
zadala jiZ v KeZmarku poutati mladého Safaifka,
jmenovité staroslovanstina, srbitina a rustina;
8 nimi seznamoval se u svych prdtel srbskych
a rusinskych, tehd4 na lyceu keZmarském hojné
studujfcich, klada tak prvy kdmen k nddherné bu-
dové svych studif o Slovanstvé i své svétové sldvy.

A jeit8 jiné byly ndsledky vlasteneckého probu-
zen{ Sfafaﬁkova: duse jeho rozezvucela se poesif,
pisn{: -

Véasné dost podal v utlych LElamen ten vznikati fdd¥ch,
vyvolené jim zanicuji své Mizy: neb city

pékného, ctnostného, fmvého v plném zristaly kvétu
na poli rozestfeném. To jisté k podivu bylo, -
jako ted po vieliké mé pfeviasné poialy prsy

touZiti umélosti, a pak i ta nejmensf jiskra,

kterdito padla na pochopné dno, ve veliky se

zmohla hned oheii. Nei jeding gonléz nad jiné Zddost
ala se &ffiti, pak i pfes jiné sdhati viecky.

elikén opanoval md iiddra. Umény péknych,
svobodnych uménf mné zde nade vecka poskytly jin:
Jét sebe celého obétoval jsem Mfize; a od té
doby mi dnové na zplsob feky plynuly, kdeito
Kfealadké té blaZenosti jsem ?o val hojné,

terouito Umény své si uméjf ctitele nadat.
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Nékdy, co vytrieny, jeem poéal i libozpdvay zvak
vyddvati, cof radost( mé, ,)l;i 11&iti nelzg, y

po vidycky naplnilo. J§ jakjmsi zarafen bleskem
nad iimé umén{ jsem jen uméni svobodné, pékné
zamiloval a u ného balgmu hledal,

u ného vyraZenf, i koruny u ného &tdstf.

(Zddni Slavomilovo.)

Dle vlastnfho svédectvi Safabtkova ozvala se
Miiza ‘jeho brzo po p¥ichodu do KeZmarku:

jemu bylo
mélo vic neZ #estndct let,
kdyZ ho s tebou nebe svilo.

(Lou&ent s Mvizou.)

Vzpomindme-li pak, Ze krdtce pfed tfm (roku
1811) otevfel se udivenym zrak@m viech éeskych
vlastencl nddherny Miltonliv ,Ztraceny réj*
v p8kném ptekladé Jungmannové, mocné probouzeje
spicf ndrod, a Ze mohutny jeho ohlas zalehl také
zdhy na Slovensko a do KeZmarku, sotva pochy-
bime, tvrdice, Ze on prvy mohutné dojal a roze-
zvudel ducha Safaffkova. Odtud vysvétlime si
snadno, pro¢ prvé a jediné sbirce svych basnf, T a-
transké Mize s lyrou slovanskou (v Le-
voli 1814) ptedeslal Safaifk heslo z téhoZ Milto-
nova veledfla % preloZeni Jungmannové) a proé
 tak mnoh4 hlubokd mySlénka o lidstvu, Zivoté,

smrti, svétu, boZstvi upomfnd na tuto bédsnickou
filosofii lidstva a jeho déjin.

A jako v mySlénkdch tuifme vliv Miltondv,
tak ve formé a v jazyce basnf Safatkovych posti-
hujeme stopy povéstného ,novotife“ a tvilrce

leftiny, Josefa Jungmanna. Stejné s nim
Safaffk hojné novych slov ze %ivé mluvy

Sté slovenského nédredf), aby osvéZil a rozhojnil

posud chudou a mélo bésnickou, stejné s nfm

~nia protivnym ndzordm ,starSich vlastencd,
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ustrnulych na jazyce i poesii doby Veleslavinovy,
slovem stejnd s nfm snazi se o volny pokrok
a vjvoj v obsahu i formé.*) Pravdivé mohl na-
psati Safaffk, %e ,ct! Jungmanna co druhého otce
a vzhledem matefského jazyka i ndrodnosti své
i co prvntho.“

V Miltongvi a Jungmannovi nali jsme jeden
motiv a vzor Safaftkovy Mdzy. Ale nebyly jedi-
nymi. Vedle ného pisobily soucasné i motivy jiné
neméné mocné, totiZ poesie klassickd a né-
meckd, v jejichZ vdbné hlubiny nahlédl pravé na
lyceu keZmarském pod vedenim nejspiSe Jana Ge-
nersicha, diimysiného vydavatele Jeana Paula a
Herdera, i ohnivého tlumocnfka poesie klassické.
- A zvlasté prva vébila jej mocné nejen vlastnim
plivabem, ale i silou doby a prostfedi, skrz na
skrz prosdklfch sympatiemi ke genialnfm Hellé-
ndm i velikfm Rimandm. Svédéf o tom ji# ndzev
sbirky Miza Tatranskd a kaZdd téméf baseh jejf :
Nezapadé tu slunce, nybrZ ,Titan v pozlaceném
svém vozu kvapf k domovu“ (Zddnf Slavomi-
lovo), pévec neusind, nybrZ ,libomilym jej op&jf
mdkem Morfeus® (tamté%) a ,jitra mu proZene
svou stfelon Milek Bdh,“ kdyZ se zamiluje (L 4-
ska) atd. A klassicismus tento, tehdd modernf,
jde casto jeité ddle na metrum, pFirovndni, popisy,
slovem na cely bdsnicky sloh, v ném% tu poznd-
vime Homéra (Zddni Slavomilovo), tu
Anakreonta, Pindara, Hordce, tu basniky
bukolské (Jitro) a dstf oviem pozd&ji aZ v pouhé
pieklady. **) A jak mocn4 i trvald byla tato ldska
k hellenskému dévnovéku, napovédél pozdsji éas

*) Viz bdsei Loudeni s Muzou.

wok) V_ »Poddtcich Geského bdsmictvi“ z r. 1818 Ele_
vzata z Biona; Aristofanovy O blaky (v CasopiceMuse
nfm 1830 a 1881), Theokritova Idylla v Kroku 182t.




ukazuje svym krajanim ,nevadnouc{ vzory doko-
nalé krisy a vzneSenosti,“ spisy klassického staro-
véku, tento ,neocenitelny zdroj pravého vzdéldnf
a vyttibeného vkusu, aby na nich svého ducha
povznéSeli a sflu mySlénky s pivabem formy snou-
biti se uéili.*

Docela v duchu tohoto nadsent pro klassickou
poesii poutaly SafaHka i v némecké literatute zjevy
oné nejbliZdf: Tatranskd Miiza vykazuje nejen vliv
Klopstokdv, nybrZ také pteklady z Birgera
(Pisen), k jehoZ vzoru hl4sf se také ballada Lel
a Lila (v Prvotindch 30. led. 1816) aze Schil-
lera (Dithyrambe) a k nim zdhy se drudf
Buterwek (Svétlo a 14ska), Grys (Potok)
a opét Schiller (Hektordv odchod). Duch
téhoz klassicismu zrodil a pronikl i zndmé P o-

6atky Eeského bdsnictvi (r. 1818), vane

viemi dfly Safaffka-ufence a ve zplisobé huma-
nity vzna3f se nad snahami jeho, Celfcimi ku pro-
buzenf slovanské vzdjemnosti. _

Aviiak ani Miltonem-Jungmannem, ani klassi-
cismem nenf yyferpin ani charakterisovdn zdroj
a raz poesie Safabfkovy. Vyrostlat jen na vysluni
onéch slunci cizokrajnych, ale jinak zakofenéna

 gcela v kypré ptdé domdci, v bohatém

J

N\
~

. nitru pédvcové a v jeho Zivotéd vnéjiim

i vnittnim. Jen z této pldy a ovzduli vardsti
mohla vzdcnd originalita a svéZest, pred-
nosti, jimiZ tolik se lif Safab(k ode vAf tehdejsf
plivodnf poesie Ceské, sotva kdy se povzndSejfct
* slaby ohlas cizfho, nevdbného zpévu; v nf za-
enéna téZ ta velebnd, sméld vySe mySlének i bo-
ost forem, k nfZ jen posvécenému pévci moZno
tnouti. Jen z ducha opravdu bdsnického mohl
sroditi vzneSeny ndzor o boZském vzniku, ide-
'~ “lu a skvélé nesmrtelnosti poesie, jakéZ
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shledévame u Safabtka v praksi i theorii. VSak
slySme jeho vlastnf slova. V Tatranské Mize méme
bésett Zddn{ Slavomilovo, jeZ v tomto obledu
pattf k nejzajimavéjsfm, jsouc obrazem bohatého
nitra bédsnikova, jeho uméleckého tvofeni, napliiu-
jictho duSi zvlddtnim BStéstfm tviréfm, jeho za-
snoubenf s poesif, jeho pochyb i krutych zdpast,
kdyZ proti zdebné M ze stavi se mocny sok v holé
Pravdé, suché Védé.

B4snfk-Slavomil krdéf plvabnou p¥irodou, ty-
rdn trudoymi mySlénkami. Zeleny paZit a chlad
vabi jej znaveného k pohovéni. Ulehne i sni: Zd4
se mu, jakoby sdm Apollén, blh bdsnictvi, p¥iSel
k nému. Bésnik HEf mu svij Zivot, 3téstf, pokud
blaZila jej poesie. AvSak nyni to tam Stésti! PFiSel
pvelikomoudry® muZ, nazval bdsnictvi bldznovstvim,
stfnem, bublinami, mdmenfm smyslu:

Jako se snfh, kdy# slunce nai gzasvit{, top{ a mizne;
tak tvé, na klamavém jsouc staveno mdmeni smysld,
védéni, jednouc se rozplyne, kdyZ mu moudrosti pravé
Dennice zasvitic svedené leskem vyjasni oko.
Pravda jest uZitednd, jest pravdivd filosofie
sama; ty hledej toho, coZz nosf uZitek, stinu
pozanechav tém posetilcim, an nadchnuté mnéjf
zpivati. MI&i vymyslené bned Umény, kdys se
ravdivy okdZe Bih a mudrctvi pravdivé ozve.
ytmické rovndn{ hlasu jest daremné mafenf éasu.
Domnéld bdjide éest, ta 8 lidskym slepenim hasne.
Nechej tintérek téch, i marného klinkdn{ nechej!
Vzhiiru, ;lwlojd za mnou! J4 té po pravé povedu cestd
k té, jiZ hledati m4 ka?dy um, dokonalosti.“

Mlady bédsnik zmaten, uraZen témi slovy i v*
sméchem ,mudrce, jenZ mnél byt nejvy3sim,* k
ls4, mé-li opustiti Mizy a ptidruZiti se k Cnos’
Pravdé, aviak Apollon vyvede jej z rozpa
vielou obranou a poudenim o vzneSeném ko
poesie, o jeji véfnosti a cené:




— 13 —

Udolf bidy zbylo by se svéta, kdyby z ného
se vystdhovaly Umény, bez nich a jejich dtéchy
osifely, co okleitén{r:;rom zlistane élovék
na strasné, ach, pokrajnosti stdét tmavého hrobu,
nemaje spomozeni i potfebnfch nemaje 16kd.
ZdaliZz pak nepljéujf své viemn mudrctvi vnady
umén{ svobodnd, péknd? 1ielil:oi onano, zhusta
bez chuti jsouc, své ctitele vSeho zbavuje ohné,
vidomé vyjevujic tim zplsobem, deho mu schézf: !
kdyZz se umadléc znd v tom v ¢&isté rozkosi kochat,
na téle prospivaje, v svém srdei zpivaje s Muzou. :
Jsou-li pak svobodny kunét a pékné uméni vskutku {
bleskové mémici, 3‘: ceny tak jestosti prézdn{? .
Komu to z opravdovych kdy uéencd pfipadlo? Ne vifm,
mdléma coZ rozumu se snad nexdd prospésnym byti,
- sluiné by pohrdlo se, ni sluSnd zavrhlo vie to.
Diive se, mil§, to véf! tam z#itf{ nebesa hvézdnd;
dFive se potokové k tém pohnou, s nichZ vznikli, zpét
) zHdlim;
citediné dfiv posvdtnym jaté piestane tlouci
plamenem srdce, a v ném ta poslednf &lovédstvi jiskra
zhasne: nef zvolni se kunst a pékné uméni mine. ..

Kus skuteéného Zivota SafaHkova v KeZmarku
taji se v tomto bédsnickém snu. Jest to obraz
prvého velikého boje v nitru jeho, boje mezi poesif
8 védou, mezi idedlem a skuteénosti.
A jak v4Zné bojovdn, o tom mdme zajimavé své-
dectvf z r. 1819, kdy nézor Safatikdiv o poesii a
uméni, jejich tkolu, vznesenosti, nesmrtelnosti jesté
v celku shoduje se s ideami nad{ basné. Oviem
vitézstvi pfipadlo nynf je3td& Mize, pFili8 mocné,
gilné proti slabjm bojovnikdm védy v Keimarku.

Jakd poesie mohla ¢asem vyprystiti z ducha
tak bohatého, nad8eného, z takovych ndzort o vzne-

osti a tkolu uménf, smime jen tuditi. Bdsné,
méme od Safafka ve skromné sbirce Tatran-
¢ Mdza 8 lyrou Slovanskou (z r. 1814)

lik porliznu roztrouSenych*) nepodavajf

V Hromddkovych ,Prvotindch péknych uméni*
*nte ~ ¢ Poddtcich éeského bdsnictvi* r. 1818.

ﬁ.
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ndm, nemohou podati plného obrazu. Jsout to ve-
smés jen prvotiny z mladych let, nesahajici vySe
neZ ke dvaadvacdtému roku Zivota bdsnfkova, prvé
rozmachy mladého genia, ale jiZ genia!

Za také povaZoval je Palkovié, prorokuje
z nich ,znamenitého basnfka,” *) i Jungmann, jenZ
psal o nich 11. ledna 1816 A. Markovi: ,Miza
Tatranskd ndm hodného bésnffe slibuje, posud
trochu mlad4.“

Za takové povaZoval je sam Safatfk v bdsni
Na Umku. Omlouvé se tu Mize, ,%e véasné snad
chté zahrddku jejl zmnoZiti kvétinami novymi, ne-
smysiné vtrousil polnfch bylinek®.i slibuje p¥i-
nésti kvéty lepsf:

Ne #ddost slavy vzbuzend hanebnoun

jest provinénf plvodem zpupnosti;

neZ zdobné rannym teprv pyHm

mladosti neviddnych kolen kfehkost.
Strom z jara dnd svych ovocem trpdejsim
svij jevicf vdék, na krouZky zbohatna,
té sladkjm nékdy v rostomilém

povolné blaZiti bude stfnu.

Pak nesmfme také zapomfnati na poméry, za
jakych vznikly tyto prvotiny.

. Poesii dafi se nejlépe v teplém ndruéf mated-
Stiny: Ale Safarfkovou matekitinou byla na dlouho
slovenéina! Ceskf jazyk poznal sice zdhy, ¢itaje
jiz v rodném domé Kralickou bibli a zajisté i jiné
starS{ spisy Ceské, chované v knihovné otcové i
u kobeliarovského pfsmdka Novdka; ale i tu zn4-
most setfely na mnoze latinsko-némecko-madarské
fkoly a teprve studium éeského jagyka a litera-
tury v Keimarku, bohatém na ¢eské spisy, opdt
ji vzkifsilo, ofivilo. A jak se to neumorné pfli

*) V Tydennfku 1815.
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jeho zdhy podafilo, svédéf nejen prekvapeni sou-
casnfkd, s jakymZ uvitali jeho bésné, ale i obdiv
jednoho z ptednich basnik§ novych,  Jaroslava
Vrchlického, nazfvajictho ]gazyk bésnt Safatfkovych
zdgrakem na onu dobu. Dneinimu étendfi, navy-
klému na bohaty, ohebny jazyk moderni poesie
a belletrie Ceské, ovBem leceos bude se zdati ne-
péknym, naivnim, neohrabanym, sméSnym, ale to
nés nesmi myliti: ,Dejme bésnim SafaHkovim
formu modernf, aspoh co do jazyka, a médme o
bédsnfka vic, a to o pravého, plnozrného poétu . .
Dnes zaéne u nds bésniti kaidy s hotovou zbroj-
nic{ obratl a slov, ale jak jinak bylo roku 1814!
Dnes ani nemlZe byti zaédteénfk trividlnfm nebo
naivnfm, jazyk sém m4 jisté meze a klade veli-
telsky své veto pii nejmensfm jen piehmatu, ale
tenkriat, kdy vecko bylo nehotovo, kdy vyraz a
vyznam slov byl neustdlen, tenkrdt bésnik zajisté
v4Zné myslil, co dnes, po letech ¢asto znf dosti
komicky. Tenkrite zdzrakem neb divinacf boZskou
padlo se na pravy vyznam a dle toho lze jen po-
souditi, co vykonali Jungmann svym piekladem
Miltona a Safattk svfmi bésnémi. Dnes by nemohl
bésnik osloviti Mizu:

Méj se dobte, Miizo mild,

cesta tvd bud Stastliva,

sviing mr#ti¥ stehna &ld,

je#to jsi vidy éinliva,

Milenec sotva by v basni — leda snad v duchu
ndrodnfm neb v bdsni rozmarné — mohl byti na-
zvdn ,holedek*, milence sotva by se feklo jen tak

lka.* TakZ i slova ,pacholek,* ,droby“ atd.
yla zcela jiného v§znamu, a &teme-li dnes u Sa-
ka titul bdsnd ,Slavenf slovanskych pacholkd,*
sime se mimovolné usmati. Takz i slovo ,ho-
k¢ gtratilo pivodn{ vyznam svij, ktery znaéil
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mladika, ¢lovéka neZenatého. Dnes by sotva kde
v erotické basni kiikl na svou milenku ,pkes plot
se vhod“ ... a bdsnik by sotva napsal, Ze ,v8ecke
se pojf, co se jen znd . . *)

Shleddvdme-li pfes tyto veliké prekdiky, jei
sdm jazyk kladl v cestu volnému rozmachu bdsai-
kovu, tu plny, kovovy, tu divérny, lahodny ton
a plynny tok feli, nddherné obrazy a popisy
sytych, svéZich barev, bohatstvi, rozmanitost vy-
razfl, obratd, rytmf, versf, forem, musime v Safa-
Fikovi ceniti umélce ne niZe neZ bdsn{ik a, jakéhoZ
hldsd vSude bohatstvi, vznedenost, rozmanitost,
hloubka myslének i vroucnost citl, které tryskajf
z jeho duSe, at hloubd nad Zivotem ¢lovéka nebo
nadSena jest krdsami pifrodnimi, at kochd se
v ldsce ¢i pfemy3lf o pomfjejfcnosti svéta, at obird
se viednimi pfedméty a jevy ¢&i povznd3f se do
vyin idedlu a filosofie.

I zde, v tdchto motivech, lze odkryti, jako
viude, lecktery paprsek, osvécujic{ novou strdnku
v dusi mladého pévce.

Véimnéme si na ptiklad, jak zrcadli se v jeho
bésnich p¥froda. Sotva kterou b4seii najdeme
bez jejf stafdfe. A stafd? ta nenf nikterak mrtva
ani nééfm zvlistnim, oddélenym od myslénky nebo
citu, nfbrz Zije ‘a splyvéd s nimi v jediny organicky
celek, symbolisuje je, zobrazuje, rodf, upravuje
néladu, jakoby Zila a citila 8 basnfkem a jeho hrdi
nami vyrostlymi v 1iné velebné, krdsné, tchvatné
piirody tatranské. Mfsto mnohych piikladd jeden
z bdsnd ,Zasly i vzesly raj,“ poddvajicf Zivy
obraz umirajicf 1 probouzejfc{ se pffrody, kreslen¥

*) Srovnej také: anif zdstah stit co dfevo (Lou
-8enf 8 Mazou); svobodny kundt (Zd4nf Slavomi
lovo); nebeskd divdino, panenko ¢istd (Slavenf slo:
vanskych pacholkd); lezu tu v h&j (Jitro).

rre
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sytymi barvami i pestrou rozmanitost{ rytmd
a verSi: .

~Kvetl réj. I povstane vitr,

vitr pllnoénf.

A povrchnost zemé zkiehla,

ta libost drou xvldst.

Zde louka zérmutkem lehla,

ji bil§ kryje docela J)lﬁéﬁ.

Tam strom, jsa zemdlfn, mrazem spf,
kdyZ ratolest

schne pro bolest .

a fluté listf pousti. g

Zde hlavu lilie klonf,

jiZ bledne, jiz chfadne, jif mfe, ji je — po nf.
Tam zfidlo nesepce vice,

co ledové dostalo lice

& libezny onémél jek.

Jen Bevor, ten zurivy, houstf

8¢ 8 niramnym tfeskotem spoustf,
aZ lesy klesti

tam, kudy chiesti

ten straény nmezhody zhoubné vztek.
Pustne hdj i sad:

mrtvé krdsy leii,

co chmurné nebe snéi:

zkdza, zkdza té{

v boufi rdjem v pfed i v zad ...
Zima kyne

na zem:

rézem

Zivot hyne:
"krdsy mrou,-

podtaté zlobivou Sevora kosou,
nevlddnou baliamem, nevlddnou rosou,
klesajf, prchaji, v mizina jdou.
Truchld, spustld zemé stoji!

Smrt se roji

v nevoli

po poli,

zachvacuje, coZkoli popadne, z svéta.
Jiz po libosti Zivota, jif po krése je veta...



— 18 —

Vie se chdpe 2ft!

Tam se nebe sméje

a sladkou rozkos leje

v Rddra, jimiZ chvéje

dech, an zticha poéne vit.
Kam vrhnout okem bliZe?
Aj vyschly zadustél les. —
Co zfim? — tam v myrtové doliné
tii Bohynsé,

jez rigovy Fetdz vige,

8i lehky vedou ples.

Tu jacint ambrou kropf

s tekuté zdpachy topf.

Tam perlami vfe spdd

vin modrfch; pii ném stédo
tou hudbou jsa zpito, rddo
svlj v pastvu spousti fdd.
Zkvetly héje!

Kvitf

cfti

krasu médje!

Pstie se luh

barvami poset§, zvlaZeny proudem,
jemu#to na odpor stfeluje bloudem
tékavym hvézdami skropeny pstruh. ,
Radost, radost viudy kvete

v §irém svété! —

Pupenec

ve vénec

vine se nad brobem s nebeské riize! —
Kdo viecku rozko§, kdo tu radost vyslovit miiZe.

Jiz z téchto piikladd patrno, kde aZ hledati
dluZno prvé stopy a vzory toho zvldinfho nazf-
rénf na kol a misto pfifrody v bdsnictvi, jeZ
potom Méchou, Nebeskym a celym byronismem
Ceskym tolik se rozsffilo v éeské poesii. A takovych
nitek historickych, pojicich Mizu Safaifkovu 8 bé-
snictvim let tficdtych a E&tykicdtfeh, dalo by se
i vice shledati. V bdsni ji zminéné ZaSly
i vzeSly rdj bdsnik ze vznikd a zmarl ptirody
abstrahuje hluboky zdkon svétovy, jemuZ podléhd
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vie v ptirodé i Zivot lidsky. ,Zmirdme k novému
Zivotul * zunf tato filosofie, k utd%e viem, kdoZ na
svété tomto nenalezli blaha:

JSetbif zdirné svéta zmény,
kdo se octnei v losu jho!
Mraéna miz{ jako pény,
mit i vir své tiché dno.
Nechtéj trudnym ndikem smddet
tvdfi felem seviené,

Ze skrz trny musfi krddet
.¥ lokty smrti studené.

Nebt i v temné hrobft brény
svétlo 8 ldskou prordZf:

z smrtedlné smrti rdny
derstvy Zivot vyr&H.“

Neznf to, tfeba trochu rozvliicné a mdle,
pfece jako v _,Moudrosti® Jablonského a ve filo-
sofické lyrice Celakovského ?

Co se myslénky samé t{ée, opakuje se néko-
likrat v bésnfch Safatkovych. Mocné asi zajimal
jeho ducha tento véény problem lidské filosofie,
* viry i poesie, snad vlivem Miltonovym, snad také
vlivem hluboké, vrouc{ viry, zdédéné po ptedcich
ktef{ volili kdys radéji vyhnanstvi z vlasti, n
by se zfekli viry.

A tutéZ upfimné zboZnou, poctivou tvir &e-
ského bratra poznivdme i v nékolika jinfch
bdsnich Safaf{kovfch; tak v basni Ctnost, slavict
ctnost a poctivost za zdklad Zivota:

- Stejnd piHrodu viude vyslechtila
ruka moudrosti, by viak v dudi lila
balSdém nebesky; sludi ctnostnjm byti,
poctivé Ziti.

A podobné v bésni Casové, léfcl pomfje-
108t svéta. Jen moudrost a ctnost dobyvé ¢lo-
n trvdni, nesmrtelnosti, proto ji volf basnik:
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Ha! jiz vidfm stezku, jiZ jda budu
ﬁklmiﬁm se éasll vysmivat!

Vidim stkvéjici se tamto budu,

v které véénd mohu obgvat!

Ona stezkou moudrosti « ctnosti,
tato chrémem sluje zboZnénych :
oba sidlem nesmrtedinosti:

kyZ se stanu jednfm z blaZengch.

Neméné zajimavy vyhled v dufi mladého b4-
snfka otvir4 ndm dalsi motiv jeho Mizy, ldska,
»jiskra boiZstvi, jeZ stezkou milosti pudi z mrtvé
t8e ve kvetoucf rdje.* Nejrozmanitéj$fmi zplsoby
opév4 basnfk jejf moc i plivab, radost i Zal, blaho
i bol, jejf rozmary, vyzndni, jeji touhu i klam,
uZfvaje tu formy prosté la8kovné pfsné, tu pi-
kantné humoristické idylly klassické (Jitro), tu
blyskavé romance schillerovské (Oldtich a.Bo-
Zena), tu pochmurné biirgerovské neb prostons-
rodnf ballady (el a Lila, Poslednf noe, podle
nérodni ,rozpravky“ o zahynutf Janoifkové.¥)

Ale tteba z nebe priSla tato ldska, spolu
s moudrost{ oslazovat a zuSlechfovat Zivot smrtel-
nikld, nenf u Safabfka prece #4dnym vzduSnym
pfeludem, platonickou vidinou, nybrZz docela po-
zemskym tvorem, vZdy sice uSlechtilym, ale pfi tom
po lidsku vfelym, pravdivym, zdravym, upffmnym.

Okus stést{ v okamZeni:
bldzen, kdo ho utratf.
(Ozvdnnd Nymfa.)
Zij, kdyz jsi tu! — trhej Zivé kviti,
poﬁud cerstvd v Zildch chiesti krev!
(Napomenuti.)

*) Zajimavy, a& primitivni piklad, ze Safaftk jix
tehdy viimal si prostondrodni poesie a &erpal z nf;
také Slaveni slovanskych pacholkd vyplynalo
g ‘;lélhoi zidla ,Stébetné povidky,* ale pokus m4lo se po-
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Tof jadro filosofie jeji.

Kaid4 milostnd bdsen Safattkova jest toho
dokladem, v mnohych pfes viecku diskretnost bd-
snfkovu*) sdld ohen lasky tak mocné, Ze omlouvé
ji aZ slovy:

Méz li snad smrtediny si tam studené vésti, kde ze dna

jétra mu zpldpolaji a pfiroda rozhodne spory?
- (#Zarko a Hanka.)

AvEak nejen svou opravdovostf, svéZestf, ohni-
vost{ zajim4 nds tento cit v poesii Safabtkové; on
prozrazuje také, Ze nebyl jen Mizou vnuknutym,
nybrz sdm Zivot, zkuSenost Ze naulily bdsnika
psdt tak pravdivé, vfelé pisné lisky. Ba snad ona
byla také neposledn{ z téch, kdoZ rozezvudeli
srdee pévcovo v piseh, kdoZ ptildkali jej v teplé,
vibné ovzdusf poesie. Aspon lecktery ver§ zdd se
to ptizndvati:

Z tvych si halonzek uplet vénec stkvostny

u tvych kofend, stromu piemilostny,

svou jd budoucné s Zeptem tichjch hidskid

Rldsat chci ldsku. (Na lipu.)

Tak zrcadlf ndm Tatranskd Muza celf ten
pestry Zivot mladého, probudilého ducha svého
tvirce v Kefmarku. Vidime pilného, nadaného fi-
losofa, an pfemitd ve vdZné chvili o nejhlubfch
problemech Zivota & smrti, horli jako pfedurleny
theolog a potomek Ceskych bratt{ pro zboZny,
poctivy Zivot a svou viru, pozndvdme odkojence
lrdgnych Tater, velebfctho s nadSenfm plvaby pf!

J, i bujarého mladfka, kypfctho Zdrem ldsk
tece se steskem vzpominajfctho na milou matki

) Na pf. v Jitru:
'ak ti dva kvéten, hle, vitali pdkné,
dél co se ddlo, kdo miloval fekne.
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a otéinu. A v celém tom pestrém Zivoté Stastnych
dnd mladosti jest mu jedinou, svrchovanou pri-
vodkynf — poesie. Po nf vééné touif (v Lou-
¢enf s Mizou), k nf se vine takou ldskou, Ze
sotva ona okem kyne, jiZ jej navidy v poutech mé
(K jmenindm S. Sarkéné), jt slibuje navidy
vérnost (ZaSly a vze8ly rdj), jf také vénovdna
poslednf biseh v Tatranské Miize.

Jena: Vitézstvi védy a slovanstvi.

Louée se v leté r. 1815 8 KeZmarkem a na
podzim se svou vlast{ sotva asi tudil Safabik, %e
jeho néZny pomér k Miize tak zihy se zméni, ba
cagsem téméf docela ochladne. :

Velikou tuto zménu zplisobila Jena, kami
touZ dobou pies Prespurk, Videh, Brno, Prahu a
Lipsko odebral se Safabk dokonéit svych studif.

Jako kdysi z domova do nedalekého Kez-
marku, tak také do vzddlené Jeny odchdzel Sa-
faifk asi s Jehkou kapsou a s téZkym srdcem. Vy-
- citujeme to z bdsné jeho Pozvani{, v ni% vzpo-
miné tklivé na své#{ venkovskou p¥rodu své vlasti,
kde zpév slavika tak mile mén{ zem v rdj, kde
krésa kvéth hybe srdelkem, a% slast! zalévd se
lice horkymi perlami. ...

Tebe viak pusté V hluéném-li kroku
mésta zdi aZi, udinf§ v mésts,
kdy#to se husté co se ti ozve?
stiny tu dloui: Tihota v cests,

aniz kdy tebe nevole v boku.
blankytné nebe

k radosti pozve.

A neméné vymluvné tlumoéi jeho stesk i po-
zdéj8f bdsenr z 3. Fijna 1816.
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Na rozlouéenou V. P.

V jate, kdeZ se nebe k zemi chyli,

v hluku svéta, v chrimé nduky stHzlivé,
6, tam teskno, teskno du¥t citlivé —
zefyrelek u studdoky kvili.

Y Détd, kdez blesk slunce parnem stiflf,
svétlo sype, pladf mraky bouflivé,

6, tam stydnou, stydnouw prsy ohnivé —
na vysluni vadne jarn{ byli.

Co jest svétlo? Co jest z hluku v svété?
Lesk se leskne, duté slovo v uchu szni,
srdce v srdci doma, na rtech zrada tkvi;
riZe v puku, &lovék v srdci kvete —
bratfe! tobé mild zem stie lokty vstfic,
blaze v viasti! Jdi a cit — a nechtdj vic!

Avsak nejen o stesku po milé domoviné, také
0 jiném vypravojf tyto jenské bdsnd, uvefejio-
vané v Hromddkovych prvotindch roku 1816: Ze
i do Jeny provdzela Miza nafeho jundka jako
pfednf dfivérnice a druzka, jiZ svéfoval nejtajnéjsf
city své a myslénky, po niZ vzkazoval pozdrav
otlind i pratelim. Ale &m déle meSkal Safakf
v Jené, tim mocnéjsi vystupoval sok jeho Miize,
sok, ktery jiZz v KeZmarku se zjevil: Pravda,
véda. Onde zvitdzila jeSté Miza nad odplrcem
posud slabym:

»J6¢ ale porozumév, coz znamend ono
vouknati, nepfestal jsem, ni jindy pfestanu szpfvat.*
(;idn{ Slavomilovo.)

YV Jené viak, ve sttedu kvetouci{ védy hl4-
sané vybornymi tlumoénfky, ddlo se jinak. S hor-
ost{ sobd vlastnf zabral se Safai{k v Jené zvlakts
filologie, filosofie, historie a pifrodovédy a to
professordt H. C. A. Eichstaedta, H. Ludena,
F. Friesa, L. Okena a K. D. Miinchova a j.
téZ pFedméty poznal z dsti ji v KeZmarku; ale
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v jakém rouchu zjevila se mu tehdy véda, snadno
se domySlfme z bdsné Zd4an{ Slavomilovo,
co fefeno tam o tajemném ,velikomoudrém muZi,
jenZ tak piikie pohanél bdsnfka,* o ,mudrei ¢i
mudrlantovi, orlonosém VSevédovi,* ktery pivodem
byl tolika zmatkli a proti jehoZ ,mdlému rozumu
stavi Apollén opravdové ucence .. .“

A s timto suchoparem uéenosti keZmarské
srovnejme ducha i hlasatele védy na slavné tehdy
université jenské. V upomfnkich veliké minu-
losti, v blizkosti nejz4tivéjsich slunci na nebi ném.
védy a poesie, v teplém ovzdus{ politickych svobod,
jimiz vymarsky viddce prvy v Némecku obstédfil
8vé zemé, povznesla se véda jejf k znamenité vysi,
svobodomyslnosti, pbsshlosti a jsouc ve stilém,
divérném styku s Zivotem, nabyla zéroveih téch
zvlaStnich phvabd, jaké tolik pisobf na kaZdou
vnimavou mladou mysl.

A k tomu ti jejf hlasatelé, filosof Fries, hi-
storik Luden a pirodozpytec Oken! Nejen
plné ovladajf sviij pfedmét, dovedou odkryti v latce
sebe suchoparnéjsf mifsta a hlediska likavd pro
studentstvo, ale uméjf také osobnfm vlivem i vfelfm
slovem buditi nadSenf a ldsku v srdcich poslu-
chadd. O Friesovi uréité to ptizndva Kolldr, vy-
zondvaje se, Ze on urovnal a smifil jeho mudrcké
nshledy. A neméné pisobil Fries asi také na Sa-
faffka, jakkoli nemdme o tom podrobnéjdfch zprév.
Mladého hloubatele, jakéhoi jsme v Safatfkovi po-
znali jiZ v jeho Tatranské Mize, musil mocné do-
jimati ,hluboky myslitel* Fries, tfm mocnéji, Ze
spojuje studeny rozum Kantdv s vielym citem a virou
Jakobia, dovedl upoutati i basatkaSafatfka. A jests
na jednu okolnost nesmime zapomenouti: Fries
byl potomek dCeskobratrské cirkve ochranovske,
a jak Kolldr vypravuje, vidy se horlivé hldsil
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k éeskym bratifm, jako svym piedkfim, otcGm.
,J4 i mdj otec ku bratrské, v Cechdch vzniklé
cirkvi ptindlelfme a m4 matka Kristina Zofie Jez-
kovd z Cech nebo vlastné z Moravy pochdzf “ ¥i-
kdval Kolldrovi a cfrkev bratrskou chvé4lival také
vefejnd ve svych étenich i spisich co vzor kte-
stanské pobozZnosti . . . Sotya moZno pochybovati,
Ze tato okolnost byla jiZ i Safatfkovi zusma, a jak
plsobila asi pa ného, snadno posoudfme, vzpome-
nouce, Ze i SafaHk pochdzel z potomkd té%e Jed-
noty bratrské.
Jak vdbné a spolu mohutnd musily pak znti
v dufi mladého Slovana ndrodnf, politické a hu-
manni zdsady nadSeného uéitele a spoluvérce, hid-
sajictho svym posluchaiim tu horlivost ve vike,
ctnostny Zivot a ldsku k vlasti, tu obétovani
vlastnich z4jm& blahu lidstva a néroda, pravdeé,
prdve, tu politickou svobodu, tu osobnf volnost
a roynost, tu svobodu tisku, tu opét ryz{ huma-
nitu! Nejen v Jend, ale jeSté v podveler svého
zivota &ftal Safabk rad spisy Friesovy a éerpal
z nich ttéchu pro skli¢enou svou dusi.
A v témZ duchu plsobil i Luden a Oken.

O ptednakkdch prvého vypravuje Kolldr, Ze na-
vitévovdny tak éetné od posluchaél, aZ v sfni
gotva dychati mohli, ba mnoz{ ptistavivie febifky,
okny poslouchali, nemohouce se prodrati do vniti.
Jako Fries zfskal si i Luden této populdrnosti
svym milfm idealismem, vroucfm vlastenectvim
a nadSenym plynnym pfednesem; avSak kdeZtc
T-‘es prochdzel nejradéji p¥{tomnost!, zabthal Lu

1 docela v duchu doby své v ddvnou temnou

wlost némeckého néroda i jeho slovanskycl

sedd i snaZil se zfskati pro ni zdjem syyck

luchaéll. Na kolik se mu to podatilo pH Saf

~-i. 8v8dé¢f nejen jeho vdZnost k Ludenovi, ¢
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také Slovanské StaroZitnosti. Oken pak,
hluboky zpytatel pffrody a zdroveh bdsnik, ne-
méné poutal hojné posluchaée svymi zdhadami*)
jako svou jednotfcf universdlnosti, kterouZ pojil ve-
smir i v8e jeho dénf v jednotny celek, tuSe casto
prorocky prawdu. Jeho filosofie pifrody jest véda
0 vééném pretvofovini se Boha v pHrodé, uméni
jest mu posvitnym ¢ldnkem, pojicim Zivot a védu,
svédomi a viru, svét a Boha, slovem viude jed-
nota, vzdjemnost, universilnost.

Probudil-li KeZmark pouhym zibleskem
poznénf difmajfctho ducha Safatfkova, jak teprv
mocné musily jeho dusf probuzenou otfdsti tyto
osliinjfci blesky jenskych ucenci-bssnfkdi! Nemdme
oviem Z4dnych obifrnych zprdv o tomto novém
ptevratu v nitru Safafkové, ale ledajaky zjev
z této doby ddvd ndm jeho velikost patrné tusSiti.
Tak hned jeho pomér k poesii: V KeZmarku byla
svrchovanou vlddkyni v dufevnfm Zivotd Safa¥f-
kové, provizela jej do Jeny i tlumodila jelté od-
tud jeho city, ale jen do konce r. 1816 shled4-
vame jejl ohlasy v Hromddkovych Prvotindch, pak
umlkla skoro. To byl prvy déin jenskych uéenci,
prvé rozhodné vitézstvi védy. :

Oviem ptispély k tomu jesté také jiné udi-
losti. Na podzim r. 1816 dostal totiZ Safafk v Jend
prostfednictvim svého piitele Blahoslava-Bene-
diktia zajimavy list, poslany z Moravy v srpnu
1816: ,Co jsem z P** vystoupil,“ éteme tu, ,ani
jiskry ndklonnosti k bésnictvi nepocitil jsem, aniZ
mnim, Ze se k nému pfimdmiti ddm. Veliké ptliny
mne k tomu ustanovily. Popatite na celou litera-
turu nali! Jaké mezery k vypliovan(!? Jaké po-
skvrny k vymazovdni! Kolik polf nevzdélanych!
A my, jich#to povinnost jest chyby jejf podle hfivna

*) Kolldrovi byl ,opravdovym sfinxem playm hddanek.“
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kazdy svého vyplhovati, nevhod vlasti & ndm
k hanbé! naposledy vidy jen bdsniti a — bldzniti
budem? ZdaliZ (dle poétu) basniid eskfch nenf
— legio? A kde kter§ zemépisec? Kde pkfrodo-
pisec? Kde hmotoslov? Kolik pak asi déjepiscl?
Kolik mistrd v jinfch uménich? Hanba nédm, pra-
vim. ZdaliZ my véickni, jenZ pro vlastemectvi hor-
liti se zddme, nejsme podobni oném bldznivym pod-
manitelim, kteftZ predstfrajice, Ze cht{ nédrodu
(blaZenéjifmu) pomoci, vytrhSe jej dobrotivému
kréli, pod své tyranské Zezlo podrobuji? Chceme
lid od milovdn{ jinych lep8ich literatur k své, aé
toho nehodné, nakloniti. Povate, pkteli, této véci,
an ve viech knihdch nafich ani snesitedlné zn4-
mosti ptirozeni doéfsti se” nelze. Reé naSe jest
tak spanild, tak vybornd, jisté milovdnf hodnd —
ale literatura, znejme se jen k pravdé, tak jak
nyn{ stojf, srovnand 8 drubymi — ani toho védZent,

- kteréhoZ pozivd, nezasluhuje. Pomyslete jen, vidyt

bez pomoci sousedkynf svfch ani jednoho polo-
uéeného muZe utvofiti nemtZe. Myslim, Ze Vdm
to také k srdci pljde. J4 tedy od basnénf k umént
zcela ptistupuji, aé se to pfirozené rozumi, Ze
v ni¢em# epochy nedovedu . ...* Ze i Safaftkovi
promluveno tu z srdce, ukdzal zajisté zfetelné tfm,
Ze pamétnd slova tato dal vytisknouti v Hrom4d-
kovych Prvotindch (vySla v lednu 1817) ,aby
mnohého v srdce bodla“ i provdzel je zajimavym
dodatkem: ,Blaze tém éackfm prsoum, v nich#
hned z mlddf tak Slechetné srdce bije! Komu by
se toto krati¢ké, ale jadrné zli¢enf nasf literatury
pjatfm byti zddlo, toho na Liternf piflohy
idehskym Eeskoslovanskfm Novindm 1815.,

stky prvnf éfslo 1. a 2. odsfldme.*) Nelze sice

*) Tam v témZe smyslu psal o &eské literatnte Josef
Rantenkranc.
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zapkfti, a filosofie p¥{bdhd Elovéka a jeho vzdélant
v rozlicnych nédrodich toho zfejmé dokazuje, Ze se
bésnffstvim a filosofif brdna k osvicen{ rozumu
ak vzdéléﬁi ostatnfich uménf otvird; viak pohled-
nem-li na Reky, Vlachy a na sebe — nespadne-li
pdm bélmo s oka?...“

Sotva potfebujeme k vymluvnym témto sloviim
pfi¢initi svych pozndmek, leda tu, Ze prévé onen
svrchu zminény list k Benediktiovi jest prvou
nitkou dlouhého a vrouctho pFatelstvi mezi Safa-
fikem a Frt. Palackym, jenZ byl pisatelem jeho...
V listé Safaffkov® k témuz ptiteli (z 22. dub. 1817)
mdme druhy doklad, jak véda vitézila vidy vice
nad Mizou.

,J4 také déldm,* piSe Safafk, ,seé s skrov-
. nymi silami svymi a pti tolikém chlebném zane-
prdzdnén{ byti mohu. Arystofanesovy Oblaky s ob-
8frnym uvedenim do v3ech jeho spisht a staré ko-
medie yibec a-s vikladem ver§ co ver8 postupu-
jictm, Sillerova Maria Stuart, nejroztomilejif pred-
mét milj pod sluncem, Kritkd historie literatury
Slovanské dle v8ech nifeéf (po prvnfm navrZenf
némecky) s ptipomenutfm prostredkd jim se uéiti,
jako slovnfkdi, grammatyk, klassickych spisovateld,
bibli atd. Vytahové z rukopisu Jenanského, Mistra
Jana Husi se tykajlctho, Zbfrka lyrickych bésni
atd. u mne hotovy leif.*

Tedy vedle poesie plvodnf jif i pte-
klady, *) jako mosty ke studiu literdrné-histori-

¥) Pro vznik piekladu Marie Stuartky zajimavd je
zprdva Kolldrova, Ze Schiller sloil ji v Jend. MoZno oviem
Ze je to poubhy omyl Kollirdv, moZno viak také, Ze to
stopa povésti v Jend udriované! Na pFeklady druhé pi-
sobily patrné pi‘ednﬁkiﬂEichst&dtovy, obfrajfcf se horlivé
feckou komédif a Theokritem.
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ckému, a ze vieho nejmilejdf Krdtk4 historie
literatury Slovanské!

Véda vitézf tu jiZ na celé ¢dfe a co po-
divnéjsf, uprostfed Némectva obraci ji mlady uce-
nec ku Slovanstvu, k veSkerému Slovan-
stvu! To jest druhy velky Cin umiversity jenské,
a nejen jf, nybrZz celého ducha, jakfmZ véda i po-
esie, politicky i ndrodnf Zivot, slovem celé ovzdusf
némecké bylo provanuto od zndmych krvavych
boji evropskych ndrodé s Napoleonem. Jest to
duch jednoty, vzdjemnosti. On vane jenskoun
filosofif té doby, on provivd pifrodovédu, on pojf
ptitomnost s minulost{ a v Zivoté ndrodnim a po-
litickém rodf velikou mySlénku nejen ndrodnf
neodvislosti, ale také 8iroké vzdjemnosti,
zrcadlicf se v hesle doby: VEendmectvo, pan-
germanstvi. Kolem r. 1817 sotva byl kdo v Ném-
cich pro my3lénky tyto nadSen tak mocné, jako
studentstvo, a zvlasté studentskd obec jenskd a to
hlavné vlivem svych professord, kteff, jak jsme
vidéli na republikinském demokratovi a vlastenci
Friesovi, asi ¢asto promlouvali k svym poslucha-
¢im timZe duchem a slovem, jakym Okenova Isis
pfSe k nim r, 1817: ,Kaidy #4k md bfti nejen
clovékem a vzdélancem, ale i Némcem, mé ze sebe
vysvléci egoismus, provincialismus, dialektismus
a povySiti se na stuped celého ndroda. Hanba
jestit vzdélanému Z4ku niéfm jinym nebyti neZ
Sastkem, Hessem, Frankem, Svébem, Prusem, Ra-
kuSanem atd. Nechaf budoucnd zmiz{ tato pytva
ndroduf mezi némi a budme jedno télo, jeden nd-

" némecky !*

Mohly takové myslénky zdstati bez ohlasu
.ufmavé duli mladého Slovika, jenZ jiz ddvno
viasti planul pro svou otéinu, jeni v KeZmarku
‘%1 gvé vlastenectvl na Cechoslovany, jen# jik
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odtamtud, tteba z délky a tudiZ nejasné, zrakem
vznicenym poéal se ohlédati na sever, vychod
i jih slovansky, hledaje tam $fastnéjsf bratry svého
zuboZeného naroda? :

I kdybychom neméli Z4dnyjch k tomu dokla-
ddv, donutila by nds psychologie a pak zfetelny
piiklad Kolldrdv prisvédéiti, Ze jako v Kolldrovi
tak v Safaftkovi roznitila Jena viastenectvi v mo-
hutny plamen slovanské ldsky, v plamen, jenZ ne-
ztrdvil uzsfho patriotismu, nybrz naopak jej osvé-
Zil, svym teplem oZivil, v plamen tak mocny, Ze
ani vSecky utrapy, nouze, prondsledovéni, skvélé
vyhlidky, nemoc nedovedly ho uhasiti. Od Jeny
az k hrobu svitil Safabfkovi stejnd mocné a za-
fivé, a jeho dfla proh¥dl tfm teplem, které posud
z nich tak mile dyse. ..

Aviak mdme také zajimavé doklady od Safa-
Fika samého, Ze v Jené teprv ptibliZil se duchu
jeho a v plné skvélosti oteviel bohaty Zivot Slo-
vanskych jazykd a literatur.

Vyéitdme to pfedevi8fm z poesie jeho. V celé
Tatranské Miize z r. 1814 pouze jednou (pki bdsni
Lidii) dovoldvd se Safaffk na ospravedinéni ne-
obyéejného slova (obrvy) staroslovansitiny a srb-
Stiny. V bdsnich posflanjch do Prvotin z Jeny
piiklady takové najednou ndpadné se mmnozf. Zaji-
mavy zjev! Ukazujet patrné, nejen jak horlivé jiZ
tehdy zaméstnival se Safai{k se slovanskymi ja-
zyky, ale také jak snaZil se snad nivodem Lude-
novym svoji ¢estinu poslovaniti v duchu slovanské
vzdjemnosti, obohacuje ji slovy slovenskymi sice,
ale ostatnf slovanstiné blizkymi,

Aviak nejen forma bésnf Safabikovych, tak
obsah jejich chovéd zajimavé svédectvi o tom, ja
Jena plsobila na jeho slovanské city. V celé pred
jenské poesii a oviem také pozdéjsi, sahajfef d



r. 1816, nikde ani stopy po ndrodnim nadien.
Teprve bezprostfedné po jenskych studifch ozfvé se
také tato struna harfy Safaffkovy v nadSené basni
Mé zpévy, této tuéylm, autobiografii jeho Muzy,
jez vysla v Poédtcfch Ceského bésnictvi r. 1818.
dseii zalf{nd velebnym hymnem na Hospo-
dina, jenZ oteviel zdroj zpdvu v duSi pévcovd:

Do tmy pohfffena dffmala m4 dude:

jarn{ ce bolesti

jefitét srdce nezalkdlo:

kdyZ aj, bleskookem s vyie nebes Cherub
na mdly kmen duSe mé loué fivota sklonil!
Citem chfestélo poups:

stkvostnost riife se roslila.

Tot prvé procitnutf bésntkovo v Keimarku.
Pak lien daldf Zivot pévce:

8 vébnou pohrgval citarou; bud {)lesem omZeny plul proudem
harmonie, bud smutkem vztetelil struny,

bezpedny ! nevidév, jak mu odumdleld

v bedifch sila klesd; jak fefavé dechy

nghly val vinobitny

8 rozkodnym utrhd bfehem!

Cerny nad zelenym rdjem oblak visel,

aZ jasnon nade nim Pdn duhu vystavil

a 8vé lasky paprskem

vadnoucf porosil dusi. ..

Jest mocny v prachu Pdn! Dika mu! Dika mu!

Ont oblouk pokoje pfes prsa rozklena

bleskem dno zdroje hiivi,

v ném# kaln§ tfepetd Zivot.

A posléze na mohutném obraze nakreslena
posledni fase jeho poesie, fase slovanski:

Aj vronci plamenem proudné Vesuv kypf
v blankytnou nebe tvdF; aj, Fefavd polem
chfest{ krev z jeho rdny;

bouf snu v hloubi prsou zraje:

ant lehkou pode nim lodku na bfeh vede,
v obraznj mofe zpod zvolné hledf plavec;
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hledi v krdsy tajemstvi,
gvitici na voddch plamen.

Tak nech kounf z obéti, v hloubi prsou ziiatych,
zacldn{ struny mé; necht Genius vol4: .
Aj, tvé krdsy tajemstvi —
vdind, Sldvie, mé ho¥e!
¢ KdyZ jen zodraZeny sladdeji pfételdm
zdbfesk fiddra koji, ohlas usim vzeje:
4j, tvé krdsy tajemsto —
v&&né, Sldvie, mé vdeky!

A totéZ slovanské nadSenf ozyvd se i z pro-
mluvenf Safaf{kova k Slovdakim pFidaného k né-
kolika ndrodnfm slovenskym pfsnim (v Prvotindch
1. led. 1817), mluvictho s nad8enfm o probouzenf
se celého slovanského svéta z duchovnf mdloby,
ana vSechny od mohutného Rusa aZ do oslablého
Slovdka jedna plipolav4 jiskra pronikd .. iz listu
Safaikova z 22. dub. 1817, jim# doddvd dévéry
mlad&fmu piiteli svému Palackému: .

»Stljte, stljte! JeSté nenf prohrdno. Ziv jest
Bih, Zivo nebe, které dffve nebo pozddji snaZenf
svych vérnych prospéchem korunuje. A byt to
viecko jen sen, jen idea byla, coZ je o to? Ze-
mfeme-li i my jako otcové nali, ni¢eho nedovedse,
zemfeme pro idey a élovék élovékem jest, Ze pro
idey zemifti méZe ; bfichu vdék i hovado mudruje.
Potomstvo bude Zehnati predky, kteff sldvu pra-
otcl vzkifsiti mnice Zivot svych vynasadili: ne-
bude-li potomstvo, an ho snadno nebude, bude
tent, u néhoZ skutkové kadého clovéka zapsdni
jsou od nérodd do pronérodd. NeZ zbyteéna jest
bdzeir vaSe, procitli ndrodové Slovand, jak dalece
sahajl. S novym pokolenfm novd vSudy vykvétd
sila; v8e, co mrtvo bylo, se hne. D¥fmota prchla:
zivot, Zivot nédsledovati musf: jaky ale, kdo to
uhodnouti mdZe?*
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1

Jako rdj dusSe utkvéla Jena na vidy ve
vzpominkdch Safabkovfch, ale v télesném Zivots
nemél ustldno ua riZfch. Nedlouho stadily skrovné
uspory keimarské a potom pfiSla nouze a viecky
ty svizele, jeZ jsou a vidy byly iidélem chudého
studenta, zvl45té v daleké ciziné. Safaifk nepopsal
ném jich sice tak jako Kolldr, jeho duch nedal
se nikdy skliovati télem, ale zprdva, Ze strainé
zhubenél, az viecl{,y Saty mu sotva na téle visely,
napovidd dosti. paméti zlstala mu Jena jako
vyhnanstv{ téla.

Névrat do viasti. Prespurk.

Po dyouletém pobytu na université jenské
vracel se Safaifk v kvétnu 1817 do vlasti. V ce-
stovnfm tlumoku jeho nachdzelo se jiZ nékolik
praci zacatych i na polo hotovych, jesté vice viak
plénd rodilo se a vifilo v jeho hlavé. Povzneseni
vlastnfho ndreda i Slovanstva, tak mdlo vdZenych
doma i v ciziné, na dstojné misto mezi vzdéla-
nymi nfrody — tot byl poslednf cfl vSech téch
smélych plénG i rodicfch se praef védeckych.
K vili nim zajel, potlatuje touhu po domové i
ptételich, do Lipska poslechnout slavné ucence
Gesenia a Hermanna, o nich rokoval 8 praiskymi
vlastenci, zvld8té s Jungmannem, vidcem mladé
generace Ceské, v né zabral se s celou chut{ a na-
dSenfm mlddf v PreSpurku, kam ptes Videh po-
(441-am Zervna dorazil. -

y vlasti byl mlady uéenec vfele vitén a Pal-

1 .cus Tydennfk ohlaBoval jeho névrat svym é&te-

1 lm. Ale nejvroucnéji pfijat od neddvno pozna-

) tele, Palackého: Vabilat oba mladé

1 7bé nejen vield ldska piatelskd, ale také
Slaase 33 2
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blizkd p¥ibuznost dulevnf i rodicich se z nf plénf
literdrnich a ndrodnich. Pdvabny &fry kraj podél
Dunaje a rozsdhlé stinné vinice na malebnych pa-
horcich a vySindch, odkud rozkoSny rozhled na
zifceniny dévinské a daleko do Zfrného kraje, vi-
daly éasto oba druhy dlouze a didvérné rozmlou-
vajicef. Co bylo obsahem téchto rozmluv, poznala
Ceskd vefejnost s neobyé.ejngm vzrufenim, kdyz
zatdtkem jara r. 1818 vydly Poédtky ¢eského
bdsnictvi, obzv1l48té prosodie.

Prvé sfmé k nim zaseto jiZ v Jené studiem
a preklady z tecké poesie (Aristofana). Vyrdistalo

rychle. Ptklad Jnngmanndyv, nespokojenost se sou- |

éasnou literaturou ceskou, v nfZ bylo mnoZstv{
ptizvuénych versid, ale mdlo poesie, hrdost n4-
rodnf, snaZfci se vymaniti Eesky Zivot a literaturu
z podruéf a vlivu némeckého, snahy madarskych
i nékterych slovanskych bdsnikd o zavedeni &aso-
mérné prosodie, to vie kyptilo pddu pro né, zvl4-

§té od té doby, kdy Safat{kovi dostalo se moc- !

ného popudu zndmym listem Palackého, tak pifkfe
odsuzujfcfm jednostrannost Ceské literatury a pro-
stfednost jeji poesie. Odpovidaje Palackému jesté
z Jeny (22. dubna 1817), vyslovuje Safabik jiz
touhu svého srdce, ¢eské bésnictvi spatfiti obro-
zené lep3f vnitfni hodnoton a dokonalejsf vnéjsi
formou. Skromné jako vidy povaZuje ne sebe, ale
Palackého za vhodny ndstroj k tomu: .,U mne
rady nenf; j4 nemdm hudebnfho sluchu. Vy jste
nadéje md. Myt nemdme v Fedi nad{ Z4dné pro-

sodie, Z4dné metriky. Stard Rozova byla pravd;

ale chtice jf s tvifi komdra sehnat, zabili ji. K« >
ptirozeni k bésnistvi nepomazalo, nemfchejZ
vné. Ale ani sama schopnost od pf¥irozenf de
nepostadf{; zndmost jazykd vzhledem jejich p
sodie a metriky jest potfebnd, zvl4st starych. ]

[N <)
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knete: Stropfme hluky! — Padni co padni. Jen
heslo, pak bélmo s oka spadnme.“ Sotva sefli se
oba p¥dtelé v Prelpurce, stropili skuteind zamy-
Blené hluky. Jiz z Jeny pFinesl Safai{k hotové
své pojedndnf o Ceské prosodii, pFedéital je Pala-
ckému a ten zase ukdzal jemu 8vé listy o tomie
predmété. Jsouce v podstatd za jedno o zdkladnich
nédzorech i provedeni, p¥epracovali spéiné své stati
v Sest listh. V listopadu ddna knfZetka jiz do
censury, a v bfeznu 1818 vysla tiskem beze jmen
skladateld.

Cil ostrych, nékdy aZ neSetrnych slov jejich
byl patrny: Posavadni vyhradnd pizvuénd proso-
die méla v ¢eském bdsnictvf poustoupiti prosodii
casomérné, vypéstované hellenskymi a latinskymi
bésniky na vzor dokonalosti. Tohoto p¥dn{ nespl-
nila budoucnost mladym reformatorim. Od Kolldra
a Michy a% k Vrchlickému a Svat. Cechovi zfistal
piizvuk viddcem v éeském bdsnictvi, jako pfiro-
zeny zdklad ryze nédrodnf a slovanské prosodie.

Ale vedle tohoto tkolu mély ,Politky“ také
tkol jiny, vyS8f: obroditi celou poesii, ba
veSkerou literaturu a viechnu ndrodnf
préci ¢eskou. S tohoto stanoviska jsou obra-
zem vyznamného boje dvou generacf, jedné starsf,
stuhlé, konservativni, a¥ zpdteénické, druhé mladé,
svéZ{, svobody milovné, pokrokové. Svou ,Tatran-
skou Mizou* zah4jil Safaik tento boj jako bés-
_ nik, ,Poédtky® pokracoval v ném jako kritik a po-
sléze svymi velikymi dily i Zivotem vybojoval ho.
aZd4 strdnka ,Poédtkd“ nese stopy toho boje,

lc proti studenosti, ospalstvi, odcizenosti, cti-
osti, lakomstvi, baZeni po samovlddé v Fsi
imu, monopolismu ndrodnfho spisovatelstvi, ger-
Jomanii, ypsilonoklanici a jinym skvrndm ob-
~*~tho se Zivota ¢eského. A neméné patrno to

2*
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ve vykladech o éeském bdsnictvi a literatute:
»Technika bésnffstvi privem a pfirozend musi ne-
snadnd byti...Lehkou praci i ten nejvétdf duch
prece nic vyborného nestvofi a mizerny bésni-
Féek jest to nejbidnéj8f a nejpotupnéjif pod slun-
cem stvofeni ... Na3i verSovci ve dvou hodindch
a je-li ktery zpozdilejsf, ve ttech ... hotovi jsou
& tu potom Nebohem nadmutfi af mflo poletovati
pocnouce, t8mi nejstrakatéjsfmi- verfky, jeZ oni
rytmy zovou, s Parnasu svého dst{ jakoby cedi-
dlem t¥fbil, a srkajf, jakoby z pytla sypal; prévé
proto ale také viecky ty jejich vitézozpévy, tru-
chlozpévy, mnohozpévy, mélozpévy, vyzpévy, pro-
zpdvy, zazpévy, dozpévy a nedozpévy a jak se jesté
jinak nazyvati mohou, sotva 2e vznikly, vadnou
a chfadnou. .. NaSe klasi¢nost!...Ti tam pans-
¢kové, kteff by za hodinu celou smutnohru sepsati
chtéli, nevédouce, jak téZké a nesnadné jest vy-
tvofenf jen jediného klassického monologu, povéz,
nejsou-li to Sumafi? ... Nechci odkryvati riny
sotva zacelené, ale nemohu zplamendnych uchla-
choliti prsi, abych nepovédél, abych nehldsal hla-
sité, Ze jest truchlé synu vlasti pohledénf na viast
zpustlou léta 1620, truchlejif ale pohledén{ na
touZ vlast zotavujfef se ode é&tyFiceti let na konci
1éta 1817; anto pracujfc! na osvicen{ jejfm ndrodu
videi a ustavnici Zfznfefmu a laénfefmu lidu svému
niCeho krom Spatnych rfmid k okufenf podati ne-
uméj{; anf se nasincim ani jen jedné dokonalejsf
geografie, fyziky, technologie, ekonomie, chemie,
historie p¥irozen{, historie vieobecné a doméef po
tolikerém proSenf i napomindni dodekati nel
jeZto kdyby proplytvany nezddrnym tim Spadl
vinim a papouSkovénim rozum k jinym uZiteén
$im prdcem byl vynaloZen, cizozemci by se z¢
dénfm na zahrddku Ceskou vzezfrali.® ...
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Vyklady ,Pocdtkd® illustruje nékolik péknych
bésni. Jsou poslednfm dozvukem Mizy Safatfkovy
a tim novym dokladem opravdovosti jeho pfi tomto
spisku. Mdme sice jeSté nékolik zprdv pozdéjsich,
#e Safatk ptipravoval k vyd4nf sbirku svjch bésni,
ale sbirka ta nikdy nevysla ani jakdkoli plivodnt
bdseir novd: Poesie docela ustoupila jiné
didvérnici, Védé, zhstavivii svému p¥fteli jen
vzpominky*) a pak to zvid8tni bdsnické teplo,
jakymZ tak mocné pisobf vidy védeckd dila
ucencli — bdsnfkd v nejlep§fm slova smyslu.

Hlubokymi a mnohymi koteny tkvi tedy ,Po-
¢atky* v ceském Zivoté a literatufe do r. 1817
a epochdin{ jest 8 tohoto hlediska jejich vyznam.
Kolldr a Celakovsky ne nshodou vzkvetli v ceské
literatufe bezprostfedné po nich.

Pro Zivotopisce Safabfkova pak vfznam tento
jesté roste, jeito ,Polatky“ jsou zdrovei vyznam-
%Iym obrazem myslének, citd a snah svého tviirce.

ikde nezracf se jasnéji jeho horoucf a ptrece skep-
tické vlastenectvi Eeské i slovanské, jeho bohaté
védomosti o svdtovych literaturdch a jazycfch,
jeho bystry soud i vtip, jeho snahy nédrodni, jeho
studium a ndzor o Céeské literatuie, slovem celé
jeho vfelé srdce i bohaty duch. I z té formy,
britké, aZ pifkré diva se na nds sice jinoch trochu
nerozvazlivy, ale také ptfmy, smély, odvaZny, se-
bevédomy. MoZnd Ze kus jenského studenta hldsf
se tu, moZno vSak také, Ze jeho S£fastné poméry
preSpurské k tomu prispély. Safatfk totiZ po ne-
dlouhém pobytu v domové vratil se v ¥fjnu 1817
do PreSpurku a sice jako vychovatel v rodiné vi-

*) Jeité r. 1820 pomyilel na sepsdni deské metriky
a poslal zaldtek jf ,ve zplisobu feéi, driené o moci umeéni
a zvl45té bdsnictvi“ spolu 8 pojedndnim o hexametru Jung-
mannovi do Gasopisu Krok (1821—1822).



— 38 —

ceZupana stolice Liptovské, Kaspara z Kubi-
nyi, jemuZ zavdzal se na dvé léta vésti studia
jeho syna Ladislava. A tato dvé léta byla nej-
krésnéjsi, nejitastnéjst v Zivots Safatkové, jak ¢asto
sdm vzpominal. Krasny kraj, bohaty na pivaby
pirodni, starobyly rdz mésta, éasté vychizky —
v ]é6t& pobyval se svym svéfencem na krdsném
panstvi Szemerédu u Pesti, jindy zajiZdél do Vidné
k pfatelim DoleZdlkovi, Drtinovi, Kopita-
rovi a k saskému vyslanci Steinleinovi, pifbuz-
nému rodiny Kubinyiovy, s nim¥ pobyl i na dvorském
béle cfsafe Franti8ka — zajimavd, intelligentn{
spoleénost, milé zaméstndni, skytajicif dosti ¢asu
ku vlastnimu studiu, destné, dosti skvélé
postavenf*) stejné k tomu pFispivaly jako p¥i-
telské styky s preSpurskymi literdty, zvldité se
zajimevym Tobid8em Schroerem, jehoZ pokroéily
protestantismus, zanfceni pro volny rozvoj dulevnf
a klassické vzdéléni Safabkovi valné se zamlouvaly.
Nejvice viak téfilo jej pratelstvi Palackého.

Jim uveden byl Safaffk do kruhu uhlazené
a vzdélané Slechtické spolednosti pani Géczy a pani
Zerdahelyi, v nich¥ vysoky, krisny Slovdk, plny
ohné, hovorny spoleénik i obratny feénfk, odivajict
se dle tehdejsf 8vihické mody v zeleny frak se
zlatymi knoflfky, bflé kazimfrové nohavice, vysoké
boty a vysoky klobouk, zdhy byl oblfben, s nfm
snul vidy nové pldiny, s nim studoval astronomii,
filologii, déjepis, modern{ jazyky (angliéinu, fran-
¢inu), horoval o nové objeveném Rukopise Krilo-
dvorském, 8 nim umlouval se o vyddn{ deské aesthe-

tiky a metriky.

*) Vedle Kubinyiho udil Safatik dvd poloodrostlé
vtipné dceruiky bohatého Zidovského kupce Ponzena a dva
libezné hosfky Slechtice Bornemissa.
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Jak drahé zdstaly v dusi Safatfkové vzpominky
na tyto chvile preSpurské, vycitujeme z mnohych
jeho listd pozdéjdfch: ,O pro¢ nenf ddno — psal
Palackému 1820 — zlstati ndm v okresu #irokého
toho svéta, jejZ sobé mlddeneckd nafe obraznost
za jara vystavila? Pro¢ nds z ného polednf boufe
burcujf a do tdchto ouzkych, tésnych, hloubajicim
rozumem 8 téZkem sbitych stén zahdnéji?“ A rovnéz
1821 piZe o idedlech, jeZ opustiti musil, co z Pres- -
purku vysel.

A neméné drahé zistaly obéma druhdm vzpo-
minky na jejich pratelstvi. Oba litovali téice,
kdyz osud je rozvedl, a Palacky psal 1820 Kol-
lérovi: ,To mlceni osudné, a¢ neukracuje nasf oba-
polné lasky, aleviak pfidivd ndm obéma jakéhosi -
melancholického touZeni. Kdy as nastane ¢as ten,

" kdyZ sejdeme se opét ze vBech stran svéta v jeden
obyt prdtelsky?“ Teprve po 14ti letech splnilo se
toto prin{ Palackého v Praze za okolnostf, kterych
oba piitelé sotva se naddli. ..

vapem ubéhla Safafikovi dvé 16ta v Pres-
purce, jeho ifad chylil se ku konei. Zatfm v8ak jiZ
SPoCatky“ i pFatelé roznesli povést o neviednf
udenosti jeho po Uhrdch i Cechdch, a Safatk zvén
na riiznd lycea za uéitele. Vzpominaje viak na
utrapy, jimiZ ' profel- jako Slovan v KeZmarku,
a vida, jak rozpfnavost obrozujictho se madarstvi
vidy roste, odmiftal Safa¥fk pozvin{ uherskych
fkol a také do Prahy se mu valné nechtélo po ne-
blahych uddlostech s ,Poédtky, jeZ zplsobily tam
veliké boufe, i po zkuSenostech ziskanych nékolika-
anfm %obytem v Praze, kdyZz vracel se z Jeny.
4 se Vdm upffmné vyzndm a povim — psal
tom r. 1832 Kolldrovi — co myslim, %e j4 nad
cahu vétitho, horitho a slovenského Kociirkova
zndm. Jest tam, pifteli, sfdlo ¢tharstvi a Zpe-
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hounstvi celého slovanského svéta, a nejvétdf zrad-
cové jsou nalincové, ne Némci. Mné se aZ hnusi,
kdyZ sobé ptfpomfndm mésfc tam ztrdveny.* Kromé
toho obéval se také, Ze by v Cechéch jako evan-
gelik nedosdhl vefejného iifadu. Tak Slovansky
sever byl zavien Safaifkovi — evangelikovi a na
vychod nechtél. Nezbyval neZ jih a odtud skuteéné
doglo ho v kvétnu 1819 pozvdn{ za professora
a Feditele nového pravoslavného gymnasia v Novém
Sadé. Safafk bez vahanf pfijal nabfdnutf a ihned
¢inil p¥pravy k odjezdu na nové piisobi&té. Novym
Sadem po¢alo nové obdobf Zivota i pract Safafi-
kovych.

Novy Sad.

Se srdcem plnym nadSenf a rfiZovych nadéj(
vydal se Safatk na zaédtku z4¥ r. 1819 na cestu
do Nového Sadu: spéchalt na slovansky dstav, do
slovanského kraje, prdvé se probouzejictho, na
cestné misto, odkud doufal mmoho ,pracovati
k nérodnf kultute“ pobratfeného ndroda. ,Vystou-
piv sotva z mlddeneckého véku, byl jsem pln roz-
licnfch pldnd a sndl, pocifoval jsem v sobé sfly
a snahy obrovské a mnél jsem ndrodu tomuto i
sobé znamenité prospéti* (dopis Palackému 1832).

JiZz 15. z4¥f dorazil do mésta, éftajictho na
20.000 obyvateld riiznfch ndrodnostf a vér, stie-
diska obchodu, hnizda Srbstva a zvl48té srbské
intelligence. Jaky dojem uéinilo na Safa¥fka, vy-
gravuje s distatek jeho list k Palackému (z 19.
dina 1819): ,Mésto Novy Sad je znamenité. Pi
jdouci sem se dosti vynadiviti nemiiZe, odkud z
tato nddhernost, lidnatost, vzdélanost. Jest to né
docela jiného, neZ se &lovék nadéje. Okolf Pre
purskému je tusfm podobné . .. Kolikrite jsem
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V4s myslil v éas naSeho vinobranf. To byste byl
vidél opravdovy poeticky Zivot éerstvého slovan-
ského ndrodu.”

A neméné ptffjemné dojala ho Skola, jejfZ ve-
denf mn svéfeno: ,Stavenf gymnasialn{ jest cosi
nddherného; takového jsem jesté nevidél. Fundus
n4S bez mdla 90.000 zl. vynds{ a &asem bude i
vice. Privilegium cisaiské krdsnd znf.“ Uréovalot
Skolu ku prospéchu ndroda, cfrkve, jazyka a lite-
ratury slovansko-srbské jakoZ i ku povzneSen{ vzdé-
lanosti mezi knéZstvem a lidem pravoslavnym v ze-
mich cfsatskych i krdlovskych. .

S obvyklou svou energif a zdpalem dal se
Safaitk ihned do dila, aé formalns uveden ve svdj
ifad teprv 26. Fjna slavnon bohosluzbou a okd-
zalfmi. obfady, k nimZ pfispél také sdm latinskou
fecf o ddjindch zaloZenf gymnasia. JiZ 1. listo-
padu mély zaéfti Skoly a pfipraveno nebylo posud
niéeho. ,Nevypravna tiZ“ visela na krku mladému
fediteli. S jakym viak rdarem podafilo se Zelezné
vili ptekonati vie a jak toutéZ emergif i zdpalem
zfskal si zdhy uzndni a sympatif, o tom vymluvné
vypravuje nadm list archimandrity a bdsnika Mu-.
gického, potomnfho pritele Safafkova (z 13. pros.

- 1819): ,Srbové jsou stastni s panem direktorem

Safaffkem; skrze ného bude moZno mnoho pod-
niknouti & vykonati.* A s tfm#% nadSenfm vital
Musicky Safaffka i ve své 6d8 o nékolik dnf po-
zdéji: ,JiZ mi k bfehu plynou pfinf ma! V chrdm
srbskych Mus vstoupil Safatik!. .. Hle, ty otvirsd.
nfiagbité nové syndm ndroda, jehoZ dufe vSemu
1 otevfeny, co krdsného, pravdivého, mravného
t, .. Vidce mladych herotiv srbskych! Jiskry
& Svého lij v-dule jejich, povznes ducha jich
Darnags |¢
aftk dovédél se oviem zdhy o tdchto pro-
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jevech uzndni; potichu jej blaZily, do vefejnosti
pak byly mu novym ostnem, pudfcfm ku préci tim
tsilovnéjsf. Maje na mysli vzneSeny tkol, od sa-
mého mocndfe uréeny tstavu, staral se o to, aby
gymnasium pies latinské uceni a tfadovén{ slou-
zilo ku prospéchu ndroda i jeho vzdélanosti, a to
tak horlivé, aZ pidtelé jeho v Praze, Peiti a Pres-
purce obédvali se jeho tiplného posrbstént: ,Safakik
dle zprdvy Palackého jiz jen jako ve sndch o maSf
literatufe mluvi a od polu hnedle posrben jest.
Aspoii Slovan!“ psal Jungmann A. Markovi 1. pros.
1819. Ku prospéchu jazyka a literatury slovansko-
srbské zamyslel také se svymi ptdtely MagaraSe-
viéem a Mufickym zaloZiti stolici pro slovansk
jazyk, ale Slechetné tyto snahy nedoSly splné
pro nepifzeh doby — a ptedstavenych ustavu,
mnichd! Kolik viak pfece z ikolu svého vykonal,
svédef podnes nejen dojimavd vdéénost a vielé
vzpominky ndroda Srbského na Safafka a jeho
plisobenf v Novém Sadé, ale také dva veliké po-
mniky: Srbsky Letopis a Srbské Matice,
majfcf pro literdrnf a kulturni Zivot srbsky asi
ten vfznam, jaky pro nis méla a mé Ceskd Ma-
tice a Musejni Casopis.

Na cesté vedoucf k tomuto povznesenému cli
setkal se zahy mlady Cechoslovan pfstelsky s muzi
nadSenymi tymiZ pliny a sny o obrozenf ndroda,
nepfdtelsky pak s protivniky Slovanstva anebo
aspoii protivnfky volného ruchu a pokroku v lite-
ratufe srbské. K oném patfili predevéim Slav-
kovsky a MagaraSevié, nejbliZéf a do roi
1823 také asi jedinf spoleénici- Safakfkovi v M
vém Sadé. Slavkovského, jak sém vypravoval, hi
Safatik sv§m teplem, ,aby v ném Slovan neusty¢
navitévaje ho tu v Karlovicich, kde byl profes
rem, tu pfizfvaje k sobd, aby pokochali se s
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leéné bud ve vyteénfch ndzorech Rakovieckého
do Zivota Praslovani neb bavili se ¢itdnfm Kra-
lické bible, je Safatkovi od détstvi zdistala dra-
hou. R. 1824 ztratil Safafk tohoto milého pkitele.
Odesel nalyceum keZmarské ,k nemalé bolesti® jeho.
Drubym blizkfm druhem a slovanskym spolu-
bojovnikem Safatfkovym byl Jit{ Magaradevi¢
(nar. 1793, zemt. 1830 v Novém Sadé), professor
na gymnasiu novosadském od r. 1817, spisovatel,
sbératel starosrbskyeh pamétek a ptitel Kopitardv,
Musického i Vuka KaradZiée. O poméru mezi Ma-
garaSeviem a Safaffkem vypravuje ndm nejlépe
list onoho, poslanf 1823 HadZicovi do Pefti:
nKolik mne povinnosti mého povoldnf s nasfm p.
direktorem spojujf, tolik mme dvakrit vice s nfm
sdruZuje naSe stejpd (nebot v tom lehce neustu-
puji) ldska a horlivost k celému slovanskému a
jmenovité srbskému nérodu. S nfm o viem, co mi
na srdei leZf, upfimné rozmlouvdm, s nfm spolu
o viem cftim, spolu o kaZdém nedostatku, jichZ
jest nespocetné cfslo, touZfm a hotekuji; s nim
pldny éinfm, jak by se tomu lépe odpomoci mohlo.
A coZ jest divu, Ze mezi mnohymi nenf i takovych
nedostatek, u kterfch my sami zitfejifho dne, kdyz
s klidnéj8{ mysli a s chladnou krvi o tom roz-
mySleti zacneme, vidime, Ze snime a paldce tam
stavime, kde ani pfsku nenif. Ale jsou i takové
sny, které jsou clovéku v toliké mife milé, Ze
kdyZ se probudf, docela lituje, Ze jeSté ddle nesnf
= rouifvd slasti, které mu skuteénost uZfvati ne-
oustl. Pffjemné jsou sny zamilovanému o jeho
5, pHjemné jsou i tehdd, kdyZ se docela pro-
f a vidi, Ze to byly jen sny; i kdo mu to
te za zlé brati? CoZ nenf tymZ prévem i tomu,
% ndrod svllj miluje do zboZhovdni, svobodno,
A~ anfti 0 ndrodu a jeho prospéchu ?“
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Co bylo asi obsahem téchto snf, vypravujf,
neb aspofi napovidajf ndm éasto dopisy Safatfkovy
Kolldrovi: spoleéné odbiréni slovanskych knih a
novin, védecké vylety do okolnfch kldsterl za
sbirdnfm a studiem starych paméitek srbského ja-
zyka i literatury, ustavenf{ spole¢nosti literérnf,
zaloZenf ¢asopisu a jiné pldny ku povzneseni nd-
roda i slovanské vzdjemnosti. A Ze ne vie zilstalo
snem, ukdzal Srbsky Letopis, jenz od r. 1825 pod
redakcf MagaraSevicovou vychédzeje tak dobfe plnil
svou ilohu, Ze pFimél Safaifka k zaslouZené po-
chvale: ,Vézte a véfte pevné, Ze slovanitéjdich
Slovanév nad Srby nemdme“ (dopis Kolldrovi 1826).

R. 1830 opustil také tento pkitel Safaffka,
skonav dosti nahle v lednu plicnd chorobou. Sa-
faifk provdzel mrtvého druha k hrobu a nachladiv
se, sotva sdm vyvdzl z nebezpeéné nemoci.

Mnohem volnéjsi svazky poutaly Safaifka
k ostatnfm ptitelim jeho v Novém Sadé a v okoli.
Nejd@ivérnéji byl zndm asi 8 Lukidnem Mu-
8ickym, vynikajicim bédsnfkem a ctitelem svym
jiz od prvého vystoupenf v Novém Sadé a nej-
osvicenéjdim 2z vyS§tho srbského duchovenstva
(nar. 1777). Od r. 1812 byl archimandritou kl4-
Stera Sidatovce na jiZnf strané Fruské Hory, kde
¢asto hostil prtele Vuka. Safaifk ctil ducha tohoto
muze jiz vJené a tim vice si ho vaZil, pfifed do
Nového Sadu a poznav jeho uSlechtilé snahy:
»Vyjmu-li MuSického, neni élovéka, ktery by si
na téchto vécech (rozvoji literatury) néco vice ~4-
lezeti dal* (dopis Palackému 1822). Musické
navitévoval Safaffk v jeho ,lesni pusting,* s n
promlouval a radil se o povznesenf gymnasia, k néx
utfkal se, sbiraje pfedplatitele na déjiny slovans
teci a literatury, aZ odcizenf jeho literatufe ¢
cizilo jej také Safafkovi.
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Dosti blizko stdl Safattk také k Theodo-
rovi Stratimirovié¢i z Kulpfna, inspektoru
arcibiskupského dominia v Dalji a assessoru soudnf
tabule komitdtu baéského, virovitického, sremského
a hevedského (nar. 1778). Byl horlivym podporo-
vatelem srbské literatury a s Safabikem zdhy se
sptatelil: Pobyvalt Safaftk jiz r. 1821 o prézd-
nindch u ného v Kulpiné a v Novém Sadé bydlil,
maje u sebe syna jeho Milofe, v domé jeho od
r. 1821 do 1823. Theodor Stratimirovi¢ byl také
horlivfm podporovatelem prac{ Safaffkovych na
pF. déjin literatury, pracf kartografickych, pamétek
srbskych: ,On zde byl jediny, od n&hoZz bych
v ¢&as potteby néjaké pomoci byl dosfeci mohl, “
psal Safatk Kollarovi po jeho smrti r. 1832.

S4m ufad gymnpasialni a zdhy ovem také
jiné véci sblifily Safaitka s hlavou v8( srbské
cirkve, 8 arcibiskupem a metropolitou karlovickym
Stdpinem Stratimiroviéem Slechticem
z Kulpina (nar. 1757 — zemf. 1836), muZem
vysoce vzdélanym zvldité v oboru jazykozpytu,
déjepisu a cirkevnfho prava, ptitelem Schloze-
rovym, Kopitarovym, Dobrovského, Kollira a j.
ucenc a horlivim vlastencem srbskym, ale také
nesndSenlivym, umfnénym ...zvI48té proti jazykové
a pravopisné reformé Vukové. Safatika vedle slu-
Zebnfch pomérd poutala k tomuto muzi jeho uce-
nost, jeho bibliotéka, stdle doplhovand a bohaty
archiv karlovicky. Aviak prdvé pfi tomto muii
presvédéil se zdhy a Céasto, Ze pod rouSkou uce-

ti ptece jen skryvd se mnich ,cZekajici jen na
lezitost, aby pod pé&kni zastérd znik ndrodni
~otury a osvéty srbské udusiti mohl.“

%a doby, kdy Safatfk ptifel do Nového Sada,

wakovou zdstérou literdrnf boj o jazyk a pra-

> Srbové psali totiz a%z do XVIL stol. sv¥r
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jazykem promiSenym Zivly staroslovanskymi. V 18.
stolet! vlivem ruskych knih cfrkevnich i svétsky
ptiSla v obylej michanina staroslovansko-rusko-
srbskd, dneSnfmu pokolenf z &4dsti nesrozumitelng
a divnd. Dositej Obradovi¢ (+ 1811) prvy se ve
gvych spisech vrdtil k %ivé mluvé srbské a tim
Sfte osvétu do nejsirifch kruhdi popudil na se du-
chovenstvo, zvldité od té doby, kdy Vuk Karadzi¢
spojil 8 bojem proti starsf michanind jazyka také
boj_proti starému pravopisu. Dojem téchto vécf
na Safabka mime v jeho listé Palackému z 2. srpna
1820: ,Zde jen sviry a svdiry mezi uéenymi
o stary a novy jazyk. Mnisi drif literaturu, vzdé-
lanost a nérodstvi na uzdé. Ti pak jsou vSickni
mrékotorodei.

A toto poznéni, tato trpkd zkuSenost, které
nabyval tim vice, ¢fm dédle v Novém Sadé Zil a své
okolf pozndval, ta byla prvym mrazem, jenZ uhodil
na nadéje, pldny, zipal nadSeného mladého Slo-
vdka, zakalil mu spokojenost a klid na jeho pii-
sobidti a posléze vzbudil ty trpké Zaloby na
omnisstvo, jez by rddo potladilo a udusilo ka¥did
i tu nejskrytéjsf jiskru ndrodniho osviceni. Jim
jen slepota a poddanost vhod — pfi té jim vesele
brada roste. Domnivite se, Ze mnisstvo méZe pfe-
stati mniSstvem byti. — Vim a dopustfm, Ze mnich
mnichem byti pfestati méZe, ale mnisstvo mnisstvem
nemoZie — a zvldSté ve hlavé své, v koncentro-
vané hierachii. Odtud pochdzf to prondsledovdni
ucendjsfch v ndrodu, jako nyni MuSického . .. Do-
mnivéte-li se, Ze by tyto dvé gymnasia stély, kdybv
to ndrod takika na sflu byl u cfsate, dozajista pro
tajné Z&dosti a voli mnichév, nevydtel? Zddr
mnich na to ani babku nedal ze svého mésce, ¢
koli svét mysli a rozprdvi — viecko od méitané
poflo. Mnichové jich zl43té proto zruSiti nechtdj
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ponévadZ védi, %e by se jinde mlddeZ ku kato-
likém a evangelikém obrdtila. Ale na tom oviem
pracuji, aby mlddeZ na téchto gymnasiich a v jich
seminarium zhlipéla® (list Safarfkdv Kollérovi z 30.
kvétna 1827).

Odtud ty SafaFkovy vzpominky na r4j v Pres-
purce, a zfhy také stesky na odloucenost, osa-
malost v listech Kolldrovfch: ,StéZujete-li sobé
Vy, Ze ve dvou Zivlich dfchati musite,“ pise jiZ
14. tnora 1821 pkiteli Kolldrovi, ,tof j4 natfkati
musfm, %e ten jediny, v némZ pluji, spatfené a za-
milované studnice rdje ach tak daleky jest.”

Jena byvala mu ,vyhnanstvim téla, ale rdjem
ducha,“ PreSpurk rdjem ducha i téla, ale Novy
Sad jiZ od podstku r. 1821 jest mu ,vyhnanstvim
ducha,* pro Safatfka nepomérné trapnéjifm: ,Jak
Vam zdvidim ted toho 8tést{ Valeho, jezto pfedce
Castdji 1 8 vroucimi pFételskfmi slovanskymi du-
Semi obcovati i k napoméhdni nédrodnf literatury,
a tudy vysitho Zivota pFispivati méete! U mne
bohuiel téméF viecko pusté leZf: viaké péro ducha
zldméno! Vfecko mé étenf se stavuje na &tenf
a premfidnf téch nemnohych spisi novéjsfch, jich
se mi zde dostdvd; nebo co jsem koli zde posud
trudnou myslf formovati pocal, to vSe nemélo
zniku* (dopis Kolldrovi 4. srp. 1622). A podobné
pise Kolldarovi 17. bf. 1828: ,Vase poloZen{
v mnohém ohledu prece literdarnfm pracim p¥izni-
véjél. MoZete Casem nékteré knihy shlédnouti —
o nichZ se ndm snad ani nesnfvd.“ Aviak nejen
tato odloucenost od svéta a literdrntho ruchu slo-

-~ského tffila Safabfka a jeho védecké plény,
u tak drahé.

Zghy ptistoupilo k tomu i sklaménf v Gfadé,

i jif od r. 1821 je mu ,jhem &kolskym, pra-

~ bldtem, v némZ vizne cele.“ Oviem k ne-



chuti té pfispél také latinsky mechanismus ,slo-
vanského® gymnasia, na ném# Safa¥{k marné usi-
loval zavésti fed a literaturu srbskou!

V této osamélosti duSevnf mél Safatik jen
dvojf ttéchu: rodinu a studie.

. Z poddtkn Zil v Novém Sadé velice mldde-
necky. Student Jiff Pantelin délal mu famulusa,
vatil snidani, budil ho z réna atd. Ale ji¥ r. 1822
zaloZil sobé ,domdcf rdj*: ,Nadéje se od ptitel-
ské laskavosti Vasf srdeéného podflu na mé ra-
dosti“, piSe o svém shatku Kolldrovi 4. srpna
1822, ,ozndmiti Vam musim, Ze ten Slovdk Ro-
sovdk, co nékdy trioletty a ballady psal a sonetty
rymoval, potom tfi ¢asové pisnicky nakousl, nyni
novou doméci Cinohru zacal, alkoli ne sdm vice,
alebrZ se ctnou pannou BoZenou Julif Ambrosy,
jakoZto ode dne 17. Cervna svou ptemilou Zenou.®

Kolik 8téstf, utéchy tato jemnd, vybornd pani
prinesla v Zivot Safabfkilv, éfm byla mu v opu-
Sténosti novosadské, vypovidd dostateéné list jeho
ke Kolldrovi z 24. dubna 1824: ,Volte sobé& Zenu
— jako jd. SlySte hlas upffmného svého ptitele.
Piejz Vam nebe dusi, jakou mné — potqm jdéte
sméle boutkdm Zivota vstife.“

Ze pak brzkym rozmnoZenim rodiny o dceru
Ludmilu (nar. 21. tinora 1824) domdacf rsj Sa-
fabfkiiv tim vice se rozjasnil a oZivnul, sotva tfeba
pfipominati. BohuZel radost ta netrvala dlouho:
jiz v dubnu 1824 zemfela dceruska tato a teprv
v 16té 1825 ztréta jej{ nahrazena Milenou ,usmf-
vavou a kvetouef jako réZe* a v lednu 1827 sy-
nem Mladenem Svatopluke m, mili¢kem ro-
diéd i ptatel. A

Mimo rodinu mél Safatfk jen méalo pté
v Novém Sadé, aspoh do r. 1823, jak vysv
z jeho listu ke Kolldrovi (2. tinora): ,J& :

e e e e TstacE T ceat——
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jeStd memdm jinfch spolecnikd kromé Slavkov-
ského a prof. Magarafevice.“ A kromé toho vSickni
ti srbstf préitelé, aé tak blfzef tdlu, prece srdci
Safatikovu zstali celkem vzdileni, aspon vzd4-
lenéjdf neZ druhové jeho mlddf Benedikti, Pa-
lacky a Kolldr, s nimZ sezndmil se snad krétce
pred odjezdem do Nového Sadu. Vytrvale si s nimi
dopisoval, zvladté s Kollirem, méné o sobé, vice
0 ndrodu, Slovanstvé, védé, literatute.

A také na Jungmanna nesmfme zapome-
nouti, ktery od praZské ndvitévy dafafikovy a vy-
dénf ,Podatkd® velmi pratelsky ptilnul k Safatfkovi
i Palackému. ,NaSemu milému Safaffkovi také
dnes pf8i® — éteme v listd Jungmannové ke Kol-
lirovi z 15. tnora 1821 — ,Vy jste md nejmi-
lej8t trojice.“ A o rok pozdéji (20. Gnora): ,Ne-
dejte naSemu milému SafaFfkovi docela usnouti
v Ceskoslovanské literatufe.“

A %e i Safatfk s touZe vielost{ vzpominal na
prazského ,batulku,“ vyéitime z dopisu jeho Pa-
lackému (22. ledna 1824): ,KyZz Bih popteje to-
muto spanilomysinému muZi Zivota, zdravi a sily,
aby tento ndrodnf poklad (Slovnfk) co nejdffve
k obecnému kotistovin{ z ného podati mohl.*

Vedle dopisovén! saji¥dfval si Safatk obéas
ke Kolldrovi do Pesti (na p¥. o Velkonocich 1821),
a tu pak schazivala se celd &tvekice pratel: Sa-
faifk, Kolldr, Palacky a Blahoslav. O ¢em pak
nejvice rokovdno v takovych schiizkdch, naznacuje
Safat{k v dopise Kollarovi (6. ledna 1823).

»I j& jsem nezadffmal cele: i j4 hodldm vSe-

. Predevdfm bych pfil, kdybych zde néjakou

etnost stlouci mohl, o nf budoucné vice. Za

3l bychiom si poloZili, abychom se roéné nékde

i, & tam éas provedli, jako my v loni: kaZdy

~4m n4tedf celorolnf zprdvu dal, se svého pra-
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covanf v literatuie, napomahdn{ ndrodstvi etc. poéty
sloZil, néco slfbil etc. slovem: abychom se takto
vespolek posiliiovali, a co véelicky rozptylené, sem
i tam poletujfce %o lukdch, sndSeli naposledy vy-
bitek pracf svych do jednoho oulu. CoZ? ne-
mohli-li bychom néjaky éasopis polsky a rusky
objednati ? J4 vidy mysiim, e bysme se my, jsouce
tak slabf, tam kde vice ohné&, sehffvati méli....
My zde stluéeme néjakou spoleénost, sebereme
penize, a polleme Vdm to. Co se Vdm o tom
vidf ?®

Velice té8ival se Safabfk na tyto schizky *)
a dlouho, dloubo na né zpomindval se svou choti.
Bohuzel, radost jeho byvala ¥dkd, a Safatk se
svymi vielymi city i smélfmi pldny musil se ob-
meziti na listy. Odtud shleddvame v téchto listech
#ivy obraz jeho srdce i ducha, jeho Zivota, utr-
penf i praci. A zvlidté dopisy ke Kolldrovi jsou
tu neocenitelné. Spolu 8 nfm horuje o Slovanstvu,
béduje nad itrapami a temnou budoucnostf vlasti,
s nfm snuje pliny ke slovanské vzdjemmosti, vy-
mySl prostfedky k zachrdnénf i povzneseni nd-
roda, pfemyslf o rozkolu céeskoslovenském, radi
se o védeckych pracich.

Vyéitdme z této vzdjemné dévérnosti, Ze po-
jily oba ptitele nejen spoleénd minulost, ale
1 stejny osud, stejnd horoucnost vlasteneckd, stejné
nadSeni slovanské. O téchto poslednich sotva nasli
bychom jinde upfimnéjifch slov. S4ld z nich stejné
vielost ldsky Safatfkovy i jeho skepse, svédéfef,

*) R. 1828 méla takovd schizka byti pofdddna -
cela aZ ve Vidni, jak psal 11, dnora 1823 Jungmann M
kovi: -,Nasi Slovdci chtéji se sjiti letos o prdzdninich
Vidni a zvou nds tam k pfdtelskému shledéni; nepﬂj&eon
tam — nés za rok dva navitivi, necht pry jsme, kde chcer

J4 jeité Vidné nevidél, a protet msm néco chuti tam
zabrati.*
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jak mnoho a hluboce ptemital o tomto predmétu.
»Mé nejvéts{ neltést{ jest — psal 1821 Kolldrovi
— Ze obétovav nejkrasdf édst Zivota svého zamy-
Slenf onoho tho Zivota ndrodu svého, ted
v sfle muZstvi na to hledéti musfm, kterak se ten
blyskavy, bublinovy svét mlddenectvl bourd, aZ na-
posledy neziistane z ného nic, le¢ prouh réiny,
kudy 8el blesk a srdce rostrhl. Ale Vy se domni-
vite, Ze jeSté viecko ztracenmo nenf! I ji...a#
podnes v lepdim okamZen{f tak smySlim a tak cft{m,
jako jsem jiz pfed pdti lety smyslel a citil . . ..
Ano, ji aZ podnes hotov jsem vSecko za mily
ndrod svllj poloziti, i Zivot; nebo oviem lépe jest
oslaviti ndrod sviij smrtf, neZ jej znectiti Zivotem. ..*
V této vrelosti byl Safaik za jedno nejen

8 Kolldrem, Jungmannem, ale 8 také Hankou, Dain-
kem a j. Ald cesty i cile, jimi a k nimZ tato 1dska
brati se méla, predstavoval si docela jinak. Po-
sledn{ snili a mudrovali o novém jazyce, 0 nové
abeced® vieslovanské, tiskli mluvnice toho druhu
atd., doufajice, Ze tak nejdi{ve srostou rlizné vétve
slovanské. Safaffk plénd téch nejen neschvaloval,
nybrz pfimo je odsuzoval jako filologické ndmésfé-
nictvi, nebezpeény p¥znak dipadku ndrodniho Zivota
naseho: ,Nemohu nijak zatajiti, Ze kazd4 takovato
price mysel mi jakisi bdzni, jakymsi nepokojem
napliiuje a biff. Jest-li zajisté uZitek takovychto
hypermetafysickfch motlanin prachmaly anebo ni-
Z&dny jest, sludné se tdzati moéZeme, nezniké-li
odtud nijakd 8koda? — Vy, nevim, co nad to od-
fte; j4 tak sidfm, Ze z takych nezralych plodév
abytnd 8koda literatufe na8f povstivd. Mné se

, Ze epocha novych teéf a ndboZenstvi uz ptesla,
stala. Novoty tohoto drubu pfednd naSincév,

&k jeSté slabych, nedospélfch, sem i tam ‘se
4~fch, jen matou, nechut k fei zbuzujf, ba
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jestli snad pfi nich néco jedné nebo druhé strand
nepf{jemného, nendvist mezi bratry rozsivajf, coZ
najhordtho jest; po druhé u cizozemcév nds vy-
stavujf jako hypermetafysickych poSetilcév; oni
se potom ndm a naSemu jazyku posmivajl, je
zlehéuji, v ofklivosti maj{ etc., etc., ete.“. ..

»Mily pititeli, budte ptesvédéen, Ze jestli ni-
rodnosti pomoci chceme, dolli, k ndrodu a Feéi,
jak jest, ne k aetheru a jeho hloubem pohlédati
mdme. Vék Kyrillov a Method&jov uZ ptestal, jak
ndhle lidé prestali Zalud jfsti. .. to, kterd sloven-
skd ndfeC a kterd slov. abeceda bude vieslovenska,
uZ nerozhodne vice péro, u rozhodne jen meé¢ —
potokové krve vyryjl &ary liter — tam, kde jich
nejvic potefe, tam znikne fel a abeceda v3eslo-
vanskd. To, co sem zde o v3eslov. abecedé pozna-
menal, j4 ¢asem svym i jinym vSeslovaném povim.“
(Safatfk Kolldrovi 1. bfezna 1826.)

JeSté po letech pinych zkuSenost! i studia
zfistal Safat{k véren tomuto nazoru, jak svédéf jeho
list k A. Markovi z 18. ledna 1850 :

»S¢ zésadami (v minulém listd) proneSenymi,
i co se tykd spolecného literarnfho jazyka, v the-
orii i idei ouplné se sndfim, ackoli s praktického
stanoviSté pfedviddm, Ze jest-li ne viecko, aspoih
mnoho pro nds a na8 vék zdstane pium deside-
rium. Pokud nds zevnitinf sfla zevnitiné nesjed-
not{ a potom teprvé z celku Bih nového duchov-
nfho Zivota nevyvede, marnét bude naméhdn{ jed-
notlivfch uéenych nahraditi nedostatek politického
bytu bud jednfm pravopisem, bud jednfm spisc
nfm jazykem — rozlétne se na rfizno a budouc
jedté vic neZ nynf. NeZ nechme jiZ toho proz
tedlnosti.* )

Ohledem na pfsmo radil Safaifk spokojiti
8 Ceskym, jeZ pro ,akcenty* mé za nejdokons'
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anebo s kyrillskym, jehoZ vybornost chvdl{ sama
cizina. Ohledem na jazyk a mluvnici 24d4 ddkladné
vypsini stdvajicich slovanskych jazykd, je by bylo
mostem ke vzdjemnému pozndvan{ a sbliZovan{:

»BoZe moéj, kdyby u nds bylo jen jiskry né-
rodnfho Zivota, nebyl-li by uZ ddvno tento nebe
onen slovensky filolog sepsal stihlasni grammatiku
vieslovenskd, t. j. grammatiky viech desatero slo-
venskych ndfeéf podle jednoho sistavu dohromady
gpoji}, abysme se pomoci jedné knihy vSem ndfe-
¢im snadné nauéiti mohli. Ta véc by nynf pfi
tolikerfch dobrfeh grammatikdch byla snadnd —
ale my sobé nelibujeme realnosti, hmoty, Zivota —
povétfi snadnéji lapati. Takovito grammatiku
sihlasni sem j& oéekdval od p. Herkla, kterd
by kazdému své nechala a opét nds spojila —
tato nds ze vieho, coZ ndm bud jak bud drahé
Jest, teprv vyziti, a pak nahfch spojiti chee. Z té
pHéiny, ponévd¢ uvedenf novfch figur, a zl4sté
potupent kyrillice u 35,000.000 Slovanév, na difle
samostatnych, na dfle jeité jen k budidcé samo-
statnosti se hotujfcfch panujicé, slabd nadéji smi-
fenf &ini, ba strach vétfho odcizenf sebe budf,
8 nepokojem a 8 jakousi bdznf pohléddm na spis®
(dopis Kolldrovi 1. bfezna 1826).

A téhoZ zplisobu a obsahu jsou i ostatnf pro-
sttedky, je# Safaifk navrhuje k uskuteéndnf slo-
vanské vzdjemnosti: obétavé vzdélavdnf lidu, pé-
stovanf védy, vzdjemné sdilenf o kulturnf koFisti.
Z té pHéiny pial si vice pilnfch rukou nef ho-
rficich hlav, pobfzel k vyhotoveni spiskd pro lid
& zvld8té mlddeZ, staral se o to, aby spoleéné
8 Kollirem a j. odbfrali noviny &eské, ruské, pol-
ské, ba po ptfikladé srbském pobfzel jiz r. 1827
k zalozeni Slovenské Matice. NeSetrnost k lidu

a jeho vzdéldvdni popuzovala ho aZ k ostrym slo-
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vim. KdyZ na pf. sam Safattk poslal Kolldrovu
éftanku jistému pHteli k roziitovdn{ a ten mu
odpovédeél, Ze posud nikdo se o ni neptihldsil, psal
Safafk Kolldrovi (1826): ,Co tu délati? Tito
hiiupové ani jen rukd sdhniti nechtdjf, kde jim
do méice netete! Nenf-li to k zifdn{1“

A jak peclivy obsah Zddal pro spisy nédrodnf,
sv8déf jiny list Kolldrovi (ze 4. srpna 1822), v némz
horlf proti ,nef4ddm, proti hnusnym oplzlostem,“
kterfchz se Palkovi¢ jako jini Slované dopustil
ve svém Slovniku: ,Hanba nds Slovanli! To pak
jsou slovniky pro 8koly, pro mlddeZ, pro lid. Ktery
Némec vyddvaje slovnik fedi své pro obecenstvo
ndrodnf, takovymi Spinami zprznil sebe a charakter
ndrodu svého!“

S povzneSeného stanoviska slovanské vzijem-
nosti posuzoval Safakik i rozkol &eskoslovensky,
ji prozdfeny jsou i literdrn{ prdce jeho novosad-
ské, ptredevifm plan o vyddnf sbirky ndrodnfch
pisni slovenskych.

Narodni pisnd.

Herderem odkryta zdclona, zakryvajfcf bohaté
vnady a piivaby prostondrodni poesie vibec a slo-
vanské zvlaits. Safabikovi, ctiteli a Z4ku Herde-
rovu, nemohly plvaby ty zlstati cizf a v skutku
jif v dobé studif jenskych, kdy sezndmil se se
spisy Herderovymi, horoval pro poesii prostons-
rodnf a gziistal j{ pfitelem na vidy. Jiz v Jer
ne-li dffve, poznal sbirku Vukovu a Pradovu, i
zmifiuje se jiZ i o pisnich novofeckych, valadsky
a cikdnskych; odtud také zaslal pamétné Pr
mluvent k Slovdkdm, oplfvajict chvdlou
rodnich zpévi:
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»Cena ndrodnfch zpévi a pésnf vibec a slo-
vanskych zvlaitd ode viech véci povédomych ddvno
uzndna jest a kdo sdm &arodéjné moci jejich z sbirky
Stefanoviéovy pocititi nechce, ten sobé aspoii te pte-
&isti rafiZ, co vidensky recensent (1816 v bfeznu)
o nich Fkd. Jestlife v aesthetickém ohledu pti-
rozensd prostota a milostnost jejich kaZidého, kdo
si, tfebast Herderem nebo Githem nenf, an se tito
za ndrodnf{ pfsnd nestydéli, pravidla aesthetiky,
jak néle#f, z hlavy vybije a uméleckého tvofen{
tam, kdeZ ho nemd, hledati nebude, kazdého, kdoZ
je s neporusenym srdcem ¢ftd, zaunjiti musf. .*

Viak nejen na aesthetickou cenu znal ji%
tehdy upozornovati, nybrZ stejny diraz kiadl ta’Lé
na vyznam gejich pro zkoum4ni jazyka slovanského
i jeho néfeéf a na jejich svédectvi o libozvuénosti
Geltiny a slovanéiny i1 nabddal k horlivému sbi-
ranf jich. Na ukdzku p¥idal tehdy Safaifk nékolik
pisni slovenskych, sebranfch od Blahoslava a né-

- kolik ze své paméti, aby ukdzal, %e i my co sbi-

rati mdme, a vytiskl je vérné nenabfjeje jich na
Ceské kopyto — aby se prvotny jejich karakter
nesmazal a neztratil — i doufaje, Ze se proto ani p.
Dobrovsky ani p. Kopitar nepohnévd. Tehdy jiZ
také premyslel o systematickém vyddvdni pisnf
vzhledem k jazykové pifbuzmosti rlznych krajl
s CeBtinou, poldtinou atd.

Nemensf chvalu vzddvéd Safaffk pisnfm nd-
rodnfm v ,Poédtefch Ceského bdsnictvi® r. 1818.
PH takovém ndzoru bylo oviem pfirozeno, Ze sotva
writil se z ciziny do zpévné své vlasti, jal se hor-

3 shirati plody prostondrodnf Mdzy. Do tnora
'1 sebral jiZ bohatou shirku i chystal se vydati
1 Kolldrem v peélivém vyboru. Jen jedna obava
pfi tom skli¢ovala: ,aby vyddnf nadich zpévi
*-¢ zmatek nezplsobilo; ne tak onen mez
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starymi bohomluvci a jinfmi u vite mdlymi (nebo
o ty slabd starost), jako onen mezi nedospélymi
v jazyku Slavie, ktef{ by snadnd véci té zle uZiti
a casem tu velikou vinu na nds uvaliti mohli, Ze
jsme prvni ze vSech zmatek a jeSté vét3f zkdzu
do ubohého literniho naSeho Zivota pfivedli.“ Jaky
to zmatek désil Safaffka, napovidd v listé Kolld- '
rovi z 10. bfezna 1822, kdeZ obdvd se, aby se !
nenalezli ,slepf ndsledovnici, kteff to za heslo '
drZeti budou, aby psali, jak lid mluv{, jako kdysi
Bernoldk. CoZz Bih uchovej!“

V témZ listé udivd také motiv svych obav,
svou zkuSenost totiz v Srbsku, kde Vukovo vy-
-d4nf pfsnf odcizilo lep3f lidu ¢é4st ndrodnosti a li-
teratute, jeito ,Vuk a jeho pomocnici, heSetfice
niceho, coZ bud zastaralym obycejem bud do-
mnénfim a zizenfm cirkve aneb kteroukoli jinou
formou v ndrodu zasvéceno, zboufili nejprv du-
chovenstvo proti sobé a to opét poboutilo lid.®

Ptes tyto obavy dal se do redigovdni 8vé
gbirky; ale mnoZstvi materidlu a stdle doléhajfcf
préce jiné, zvlastd 8kolské, odhaly mu chut k tomu
na tolik, Ze jiZ 10. bi. 1822 chtél Kolldrovi pFe-
nechati svou sbirku tak, jak jest. P¥{mluvy Koll4-
rovy upekojily oviem ¢asem rozpaky, zvldsté kdyZ
zdroven vyla sbirka Celakovského, ale ke koneé-
nému spofdddni a vytffbenf sbirky jiZ ho ne-
pfimély: Srdce jeho lnulo jif k jiné préci, k hi-
storii literatury. Pro vydanf pisni zbyly jen po-
kyny, rady Kolldrovi, jenZ se osifelé price hor-
livé ujal. V lednu 1823 poslal mu svou sbir]
radil vydati pfsné v ndhodném potddku, nabéc
k napséni Gvodu — mél byti tiStén latinkou, pir
obyéejnym pismem — v némZ ne tak o pisni
iez daleko stojf za srbskymi, ruskymi atd., ir
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. spiSe o jinfch vécech pro Slovdky a Slovany dd-
t leZitych promluviti by se mohlo.

Print Safaftkova vyhovél Kolldr zshy. Ji na
- podstku r. 1824 — neli difve — mél Safaik
pfedmluvu jeho v rukou a aé neobsahovala, co
v ni chtél miti Safabk, zddla se mu byti vyborn:
tak ze srdce mého a z mysli mé jest vyhata, Ze
.k nf ani slovi¢ka doloZiti nemohu.* (24. dub. 1824.)

Jiné pokyny Safaifkovy tfkaly se formy vy-
ddnf: &esky pravopis mél byti zdkladem, ale zd-
rovehh mélo byti vie vyznaceno, ¢im se slovenéina
d8lf od cedtiny atd. K tomu vysoce zajimavé pi-
- klady, svédciel, jak znal a kolik pfemyslel o slo-
venském néfeéf a jeho podfeéfch i poméru jich
ke staré i nové Cestind.

Posléze jeité jednu radu mé: aby nebyla za-
mlcena jména vydavateli: ,To mnohé prestrojo-
vénf plodf jen nedovétovani,“ piSe patrné po trpkych
zku3enostech s ,Poédtky.® KdyZ by Kollér nemohl
se podepsati — pro svij dfad — mélo se dati
jméno Safaftkovo a Blahoslavovo s pseudonymem
Kolldrovym a Safabk chtél vaiti zodpovédnost
za sbfrku i pfedmluva (24. dubna 1824). —
Tak vySla posléze sbirka ve 2 svazeich pod né-
zvem Pisné svétské lidu slovanského
v Uhtich. Sebrané a vydané od Pavla Josefa
Safatika, Jana Blahoslava a jinfch. (v Pefiti 1823
a 1827.) Rozpaky a jistou nechut Safatkovu p¥i
vyddvdn{ této sbirky mylné bychom vyklddali za
dbvtek nadSenf pro prostondrodni Musu. Kdyz
1 ""r v tom smyslu se mu vyjadFil, odpovadél
¢ .k upHmnd a pravdivd: ,J4 cenu Vagich slo-
v &ych pfsnf pozndm a vaZiti zndm, an sem je
t n prvnf s Blahoslavem zbfrati poéal a v Hro-
1 -~—*-h listech tladiti dal. Jen za svaty Codex
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naSeho Slovanstva jich drZeti nemohu. Jest tu
dobré smifeno se Spatnfm* (18. led. 1828).

Jedtd urditdjsf svédectvi nalézdme v Historii
slovanské literatury, ve StaroZitnostech a j. pracich
Safatikovych i v jeho listech.

V Historii mluvi o nich vidy s plnym uzninfm,
prohlauje je za prvy stupeh vzdéldni ndroda,
jenz procitl k védomf vySitho duSevnfho Zivota,
za predsfh vedouc! v posvdtny chrdm vainé védy
(str. 65), ocehiuje veliky jejich vyznam histo-
ricky, bdsnicky, mluvozpytny, ndrodopisny i na-
b4ad4 nadfené k jich sbirdni.

A s touZe laskou, s tfmZe hlubokym porozumé-
nfm cenf je i ve svych StaroZitnostech. Jsou mu te-
kutym i bohatfm pramenem a spolu s p¥slovimi
a pofekadly tajf jesté vZdy mnohou vetchou S1épéj
byvalych ndrodnich pomysld a zvykld. Jsouce ne-
jednou mnohem starifmi, neZli se na oko byti
zdajf, poskytujf zrnédka nejen v ethnologickém,
ale i v historickém a mythologickém ohledu z&-
vaind (L. 26—27).

A rovné piSe i o ndrodnich povéstech, v nichZ,
pokud jsou pdvodnf, staré, presné, vérné docho-
vané, zrcadlf se vnitinf Zivot ndroda, jeho smy-
Slenf a citénf, gkrdtka jeho duSevn{ bytovénf:

»Ackoliv jim cena historické jistoty a pravdi-
vosti pfipsdna bfti nembZe, viak nicméné pro
vzddlené potomstvo vidy jsou vzdenf ostatkové
staroZitnosti, ¢arodéjnf hlasové zvéstujici vdéénym
vnukiim pamédtku prvotného bytovini pradédiv
jejich v rozmilé vlasti ¢eské. Povésti ceské pro-
stotou a vpiternf pravdépodobnost! svou nad ji
znamenité predéf (IL. 438).

Posléze jests jedno vymluvné svédectvf v éldn
Bibliograficky pfehled sbirek slov:
skychndrodnfch pisni (Cas. Mus. 1838), ur
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ném pro ty, jenz o sbirkdch ndrod. nadich pisnf
nadbéné zndmosti nabyti Z4dostivi jsou, by opa-
tfice sobé hlavnéjif z nich, sami obrasnost, ano
celou mysl svou, jest-li svii, chopnd, v cizotu ne-
obutd, kochdnim ve p*irozené krdse slovan. téchto
kvétohradi rozplamenili a k vysdimu, umélejsimu
letu nastrojsli, jestli pak presycenim mddntho ro-
mantismu zmoZend, zapd{enfm Jt z téchto tekutych
prament zacelili a ku prededlému zdravi na-
vrdtili.,* Vyznamny o doklad, jakou cenu ptikld-
dal l§afaﬁk aesthetické strdnce pfsnf pro poesii
umélou. :

Déjiny slovanského jazyka a literatury.

’ Nemen#f tGtéchu skftalo Safabfkovi v Novém
~ Sadé studium, oviem pondkud jiného druhu, nei
na jaké navykl v Jené a v Prefipurce. Bylo to stu-
dium pramend jihoslovanského jazyka a literatury,
pro né% nemohl Safatk nalézti lepdtho vichodiska,
neZ Novy Sad. Ve blizkfch Karlovefch sidlil pa-
triarcha, pfitel Safabfkdv, s bohatou bibliotékou
a archivem, v nedalekych dolindch lesnaté Fruiké
Hory krylo se mnoZstvi vétiich i mendfch kldstert
se vzdcnymi pamdtkami srbské starobylosti.

A z téchto bohatfch zifdel, posud namnoze
utajenych pred slidivfm okem badatelt, jal se Sa-
fat{k, sotva ponékud se ohlédl v novém domové
a spofddal zaleZitosti Skolské, kotistiti mérou nej-
hojnéjsf, podporovédn dosti ochotou svych pratel:
a~-*“iskupa, Mugického, potomntho biskupa Stépana
£ 1kovite, Josifa Rajatife, Platona Atanackovide,
£ uele MaSirevie a j. Prispénim jich dostdval
i noZstvi starych tiskdl, listin a pod. bud v ori-
g ~'~~h nebo v opisech i z mist a krajin vzd4-



lenéjéfch, z Chorvatska, Dalmacie, Slavonie, Srb-
gka atd.

1
1

A s jakou chutf zahloubal se Safaifk do téchto

pokladd, svédéf jeho list ke Kolldrovi z 2. tnora

1823: ,Ze ja zde tak docela, jak se zd4, neza-

hélfm, snadno mfZete mysliti. Ale nenf jini¢e —

silou se v téchto vécech nic vynutiti nedd. Je- !

diné kéemu srdcetdhne, to se datf. Mne
ted zanfmajf{ filologickd a historickéd

studia. Nadéji se, Ze Vam jesté tohoto léta budu '

moci néco na pochoutku ptedloZiti.* :
Takov§m zplisobem sebral Safafik bohatou

i
i
l
{

sbirku vzdcnych jihoslovanskych knih a rukopisd,
jakou snad nikdo nemohl se honositi, a nashro- -

m4aZdil tolik zprdv, pramend a védomost{ o Jiho-
slovanech, e se mu nikdo ze souasnikdi nemohl
vyrovnati. Prvym ovocem tohoto studia byla ,Hi-
storie literatury Slovanské dle vSech
néteéi,* zsklad vddecké slavy Safatikovy ve
svété slovanském. Prvé navrZenf jeji sahd aZ do
dob jenskych studif, kdy byla mu jiZ ,nejrozto-
milej§fm pfedmétem pod sluncem.®* Dobrovského
»Slavin® a ,Slovanka® byly mu tehdy piednfmi
prameny a soukromd potfeba hlavnim tdéelem.

Teprve r. 1821 uminil si Safaffk podati dilo
své také vefejnosti i podal je zdroveir dopliovati,
roz&ifovati podle vzoru a pldnu literdarn{ historie
Wachlerovy. Od té doby téméf v kaZdém listd
nachdzfme zprdva o nendhlém, ale disledném vy-
voji my8lénky té:

»J& pomaliku opét v historii literatury viech
slovenskych nédfedf pracovati poéindm. Ted o <--
biné z pramenti derpdm. Pustfm néco na sv. )
z &4stky ve slovenskych d{asopisech (Krokv

*) V Kroku chtdl uvefejniti pfehled srbské literat 7

»pokud moZné obfirné a ouplaé vypracovany® (list F-
rovi 28. dervna 1823). phue e ¥ s
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z ¢4stky v némeckych na zkouSku,* pfie 6. ledna
1823 Kolldrovi.

A jak drahym stdvd se mu ¢fm ddle tfm vice
nové studium, jak dle vzoru Wachlerova a zajisté
také vlivem nedotknutych posud pramend srbskych
Biff se z literdrnf historie na historii
viibec a také na jazyk, vyditdme z uvedeného

teli o svém dfle, jeZ spéchd ukonéit dffve, neZ
by pominula chut. Tak 13. éervna 1823: ,J4 do
Pesti tohoto podzimu sotva pkijdu — rdd bych
tenkrit pracoval — aby to dflce bylo do
1. ledna 1824 hotovo. V ¢as 8kolskych pracf
oukol dennf zabfrd sfly. Zmarnim-li tyto prdzd-
niny 8kolské, nebudu nikdy hotov — do budoucich
snadno by i chut pominouti mohla.®

Chut sice nepominula, ale dilo i spisovatele
pYepadl zdkefnicky nepfitel jiny, je5té mnohem
horsf, protoZe na vidy zanechal stopy v duSevnim
i télesném *) organismu Safat{kové a do smrti otra-
voval jeho Zivot. Vynotil se z baZin novosadskych
a Ziven védeckymi vyflety do chladnfch archivi
i stdlym sedénfm nad pamdtkami srbské minulosti
vystoupil tak hrozivé, fe byl v nebezpel! a% Zivot
Safatkéiv. Jméno jeho byla té%k4 nemoc, o niZ
doviddme se z dopisu Safarikova Kollirovi z 26.
pros. 1823:

»J4 jsem psan{ VaBe dostal jiz nemocen jsa,

~ ~% posud pro touZ nemoc a neslfchanou slabost -

literky Vdm odpovéditi nemohu. — Byv dlouho
=¥ a stukavy, upadl jsem mésice srpna v zim-

Po nemoci zéernaly mu viasy, tvife seloutly.

~
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nici, jejiz charakter za cas rozeznin byti nemohl.
Brzy viak se ukdzalo, %e to bylo zacpéanf jater.
LeZel jsem celych deset tydnd, nikam sebou
hnouti nemoha. Ku konci mésice Fijna teprv jsem
maliko pookfdvati pocal. Mésice listopadu jsem se
opét dvakrét znovy rozstonal. Teprv ode dne 2. to-
hoto mésice po#fvim snesitedlného zdravi. Nemoe
m4 jest nejvétsf neStéstf, které mne v Zivoté mém
potkalo. Zbaven jsem vieho toho, co Zivot vabného
a sladkého pro mne mél: nervovy stroj zruSem —
duchovnf moci klesly — obraznost a pamét prchly
docela — j& zbofen jsem v kvété véku, v kvété
muZstvi svého. — Ostatné nechat Vds tato zprdva
o mém neStésti neznepokoji; procitajici souhlas
Zivotnich mocf, pravda jen temny jesté, ale co den
vice a vice se zmahajicf, mi za to ruéf, Ze ten
V3elaskavy, ktery vzkrfsil jiZ jiz dobdFejic{ plamen
Zivota mého, jemu i sfly nadchne, aby opét ob- .
Zivly prsy zemdlené. Jaro — a naposledy ¢as
a zfizeny Zivot v3ecko napravi. Podati se nékam
pfes pole, bylo by pro mne nejlepif: ale ted je
zima, ji se nikam hnouti nemohu. D4-li Bih
Stastné docekati dubna, pfijdu neomylné na M.
Kéres, a i do Pesti.“

Tehds nadéje Safatika nesklamala: V lednu
jiZ ,den co den vice ok¥fval a s doufénim cekal
bliZictho se jara, jehoZ dobroéinné zjevenf se ne-
pochybné vice prospéje zemdlenym sildm, nezli
vBecky méstské lfkdrny.®

V takovém politoviani hodném stava musel
oviem Safabk odloZiti viecko studium i dokonéent
své milé Historie literatury, ,odpolu hotov( ~
V dopise Kolldrovi z 21. ledna 1824 musil si
prodlouZiti termin o pdl 16ta a i ten minul, a
rukopis byl hotov. Marné také ta5il se Safai
na prazdniny: Ku konci mésice cervence onem
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" npéla jeho chof, na poéddtku pak srpna opét sém
affk na Zluénou zimnici. ,Jé nevim,* hotekoval
tehdy piiteli Kolldrovi (18. srpna 1824), ,jak§ ne-
milostivf osud vi8aké ne#téstf, viakou bolest as
od roka na mou hlavu valf . . . Nent-li to aZ k zou-
fanf! Toto podnebf mi jaksi nepteje. Nadéje a str-
pénf jest to jediné, co mé jedt& potdsiti, co mi
pomoci miZe. D4 Bith, e bude kdy lépe.“

Tak nelftostny osud opét zmatil predsevzetf
Safatkovo, jak o tom pfie Kolldrovi 18. ¥fjna
1824: ,Zprostiv se zimnice, utratil jsem téméF
celé prdzdniny 8kolské na prochdzku — historie
opét poodlogena na lepsf &asy. Zistane to tedy
na budouef zimu — jest-li jinile na véky leZeti
nezistane! Jako sen mifjf nadéje nase!®

Jako viak dffve nadédje, tak nynf i obavy
Safatkovy zlistaly nesplnény. Dflo nezdstalo leZet,
naopak Safab(k s plnou horlivosti dal se v zimé
do prdce & na konci tinora r. 1825 byl rukopis,
na némZ pracoval 10 let, hotov.

Safabik volnéji si oddechl, ale starosti jeho
jeité na dlouho nemély prestati, jezto musil nynf
na sebe vziti lkol nakladatele i knihkupce, chtél-li
dilo podati vefejnosti. Pokud byl v prici, nepfi-
poustél si toho pifli8 k srdci, patrné nadSen ji:
»Ndkladu na to nepovede niiaﬁny knihkupec a
knihtlaéitel,“ psal Kolldrovi 3. éervna 1823, ,ale
o to slabd starost, povedeme jej my, vidy se to —
dd Bih — zaplati.“ Ale ¢fm vice bliZilo se dflo
ke konci, tim vice mizela bezstarostnost: ,Nuze,
eo 8 tim udinime?“ radf se jif 21. ledna 1824

oftelem Kolldrem. ,Kdy a kde a jak to na
tlo vyddme? Nakladatele sotvy najdeme,
vlastni Gtraty — to se také ned4.”

Jiz samo mifsto, kde by se méla kniha tisk-

ti. délalo mu rozpaky. Do Vidné nebo do Prahy
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bél se je poslati, jeZto tan
svédéil se pii prekladu Sch
zahubf. Vice nadéje mél k
néji proklouznouti,“ kde v K
mél ochotné pfitely a kam
osobné zajeti. A na tom ta

Sotva v8ak nalezeno
k vydinf, nastaly nové st
starosti o financn{ zajistén{ p
Ze dflo bylo vypoéitino na
hustého tisku i vyZadov
kladu, jej% Safatik sdm odk
zl. a na jehoZ uhraZenf neb

" Obavy tohoto drubu pi
pomyslil na tisk, a proto ts
larovi 21. ledna 1824 na
spisovatele a na bidné knih

»Mdme-li potdd spisov:
tou? Sama spravedlivost tot
mzdu svou. Ale kde v naSe
nalezneme knihkupce, kter
trud n48 zapraviti a vynahr
knihkupectvi slovenské nen!
néjdi. Ku ptedpldceni se
pHéinu nerddno: jednu, Ze
ndrodunf, alebrZ filologické;
slovendtf u své vefejnosti j
ztratili.“

V srpnu téhoZ roku :
piispénim nékolika ptatel
Pro dflo patrné Kolldrem, a
Safaffkova. Zabezpecen tak?
r. 1825 vyjedndvati o vytist
poslal jiZ rukopis ptiteli Kol
se ho jedté jednou &fsti jal
— snadno by mne choutka
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. novo vypracoval — a tak bysme nikdy nedoékali
. konce. Co jsem j& nedopsal, necht dopfsi jinf . ..
- Raéte se postarati:-o censuru a zpravte mé o véem
' ¢0 nejdHve. Nemyslfm, aby se tam néco censufe
- protivného nalezalo. Jen varujte, aby rukopis né-
jakému ledamagyarovi do rukou neupadl. Tu by
zajisté propadnouti musel!* Censura podle vieho
- dopadla dob¥e, nadeZ Safatk vydal se sém o Veli-
konocfch do Peiti, aby osobnd odevzdal rukopis
~ tiskdrné a vyjednal podminky. Nejtrapnéjéf z nich
 byla, %e tiskdrna #idala zdvdavek, a Safaffk penéz
nemél, ba nestdstim, které tehdd stihlo rodinu
bratrovu, i nadéje v bratra sklidand sklamala.
- Ke viemu pfisla v tfZ éas jedté jedna velkd rdna,
kters otfasla nejen Historif, ale vif existenci Sa-
fatfkovou v Novém Sadé.

V téze dobd totiz, kdy Safatk ptipravoval
svou epochélnf knihu o déjinich jazyka a litera-
tury slovanské, jiz tak viele h4jil kulturnf cti
vieho Slovanstva a véstil mu skvélejdf, Ztastn&j
budoucnost, podaly se podivné chmury stahovati
nad vlastnf jeho i rodiny hlayou. Byly to chmury
politického a ndboZenského podezi{vainf a shlukly
8¢ brzo v takovy chumel, #e bylo Safaffkovi
z toho a% tzko ...

Ptivalily se od severn, kdeZ diyné véci se
dély. -Jiz pFi vypravovénf o studifch Safaffkovych
v Jené dotkli jsme se, jaky duch ovlidal univer-
situ i viecku mldde% némeckou: Svoboda politickd
i ndboZenskd, vrcholfcf a% ve smélé sny o viené-
mecké republice, odpor proti viem tyranim a zp4-
teéntkim — tof bylo pfednf heslo jeji. R. 1817
duch tento poprvé vystoupil do vefejnosti p¥i pa-
métné slavnosti Wartburské, slavené na pamét
pétistyletého jubilea zaloZenf protestantismu Lu-
the ~—, a brzo potom roznesla se sensaéni zprava

* TTIX. 6. : k)
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o zavrazdén{ Kotzebua, dommnélého neptitele svo- .
body, zpétednika a piivrZence ruského despotismu.
Orgdny vlddnf, jimZ ode ddvna byl vSechen ten
ruch nepohodlny, uchopily se této pifleZitosti
i jaly se pod zdminkou, Ze potlacujf nepokojné
Zivly, utiskovati a dusiti v3elikou svobodu a zvl4sté
studentstvo. Jena pokldddna za hnfzdo revoluénfho
ducha a to nejen v Némecku, ale také v Rakousku,
jez zéhy poddanym svym zakdzalo choditi na jejf
proslavenou, oblibenou universitu.

A nejen to — také nejbliZz8f minulost Jeny
stala se podezfelou a s nf viickni, kdoZ tam stu-
dovali, i Safaifk: ,Znsmo Vém bude — pfie o tom
piiteli Kolldrovi 24. bfezna 1825 — z mého vy-
pravovéani, Ze uZz od nékterého ¢asu vlida na mé
odstranénf, jakoZto Elovéka, ktery v Némcich stu-
doval a proto ,nepochybné® nebezpeéné uéeni do
sebe vsdl, vSemoZné dotfr4.“

K tomu ptistoupil zdhy také jiny motiv, na-
znadeny Safat{kem v listé Kollsrovi jiz 6. ledna
1823: ,Mijj soused Magda*) — zle. Rizenf zem-
ské ho pro statisticko-politické h¥ichy z ucitelské
stolice odstraniti chce a brzo odstranf.* — Obava
Safaffkova se splnila, Magda skuteéné zbaven
ifadu a ponévadZ byl evangelikem, postiZeni po-
dezfenim vEickni souvérci jeho.

Obé ty piféiny a snad také horlivd c¢innost
a snaha Safabfkova o povznesenf Srbstva a _Slo-
vanstva, ,mnichim® nemild, pfivodily pak na Safa-
tka katastrofu, o n{Z piSe 24. bfezna 1825 Kal-
larovi, jemuz od Madarfi vedlo se také vidy

.Zaddte v nepffjemném, téikém, zauzle. o
poloZenf rady ode mne; ne% Vdm své mfnénf ~ -

*) Reditel karloveckého gymnasia.
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mim, ptekot stavu svého Vdm ozndmiti, a j4 o radu
Vés prositi musim ..,

Zdejst popetitelé skoly, Jeho Exc. Arcibiskup
a Biskup m¢ posavdd usilné brénili, ale nic na-
plat. Po dlouhém millenf doSel koneény ,iikaz,*
Ze pry, ponévadZ to ted zménéno byti nemde, sto-
lici udlitelskou zatim zadrfeti mohu, ale spriva
nad Skolou nikoli déle nemohu. Dnes bude volen
jiny director naSeho gymnasium, bezpochyby mnich
anebo radnf pdn; j4 zdstanu professorem. Toto
jest pro mne neoCekdvané. Ale nemoha se proti
ptevaze vlidy a proti vyS88im rozkazim op¥ti, mu-
“sfm k tomu chtéj nechtéj na €as pfivoliti; aviak
vidim, Ze po mém pokoji, po prospéchu pracf mych
jest veta. Z toho naposledy difvéji pozdéji nic
dobrého pojiti nemdze. Lituji tedy, %e jsem po-
zvan! do KeZmarku neptijal*) zvldsté ponévadi
se obdavam, abych tfm opétovanym odepfenim pro-
testantiv byl na véky od sebe nezddlil. Vyznim
Vam upfimné, Ze kdyby ta stolice literatury slo-
venské v PreSpurku v lepdfm potddku byla, v3e-
moZné bych na ni dosednouti chtdl. NuZe, milf
piiteli, pfemyslejte o této véci a oznamte mi své
miénf{ upimné. J4 mezitim zistanu zde v ti-
chosti, nesvéfiv tdfelu svého a Zadosti odjfti ni-
komu. Nesmim to zajisté pfed ¢asem provolati. Jeho
" Osvicenost P. Alex. Pronay, pokud sem zkusiti
mohl, mi zvld§té naklonén jest, nadéji se, Ze i jinf
(P. Gétzy, Ambrosy) ku dosaZenf kde u bratrd
uditelské stolice by mi v ¢éas potfeby pomoci své

Na poddtku Servna 1824 zvén byl Safabk na Cha-
. -0 misto pfi lyceum KeZmarském, ale nechtsl tehdy
** z Nového Sadu patrné k vili svym studifm pamdtek
“=~t¥ch, )
3%
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neodepteli. Ralte, budete-li p¥lezitost miti, P. ba-
ronovi Pronaymu o mné zminku udiniti.*

Pod prvym dojmem kruté rdny pomyslel tedy
Safat(k na odchod z Nového Sadu. Myslénku opa-
kuje také 27. bfezna 1825, pfSe Kelidrovi, aby
ohledéli na téZe lodiéce postaveni jsouce, nékde
nedaleko jeden druhého kotvu-zaraziti®...a po-
kraduje: ,VSecky mé starosti k tomu sméfovati
musejf, abych se co nejdifve z tohoto vyhnanstv{
vyhostil ... Co smyslite o Cinkoté?“

Ale neodeSel tehdd jednak nemaje vhodného
mista — nabizeného Kolldrem dfadu kazatele ne-
chtél ptijmouti, ,ponévadZ k tomu vniterntho po-
voldni necftil®* — a jednak aby nebyl vytrZen ze
svych védeckych studif. Vratil se k nim, sotva se
duch st{snény ponékud vzpamatoval: ,J4 jsem se
pomalu g té tisné, do nfZ jsem byl uvdznul, vy-
rval a ted opét na stard studia obzerati pocal,“
piSe Kolldrovi jiz 12. kvétna 1825.

A byla to predeviim Historie literatury a jejf
vytistén{, o niZ zaéind zas pravidelné a hojné do-
{:isovati Kolldrovi. Maje sltbenou pomoc od arci-

iskupa i biskupa i sehnav 300 zL obracf se na
oba piitele pestské, Hamuljaka a Kolldra, aby
pficinili se koneéné o zaldtek tisku a poslali mu
ukézky (12. kvétna 1825).

OvSem nadéjfm kladenfm v neoekdvanou po-
moc¢ arcibiskupovu a biskupoyu nevedlo se z&hy
valné. Ale pres to sleduje Safaiik dychtivé tisk’
svého dfla, zlobf se na ptétely pestské, Ze mu nic
o ném nepfsf, a e vie tak zdlouhavé ku p¥eda
jde. V f{jnu 1825 najednou tento spéch ho |
chdzf, ba svéfuje se priteli Kollarovi, fe by ¢
sotva kdy dostal se do tisku, kdyby jiz ne
v tiskdrné, jeito obdval se, Ze ,pFileje jen ol
do ohné.“ Jaky oheir tu minil Safaifk, vime z *
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listd: Byl to rozbroj o spisovny jazyk, vidy vice
rostoucf a rozvirajicf propast mezi posavadn{mi
bratry, Cechy a Slovaky. A #e dilo proti vdli jeho
— Safatk, jak uvidime, s bolest! sledoval znimy
ten rozkol — pFispéje k tomu, zvldsté odloutenfm
literatury slovenské od Ceské, ne marnd se obéval,
jak ukdzala budoucnost.

Tak nové starosti pfibyly a starfch neuby-
valo, ba ¢fm vice blifil se tisk ke konci, rostly.

»Dohotoven{ historie literatmy mi pFedeviim
na srdei lezf,“ pfSe Kolldrovi 9. ledna 1826. ,J4

* strany vyménéni dfla oviem ve veliké starosti

jsem. Cena tisku je hroznd. K tomu jiné ndkladky
na podtu ete. etc....Prichizfm na historii, kterd,
kdyZ se tlaéf, i mne pordd velice tlaif. Nestarim
8e o prodénf, ale o vykipenf. KdyZ jedndi vymsé-
néna bude, necht se proddvd tiebas za padesite
let. Ale nynf penéz, penéz tieba: bez penéz nic,
bez nich, jak vite, tiskdrna exempldri nevyd4.“

V této tisni spoléhal Safaifk na to, Ze pred-

placenf, vypsané pomoci pfdtel jeho po celé vlasti
Ceskoslovanské i srbské, dobfe dopadne. Ale i v tom
dofil se nemilfch sklamédnf. Prdtelé jako Vuk,
MagaraSevié, Musicky sebrali mu sice dosti pfed-
platiteldi, ale zapomfnali poslati penize, a téch Sa-
faffk nutnd potreboval k vykoupenf dfla z tiskdrny.
Koneéné po tolika obtfZich dockal se Safaffk konce :
kolem Velikonoc r. 1826 dflo desftiletfch pract
vySlo tiskem ve veliké osmerce o 12 strandch
predmluvy a 524 strandch vlastniho obsahu, majic
titul Déjiny slovanského jazyka a litera-
" ydle vSech ndfeéf.

Vedle predmluyy obsahuje dflo" Safatikovo
né dvé édsti: Uvod a vliastnf historii
~tur slovanskych.

" vivodé jednd o plivodé, bydlistich a déjindch,
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o néboZenstvi a mravech, o vzdélanosti a jazyce
starych Slovand s patrnou tendencf, hdjiti jich
proti nepravddm cizich, zvl48té némeckych spiso-
vateld. Pak poddvé rozhled po Slovanstvé ve tfetfm
desttiletf XIX. stol., popisuje jejich jazyk, nasti-
fije jejich povahu i vzdélanost a v hrubych, vie-
obecnych rysech kresli osudy, stav i vyznam
a podpory slovanské literatury. Slovan objimajicf
svou ldskou vSecku minulost, pfitomnost i bu-
doucnost svého kmene, hldsf se tu vude. Po této
¢dsti vSeobecné ndsleduje édst druhd o dvou dflech.
Prvy obfrd se Slovany jihovfchodnimi, druhy
severozdpadnimi a sice ve zvlditnich oddé-
lenich, z nich% prvé vénovino déjindm jazyka a lite-
ratury cfrkevnéslovanské, druhé ruské,
tfet{f srbské feckého ritu se zdvérkem o ja-
zyce a pisemnictvi bulharském, ¢tvrté srbské
fimského ritu a chorvatské a pdté vin-
dické ¢ili slovinské.

V dile druhém patii oddéleni prvni déjindm
fe¢i a literatury ¢éeské, druhé slovenské,
tfetf polské a ctvrté srboluZické, k nif pfti-
pojeno nékolik slov o zbytcich jazyka polab-
ského.

Skoro v3ecka oddélenf tato zalinajf déjepis-

|

nymi a ndrodopisnymi ndstiny, pak teprv ndsle-

duje vylféenf povahy a osudd jazyka
a historie literatury po strdnce knihopisné
a Zivotopisné. .
Neni ovSem pochybnosti, Ze k tomuto splé-
" ténf osudd literatury s osudy jazyka a s déjinami
politickymi i kulturnfmi p¥imély Safatfka jed. °
vzory jeho a prameny (Dobrovsky, Wachler), jed:
také ucel, jakyz mél pfi celém dile, a jakyZ--
znatil mu také v. pfedmluvé, pravé, Ze m4d b
orukovét{ pro studujici a vibec pomickov -
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mladé phétely literatury.“ Ale rovnéZ tak nepo-
chybujeme, Ze jako u vzorfi Safatfkovych, tak také
u ného tajf se v této okolnosti jesté pi{dina jind,
jasné védem{ o organické jednotnosti
v8ech téchto jevil déjinnych, slovem filoso-

ficky mizor na historii, jenZ v Safaffkovi

vypéstovdn jiZ na université jenské a Ziven horli-
vymi studiemi filosofie d&jin ,velikého“ Herdera
a Zaka jeho Wachlera, pronikd viemi dfly Safa¥{-
kovymi, at jednajf o literatute, ¢i o déjindch, nebo
o jazyce. Jak zvlditd Wachler mocné pidsobil na
Historii literatur slovanskych, ukazujf nejen mnohé
reminescence zvldité v predmluvé, pak celé spo-
F4ddnf a zplisob dfla, nybrz také Safabtk s4m v listé
k Purkyhovi ze dne 14. dervna 1830: ,PifleZi-
tostné, prosim snaZné, vyslovte p. doktorn Wachle-
rovi mé nejuctivéjif porufenf. Nemél jsem sice
Stést! miti jej osobnd za ulitele, ale svimi spisy
stal se mné vice neZ uditelem, stal se mné pravym
dulevnim otcem.**) .

Z tohoto filosofického pojimdn{ historie vy-
plyvé také to stdlé srovmdvan{ jevl literdrnich ve
spolek i s pffbuznymi ikazy v zdkonoddrstvi
a sprdvé zemské, ve vychovdanf middeZe i v uménf,
ve mravech i jazyku, z ného plyne i ta ryze mo-
dernf methoda kontrolovati nejen ciz{ vlivy, nybr#
i ptisobenf podnebf, krajiny a ostatnfch ¢initeld
prostfedf k vysvétlenf literdrnich zjevll, z ného
prysti i ten hluboky ndzor o prostondrodnfm b4-
snictvi slovanském, hodny Zdka a ctitele Herde-

o Jak naopak Wachler vigil si dila safaﬂkova‘l
.. jeho ,Handbuch der Geschichte der Litteratur
—A v Lipsku 1833), kde cituje je jako pfednf pramen

ssicky“ spis o literatufe slovanské, a dopis jehe
arfkovi, v ném% Wachler s nadSenfm pfie, Ze ne Sa-

-2 =*ho, ale on od Safaffka uditi se musf.
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rova, i vzneSené pojimédni umén{ i poesie a souvi-
sfef s tim aestheticky a historicky soud. Jak za-
jimavé dovedl Safatk, abychom aspoh jeden pifklad
uvedli, oceniti Husa a husitism, zvl4&té Brat¥{:
Jimi poéfnd novd éra Ceského ndrodntho Zivota
a ndrodnf literatury. Hus byl prvim bojovnikem
pro nédboZenskou svobodu svédomf, s Jeronymem
jsou prednfmi representanty ndroda. A nemensf
jsou zésluhy jejich o jazyk, k némuZ vEickni hu-
sité i Tébofi B&ffili vrelou ldsku, a obzvldsté
Brat¥f. Oni pfivodili zlaty vék éeského jazyka,
a Krdlickd bible a dfla Komenského tvof{ vykvét
tisfciletého vyvoje &eské Yeli i literatury. Pozné-
vime v této vielosti ldsku potomka k nékdejéfm
praotcim svym, kterd jiZ v mlddi tak jej poutala
ke Kralické bibli a v Jené ke spisim Husovym.

Opakem bratf{ jsou Safatfkovi jesuité, ktek
vidy byli neptdtely nédrodni slovanské literatury.
Niéenf knih éeskych, dpadek jazyka, véd i vkusu
aZ do barbarstvi ve stol. XVIL—XVIII. — tof
pfedevifm jejich dflo. Zdroveh se zruSenim jejich
t4du, zavedenfm sndSenlivosti ndboZenské, zmfr-
nénim censury, povznesenfm vzdélanosti lidu a tim
industrie, orby, blahobytu nastiva novy Zivot v de-
ském ndrodé, nové literatura. ..

Ale ani hlavnf a ptevlddajfcf princip knihy
Safatkovy, Zivotopisny a knihopisny, nesmfme
podceiiovati, rozpomeneme-li se na smutny stav
tehdejsf literdrn{ historie viibec a slovanské zvlakts,
uvdime-li, Ze dflo Safat{kovo bylo prvym pokusem
tohoto druhu, %e psdno bylo v mladém véku Safa
Fkové, na misté namnoze vzddleném viech lite
rdrnfch pomdcek a za doby, kdy vzdjemnost slo-
vanskd sotva poéfnala, kdy knihkupectvi zvl4si
slovanské bylo tak bidné, Ze ptivddélo nejen S
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faffka, ale vSecky pracovniky a pfately slavistiky
v zoufalstv.

. Proto musil &asto Safabfk, jak sdm pFipo-
mind v pfedmluvé a jak svédéf hojné jeho listy,
vedle monografif a nahodilfch, pracné shledanych
knih utfkati se k pfsemnym i istnim sdélenfm
. ptitel a znalcl, ktef{ ne vidy byli ochotni, k ¢a-
sopisiim, recensfm atd., proto nemoha proniknouti
k pramenfim, tak ¢asto pfebiral doslovné vétd{ neb
mens{ vhodné vyhatky z nich, ,chtéje podati ra-
déji pravdivé a dobré cizimi neZ nepravdivé a
Spatné vlastnfmi slovy,“ proto zdistal v knize jeho
lecktery nedostatek vzdor vaf uzkostlivé peélivosti,
8 jakou snaZil -se vSude dopédtrati se pravdy aZ
do nejmensfch podrobnosti.

Aviak nejen svou cemou védeckou, vystupu-
jlef zvla&té ve stati o jihoslovanské literatufe, za-
loZené na vlastnim studiu pamétek, také jinak vy-
nikd dflo Safaffkovo: svfjm hlubokym v yzna-
mem ndrodnfm. Ono jest jednim z uhelnych
kamend velebné budovy slovanské vzdjem-
nosti azdroveih nejvielejsfobranou Slo-
vanstva proti ofemetnym pomluvdm neptdtél a
to svym celkem i jednotlivostmi, obsahem i formou,
ucelem i provedenim.

Tento Slechetnf tdkol dfla svého naznaluje
Safeffk jiz latinskfm mottem (z,Hug?_,Ggogia,
v némi 8 takou Idskou a pietou apostroiuje dra.
jazyk, jehoZ nevnutil vitéz pokoienym, nybr% zds-
an) potomstvo po predeich ctny, Eisty, svépravny,

to tikol vzndf se nad celfm dilem a vdechuje
to zvlastnf teplo, jakym# viecka jeho dila po-

« tak mile hiejf slovanského ctendfe.

NadSeny vlastenec a oviem i hluboky myslitel
i e jiZ z prvaich slov pfedmluvy:



oJe-li politicky déjepis ddvnovékosti boZim
polem, na némZ setlel§ popel pfedki slouZi Easto
kli¢icimu dorostu za turodnou piidu: jsou déjiny
literatury zrcadlem, jeZz pfed oci stavi labyrint vy-
voje lidské vzdélanosti a uéf nalézati v ném pra-
vou stezku. A jakoZ veliky a blahoddrny jest vliv
vieobecného déjepisu literdrnfho na vzdéldni ducha
jednotlivcl a tim na rozvoj védy a uménf viibec,
tak neméné mocny a vydatny jest i vliv dé&jepisu
jazyka a literatury vlastnfho ndroda na probuzenf
rozumné ldsky k ndrodu, na oZiveni literdrnfho
ruchu, zuflechténf citu a tfm na vyvoj samé n4-
rodnf literatury. Proto jest to svatd povinnost
ptitele literatury, aby poznal svou matefStinu a
jejf osudy plné a pfed jinymi. Nebot jako pred-
néjsf jest zndmost vlasti neZ ciziny a péée o vlastnf
zahradu pfednéjsf neZ o cizf, tak také literdrni
tvorenf, mé-li byti hluboce zakofendno a nésti
zdravé, ndrodn{ Zivot posilujfcf a zuslechtujfcf plody,
musf vychdzeti z jazyka matefského.“

Od prvého kroku svého ve chrdm slavistiky
mél SafaF{k na stokrit prileZitost presvédéiti se
o pravdé téchto slov, Cerpanych patrné z vlastnf
zkufenosti, ale zdroveir mél také nepiijemnou p¥i-
leZitost poznati, jak obtiZnd cesta vede k tomuto
péknému cili, kolik nadSent, sfly, vytrvalosti tfeba
ku prekonsani vielikfch pfekaZek. Tuto cestu uéiniti
schiidnou ;nlg.jd_fkm Slovanlm, tof pfednf a hlavnf
dhul a cll Safaflkovy Historie slovanskych literatur.
Ukolem tim ¥{dilo se jiZ prvni skrovné navrzenf
jejf v Jené, o ném zmituje se vyslovng, kdyz na-
hodlal se k tisku, o ném mluvf také v predml
na str. Y—VI: »Nechtél jsem podati rukovét
pokrodilej8{ slovanské uéence — jakkoliv takov:
spisu svrchované jest pottebf — nybr ruko
pro studujfef a vibec pomficku mladym pis*-
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slovanské literatury.® K vdli nim nechdvd Safatk
také casto plivodnf dryvkovitou formu, seznamy
pomicek a j., k viili nim, oviem jen z &dsti, vydén
spis v témZe jazyku, v jakém pted 10 lety v Jené
navrfen — némecky, aby ,byl pifstupen viem
studujfefm a pidteldm literatury rdznych slovan-
skfch kmenfi rakouskfch, mezi nimiZ, jak vi ze
zkufenosti, tvo¥{ riznost ndfeéf, pfsma a pravo-
pisu téce prkekrocitelnou sténu — coZ smutnf
sice gjev, ale pravdivy.“
ak jsme se zmfnili, jest to jen jedna
oz lﬁﬂéin; k jinfm pFizndvd se Safattk divérné
Kolldrovi 21. ledna 1824, zmifiuje se mu o né-
meckych svych vzorech (Dobrovském, Adelungovi,
Vaterovi) a ddle o pfdnf, ,aby i ti zatvrdill jino-
stranci — Némci — do spisku mohli nahlédnouti
a se pfesvédéiti, Ze ve slovenském svété jiZ svitlo,
ne svité.

O wupifmnosti téchto slov sotva miiZeme po-
chybovati, zvldsté kdy? vzpomindme, jak c¢asto
vekutku pronikd patrnd tendence obhajovati Slo-
vanstvo proti nezaslouZenym a neurvalym klepiim
cizich, zvlasté némeckych spisovateld, ,kte¥{ chtéli
Blovany vyli¢iti jako barbary nebo polobarbary.
To bud daleko od nds,* vold tu Safatk rozhorlend.

»Budme spravedlivi a milujme svij ndrod bez
nendvisti ciztho! Ktery ndrod nenf na sebe hrdym ?
Francouzi py#né o sobé mluvi: My jsme Fran-
couzi, Angliéané, Némeci, ale i Dédni rovnéz tak.
A kdo by jim to zazlival, pokud hrdé sebevédomf
zlistdvd uvédoménim budicfm vlastenectvi a tim
i ndrodnf ctnosti, a nevybocuje na scest{ — nechei
Hei pohrddnf — krvavého z48tf a ndsil{? I Slovan
mé toto prdvo, a nenf také divu, e mé na gvé
povaze i stiny: Kruté h¥fchy historie je sem na-
nesly.* A Safat{k ukazuje ten smutny osud riznyfch
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slovanskych kmend pod Némeci, Tatary, Turky atd.,
h4ji je Herderem, liéf jich povahu télesnou, né-
boZensky smysl, ldsku k prdci, veselost bezsta-
rostnou, lisku k jazyku a snéSenlivost (str. 44).
A jako kontrast k vlastnimu obrazu poddvd n4-
zory posavadnf, cizi: ,Slovan, vezme-li do ruky
cizim jazykem psanou knihu o déjindch své vlasti,
o zemépise, ndrodopise, statistice atd., musi &i-
niti tak s opravdovou tzkost{ a starostf, jeito
hned z pfedu jest mu éekati, Ze spati tu, jak se
nadévd ndrodu jeho; dvé tretiny spisd sem spa-
dajictch, at jiz jednajf o celém Slovanstvu nebo jen
o jednotlivych ndrodech slovanskych, neobsahujf,
le¢ znesvatovan{ a sniZovén{ jejich ndrodnf povahy.
Z4dnému ndrodu pod sluncem nedostalo se tolik ne-
lasky. Od doby, kdy Hunové, Gothové, Avafi, Fran-
kové, Mada¥i atd. vrhli se na rolnické a obchodu-
jict Slovany a je dflem pobili, trvd tato nendvist
a prondsledovdni a stdle ptechdzf ze Zivota do
spisd a ze spisd do Zivota.*

Doklad toho sebral Safaifk v literatute hoj-
nost. Uvddi nejvyznaénéjsf, potlacuje sotva mocné
rozhorlenf nad takovou nicemnosti:

J. P. Ludvik posmival se ustanoveni zlaté
bully Karla IV., v némZ se odporucuje synim
kurfirstl také cesky jazyk: Kurfirst musel by se
byl stydét, kdyby o ném nékdo ¥ekl, Ze obratil
¢as i pili k tomuto otrockému jazyku, zvldsté
jezto Vendové za &ast Karla IV. klesli jiz v také
opovrZenf, Ze povaZovani za rovné sluhiim a psim.
— Taube vypravoval o Slavoncich, Ze u n*-*
roziffeno mnohoZenstvi a déti pry v zimé ch
nahé. Podle Telekyho jsou pry ve Slavonii j

"3 mésta a vesnice sotva pry zasluhujf toho jména.
Hacquet popisuje Illyrii a Dalmacii pravf,
obyvatelstvo snd3f ochotné nejkrutéjsf despotism
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jeito neznd lepdi vlddy a jako vdickni Asiaté, aé
miluje ¢asté koupanf, jest prf ndramné nedisté.
Toho pti¢ina pry jest ta, Ze v tzkych bytech
¢asto uprostied vielikého nefddu spivé a bydlf
celd rodina. Také krddeZ jest pry mezi nimi roz-
iffena. Muzové jsou pry tak Zdrlivi, Ze okna svych
domi maji stile zabednéna. Knih ve svém jazyku
nemaji. A. Dugonics pifmo hldsal nendvist
a opovrzen{ ke viem Slovanim. Rusy stavél na
roveii cikdndim. — Oester. vaterl. Blitter
1¢ily Slovany jako nedivétivé, nevérné, Istivé,
nemajici ani ponéti o mravnosti, ndboZenstvi, ne-
posludné, stupidni a surové; opilosti a pohlavnim
vysttednostem oddané.

Miinchener allg. Lit. Zeitung minil, Ze
snad opét se vrac{ doba babylonského pomichénf
jazykdi, jeZto nejen kazdy ndrod, nybrz i kaidy
nértdek, j. Cechové, Poldci, Slovdci, Valadi atd.
snaZf se svou feé povznésti za ndstroj vzdélanosti
a v nf filosofujf, dramatisuji. Zndmy prof. K. H.
L. Politz v Lipsku vold ve své Weltgeschichte
fir gebildete Leser und Studierende: Raduj se,
mladfku, jenZ pochdzi§ z ndm. krve, ze své vlastil
Nezapomen nikdy, Ze slovanitf ndrodové zbabdle _
a 8 odporem museli se podrobiti tentonske Blle,
e velkd jména Hus atd. ndleZf nalemu ptrodqt

Prof. K. v. Rottek ve Freiburce jmenuje -
rustinu feéi pacholskou.

K. Neumann v Natur des Menschen minf,
ie Némci sloZeni jsou docela z jinfch ldtek neZ
Qlavané a majf proto také jinou budoucnost: Jen

ropané a mezi nimi jen germansky a vychodo-
rjsky kmen, ale nikterak slovansky, zdstanou na
y ozdobou stvofenf a pinem svéta.
Kreil vypravaje v Mnemosyne: Jakmile vkro-
a do vindické Bysttice, prestdvd ném. Eistota
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a pifmost i vstupujeme do ceské nebo moravské
vesnice mezi ony necisté Slovany, jejichZ oblice-
jim sama pifroda vtiskla rdz otroctvi atd. (Gesch.
d. slav. Sprache u. Literatur str. 44—47 pozn.)

»Kdo by ptemohl hnus a pitval tuto starou,
shnilou, pdchnouci mrtvolu, aby ji v plné nahoté
a ni€emnosti ukdzal ctend¥i?® vold tu ve sprave-
dlivém hnévu Safatk.

NeZ kolik zlosti a bolesti plisobf mu podobné
zjevy, tolik Cisté radosti a titéchy pFindSf{ mu stdle
se mnoZfc{ zndmky slovanského probuzenf. Ony
jsou mu koukolem z Pfsma, jenZ docké se ohné;
avlak také dobré simé, jez rozsévaji velkodusnf,
vlasteneét{ spisovatelé, nachdz{ jiZ kyprou, trod-
nou, vdéénou pldu, a srdce jeho chvéje se GtéSnou
nadéjf, Ze dockd se velikého dne Zni i stodoly pro
pienici.

A tiZ dvéra provdzf ho v3ude: ,Pffjemny
cit zmociiuje se viech vlastenecky -citfcich prsou
pfi pozorovéni nejnovéj3i epochy v ndrodn{ vzdé-
lanosti Slovand. Nenf pochyby, %e nadfeni pro tak
krédsnou a svatou véc, jeZz probudila ne-li massy,
toz aspoh vybornéjsf cleny jednotlivych kmend
k novému, ¢ilej8fmu Zivotu, pfinese po mraéném
ranu slunny den ndrodu udatnému sic, ale pokoje
milovnému, ndrodu, v jeho celém Zit{ ozyvd se
tolik ohlas mladistvé poetického Hellenstva a jen
posud postrdd4d jen stupné aesthetického a véde-
ckého vzdélsnf, na ném# Rekové stdli, aby jim se
pribliZil v realisovén{ ideje Gisté humanity* (str.
63—64). Jak zajfmavy vyhled otvirajf tato slova
do ducha Safat{kova slovanstvf, v ném# minulo
hellenstvi tak vébn& splyv4 s modernf tehdy fil
sofil humanity (Herder) k budovanf jedné z n¢
Vététt'cih mySlének naSeho véku, slovanské vzdjer
nosti .
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Ostatné jak mnoho a hluboce piemyilel Sa-
fattk o cfli a tdkolu i prosttedeich slovanské my-
&lénky, o tom méme jesté jiné doklady v jeho Hi-
storii slovanskych literatur. Neunavny pokrok ve
vzdéldvanf jazykd i ndrodd slovanskych a vzdjemné
pouZfvani stdvajictho spolecného materidlu jazyko-
vého jest jeho prvym pidnfm. Druhym pak: aby
¢asem riizné systémy psanf se jednodusily a sbli-
Zovaly, oviem bez ndsilnych reform. Pomy&leti na
vyrovndn{ mezi latinkou a kyrillicf, 0 némZ mnoz{
blouznili, a na utvoten{ stejnotvdrného pravopisu
i spoleéného spisovného jazyka, zdd se mu zatim
nevéasnym i nemoZnym. Proto také rdd by byl
ve své Historii nechal kaZdému vlastnf jeho zpi-
sob psani, ale vyvoj dfla pfimél jej k jinému. NeZ
kdyby k tomu jednou dojiti mélo, pak podle jeho
vrouctho ptesvédéeni hodila by se kyrillice 1épe
za spolecné pismo neZ latinka,

_ RovnéZ tak mdlo md nadéje ve sjednocenf

rlznych ndreéf slovanskych; za to tim vice pile
vénovati tfeba vzdélavdni lidu & ndroda slovem i
pismem (63).

Z presvédcéen{ o slovanské vzdjemnosti vyrlstd
také Safafkdv ndzor o zndmém litersrnim rozkolu
mezi Cechy a Slovéky. Celou silou presvédéent
stavi se proti nému, odvoldvaje se na déjiny i pi-
tomnost, na rozplfzlost slovenéiny i opatrnost a
nizor svij formuluje v pamatnych slovech: ,Bylo
by si priti, aby z téchto ojedinélych snah jak
katolickych tak protestantskych spisovateld slo-
venskych vzdjemnym sbliZenfm v duchu pravé kie-

igké ldsky a slovanské mirnosti, klidnym, ne-
uinym bdddnim a vdZenfm si toho, co dobfe
vodnéno jest, povstal ¢asem slovensky spisovny
yk, jenZ by uspokojil sluSné poZadavky osvi-
#~h vlastencli, v némZ by v principu vzata
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byla za zdklad Ceskd mluvnice, ale zdrovei brdn
také zfetel ku povaze slovenského néieéi prejima-
nfm domdcich slov, frasf a tvard, jimiz by sloh
dostal slovacké zabarveni. Tak, myslf, vyhovélo
by se i praktické potfebé Slovakd, i na druhé
trané zachovala by se literdrn{ vzdjemnost mezi
echy a Slovdky k opravdovému prospéchu obou
bratrskych nérodd.

Jak mohutné pisobila tato ndrodnf, slovanska
stranka Historie Safatikovy, pékné ukazujf dva p¥f-
klady, zminéné v jeho korrespondenci s Kollirem:

»Baron Forray, pozvav mé onehdy do Futtaku,
mi velice. mnoho chvalného osvédéoval o mé hi-
storii literatury, kterou on pry vysoce ceni. Libilo
se mu pry, e jsem smél povédéti pravdu. Jemu
se pry Magyaromanie ofklivi.“

»Macskdsi, prof. ve Vinkovicich a interimdlny
direktor z rodi¢l slovenskych, ale KiSem zmagya-
feny, byv u mne, dékoval mi stokrdte, Ze jsem
ho od Magyaromanie uzdravil. — Takové plody —
jichZz bych vice ptipomenouti mohl pti své préci,
jsou mné svrchovanou ttéchou.“ :

Na takové pifklady hledé a pfemitaje zdrovei
o vieslovanskych fantasmatech Hankovych,
Dainkovych, Herkelovych, poznal sdm Sa-
fafik, na jak sprivnou cestu uhodil svou historif
literatur slovanskych: ,Cfm vice o této véci pte-
my3luji, tfm vice presvédéen jsem, Ze ta cesta, na
niZ jsem jd svi historif literatury takoika sdim
nevéda nastiipil, nekoneéné lep3f jest. Sezndmenf
Slovanév mezi sebli — tak jak si — bud
prvonfim, hlavnim ciflem!* (Dopis Kolldrovi
16. srpna 1827.)

‘ Omlouvaje se priteli Kolldrovi (v lednu 1824),
e historie psdna némecky, zmfnil se Safat{k o svém
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umyslu, ,dd-li Bih Zivota, zdravi a sily, Ze vy-
pracuje podobné dflo pro Cechoslovany, které po
vyslySenf hlast soudnych prétel a obnoveném bi-
dénf jen dokonalejsf byti mfze.“ :

Z dmyslu toho zrodil se ¢asem pldn nového
spracovéni a vyddni Historie slovanskych literatur.

Nové dflo mélo byt co moZnd tplné, presné
védecké, mélo tvotit spolehlivy, pevny zdklad pro
pristf opravdovou historii. Bedlivé a vyhradné
studium samych pramendl jediné mohlo vésti k to-
muto_efli.

Safattk #ijicf ve stfedu Srbstva a na rozhrani,
téméf u brény do tajemnych kraji a ndrodd bal-
kdnskych, spojeny Cetnymi piately se viemi vyni-
kajfcfmi knihovnami, archivy a podobnymi sbfr-
kami, musel pfirozené a nejprve zabrati se v lite-
raturu Jihoslovanstva, zvldsté Srbii, a nejen v li-
teraturu, také v-jazyk,*) dé&jiny, slovem v cely
duSevn{ Zivot jejich. Tak Zddal to plén celého
dfla, vypoéitaného na 4 hrubé dfly, k tomu nutil

i problematicky pobyt jeho ve sttedu Srbstva:

sNevystirdm-li, j4 néco, budte pfte-
svédéen — %e stoletif mine a z mnichiv
a4 z pomniSelého ndrodu nikdo prstu na
to nevlo%{i.“ (Dopis Kolldrovi 10. ¥jna 1825.)
Proré#f-li v tomto dopise jedtd jakdsi nechut

k véci — Safabk nazfvd tu své studium ne-
vdéénym — shleddvdme zdhy, jak misto nf nastu-
puje ldska, radost, nadSenf, tim vétsf, ¢im vice
novych zprdv nalézd. A takové zjevovaly se za
kaZdfm krokem badateli Slovanu, zistavie ci-
sim temny: ,V héjech historie zmdmych Vim

*) Biddnf svd o jasyce srbském ulozil Safabfk ve
s Serbische Lesekorner oder historisch-kri-
the Be;)euchtung der serbischen Mundart
T 7% 1838).
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kmenév pofdd pokracuji a hlibdm; ka¥ddi chvili
ge nové pole pfed oéima otvird; jest nadéje hoj-
ného vydélku.* (Kolldrovi 9. led. 1826.) .

Neunavnému- badateli nestaéf brzy ani bo-
haté sbirky rukopisdi, knih, listin atd., uloZené
v Novém Sadé, v Karlovefch, v kldStetfch Fruské
Gory i tou#f po archivu dubrovmickém, chce za-
jeti do Chorvat atd. .

Priibéhem price uzrdvéd ponendhlu také plim
dila: historie Slovanév v Turecku v po-
litickém,literdrnim a cirkevnimohledu
(s mapou *); tmysl vydati je sdéluje jiz 6. srpna
1826 Kollarovi nadSenymi slovy: ,J4 nepfestdle
v obrovské své prdci pokraduji. VSecky mé my-
§lénky sem obrdceny, kde se mi novy svét otvira.
Tato Cerstvd ratolest stromu nafeho lepstho Zivota
a svétla hodna — a bude ho miti.” ‘

V tnoru 1827 m4é jiZ tolik materialiv, ,Ze
se mu v tom nikdo v Evropé vyrovnati nemiZe
(zvlasté proto, %e znd nékterd tajemstvi o onéch
krajindch). Nynf jen casu a sily tfeba, to vSecko
_ redigovati.¢ 4

Pod dojmem velkych svych objevii historicko-
zemépisnych ménf Safa¥tk v téZe dobd i plsn za-
my#leného- dila, rozklddaje je ve 2 &4sti zvlaStnf:
historicko-zemépisnou aliterdrni. Prvou
chee nejdffve spracovati, druhou odklddd, oviem
ne zcela: nalezdf i pfi svych staroZitmickych bd-
dédnich hojny material a tak bedlivé si ho vEfm4
a zaznamendvd, Ze do r. 1833 dokonéil historii
literatur jihoslovanskych z vétfho dflu (mimo staro-
i novobulharskou) a podal i nékteré ukédzky
fejnosti: Pfehled slovenskyeh knih ¢
kevnich, které vy8ly od konce XV. st

*) Mapa ta nevyila, a8 Safaifk horlivé na nf prace:




— 83 —

a% do poédtku XVIL. stol. (Wiener Jahrbiicher
der Literatur 1829 sv. XLVIII), Ptehled nej-
vybornéjSich pisemnich pamétek star-
8ich ¢ast u Jihoslovand (t. 1831 sv. LIII),
Ptehled literaturyillyrskych Slovaniv
po L 1833 (v Cas. Mus. 1833).

A také v ostatnich vétvich slovanské litera-
tury nezdstal nedinnym, zvla3té od r. 1831. Zddalt
jiz tehdy ptitele Maciejowského o néjakou polskou
literdrné historickou knfZku, o rok pozdé&ji netr-
pélivé olekdval depis pana Brodzifského i Eldnky
k polské literarnf historii a stéZoval si, Ze ,ani
na svych déjindch literdrnfch nembiZe tak praco-
vati, jak by chtél.“

Starofitnosti, jimZ od pfichodu do Prahy vé-
noval v3ecky sfly, prdce jeho literarné-historické
na ¢as zdrZely. Nepsalf od r. 1835 do r. 1839
na nich ani fddky. Dokonéiv je, vrdtil se opét
k oblfbené préci, jak svédéf jeho list k Pogodi-
novi z 22. list. 1839.:

»Pfedsevzal jsem si pevné a nezménitelnd,
napfed mapy, pak stru¢nou historii literatury, pak
Starozitnostf 2. oddfl, pak Pamdtky Illyrské vydati.
Tyto mohu tisknouti, i kdyZ budu starsf, kfehci,
k jixlym précem neschopnéjsf: ale ne tak s ostat-
nfm.

Zvl4sté od r. 1842 pracoval na nich horlivé
puzen novym motivem, totiZ pldnem, jejZ podal
pruskému ministru ke zffzenf slovaaskych stolic na
berlfnské a vratislavské université: ,Zacfndm spra-

ivati déjiny literatury — psal Pogodinovi

rosince 1842. — Tedy postuldt mého plénu -

1lovanskou stolici bude splnén ode mne:
atnf, sroyndvacf mluvnici, chrestomatii etc.
tarajf se Celakovsky, Preis, Bodjansky, Sre-

~
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Price ¢im dédle tim vice ho téBila, zviASté
kdyZ prindSela dbleZité objevy (o Klimentovi Ve-
liéském). Nédsledkem jich jiZz v lednu pfepracovavd
oddfl o cfrkevnim jazyku a literature. Doufd také,
e pfi nf bude Stastodjél, nez pti dtfvéjsfch. RovnéZ
roku 1844, 1845 a 1847 pracoval horlivé, jak
svédéf jednak jeho dopisy, jednak é&linky literarné-
historické a jednak cedulkové katalogy a zdpisky
v jeho pozistalosti. Jif r. 1841 ¢éetl v Uéené Spo-
leénosti studii O staroslovanskych tiskar-
néch (otisténou v C. Mus. 1842), r. 1848 vytiskl
v Cas. Musejnfm Rozkvét slovanské litera-
tury v Bulharsku. Ale ku provedenf a vy-
dén{ dfla pfece nedoSlo. Nutné prdce jiné, nové
objevy ve staroslovanské literatufe, pohnuté udd-
losti r. 1848, bibliotékdtstvf a j. nedopidly mu
¢asu. Jen ¢dst jeho vydal po smrti Safatfkové Jos.
Jiretek r. 1864: Paul Jos. Safatik’s Ge-
schichte der siidslawischen Literatur
ve 3 dilech. Dfl I. jednd o literatute slovinské a
hlaholské (190 str.), IL. o Illyrské a chorvatské (376
str.), III. o srbské (str. 476). Dilo jest na prvy po-
hled nedokonéeno, z rukou Safatfkovych bylo by
vyslo mnohem propracovanéjif, aspoir form4lné, me-
thodicky. Dil tretf, nejhotovéjsf, svédéf o tom s do-
statek. Celkem vsak miZeme se domysliti plinu
Safattkova. Zakladnf ndrys je ty% jako v Historii
vydané r. 1826: Jako tam i zde mély se déjiny
literatury obrédZeti na ‘pozadf d&jin politickych
i kulturnfch. Proto také poddn v dile tfetfm obraz
uddlosti politickych (oddil 1.), nastfnén Zivot a vac”
ianost Srbd (oddfl 2.) s ohledem na st4t, cirk
ndrodnf Zivot, mravy, povahu, uménf atd. a pot(
teprv lieny obsfrné jazyk a literatura (oddil ¢
Safattk vromlouvd tu Siroce o pokiesténi Ji'
slovandi, o Cyrillovi a Methodovi, o slovanské
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turgii. Pak ndsleduje é4st Zivotopisnd: pofadf spi-
sovateld, mecendS, pisaid a tiskafd, katolickych
Srbi, kteff psali cyrillsky, i protestantskych spi-
sovatelll, kteff psali srbsky. Posléze zprivy kniho-
pisné, systematicky roztfidéné a spofddané jednak
dle véku, jednak dle formy a obsahu.

Vtely Slovan i hluboky myslitel zradf se
v dfle tteba nehotovém, jako pfi vyddnf prvém,
ale cena védeckd jest neskonale vy38f a roste
s vékem, jeito ve spise zachovdna mnohd spriva
o pamdtkdch a spisovatelich nynf jiZ nezndmych.

Poéatky Staroiimosﬁ Slovanskych.

Literarnf ¢édst velikého pldanu nepopidl tedy
osud Safabkovi dokonéiti; Stastndjfm byl v édsti
druhé, zemépisné-déjepisné. Vyrostlyt odtud mo-
numentdlnf Slovanské StaroZitnosti, Zivotnf
dilo Safaftkovo, k némuz prdvem poutd se vdéé-
nost viech Slovanskych ndrodd. V ném Safak
uloZil nejen ovoce svého dlouhého hloubdni v mi-
nulosti Slovanstva, ale i vBecku svou ldsku a nad-
Senf pro Slovanstvo, jfm vytvofil nejen epochdlnf
védecky spis, ale podal také nejddraznéjsf obranu
svého nédroda i kmene.

O nendhlém kli¢enf mySlénky této jif jsme
se zminili.

Do r. 1827 sebral jiZ ohromny materidl a po-
my#lel na spracovdn{ jeho. Ale velkolepé nélezy
ve slovanském starovéku pfinutily jej poodloZiti

ak také znaéné roziffiti mySlénku tu. Nové
Yy, sahajfcf a% do V. stol. pf. Kr., nové kraje
vanské objevily se Zasnoucim zrakim jeho i p¥i-
ily joj k novym stndifm.

»Na tom slové slovensky — pie o svych

vach Kolldrovi 18. kvétna 1827 — na. tom
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jediném slové visf celd staroZitnost naSeho kmene,
kterou jsem jd Stastné vynaSel anebo radéji odkryl
a Casem svym ukdZi. Teprv nynf budeme Nesto-
rovi a Prokopiovi rozuméti, kladoucfm nejstarsf
Slovany na Dunaji. Mdm i o 200 let starsi své-
dectva o ndrodu slovenském neZ jsou Prokop
a Jordin a nebudeme napotom praviti: Prokop
a Jordanes prvni o Slovanech se zmfnili.®* A opét
21. Cervna 1827:

»Zvéstuji Vam radost veliki a radujte se
vSickni se mni spolené. Neslychané vaZni pravdu
— kterd brzo novii epochu v nas{ staré historii
potne — sem j4 ndhodd, nic takového neobmy-
Sleje — odkryl. Mé Danubium vzhledem tohoto
jest jen — sldma a pleva. Nemyslete, e Nestor
v této dlleZité véci mym jedinym svédkem bude!
— Mém jd na to i jinfch; mém i takovych, proti
nimZ ani brdny pekelné nic neodolaji. UZ napotom

_prvni na&i historii s Herodotem poéfnati budeme!
— Tilaje se sem tam po geographumenis — p¥i-
el sem j4 ndhodd na svéty — o nichZ se ndm
posavdd nesnivalo.“ ‘

Objevy tyto, tvofief novou epochu v déjindch
starfch Slovandi, pfildkaly také Safatfka pkirozené
od Balkédnu a jeho slovanskych obyvatel ke viemu
Slovanstvu a jeho starofitnostem. Ukédzal to jiZ
r. 1828 némecky spis Ueber die Abkunft der
Slaven nach Lorenz Surowiecki, prvy
predchiidce StaroZitnosti, svédéf o tom listy Safa-
fkovy ke Kolldrovi z r. 1828, zmifiujief se jiX
vyslovné o ,nafich staroZitnostech, na p¥. v *
noru: ,0 by mi Béh z této bidy skoro pomol
a nékolik mésfcév pokojného ¢asu popfil. Ch
bych pfedevifm, co sem z geografie a historie
staroZitnostem nasim sebral, spofaddati, aby asj
tato d4stecka nezahynula.“
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V z4H t. r. mluvf ji i o rozhodném 1imyslu
napsati je, oviem jinak, ne# pfif Némci a jak véff
mnoz{ Slované jako Naruszewicz, Karamzin :

»Bud jak bud, j4 na bojisté vystoupiti a s témi
némeckymi ,Recken® potkati se hotov jsem. Ustr-
nul jsem neustupné na zikladech domnénf mého
o staroZitnosti slovenské. VsSecko, viecko je po-
tvrzuje, a kaidy den mi nové diivody poddvé a
prinddf. — Jen kdyZ tu némeckou hydru pieko-
ndme, i mezi ndmi, co do tohoto punktu, veselejf
Zivot zakvitd. Prestanou i nadi Némctm -potdkati.
— Nech se znd, co ¢f jest. Musfme jednouc po-
¢nouti, tfebas se tomu vyhybdme. J4 aspon se
zbrojim — a budeli potteba — straSnou a neoce-
kédvanou polemikou potfkati se budu .... Jestli
mozn4, piste mi o téchto a takovych vécech a sdélte
se mnou mySlénky své a plény. Nebylo-li by do-
bré, kdybysme se néjak s tou pracf podélili —
kdybyste Vy celou tu é&dst staroZitnost! naSich
o vefejném a domdcfm Zivotu praoteilv, jejich nd-
boZenstvf, obyéejich a mravich etc. ptevzali, j4
pouze historickou o jejich sfdlech, stéhovén{ etc.
etc. — Tteba na to cely Zivot vynaloZiti.“ (Dopis
Safatikiiv Kolldrovi 11. z4¥ 1828.)

Zattm viak neolekdvané, pro Safabika tak
smutné vyznamné prekdZky zadrZely i tentokrdt
i l:m. dlouho potom mocny proud pracf i pldnd
jeho.

Soukromy %ivot. Odchod z Nového Sadu.

Sledujfce smély let ducha Safatfkova do ne-
dednych oblastf a vékd Slovanstva, mdlem jsme,
o Sa aﬂdk sém, pozapomnéli na jeho zemsks,
~4=2 nam y.
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Nebyly skvélé. Nemoc jeho i choti, opétovné
um{rdn{ milovanfch détf,*) obtiZe dtfedni, tlak po-
liticky i ndbeZensky, nesndze penéini, obavy o bu-
doucnost rodiny, tot zdkladnf kaménky, tvoifcf
mosaiku jeho Zivota této doby. -

S velikymi nad&jemi ptiSel ndkdy Safatik do
Nového Sadu, se zdpalem ujal se svého dfadu —
nadéje ty pomrzaly jedna po druhé. JiZ jsme vy-
pravovali o sloZenf Safaffka s Feditelstvi. Zdhy
pridruZily se k této rdné jiné, ne méné bolestné
pro Safaf{ka-Slovana.

Proud madarisace pronikl i do novosadského
gymnasia, a miste slovanéiny, o nf% Safaftk s pF4-
tely tolik usiloval, zaveden tu jazyk madarsky,
jemu — divnou hrou osudu — sém Safaffk musel
vyuovati jako jediny znalec jeho z novosadskych
professorl. A nejen to: zdhy dostavil se také
»neodvratny tpadek gymnasia, zavinény neteénostf
predstavenych, t. j. mistntho patrondtu a vysstho
duchovenstva, ,kteif o ustav dflem jen po otéfmsku,
dflem zhola nic nedbali, poustéjice ho takika
chéitte v ruky.“

A podobné poméry a pfiliny otravovaly také
v3echen ostatnf ndrodnf Zivot srbsky, sotva pro-
buzeny. Spor o jazyk spisovny a pravopis trval
stdle a Safarfk dasto tu byval na rozpacich, kters
strana druhé horff, kde vice nedoukid. Avsak nej-
vice ho dojalo, kdyZ toto vzdjemné z4st{ utkalo
ge v Letopise a Matiei srbské, pFi jichZ zaloZenf
Safaifk tak horlivé se uéastnil.

»Na Maticu a letopisy hromy biti poéfnajf.
Ozndémim Vam o tom, co vim — ale 8 ti proshi
abyste o tom ani s p. RuZi¢em nemluvili — aspc
mne neprozradili — %e sem Vam o tom psal. Kdo!

*) R. 1826 zemiela mu dcerufka Milena, 1828 ¢
nddek Mladen Svatopluk.
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pry udal ve Vidni Maticu jako spolek proti viddé.
Od vlddy jeité nic neptiSlo na arcibiskupa — ale
agent (Schock?) vecko to psal pfedem. Tu hned

. ‘arcibiskup straSnd inquizicf na¥dil — ale jen po-

tajemné (alkoli mné to vSecko zndmo) — Maga-
radevi¢i zabrdnil, ddle letopisy vyddvati, ba i jiné
spisy bez jeho dovolenf, jindée pry hned od diadu

~ odsotén bude! ... Zde zle véci stojf; mnidstvo

zvitézilo. Naposledy vSecka srbskd literatura za-
hyniiti musi. Ti, kdoby bréniti méli & mohli, mnisi,
sami podkopdvaji.* (Dopis Kollirovi 18. mdje
1827.)

A opét 30. kvétna 1827:

»Arcibiskup jen éekal na pfileZitost, aby pod
péknd zistéri -tento vznik ndrodné literatury
a osvéty “udusiti mohel. Jemu to prévé ze srdce
jde, nebo mnifstvo by rddo potlacilo a udusilo
kazdd i tu najskrytéjsf jiskru ndrodntho osvicenf.
Jim jen slepota a poddanost vhod — pfi té jim
vesele brada roste.* :

Avsak nejen o Srbech rakouskych, také o Srbech
v kniZetstvi nabyval SafaHk neblahfch zkudenost:

»U mne ani jiskficka nadéje, aby tam kdy
lépe bylo. Ta valadskd, moldavskd, srbskd etc.,
kniZata jsou daleko hordi sultdna a jeho palfiv —
jsou vyméfek Clov8lenstva, — Nejde jim o blaho

" lidu, o osvicenf. Oni dobfe v8df, Ze jen ve tmé

katany svych poddanych bfti mohou. — Verbo ji
sem nevérny Tomd8 a niCeho opravdu chvalného,
prospéiného od téch svihafov se nenaddji.“ (Dopis
‘drovi 1. bfezna 1827.)
£ tomu ke vSemu pFistoupily jeSté nemoci
uimi zvl4§té po odnétf hodnosti Feditele a vy-
1 ndkladné Historie slovanskych jazykd a lite
*r. rozpaky hmotné. -
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Nebezpeénd nemoc, kterd r. 1823 prepadla
Safattka, zanechala navidy stopy v organismu
jeho a jako do let 1826 mocné zdriovala vypra-
covénf jeho literdrni historie, tak i nynf v rizné
podobé ptichdgela brédnit mu v jeho historickych,
zemépisnych i fiiologickych pracich.

»U n&s povétF celi zimu nevelmi zdravé.
Jé& zvl4ité na hlavu trpim a ku pracem nevrly
jsem,® stéZoval si Safatk 8. nora 1827 Kollirovi ;
a tak cdasto: ,Pfijal jsem VaSe milé psanf, ale
pro ndramné rheumatické hlavy bolenf, které mé
uZ d&trndcte dnf tripf, nemohu Vim na né dle
vlastnf své Zddosti odpovédéti (3. bfezna 1827).

V zdH téhoZ roku vzala nemoc jinou podobu,
choroby oénf: ,Na moje veliké nedtésti — - ja
jsem od 8 dnf na oli zle zakapal —. tak %e nic
téméF C¢fsti a psdti nemohu (t. 1. ¥jna 1827).
Trvala a% do konce ¥jna a vzala pracim jeho po-
lovici prdzdnin: ,J4 jsem teprv nynf — piSe Kol-
ldrovi 25. ¥jna 1827 — od boleni oéf okidl. Tak
jsem hle utratil polovici prazdnin 8kolskych — nad
éim% bych plakati mohl.®

NeZ sotva ponékud sdm oki4l, prepadla ne-
moc zdkefné tu chof, tu ditky. ,Mné se v domé-
cich vécech — zvldsté pro nemoc mého synidka
Mladena — zle vede,* psal Kolldrovi 21. tnora
1828, den pied smrtf svého ditéte, a opét 10.
brezna: ,J4 pofdd v tom najmizernéjsfm, polito-
vén{ hodném stavu, an m4 man¥elka nemocna.*®

Jeitd dojfmavéji naffkal si v prosinci 1828
Palackému: '

»Mne od té6 doby, co jsme se v Pesti s|
dali, jedno neltéstf po druhém potkalo. Ale
jest oviem najvétsf pro mne, Ze jsem 8vé nedt.
preZil, Ze jsem je preXiti mohl a musel. J4 js
Jiz troje ditek ztratil, a této minulé jati sy»#
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Miladena Svatopluka, v némZ jsem nejen j& Zil,
ale z néhoZ i jinf radost méli. Byl jsem nékoli-
krit i na smrt nemocen, a manfelka m4, jii jste
Vy v kvété uvidéli — juf téméf jen stin. V ta-
kovéto Skole bidy vyrostl! m&j stoicismus. Musy
slovenské jsou jediné vérné pritelkynd mé.“

A jak to jiz byv4, zdhy ptidruZily se k ne-
mocem i ttrapy jiné, hmotné, finanénf. Kolik 8 nimi
zdpasiti musil, odvdZiv se na vyddn{ Historie li-
teratur, zmfnili jsme se vyfSe. Od té doby nezbavil
se hrozné jejich tiZe nikdy, al zoufale ji setfdsal.
»Vibec tohoto rokn mé oekonomické véci velmi
zle jdd. M6j pifjem znaéné umenSen, doma ndklad
co den roste a drahota povstdvd,* psal jiZ 28.
tjna 1827 Kolldrovi a stisnénéji 18. ledna 1828.:
» Vibéc se vielijak pfi kupovdni knih ouZiti mu-
sim, & jen s tfm, co mi najpotfebnéj’®a co trvén-
livou cenu m4, spokojen byti... Mé hospodafen{
v tom najvétiim zmatku, v jakovém nikdy nebylo,
a z néhoZ nevim, kdy a jak vyvdznu. Mdj pijem
ode dvou let o tfetinu zmenSen, iitravy se co den
mnoZf, an rodiny p¥ibudd — drahota u nds ne-
sn;fzrnd, jakd nynf jen v Paif#i a v Londfné byti
miZe.*

A v takovfch pomérech, v tolika tutrapdch
télesnfch i dufevnich dobyvd tento veliky duch
krok za krokem minulou sldévu Slovanstva z temna
zapomenut{, hijf ho proti z4sti a nevédomosti ci-
ziny, odkryvd a snd8f jeho kulturnf a literdrnf
pamétky, aby zachrénil je pfed hrozfci zkizou.
Jak ve vzneleném svétle stojf pak viecky ty i nej-

atrnéj${ recense, rozpravy, spisy! Kolik stoi-
1u, d%ielvni sily, obétavosti, ldsky a nadSenf

Z ni '

Jen nékdy tato obrovsks sfla ducha opoust! Sa-

* *o v dopisech k nejdéivérnéjifm pratelim jako
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Kolldrovi, a pak &teme v nich srdcervouci vy-
ktiky, plné hlubokého bolu, ale pti tom vidy od-
hodlané muznosti. ,O by mi B6h z této bidy skoro
pomohl a nékolik mésfeév pokojného éasu popial !*
(21. tnora 1828.)

833A jesté tklivéji piSe Maciejowskému 17. inora
1833:

»Co ndm pomi¥e, vychvalujeme-li se a vy-
ndffme-li se nadfm gigantickfm nérodem 70 mili-
onovym, kdyZ nikdeZ nenalézdme nic jiného neZ
zvifecké otupdlosti a chfesticf Fetézy otrocké.. Ve-
fkeré nale spisovatelovdni a literatura jest dillet-
tantismus; v kaXdé provincii jest nékolik dilet-
tantd spisovateld, kteff jsou zéroveh nakladateli,
tiska¥i, knihkupci, ano namnoze i knihati zdroven:
nebof slovagsky knihkupecky obchod jest nejbidné;jif
kseft celého svéta. Nérod neznd nés a nevyhle-
ddvd nds. Dejz Blh, aby se to zménilo, zlepsilo;
j& viak nemdm Z4dné nadéje. Vy zajisté mé ndfky
nevyloZite ve z16: myslim, %e jsem k nim oprivnén,
nebof obétoval jsem ztracené, desperitni véci dost
a vice neZ dost. Prifel jsem pfed 14 lety k Srbim,
chtéje u nich pracovati k ndrodnf kultuie, a od-
chdzim s védomim marné préce.“

Za takovych pomért neni divu, f¢ Novy Sad
stal se Safatfkovi posléze ,bohopustou 'planinou,
umrtvujici rovné télo i ducha, dufevni i mravnf
pustotoun,“ z nif spéchal co nejdtive vyvdznouti.
Prilezitost naskytla se zdhy. Jiz r. 1827 volali
PreSpuréané Safabka na mifsto professora Sulka
za professora theologie. ,Mné toto pozvdni neode-
kdvané a j4 jsem na rozpacfch, co &imiti,* p
o tom Kolldrovi 26. srpna 1827. ,Co se pifj
a dlichodku tjce, v PreSpurku oviem o mn¢
lep8f jest, nez zde. J4 zde se vifm nemém v
nez 1200 zl. v. v. a z téch hned 250 zl. zo °

!
i

|



spodu platiti musfm. Tak tedy mi roénfho p¥fjmu
jen asi 900 zl. v. v. pozlistdvd. — Podlé toho, co
mi p. Gross pile, dichod professury preépurské
kaZdorotné snadné 2000 zl. vyndSeti méZe. Ho-
tovych penéz platu 950 fi., ale kolejné té tolik,
nebo vic donddf. — Mue jiZz nic vic nezdriuje,
jen tyto dvé véci. Predné ji se theologie docela
zpustil, jako student slabo na ni dbal, & nynf od
8 let zcela zanedbal. Pomyslete sobé jen to jedno,
Ze j4 nynf hebrejsky ani ¢fst neumfm — a heb-
rejsky uéiti mdm!.... Co se mne tfle, j4 nikdy
horlivim theologem nebudu a nemohu byti.-

Mimo to, theologickd studovénf by mé —
po druhé, z mého okresu literatury slovenské ta-
kofka vytrhla, boh vi, na jak dldhy cas. Nezdd se
mi ani PreSpurek misto byti, kde by élovék mimo
préce povoléni svého jind studia pilnovati mohl.
Ba snad bych jako theolog professor i se svimi
slovenskymi studenty méné v slovenském jazyku
pracovati mohl, neZ se snad nynf nazddme. Pokud
tam Palkovi¢, daremn4 usilovdnf jinfch: a i potom
kdo vi, jak by to &lo?

Seberu-li v8ecko kritce dohromady, najvétsf
pochybnost mi jen studium theologické piisobi,
jako naproti tomu nadé&je polepSenf stavu domé-
cfho a snadnéjéfho vychovéni syna svého mné ve-
lice vdbf.

Myslel sem i to, abych PreSporéaném tu vy-
minku pfedloZil, abych po uprdznénf nékteré jiné
_stolice na tuto dosednul, a tak a% potud jen pro-
visorio modo professorem theologie byl. Gross uZ

r — nemoZnd, aby déle trval, neZ nékolik let.
se Vam vidi? — Prosfm V4s nade viecko,
vafte tuto véc sami u sebe, a oznamte mi své
18nf beze viech okolkév. Vy zndte mne, zndte
*~urek a professory i studenty, jste zajisté
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blife k nim. J4 sem si byl nékde zhnusil ty nae
Skoly a professiry, snad sem se zmylil, snad se
uZ mnoho i proménilo k lep§fmu? Daleko sem —
nic o téchto vécech nevim. Jen neodklidejte
s odpovédf, ale mi hned po prvné poité ode-
piste, co vite a minite.

Nemyslite, jako by VaSe rada mdj _l‘m{ysl
cele a sama ustanoviti méla! Kdo by toho od Vés
#6dal! — V48 sdd, Va%e mfnénf mi jen k porov-
ndnf 8 mym sliZiti m4d.“ .

Zatim Z&dali PreSpuréané rozhodnou odpovéd.
Safaffk udinil tak a podékoval se za pozvani.
Drubd nadéje zasvitla na zaédtku r. 1828, kdyZ
ptitel Safatkiiv MuSicky stal se karlovickfm bi-
skupem (v chorvatské Vojenské Hranici).

Tento zabrav se do Sremskych Karlovic, aby
posvécen byl na biskupstvi — pfi kterémito ob-
fadu Safabk s panf byl pHtomen — mnoho roz-
mlouval se Safaffkem o zaloZen! gymnasia ve své
eparchii i chtél jej zdroveh =zfskati pro tento
ustav a Kollira za soukromého sekretdie. Ale
i ta nadéje se nesplnila jednak pro nedivéru ve
stdlost MuBického, jednak z diivodd politickych.

»NaSe rokovdn{ tusim daremné a nepovede
k cfli* — psal Safaffk Kolldrovi v kvétnu 1828.
»Vite sami, Ze protestanti z Chorvat zdkonem vy-
tvoteni! Ba co vice, ¢as po Casu prichdzejf inti-
mata, aby Z¥4dn§ protestant vice od Rekév (ani
v Uh#ich) do sluZby vzat nebyl.*

Mnohem slibnéjsf nadéje ptisly Safatfkovi
o dvé léta pozdéji a sice skoro zdroveir ze dvou
stran: z Petrohradu a z Vratislavé.

V Petrohradé zplsobil to jmenovitd slar
kulturnf historik P. Keppen, od r. 1822 divé
pritel Safai{kdv g ctitel jeho uéen}yich praci. Vaby
v ruské vlddé myElénku, aby Hanku a Safe¥
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uéinila skuteénymi ¢leny akademie cfsafské s roénfm
platem 4000 rubld a vloZila na né dlohu sepsati
slovnfk v3eslovansky a sk(diti pti akademii slo-
vanskou bibliotéku; za pomocnfka mél jim pfidén
byti Celakovsky s platem 3000 rublé. Utednf po-
zvdni 8 vyhld3enfm vSech podmfnek posldno 10.
tinora 1830. Safafk uvafiv hmotné i védecké vy-
hody skvélého nabidnutf, rozhodl se je pkijmouti,
vyZddav si jen lhfitu, aby své price v Novém
Sadé dokonéiti mohl. Ale kdy% po uplynut{ lhity
druz{ téastnici véhali, posléze na doléhint Safa-
Hka, ohlaSujictho, Zef on kaidou chvili hotov
k odjezdu, odpovédéla akademie 23. dervna 1832,
2e pp. Celakovskf i Hanka patrné plivodntho
umyslu stéhovdni{ do Petrohradu zanechali® a tudfZ
e se i Safaffk ze slova propoustf.
Souc¢asné skoro vynasnaZoval se na jiné strand,
Vv Prusku, jinf ctitel slovanskjch prac{ Safaffko-
vich, Jan Purkyué, aby zfskén byl Safatk bud
pro universitu berlinskon nebo vratislavskou, na
nichZ pomy#leno z{diti slovanské stolice. Doéftdme
8108 ?(,)0 tom v listé Safabtkové Purkyhovi ze 14. dervna
»Kustos cfs. dvornf bibliotheky ve Vidni, pan
Kopitar, byl tak laskav sdéliti se mnou pred né-
jakym &asem, %e Jste se, veleviZeny pane, v &ase
pobytu svého ve Vidni piatelsky zminil, jakoby
krdl, pruskd universita v Berliné, anebo spiSe na-
ktef{ jejf - élenové zamy#leli minulého roku mne
za professora tamtéZ povolati. Povoldnf toto bylo
k= pry také jeSté nynf moZné. JelikoZ nemédm
t{ zndti nékterého z berlin. p. professord, jest
do jisté miry hddankou, jak se stalo, Ze uni-
jita ke mné — jmenovité pFi tak znacné vzdé-
sti — zienf 8vé obrétila. K radé pfatelsky mé
** oddaného p. Kopitara obracim se tedy di-
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vérné k Vdm s prosbou a dotazem, v pfi¢iné ob-
jasnéni zdleZitosti pro mne tak ddjezité. Kterd sto-
lice professorskd uprdzdnila se vlastné a pro kterou
mém byti povolén? Jest jiZ obsazena? Jest v p¥f-
padé, Ze nenf jeSté obsazena, nadéje, fe by volba
na mne padla? Pfizndvdm se, Ze by mné piiso-
bidté na nékteré némecké, jmenovitd pruské univer-
sité nebylo proti mysli — i kdyby se to pozdéji
uskuteéniti mélo . ... Ponebf némeckémun, které
z vlastnf zkuSenosti zndm, dal bych i pfed nasfm
ptrednost.“

Zshy v8ak i tato nadéje zmizela.

Po tolikerém sklamdnf, utrpenf, ttisku roz-
- hedl se Safatk koneénd v Hjnu 1832 k zoufalému
dmyslu: Odfeknouti se professury novosadské
a hledati si nové vlasti. ,Cechové, nejbliz8{ sou-
kmenovei, k nimZ duch jeho v tiché literdrnf &in-
nosti odjakZiva se obracel, byli ptednf jeho na-
déjf, tfm spfle, Ze mezi nimi Zili dva duvérnf
piételé jeho, Jungmann a Palacky. K obéma obrétil
se tedy s listy, 8 prosbou, k tomuto 10., k onomu
17. Hjna, jak sdéluje o tom Kolldrovi.v dopise
25. Tjna 1832: ,Jd jsem, mily p¥iteli, naposledy
na té myslénce ustrnul, abych se, padni co padni,
v Praze osadil. Psal jsem jiZ o tom obifrné Pa-
lackému a na kritce Jungmannovi a prosil jich,
aby mi tam néjakého mfsta vyjednati hledéli. J&
tfaddi, hodnostf, titul@, bohatstvi atd. nehleddém,
ani¥ jich co evangeltk v katolické Praze miti mohu;
kdybych jen poctivé vyZiveni v Praze najiti a li-
teratufe slovenské zachovdn byti mohl! Nynf tedy
Vés, ptfteli mily a vérnf, snaZné prosfm, abys
i vy ze své strany Jungmannovi psali . ... Kdyb)
mi aspoh na tfi léta u nékterého z paniv Eeskye}
misto néjakého bibliotekdfe nebo archivate, sekre
tdte atd. s hospodou a s néjakym platem vyje
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nati mohli! Pomyslete, co bych v Praze pracovati
mohl pti encyklopedii ¢eské, ¢asopisu (musejnim)
atd. ... Naproti tomu nebude-li to véénd banba
ndrodu nasemu, jest-li j4 anebo i 8 rodinou svou
u téchto neznabohd zahynu anebo Némclm dusi

_proddm. Nebo j4, ptiteli, nenaleznu-li v Praze

mista, budoucfho bfezna véci své rozproddm a nékam
do Némec pa universitu co privdtnf uéitel zalezu,
abych aspoi na némecké zemi kosti sloZil, jest-li
pro né na slovenské mfsta nenf.®

Dojemné prosby Safakfkovy, poslané do Prahy
a vrcholicf v slova ,aniZ se které price tfebas
nejmozolnéjsf lekdm a 8titfm, kdyZ jen pro nérod
nas8 budu moci pracovati, vzbudily mocny ohlas

v srdefch tamnéjifch pfitel a neminuly se také

8 vysledkem: ,0 milém nafem Safaifkovi z Novo-
sadu a jeho potfebdch jest Vam védomo,* psal
Palacky Kolldrovi jiz 16. listopadu 1832. ,SnaZfm
se viemoiné, abychom mu zde byt, jest-li ne
oviem pifjemny, alespoir snesitediny ptichystali;

" a mém nadéji, Ze se ndm to podaif. Ziskali jsme

mu jiZ, arcize predbéZné jen na pét let, zvldstnich
dbchodd pti Matici nékolik set stf. roéné, a o titul
se také stardme. Jak ddleZité jest, zachovati ho
naf{ literatufe, to my véru zde néleZité cftfme
i viifme; j& pak oplyvdm potéSenfm v nadéji té,
%e ptitele mladi své zde miti budu. 8 nfm spolu
pomysliti 1ze bude na mnohé ndrodu naSemu po-
tkebné a dilezité dflo.“

A 6. tnora 1833: ,(Na Safatka) j4 jif jako
ra magidle zde ¢ekdm ... AZ toho muZe budeme
1 i, pak snadnéjsf a uzif bude svazek mezi vSemi
v “lenymi Slovany ffSe na3f.‘

v témZ smyslu, ba jeStd vroucnéji odpo-
\ olldrovi pfimlouvajfcimu se za pFitele Jung-
I © -ros., 1832:
vX. 6. 4
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.Safatfkovi milému, doufém, #e nedime do
ciziny, tfebas nebyli 8 to, abychom jemu Zivobytf
tak zp¥jemnili, jak bychme ¥ddali. Bylo mi milo,
Ze jste Vy z strany ného tak srdeéné a prdtelsky
psali. Ol coZ bych rdd, aby nds hrstku Slovano-
éechl ldska ouZeji sgjila, ano n4s rozum chladny
spojiti nechce! — PFichod naSeho Saffattka do
Prahy bude nové jaro literatufe nasf, které se skoro
spisovateld (dobrych myslfm) neZ &tendid vice ne-
dostdyati bude.“

Safai{k sdém zvédél o zddrném dsili pratel jiz
6. list. 1832 od Palackého, jenZ s radosti mu zvé-
stoval, Ze upsinfm nékolika bezejmennych pénd
pojistén mu na pét let dichod prozatim 350 zl.
roéné 8 tou jedinou vyminkou, aby napotom psal
jenom po éesku. A 16. inora 1833 psal mu opét,
7e ptibylo devét novych ptispévateld a tudiz sub-
vence rotnf 480 zl. obndsf.

Jmen ptispévateld *) nedovédsl se Safaifk ni-
kdy za svého Zivota.

Jestli jiZ z tohoto Cinu, tak vyznamného v dé-
jindch pa3f literatury, vycitujeme vdinost a uzndnf
zdsluh Safatkovych, nalézdme obé tim zFejméji
vysloveno v pamitném usnesenf musejniho vyboru,
jenZ celou tu véc vzal na sebe, aby podpora byla
tim jemnéjs{ formy a zdroveh nepodezield: ,Shor
uvaZiv, jaky prospéch literatufe nadf zfskdnfm toho
muXe a zase jakd Skoda jeho ztritou nastati by
musily, pfiéinil se o to a zjednal jemu ptedbéiné
na pét let jisty mésiény plat, jejito jednatel sbo-
rovy pokaZzdé u nékolika milovnikd a podplrcd
literatury nadf k tomu se uvolivifch vybfrati a

*) Knfie Radolf Kinskf, hrabé Kaipar Sternb
hrabé Jan Krakovsky z Kolovrat, Jos. Jungmann, Frt.
lacgy, sJ Presl, A. Marek, K. Vinaficky a prvnf rok *
J. N. Stépdnek.
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Safa¥ikovi doddvati md. Vybirdni to poéalo se mé-
sicem lednem 1833 a ouéty o ném zvldité se ve-
dou, protoZe uslechtilf ddrcové viichni na tom se
usnesli, Ze jména jejich jak vibec tak i zvld&td
pfed panem Safai{kem tajena byti maji. Aviak pro
uvarovan{ vielikfch z toho povstati mohoucich ne-
dorozumén{ a mrzutost! letodnf jednatel Palacky
zjedndnf toto jak nejvySifmu purkrabfmu hr. Chot-
kovi tak i policejnimu direktoru ryt. Hochovi ozn4-
miv pfivolenim jejich se ubezpedil.“

Pripravivie takto skromny sice, ale pfece bez-
pecny a klidny tulek ve svém stfedu, volali pra&t
piatelé Safabfka jiz 16. dnora 1833 tsty Jung-
mannovymi do Prahy: ,JiZ tedy s Bohem vyko-
feinite strom ten uslechtilého Zivota svého z pldy
nevdécéné: a presadte jej v nd8 ne sice rdj, ale také
dobry kraj, kdez d4 Bih silnéjif kofeny poZene
a libezné se rozvétvl. S Vami, nadéji se, novd
hvézda literatufe nasf zasvitd, jejiZ svétlo utéSené
dej mi Blth spatfiti, pak jako Simeon dny své
poslednf blaZiti budu.®

Tu jiz Safatk nevshal i chystal se do Prahy.
Tolikrdt sklamdn, nemé]l oviem nyni téch riZovych
nadéjf, jaké provdzely jej pfed détrndeti lety do
Nového Sadu. ,Koncem pkifttho mésfce opustim
Novy Sad a postéhuju se prozatim do Prahy,* psal
o tom 17. dnora 1833 Maciejowskému. ,Pozbyv
véf radosti na zdejifm svém dtadé pozbyl jsem téZ
nadéje, Ze bych mohl prospéti Srbim. Usadim se
v Praze jako soukromy udenec (s malou podporou

néjakého soukromého fondu). Tento poslednf
'k chei totiZ jeSté zkusiti neZ proddm svou ne-
1ou dusi némeckému Michlovi a snad potdhnu
nékterou némeckou universitu. Dopadd to, mdj
hy ptiteli, mizerné, ba zoufale s nadf slovan-
m véci. Obétoval jsem se slepy nadSenec této

4*



— 100 —

véci na 16 let a znidil jsem sebe pfi tom. Kdy-
bych nemél rodiny, détf, nelitoval bych toho i
nyni: tak viak pojimd mé strach.

{
!
1

S takymi mySlénkami rozloucil se 11. dubna -
1833 8 Novym Sadem a Srbskem a vydal se na -

cestu do nové vlasti, s chotf, tchyni, dvéma dit-
kami Vojtéchem a Bofenou a pak s bohatou sbir-
kou knih a rukopisl, jedinfm to majetkem, ktery
14letou pracf si nastiddal. PozdrZev se na krétce
u svych pfibuznych nedaleko Pesti a ve Vidni
u Kopitara, dorazil po namahavé cesté 4. kvétna
do Prahy, v nf# zadala novd, bohuzel pro Safatka
mélo 5tastnd epocha jeho Zivota.

Praha. Staroiitnosti Slovangké.

Novy domov, Praha, hebyl Safatikovi nezndm.
JiZ r. 1817 pobyl tu vraceje se z Jeny a od té
doby byl ve stdlém s nf spojeni, pffmém i ne-

ptimém. Dojmy téchto stykd nebyly vidy pH- -
znivé. JiZ r. 1818 v Poédtcich mluvi o ,truchlém -

pohledénf na ceskou vlast na konci 1. 1817, an
to pracujici na osvicen{ jejim ndrodu vidci a tstav-

nfci Z(znfcimu a laénicfmu lidu svému niceho krom
Spatnych rymid k okuSenf podati neuméj{;* tamtéi
horl{ také nejen proti nicotnému bdsnictvi a polo- .

viCaté literatute, ale i proti ,studenosti, ospalstvi,

odcizenosti, ctizddosti, lakomstvi, bagen{ po samo- :
vl4dé v ¥f8i rozumu, monopolismu ndrodniho spi-

sovatelstvf, germanomanii, verSomanii, ypsilono-
klanici“ a co toho vice v Zivoté Ceském.

Dal$f zkuSenosti, jmenovité s censurou
ptekladé Marie Stuartky*) pkinesly sotva doi

*) Vysla posléze v Praze 1831.
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lepSich, zvldsté od té doby, kdy protkiny mrzu-
jostmi s Dobrovskym a uiifmi styky s Kopitarem
p dffve jestd rozkolem o spisovny jazyk mezi Slo-
vdky a Cechy.

- Bafatik, rodily Slovdk, nemohl trapného sporu
phstati docela ciz{ a nezlistal, jak svédéf hojné
dopisy jeho ke Kolldrovi a také Déjiny slovanskych
literatur. Av8ak pozoruje spor jednak ze znaéné
vzdalenosti a jednak s povzneSeného stanoviska
plovanské vzdjemnosti, dovedl si od samého po-
¢éatku zachovati vzdcnou objektivnost a sympa-
tickou nestrannost a tim také pfizen obou stran.
Tyto vlastnosti charakterisujf ji¥ prvnf Safak-
kova zminku 14. tinora 1821:

,»1 84m pravim, abychom sebe vice nex Cechd
hledéli. ... Mezi tim nechci, aby tomu tak roz-
umino bylo, jakobych jazyk nadeho lidu do knih
mnaprosto uvésti Zddal; nebo ackoli vim dobte, Ze
‘kaZzdy ndrod jediné ve svém vlastnfm jazyku osvé-
covdn a k vyS8fmu Zivotu probuzen byti mibZe,
‘nicméné v této pfitiné tak smyslfm, %e by nastou-
.peni cesty Bernoldkovy jen vét8f zkdzu na nds
‘uvedlo. Jazyk, jimZ hrstka lidu naseho mluv,
‘men{ onoho pravidelného (ackoli cizfho) tak daleky,
:abychom se odtud prekdiky zriistu spisovatelstva
& vzdélanf ndrodu slovenského v Uhtfch obévati
rmohli. J4 sobé alesponr dobfe jistou prostfedn{
ieestu, nfZ by se zvldité ulitelim k lidu mluvicim
‘jiti dalo, mysliti a predstaviti mohu.“

A v témZ smyslu piSe Kolldrovi i r. 1822
(4. & 10. bfezna): Uzndvd rozdily mezi EeStihou
.a slovenéinou i plivaby této, ,nicméné presvédéen
‘jest, Ze by timio oddélenim jen v&tsf zmatek na
nd= »valen byl...a Ze literatura slovenské jest
.je1  tolagt literatury Ceské a viech nds nejvrou-
en o héti musf, aby nf vidy zfistala.“
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TéhoZ roku naznaéuje Kolldrovi jiZ také pi
¢iny svého minéni, pro Safatika charakteristic
jeito cCerpiny z neblahé zkufenosti mezi Srh
Chystaje totiz 8 Kollirem své bohaté sbirky pi
slovenskych k tisku, ohliZel se, jaké ovoce ph
nesla Srbim sbirka pfsnf, Vukem neddvne p
tim vydand, i musil posléze ptiznati, Ze ovoce"
bylo pochybné ceny:

»L:epif lidu é4st ndrodnosti a literatute zt
cena. Vuk Stefanovi¢ a jeho pomocnici . . . zbo
Fili nejprv duchovenstvo proti sobé, duchovens
zboutilo lid.“

A podobnych zmatkd obdvé se také Safs
v ¢eskoslovenské literatute, zvl4&té od , nedospélye
v jazyku Slavie, ktef{# by snadné véci té (pisnd
zle uZiti a ¢asem tu velikou vinu na nds uvall
mohli, Ze jsme prvni ze vSech zmatek a Jof
vétd zkdzu do -ubohého liternfho nafieho %ive
privedli“ (dopis Kolldrovi 14. Ginora 1821).

Druhy ddvod byl spfSe historicky a nabo
fensky: ,Kdyby Slovéci byli zaali pfed tisi6
lety psati své ndfedf — a Madard byli sdrizg?
— oviem. Nynf je pg:dé. Mimo to jakd pamis
XVI. stol. je vize s Cechy! (2. tinora 1823)...

.V XVL stol. byli i Cechové i Slovéci 24
zérovel - novo-¢i pravovérci. Drahd to pa ‘
Nentf-li ku podiva, Ze i dnes evangeliti Slovi
deStiny se pFidrEf, katoliétf ji zavrhujf! Arcife b
kovand Cedtina z XV. a XVL stol. husitsko-evat
gelickd jest!* (24. dubna 1824) '

AZ potud nebylo pfiéiny k néjakym_hotkosted
mezi Safaffkem a Cechy tfm méné, Ze Safaftk sl
venéil jen v listech Kolldrovi, kdeito jinam pss
ryze cesky. K tém dan podndt teprve Historif &l
vanskych jazkﬁ a literatur, jmenovitd stal
o literatute deské a slovenské, jez Safaffk - so

e
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lil. Pohnuly ho k tomu, tuffm, nejen ddvody
ené, ale také zvldstnf imysl, jeji napovidd v listé
lérovi ze 4. bfezna 1823: ,Literatura nade
arci jen ratolest literatury &eské; a viech nds
vroucnéjii Zddost a nejsnaZnéjif péce byti musf,
M of vidy zlstala: nicméné viak mne, co Slo-
, by hodné bylo, aby tato &é4st mé préce do-
jonalon obsahovala zprdva o spisovatelstvi naich
fovikdl ai do naSich éas, a tudy néceho aspon
¢ho do svéta a na trh nesla. Kdybyste to misto
uéiniti chtéli, velice bych Vim z toho vdééen
1. Mohli byste tohoto pojednénf i k pfsném mifsto
uvy uZiti...“
* Tedy zdroven nadéje na pomoc Kolldrovu a
y8l podati dokenalou zprivu o Slovdcich — jak
sluselo spisovateli-Slovdkovi — jakoZ i pldn,
ti t6 stati za predmluvu k pisnfm a po pH-
vydati ji o sobé tiskem, jak jindy psal Sa-
, pfimély ho k tomuto délenf literatury slo-
Jonské a Gesks, kterd jiz tehdy byla vypracovéna.
b Safabk sam jiZ za tisku dfla, vida, jak spor
Viilivé vzristd, obdval se udinku svého rozdé-
, ale bylo jiZ pozdé. Déjiny vySly a ndsledky
ed se dostavily: Jeho éin kritisoval ostte Do-
vekf, a Jungmann v soukromych dopisech rov-
8 trpkosti na to touZil, stéZuje si zdrovel na
Pho soud o nelibozvucnosti Cedtiny a j. vyroky.
5 Safabfk, védom si uslechtilého cfle, jej% mél
B zieteli, byl v prvé chvili a% rozkvaden, jak vy-
Htdme z jeho dopisu Kolldrovi z 6. srpna 1826:
sulgmann i v listé na mne hotekuje, Ze sem
¥ historii literaturu Slovakév od Cechév oddélil;
8 ¢o 5 tfm? Cechové jsou netdstupni v nepravé
. Jim se 1{bf nade viecko jejich nemptornost.
980r - -qyé opice.*
) ~dnbné pfSe 18. kvétna 1827:

|
|

i
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»Bude-li kdy nového vydin{ mé Historie
teratury, ué¢infm co mohu, abych v3ecky s
upokojil — ale pochybuji, e bych viem d
uéiniti mohl. Cechiim se nelibf, Ze sem jich
teéf pfednost libozvuénosti neptisondil! Ale g;
Boha, mohu-li to? — Musel bych z rozumu
jitil — J4 aspoil, pokud Ziv sem, viudy za pﬁ!!
svédéenfm svym pdjdu, napotom jestd sméleji. Né
1ibf se mi to, abysme sobé sami spolené lhali
sebe sami nepravdd ldékali. Cech, jak vidf
o zvuku svého néfeéf zhola nenf schopny si
— an mu srbské ndfeéf lenivé, zienmilé, a.j
hrubé pro mnohé a, o! — Ne tak pdni! Myl Vés
grammatika, etymologie atd. a poruduje siid aesthe:
tického citu! Vezmite Vlacha, nebo kohokoli, kdd
nerozum{ ani slova nadim ndfeéfm, a_potom nech
mu kaidy éft4 své. Kazdy své, ne Cech srbské
a Poldk slovenské. Cit krdsy piihého zvuku nemud
byti spleten se stdem o grammatické, etymole-
gické a jiné dokonalosti. To si rozdflné véci. Ne-
chtéjme vaickni viecko miti. Odvolvajf se Cechové
na svi ndrodn{ mluvu, na operu, Ze je libeznd;
miliZe byti, ale mné to aspoh nepochopné, jak by
ku pf. d8tf mstem a jind slova, jakovd se v o-
perach Ceskyfch nalézajf, v tistech zpévdkyné Ceskd
lahodné znéla. — Ponévaé Cechové drsnatost fedi
8vé, jakovd ve spisich jejich panuje, naprosto se
znati nechtéjf, venf tu ani nadéje polepSemi. Jim
se 1ibf jejich libozvuk ... Néfek ten, na oddéle-
vani slovenského (ne slovdckého, pro Boha ne!—
0 bysme toto zatracené slovo na véky vékév za-
hladiti mohli — éert ho vyléhnul . .. .)ndkeéf od
¢eského v mé literatute jest véru bezzasadny. Od
toho nemohu odstipiti. V buddcfm vyddnf jeitd
ddle pokroéfm — i Bulgarové museji od Srbév
docela oddéleni byti. Jest mi tomu divoe * Ce
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i chové tak na nds naifkajf, a sami ruky podati ne-
. eltdjf! . .. Nynéjsf pospolity sloh &eskych spisova-
telov neméze nikdy ndrodnym slohem nasich 8lo-
vakév bfti. Jest to aspei dle mého citu jakdsi
potvora, naposledy ani nefeskd, ani neslovenskd.
Pokud si nadi Slovédci jakysi svému ndfeéf primé-
- feny spisovny sloh, nech tfebas na zdkladech ceské
' grammatiky, nezarazejf, aZ potud nebude u nés n4-
.rodné literatury, nebude u lida chuti ku cétent.
" My spisovatelé budeme jen Braminové mezi lidem
nadfm; jako sme posud byli, a sloh nd3 a jazyk
kniiny to, co Sanskrit a cirkevni slovenéina.“
| Tteba #e hotkosti takové éasem pominuly,
_zhstala vidy aspoir néjakd po nich stopa, zdrodek,
. tim povdilivéjdf, Ze o vyvoj jeho staral se jeden
-z prétel Safaftkovych, Kopitar, ,ueny a ducha-
plny badatel, ale Cechti nevalny piitel a v na-
zorech védeckfch do krajnosti nesndSenlivy.“ Spo-
leéné studium a spoleéni pfatelé, jmenovité srbsti,
svedli zihy oba badatele, ale do vydin{ Safaif-
kovy Historie literatur slovanskfch nebylo to
sbliZenf valné divérné, jak svédéf list Kolldrovi
z 9. ledna 1826, v.némz Safatfk obavi se, ,ab
(Vuk) a Kopitar na ného neudefili* k viili od-
chylnéma mifnéni o sfdle staré cirkevni slovenliny.
Sotva viak vyila Historie, poméry meai Sa-
‘fatfkem a Kopitarem se zmenily:-Upjaty posud
Kopitar stal se najednou jeho horlivim dopiso-
vatelem, chvalofeénikem, tak Ze se Safakik a% ob4-
val, ,aby chvila ta skoro nesplzla,“ vybizel jej
k recensi jednoho spisu Dobrovského (v zdff 1827)
atd. Ale dfiyérné, upfimné pidtelstvi ani tehdy
_nenastalo, a Safaiik nejednou si stéznje Kolldrovi,
jak Kopitar viecko svaté slibuje a nic nesplni a jak
jeho ndhledy o staroZitnostech slovanskych daleko
se %3¢ od Kopitarovych.
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Nejvfznamnéjdf viak v tomto ohledu
dopis Safattk@iv Palackému z 11. Hjna 1830: ,
pitarovi je Praha jen zb&f - Sibaliv a klams
sidlo .. .1 mne za bratra z Valeho drufstva d
ba za mistra v Sibalstvi a lotrovstvf . ... PfSe
on ptedasto a pHli§ upfimné, chtéje mne na @
samospasitelnou viru obrdtiti a domnivaje se,
pod zdstérou pidtelstvi nejlépe jinym se roul
a jim ubliovati se di. .Mné kadé tyranstvi
snesné.“

Vlivu asi vSech téchto pti¢in a Kopif
zvlaité musime pti¢fsti ten problematicky s¢
o Prage, ktery r. 1832 pronesl Safaf{k Kolldre
»J4 86 Vam upffmné vyznidm a povim, co mysii
%e j& nad Prahu vétStho a horifho slovensks
Kociirkova nezndm. Jest tam p¥iteli sidlo ¢fhafs
a Spehounstvi celého slovangkého svéta, nejvé
zradcové jsou nasincové, ne Némeci. Mné se a% huy
kdyZ sobé pfipomfndm mésic tam ztrdveny.
na8i pfdtelé jsou rapotavé straky, které s kaZd
tajemstvim sem tam za horiica béhajf.*

Viecky tyto chmury zahalujfc{ Prahu v myj

ové, zdd se, Ze zmizely, jakmile vkroéil
Prahy, vitdn upf{mnou radostf ptétel, zvlasté
lackého, Jungmanna, Presld a j. Jmenovitd
— lackf-staral se horlivé, aby pifteli svého m
pobyt v novém dumové co moZnd zpijemnil s §
Umysl jeho, odstéhovati se do ciziny, na v#
zmafFil. Jetd r. 1833 vymohl mu honorst 60
za pomoc pfi redigovdni Musejnika, prvnf to p
tohoto druhu z Matice &eské. Proto také
zpravy Safaffkovy, posflané Kolldrovi, tfkajf se
lackého: ,Palacky jest mého bytu a pohodlf s
jedinym pivodem ... On jest due véeho nalel
jedndnf; on sdm m4 volny pistup ku Slechts
stavim; Matice jest jeho stvorenf; kmfie 7'ug
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jemu jest pfitelsky naklonén a na jeho slovo vy-
kézal Celakovskému pensi.“

A neméné laskavé ptijal jej Jungmann,
upHmny vpme.l jeho jiz od Pocldtkd eského bés-
pictvi. Vyéitdme to nejen z uvedenych jiZ slov,
jimiz Safaffka tak viele zval do Prahy, ale také
# listu jeho Kolldrovi z 10. pros. 1833: ,Safaik
pyni jest nafe potécha. Jeho dflo, v kterém se
&rudf, bude slavné dilo, dfileZité viem Slovanim.
Ji to, co jsem z ného zahlédl, al jen poédtek
jest, velice mne obradovalo a neobyejnou Zidost
po celku ve mné vzbudilo.* A rovnéZ Markovi
vyslovuje své nelitené ,potéSenf nad tim, ¥e jsme
§i831£l’3 jaksi uvdzali a celtiné dobyli® (27. ijna
. A &m byl Jungmann SafaHkovi a zdstal na
vidy, dojemné vypovidd jeho list k Pogodinovi
z D. pros. 1847, ohlasujfcf smrt Jungmannovu:
»Jeho odchod jest pro mss Cechy nenahraditelns
stréta. Stolet! nemahradf ho — a kdoZ vi, zda kdy
budoucnost 1*

- _ Z kruhu ostatnfch vlastencl &eskych nejvice
se Safaifk sdhy spfstelil s Celakovskym, zvld-
#té od té6 doby, kdy stejny osud, staejng bida usa-
dila se v jejich domécnostech, kdy Celakovsky,
jak piSe Safaffk Pogodinovi z 21. tinora 1836, na
galobu ruského vyslance TatiSceva zbaven redakce
Prazskych Novin a suplentstvi, ,byl opultén od
Boha i od lidi.“ Jen jedna véc nelfbila se nepod-
wratné energii ducha Safaikova, nerozhodnost,
zdlouhavost, neproduktivnf hloubdn{, jimiZ nikdy
nelze pomoci ani éeho prosaditi. Pres to viak
vfele podporoval ho, aby dostal professuru ve
Vratislavi, a upi{mné ho litoval, kdyZ veéer jehe
fivota kalen byl novymi chmurami, ,kdyZ ve Vrati-
slavi pohfbil svom prvnf, krisnou a laskavou,
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v Praze pak svou drubou, heroickou, duchaplnon
a vzdélanou pani.*

A jako cenil vysoce bdsnické price Celakov-
ského, tak doufal Safatk také mnoho od jehe
studia védeckého. Jediné jeho mél za schopna,
aby napsal spis, jak by Rusové nejsnize mohli se
uditi jinym slovanskym ndfeé¢fm — takového ptil
si Pogedin 1836 — od ného doufal se dodékati
srovndvaci mluvnice slovanské, a kdy: Celakovskf
predéasnd zlomen tvrdfm osudem, Hdil Safa¥ik
vydén{ jeho pohrobniho dila o srovndvacf slovan-
ské mluvpici a ocenil je pamdtnymi slovy: ,Dflo
jest bohuZel nedokonceno, ale plno jasmych po-
hledd, ptipadnfch poznimek a pékné se ¢&te ne-
majic ufeného balastu® (list k Pogodinovi 22. kv.
1853).

Nejméné zblfzil se Safatik s Hankou. -

. Jiz r. 1836 posmivd se jeho marnivosti, pifse
Pogodinovi, e ,pan rytft Hanka vyldkal opét pro-
stfednictvim vyslance Tatisteva od rus. cisafe bri-
lantovy prsten.“ TéhoZ roku nardZf patrné na ného
(v listd Pogodinovi) zminkou ,0 druhém, velmi

- velikém a uéeném pdnovi, jenZ jest itasten ve své
ignoranci.“

A peméné vymluvné zminky nachdzime také
v listech z r. 1837: Tu vymlouvd se Safaitk, #e

8 Hankou z¥fdka se schdz{ a proto nechce, aby

se mu spolu 8 nfm posflaly listy a knihy: ,Dile-

#ité pficiny mne k tomu nutf, bych to tak na

Tob& %4dal ... Prosfm T&, ddvej si na to pozor,

aby snad opominutfm se nestalo zapleteni, jeZ by

mné mohlo plsobiti nepfijemnosti,* psal Mac. w-

skému 15. dubna 1837, Ale obzvidité vyznam —

pro Safatka i Hanku — jest zpriva v list* ’o-
godinovi z 22. {nora 1857: ,Nyni néco ien

pro Vds sama. Museum bylo donuceno © iti
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nestrannou kommissi ke zkoufenf nékolika staro-
¢eskych zlomkd. V prvnfch dvou sezenich, jichZ
jsem se ucastnil, propadly Zalostné dva staré
zlomky.*) Jsou to hanebné padélky — a padé-
latele ne nesnadno uhodmouti. Kommisse bude ve
svich pracich pokracovati a nepochybné jesté vice
zdénlivé starych pamitek propadne ... Tedy k o-
statnfm ztrdtdm také jeStd tato hanba.“

Sotva malounko se ohlédnuv a véci své spo-
¥adav, zabral se Safatk do starého Zivota svého,
horlivé, usilovné price. Dafila se tim lépe, Ze
Safa¥fk, prost vielikého itadu, mohl se v ni cely
zahloubati a ssati tak zdroveh to blahé, radostné
uspokojenf, jeZ vyrlstd jediné z horlivé, milé
prace. Kdo viak této spokojenmosti neporozumél,
ani té veliké dusdi nadSeného badatele — to byla
prazska policie. Nemohouc pochopiti, jak muZ ma-
jictf rodinu mohl se z¥ci pevného ifadu a pkijmu
a %iti pouze své védé a préci, a jsouc snad i upo-
zornéna na vrelé slovanské smyslenf Safaftkovo,
vyslala k nému nékolik nedél po p¥ichodu tfed-
nika Preiningra, jenZ mél ptezvédéti, pro¢ se vzdal
professury, proé ptijel do Prahy, z &eho Zije, s kym
obcuje, co pracuje atd. Dobromyslny muZ ten,
snad pohnut upi{mnost{ Safaffkovou, bez obalu
vyznal, proé piSel, a Safatfk ochotné mu nadik-
toval, co si pfdl. Daldfch ddsledkd ta piihoda
neméla. Stalt tehdy jesté Safatik na vydi své sfly,
a energii jeho takové prekdiky spife drazdily. ..

Préce jeho byly z pocdtku dosti rozmanité:
Dalgckému poméhal pH redigovani Casopisu

18ejnfho, r. 1834—35 ¥dil poudny casopis
8tozor, aby polepdil své hmotné postaveni,

;‘) Pfseii krdle Vdclava a Pisen pod Vyde-
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Jungmannovi ptispival do jeho velikého Slov-
nika, ba podvolil se prohlédnouti cely rukopis
jeho i jednu korrekturu — ale pfednfm a hlavnim
cflem zlstdvalo mu dflo jiZ v Novém Sadé pti-
pravované, Slovanské StaroZitnosti. Pa-
lackf byl mu k nim nejen novou pobfdkou, ale
zéroveli i horlivim pomocnfkem.

K nim mitily &etné rozpravy, uvetejfiované
od r. 1833 v Casopise Musejnfm, jako k svému
cili,*) jim cele odddn zaviral se jako poustevnfk
ve 8vém pokoji, a seddvaje tu do noci sklonén nad
obrovskou hromadou cedulf a knih, hledal s ho-
reénym napjetim viech sil, duSevnich i télesnych,
svétélka slovanské starobylosti, sotva posud dou-
tnajicf v popele a v temnu starjch i nejstarSich
zprdv. Nikdy pfed tfm ani potom nerozvinula se
dudevn{ energie Safaf{kova tak podivuhodnou mérou,
jako v této dobé. Nescetné prekdZky, stavici se
mu v cestu ve zplsobé rfiznych dtrap, starostf
hmotnych, nemocf, zddly se ji tim vice draZditi.

Nad takovou nadlidskou praci Zasli koneéné
i pidtelé Safarfkovi, obdvajice se, aby neuskodil
tim svému zdravi; ,Méli jsme tdmysl — psal
24. kvétna 1835 éelakovsky Vinafickému — na
letnice k V4m se podfvati a vziti s sebou Safa-
Fka, kterf samym sezenfm a namahdnfm div
o zdravi se nepfipravi, by za nékolik dnf na
cestdch aspoid trochu se protfdsl.“ A obavy ty
zghy se splnily. JiZ r. 1834 musil Safabik hledati
dlevy v Karlovfch Varech a od té doby stdle

*) O Rusalkdch 1833; Myslénky o starot—-
lostiSlovandv vEvropé, 1834; Pfehled pramen
historie slovanské, 1834; Prehled narodnf
i’{men v jazykn slovanském, 1835; O. nédrode

mene skythického, 1835; O ndrodech kmene
tevského, 18356; O zemi jmenované Bojky, 1837

|
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byl napadén nédvaly rheumatismu, zvldsté v bteznu
r. 1835, jak psal Maciejowskému 4. bfezna: ,Véera
beutilo to hrozné, mél jsem ndval rheumaticky,
nejhorif od mého karlovarského lééenf, a nesmél
jsem z pokoje.“ A opét 9. Gervna 1835: ,Jakmile
budou moje nervy silndj8f pro price dulevn{ —
byl jsem minuly mésfc trochu churav — ddm se
do ctenf Vasf Historye.“ :

Za takovych pomérd ,pliZily se jeho literdrni
podniky* oviem pomalu vpted, jeito i Svétozor,
Jungmanntv Slovntk, Casopis musejnf atd. je zdr-
Zovaly. Pres to viak jiZ 18. ledna 1835 jedna po-
lovice Slovanskych starofitnost{ v rukopise byla
hotova, a s ostatkem Cekal jen na slfbené knihy
a mapy od Maciejowského: ,Prosfm V4s srdeéné
— Z4d4 opétovné piftele Maciejowského 22. inora
1835 — piste mné bez omeskanf pribéh celé véci
— o knihéch, jeZz posldny, ale nedoSly — nebot
zdle#f mné velice na tom, jak sdm vite, abych do-
tycné mapy obdrZel. Pripravil bych rdd své Slo-
-vanské StaroZitnosti tento rok do tisku. K tomu
udelu chtél bych jedté jednou zkoumati zemépisnd
data pomoci lepifch map, jelikoZ jsem pii své
préci byl nucen-zdkladem poloZiti némecké mapy,
a prdvem se obdvdm mnohych chyb a nedopatteni
ve jménech.“

Také jesté na podtku bfezna pracoval stéle
na dile prvnfm, geograficko-historickém, kdeZto vie
ostatnf{ bylo posud neredigovéno, nepropracovéno.
Koneéné 15. srpna t. r. jest jiz tak blizek cfli,
e pife Maciejowskému: ,Mych Slovanskych Staro-

10stf I. svazek, déjiny a zemépis, postéhujf se
‘dtkem ledna 1836 do tiskdrny. Dflo obnédSeti
e 2 svazky, asi 120 archd, ve formité slovnf-
6m; pfidaj{ se téZ historické mapy.“

Aviak jednak churavost, ktera trdpila jej
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skoro ptes celou zimu r. 1835—36, jednak i jiné
piiéiny, jmenovité vidy nové mu dochdzejfci pra-
meny z Ruska, tolik bohatého na poklady slovan-
skych staroZitnosti, zdrZely Safartka tak, Ze teprv
na poédtku (3.) btezna s dilem byl hotov, a pii-
stupuje k tisku jeho, rozesflal o tom oznimenti.
Tak jeden veliky tkol vykonédn, ale starostl
-0 své dflo jests na dlouho Safakik nebyl zbaven:
nastala péce o tisk, vyplacenf a prodej jeho, péce
tim trapnéj§{, Ze dflo bylo ohromné nikladné *)
a chudoba Safatikova nad pomyslenf velik.
Jediné ,herkulski mysl a neobycejnd trpé-
livost i vytrvalost® Safaf{kova mohla se odvAZiti
na tak obrovsky. podnik v dobé, kdy nejlep8f ceské
knihy neproddvalo se vice neZ 600 exemplafii !
NeZ jako nékdy z tésného vyhnanstvi movo-
sadského zachrdnila jej Zlechetnd obétavost prdtel,
tak i nynf zjevil se mu ptitel a mecends v osobé
moskevského historika a ufence, Michala Po-
godina (nar. 1800). Poznal Safaftka na své
cesté po zemfch zdpadnich v Praze na podzim
r. 1835 a dojem, jaky% nai uéinil Safattk osob-
nostf, hovorem i pracf, byl tak mohutny, Ze stal
se mu rizem nejddivérndjiim piftelem a tim zi-
stal mu a¥ do smrti. A jak dvérné, obétavé
bylo to pratelstvi, kolik divéry skladal v né Sa-
fakik, svédéf jiz prvy jeho list z 26. zaf( 1835:
»Nezapomenutelnymi zdstanou mi dny, kdy jsem
Vds poznal a naucil se Vas ctiti a milovati. ...

Najdete ve mné vidy co nejochotndjstho literar--

nftho korespondenta a nepochybuji ani dost mélo,
%e tuké Vy na ddle neustanete podporovati mne
v mych studifch radou i skutkem.“ V té diivéfe

*) Jeding sefit 10archovy stal 240 zl, jez Safafik
pledem musel sklddati, a sesitd byle 6.




— 113 —

Safaitk se nesklamal. Pogodin shlédnuv obrovské
StaroZitnosti i chudobu Safabfkovu vkispél hned
na néklad 500 zl. v. m., 3a né% mél Safaifk poslat
do Moskvy exempléry svého dila (stvrzenf Safah-
kovo datovdno z 14. zdk '1835), 1 radil zdroveh,
aby Safabfk se prestéhoval do Ruska, jehoito
vidda by ho jistd rdda skvélfm postavenim opa-
tFila a professorem na universitd® Moskevské usta-
novila, a zakazoval se mu v té piliné. Ze viseho
svého vliva uzije, aby co nejdfive do Moskvy po-
volan byl.

Safatfk neodiekl se naprosto myslénky Rusko
za novou vlast si vyvoliti, ale chtél difve viecky
zapado-evropské prameny prozkoumati, jak to byl
uéinil v N. Sadé s prameny jihoslovanskymi; psal
se strany toho dne 26. zak 1835 Pogodinovi, tehda
na zpateénf cesté ve Vidni meskajfcimu: ,Dotykdm
hned hlavni véci, piesfdleni totiz do Moskvy. Pro-
sfm V4s, byste zatim pifli§ na to nenaléhali. Sém
chipete, ¢ mym nynéjifm pracim a studifm i spo-
le¢né véci, slovanské totiz literatute, jest pro-
spdé8no, kdyZ- jestd rok neb dva roky zde ziistanu,
abych zdpadni{ prameny pro svou sbirku tak vy-
koFistil, jak jsem to jiz dffve s jihoslovanskymi
uéinil. Pak nebudu od toho, abych do Ruska pfi-
Sel; aviak o tom podruhé si promluvime.“ S tim
vétdf ochotou vital Safaifk ostatnf pomoc Pogodi-
novu, totiz prameny a knihy. Ka¥dy list k Pogo-
dinovi obsahuje od té doby dékovéni za knihy za-
slané a prosbu o nové zasilky. Slova listn dotce-
ného k té véci se vztahujic{ zjevuji ndm ndleZité

hu Safaifkovu, skromnost i nezitnost jeho:
ito Vade laskavost ke mnd Zddnych mezf ne-
i chei také ji oteviend a uptfmné Vdm vstif~

Pravim tedy a prosim, aby viecko, co v mi,

~~%ch ¢initi chcete, prozatim k tomu sméfe
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valo, abyste mi zprostfedkova
z Ruska, které ve svém nyndji
staveni potfebuji, abych zaés
mohl. Vidyt vite, Ze jsem pfi
horlenf pro idéely intellektudln
témét zapomnél a jich zcela z:
i 8 rodinou svou ve vzduchu °
tytuld, ¥4dd a diplomd chei by
tingké titéry zdstavuji rdad svér
. jehoZ srdce s radost{ smésnou

visf a po nich prahne. Zdsilky
k pracfm svym pottebuji a zc
budou mi vidy vitdny .. . Z¢
a cti jsem chvédla Bohu prost
poddtku své plany byl jinak zf
jiZ nékolikrdte se mi oteviela.*
a konéf téméf kazdy jeho list

listin a jinfch pramenii a zasl
v té pFiCing jest list Safatikdv
1835: ,Na ptiloZeném listku
nynf mné velice potiebnych, ji:
ddte. Pro Boha, neptejte -se,
potiebuji! AZ jednou moje Sta:
prectete, jiz ptati se nebudete,
jsem potfeboval. Nemyslim, ab;
pro mne kupoval; vim, Ze k to
pitdl. Doufém v3ak, Ze naleznet
uéinil, co moZn4 jest. MecendSo
8 Rumjancovem nevymfeli! V
k svym cetnym pfdtelim v my
pro mne sbirku knih u ruskych s
atd. Mnohy z nich snad prozat:
a Casem opét si ji nahradi. M
stane veliké podpory a védé

spéje. NeZebrdm pro sel
védu.“
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Pogodin nejen plnil obétavé pkén{ tohoto
druhu, ale dostdl zdhy i jinému slibu: Ji¥ v mé-
sici dnoru r. 1836 prekvapen byl Safaifk névrhem
kuratora moskevské university, hrabéte Stroganova,
kter§ mu profesuru slavistiky a s nf ¢estné_posta-
ven{ a skvélé zaopatfeni hmotné nabizel. Safatfk
viak se odfekl téchto vyhod a zfistal v Praze.
Psal o tom Pogodinovi 21. tinora 1836: ,Netrpé-
livé jsem ocekdval jiston zprdvu o Vafem do
Moskvy ndvratu, jinak bych Vém jiZz ddvno psall
Kdybych to byl jen uéinil: byl bych tak ptedesel
névrh Jeho Ex. hrabéte Stroganova! Za VaSeho
zde pobytu upf{mné jsem szjevil svou nechuf opu-
stiti zdej8f své krajany, pibuzné a ptitely a téZ
jsem v listé VAm do Vidné zaslaném opétoval.
Dnes posflim Jeho Exc. list, v némZ za divéru
a Cest mné prokdzanou dékuji a povoldnf nepki-
jimdm. Péiny, za kterymi jsem se tak rozhodnul,
. Siroce rozklddati bylo by zbyteéno, proto jen né-

kterych krédtce dotfkdm. JiZ od ndkolika let chu-
ravim dnou, proti které jsem posud lékati a l4-
znémi marné se brénil. Neduh ten vzm4h4 se zne-
pokojivym zplsobem a nenf tedy radno, abych
. do ostfejitho severntho podneb{ se ptestdhoval.
Joiité vice tomu se pF{¢f churavost mé panf, kterd
nevylééitelnon nemocf prsnf stonajic dle vypovédi
lékafské cesty do Moskvy by nevydriela ... a tim
méné tam dlouho Ziva bfti mohla. Také m4 panf
ani tchyné nikdy nesvolf k piesfdlen{ na Rus,
a j& nemohu se od nich odlouditi ani je k tomu
ndsilfm nutiti. Také si neslibuji z mého ustano-
-~~{ v Moskvé tdch vysledkl védeckfch, kterych
snad odekdvdate. Moji ptdtelé (a k nim &ftdm

$ Vds) rddi mé vlohy a vddomosti pteceiuji:
jsem — cftim to sdém nejlépe — v té pFiciné
roncem jen Clovék prostfedni a nemohu pfi
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sobé nic chvdliti, le¢ trochu dobré vile a pil-
nosti. Moje matefskd Yeé jest estina; co jsem
si theoreticky z jinfch jazykd slovanskych osvojil,
nedostaluje, abych v Moskvé prakticky pisobiti
mohl. Jsem v stdff a v ucen{ se jazyki tak t8Zko-
pddny, fe nemohu doufati, e bych mohl v Rusku
jako uditel a spisovatel v rus. jazyce kdy vystou-
piti a jako cizf, jako Némec tam nikdy bych se
ukdzati nechtél. A naposledy, coZ nejddleZité)jst
jest, jsem j& k Praze, k Cechdém a Rakousku to-
lika svazky vdéénosti a ldsky ptipoutdn, Ze jich
dobrovolné a pokud svim krajandm budu moci
prospivati, nikdy neopustim. Zndém vyhody,
které se mné z Moskvy podédvajf, a vim,
%e zde nic jiného mne neéekd ne% chu-
doba a nouze; toho viak se nelekim. Médm
pili8 mnoho stoické odvahy, odhodlamosti, vytr-
valosti, resignace, neZz abych k viili svétskym, po-
mijitelnym tcéelim obétoval a zapomnél na du-
chové literdrnf zdjmy svych krajand zdej$ich. Tém
abych pfed jinymi uZitecen byl, velf mné povin-
nost; jsou-li moje literdrnf prace toho zpiisobu,
Ze také jinf z nich uZitek miti mohou, tim lépe.
Ve viem ostatnfm doufim Bohu, ktery svych ne-
opoustf. VdZnosti a ldsky u lidf dobromyslnych
i »de pfi chudobé mé se mné nenedostivd. Dé&ti
8vé vychovdm v tomto smy8lenf a v téchto n4-
zorech. Vzdejte se tedy mySlenky, Ze bych kdy
do Moskvy se ptestéhoval. Rusko ma muze a zkvéta
mu jich roéné vidy vice, kteff mme na uéitelské
~ stolici slavistiky trojndsobné nahraditi mohou. J4
zlstanu zde; to jest mé pevné, nezménitelné roz-
hodoutf. Byl bych Vim to v8e psal difve, ki
byste se tou véef nebyl prendhlil.“ :
Veliké duse Safabtkova zraif se v téchto
jemnych slovech se v8f svou skromnostf, ch
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vostf a ldskou k védé i vlasti. Pogodin odpovédél
k nim svym Slechetnym zplisobem, sménkou na
500 rubld, jich# mél Safatk po libosti uiti. Do-
jat dékoval SafaHk svému pkfteli a jeho druhdm.
Polovici penéz chtél obrétiti na cestu do Teplice,
aby polepsil své zdravi, drub4d méla urychliti tisk
Starozitnostf. Umyslu prvého Safaik nesplnil: dalt
za 250 rubld zhotoviti nové cyrillské litery dle
vlastnfho vzoru pro tisk svych Pamétek jihoslo-
vanské feéi a literatury. Za to druhou polovici
vynaloZil, jak uréil, a 1. srpna 1836 dotistén touto
p(in;oclil prvy sedit Starofitnost! Slovan-
skych.

V ceské vefejnosti zplisobilo dflo hned mocny
rozruch. Ukazuje to jiZ ndhle vzrostly pocet od-.
bérateld, pro néf Safaifk byl nucen rozmnofiti
néklad od 10. archu na 1000, sumu tehdy nesly-
chanou, a znova otisknouti %rvy sefit. Prekvapen

" timto uspéchem, oznamoval Safafik radostné mo-
skevskému priteli 7. srpna 1836, Ze tisk jest zcela
zajistén. Ale radost jeho netrvala dlouho. JiZ 28.
listopadu musil ptiznati Maciejowskému, ,%e se
ptepocetl a nejspiSe zlstane vézeti“ a v prosinci
hotekoval Pogodinovi jeté zoufaleji, beznadéjnéji:
» Vydavdnim StaroZitnostf uvalil jsem na sebe ve-
liké starosti: pifjem nehradf posud vydédni. Up¥f-
mné Vim pHzndm, %e by bez Valich a ptétel
Vasich obétf StaroZitnosti ani nevychdzely. Museum
plati za ony zakladatele, kteif odbfrajl StaroZit-
rosti, polovinu (25 kr. CM za sedit se srdZkou
Ya liako rabatt!). Nynf vBak ptihldsilo se ze 430
akladateld jen 188 odbérateld! Ocekédval jsem

spoii 400. — Kunihkupei odebrali sice znaény

sofet exemplard, ale od téchto pijavek nelze do-
‘ati pendz, platf teprv po 14 mésfcfch. Pi{mo
mpne nepfihldsilo se ani 40 ptedplatiteld. J& |

— ;
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mus{m v3ak papir a tisk hotové a napfed platiti.
Nynf nahlédnete, Ze StaroZitnosti staly se mi misto
ulehéeni bfemenem. Zatfm doufim jesté s pomoct
boif tisk az k 6. sefitu t.j. ke konci prvého od-
-délenf dovléci: ostatnf jest v rukou osudu! K ne-
mozZnosti nenf nikdo zavdzdn. Ponékud musf zlatd
medaille pomoci, kterd prdvé doSla: budu muset
ji snad téchto dni — stud a hanbu stranou od-
loZe — nékde u %idd prodati. . .

V této tisni ptiSla opét pomoc — od Pogo-
dina. OhldSena byla jiZ 9. dnora 1837, ale do 23.
kvétna nedoila, jak patrno z listu Safafkova z téZe
doby: ,0d 9. tinora jsem ani f4dku od V4s ne-
dostal ; znepokojuje mé& to tim vice, Ze jste mi
ohlafoval poukdzku na 500 rubld k uhrazenf ttrat
tiskovych, které jsem posud neobdrZel ... Jest-li
moZno, velice byste mne potésil, kdybyste mi na-
bizenych 500 rubldl brzo poslal jako pljéku, kterou
vritim, aZ se poméry mé polepdf: Mdm.totiZ sta-
rost, jak zapraviti ttraty za Sesty sefit StaroZit-
nostf, a tento sefit nesmfm odklidati; jest on
ukonéenf prvnfho svazku, obsahujfci také tytul,
pfedmluvu, piflohy a rejstik.“

Teprve 7. Eervence doSla slibend pomoc a p¥i-
spéla, Ze StaroZitnosti jeSté téhoZ roku mohly byti
dotistény: ,Ctendti mé knihy se dovédf, &m j&
a oni jsme Vdm povinni,® psal pohnut Safaifk
svému obétavému pifteli. NardZel na zndmé misto
v pfedmluvé StaroZitnostf, kdeZ dojemné dé&kuje
»rozmilému Michalovi Petrovi¢i Pogodinovi, jenZ
vidév v ¢as pobytu svého u nds v srpnu 1835 dilo
jeBté necelé, ocenil je dusdf opravdového Slovana,
a od té6 doby neustal zaklddati mne vlelikou po-
mocf k obohaceni a spadnéjifmu vydéni jeho.*

Tak po tolika nesndzich a obavdch dokonéen
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konecné kolem 20. zdff tisk celého dfla aZ na dvé
historické mapy.

Jako pfi vlech svych dilech, vydanjch na
vlastnf ndklad, musil i pFi StaroZitnostech
dozmati, %e obchodn{ jeho y jej sklamaly:
dflo zphsobilo SafaFkovi jen 3kodu, starosti i cho-
robu . ... Ndrodu a Slovanstvu pFineslo oviem
ohromny zisk svym obsahem i ielem, a¢ zlstalo
nedokondno.

Safabk mél totiz vmysl vypsati vie, ,co
z hodnovérnych pramend po pilném a soudném
rozboru 1. o plvodu, prvotnfich sidlech,
rozvétvenf i déjfch a 2. o povaze, Ziv-
nosti, ndboZenstvi, ¥d4du, jazyku, pismé
a uméni prandrodu slovanského v novéjs{ této
dobé bud od jinych, bud od ného vySetteno a za
pravé uzndno jest.“

V tomto plénu zaloZeno jiZ prvé rozdélenf
spisu ve dva dily: geograficko-historicky
a kulturn{. Kaidf z nich mél pak ddle obsa-
hovati po dvou édstkdch; prvnf zahrnouti méla
obdobf zdhadné od nejstarff doby aZ do druhé po-
lovice V. stoletf, t. j. dobu, kdy Slované nevysky-
tuji se pod s jménem, druhd obdobi rozhodné,
historické, od V. stol. po Kr. do konce asi X. stol.,
kdy maji Slované jiZ své jméno. M&l tedy celek
sklddati se ze &tyk svazkll. PFi ohldSenf ptedpla-
cenf tuto rozsshlost Safaftk sice zamléuje, boje
se, aby tfm podniku svého nezmafil, jeito na tak
obsghlé, drahé dflo nikdo by se nepfihldsil. Ze
viak jiZ tehdy mél takovy rozpocet, svédéi nejen
zminény list, ale také plan dila, vypracovany pa-
trné mnohem dffve pomoci Palackého.

Provésti tento pldn vplné a cele nedopi4
Safatfkovi. Napsal pouze prvy dfl, zemdpisr
déjepisny, kdeZto druhy, mravopisny, nespracov.
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aé jelté pH tisku dila prvého Safaftk mél tmysl
podati také ten verejnosti. Zndme pouze nirys
obsahu jeho, zachovany v podivuhodné poziistalosti
Safarikové, a ctouce jej, litujeme tim vice, Ze osud
nedopidl velikému znalci slovanské starobylosti
provésti jej.

Obsah prvého dilu Starozitnost{ vyznaden
jest dvéma otdzkami: Jsou-li Slované starymi &i
novymi obyvateli Evropy? Pod kterfmi jmény se
v historii nejdFive objevujt? Odpovéd Safatikova zni:

oSlované byli ndrod od prvopocdtku historie
své v Evropé doméci, lidé krotcf, pokoje milovni,
v pevnfch sidlech, domich, vesnicich a méstech
obyvajici, Zivici se rolnictvim, bospoddfstvim a ku-
peckym obchodem, bojujfcf pésky, uivajic{ Stitdv
do obrany atd. Slované byli synové evropejské
pravlasti své, lid otcovskou zemi svou milujfcf
a v tichosti i mfru vzdéldvajfci; protoz také ve
viech téch hroznfch ¢asu vichficich, v tom dlouho-
trvanlivém zdpadnich i vychodnich nérodiiv pfes
zemi jejich chumelenf se a titbenf, pofdd se v nf
udrzeli a rozmohli.“ (StaroZitnosti 408.)

Jako epochdln{ jest tato odpovéd v déjindch
Slovanstva, tak zajimava jest cesta, po niZ k nf
Safattk doel: Jazyk, lidnatost i rozlehlost sfdel
slovanskych v V. stol. po Kr., spisovatelé Feéti
i HMms&tf{, povaha pozdéjsich ptistéhovalel, moc
sousedd, pffbuznost slovanitiny 8 ostatnimi jazyky
staroevropskymi, vzdjemné prejiméni slov mezi
keltictinou & j. i slovanitinou, jména nsrodnf,
osobnf, mravy, obyéeje, ndboZenstvi a prava, slo-
vanskd jména mistnf i svédectvi stfedovékd, to
vie probral podrobné a s podivuhodnym ddivtipem,
neZ rozhodl se odpovidati.

Co se druhé otizky tfée, nachdzf Safak

¢ jména pro Slovany: Venedi a Srbi. Tohot
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uZivali Slované sami, onoho sousedé, jak ukazujf
Cetud svédectvi, a protof ,cokecli v pramenech
staroevropejské historie, ve spisfch Feckych i Hm-
skych déjepisci a zemépiscl, ve skandinavskych
povéstech a rozpravich, v letopisfch stfedniho
véku a jinde rozliénfch zprdv, povéstf{ a poddn{
0 Venedech zatatranskfch porliznu zazpnamendno
jest, to vie co nejpilndji sebrati a za zdklad staro-
Zitnost{ slovanskych polofiti povinni jsme.*

A prévé timto ikolem obfrd se clinek druhy,
nadepsany S{dla a déje dfevnich Slovand.
Poddvat nejstardf svédectvi o Vindech i o Srbeeh
8 vykladem jmen obou, vypolftivd jejich vétve
podle Herodota a Ptolemaia; sleduje roziffenf
Slovantt v Podunajf i Venetd na Adrii, setkdvaje
se na této nové pidé jiz také s novymi svédky,
domdcimi, 8 ruskym Nestorem, polskym Kadlub-
kem a Boguchvalem a éeskym Dalimilem. A vy-
sledek téchto sprdv i dimyslnych \ivah?

Historické presvédéenf, ,%e pfedkové nasi
pod cizim ndzvem Vinddv éili Venddv a pod do-
mécfmi jmény Srblv, Slovanfiv, Polaniiv, Char-
vativ, Severanfiv, Veletdv, Kriviédv atd. v histo-
rické dobé od éasdv Herodota ob&frné krajiny za
Tatrami i pted Tatrami, s jedné strany od Bal-
tického mote af k uherskému Dunaji, ba aZ k sa-

- mému bfehu Adrie, 8 jiné strany od pramenilv

Volhy a Donu a% k- rozhran{ Visly a Odry, sidly
zajfmali, pokud je z krajin podtatranskych napa-
dajici Celtové &ili Vlachové vétifm dflem nevy-
nndili a ddl na pllnoc ustoupiti nepfinutili.*

K dokonalejdimu upevnéni ptednesenych na-
we resultitdv o prvotnich sidlech Slovani v Ev-
né, jakoZ i k lepdfmu vysvétlen{ staroZitnostf pra-

ene tohoto co do déjin, stéhovédnf, mravill, oby

* promén jazyka atd. vidf se Safaffkovi [-
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ttebf, zkoumavym okem p¥ehlédnouti a osvédomiti
sobé hlavni déjiny ostatnfch staroevropejskych
kmeni se Slovany budto jen vné sousediviich, budto
uprostfed nich a ¥kaje v pravlasti jejich se osa-
divich.

A tento tkol provddf v ¢linku dalsfm, t¥etfm,
nadepsaném Pfehled kmend s Vindy ¢&ili
Slovany mezujfcich. Podav tu zemépisné,
dé&jepisné, kulturnf i jazykové zprivy o ndrodech
kmene skythického, éudského, sarmatského, celti-
ckého, némeckého, litevského i thrackého, shrnuje
posléze vysledky piehledu toho hlavné pro Slo-
vany:

»Pfehlédneme-li bystrym okem toto poloZenf
hlavnich kmendv piluoénf poloyice Evropy, budto
jako Cudové, Vindové, Litvané a Némei, stdle
v nf obyvajicich, budto jako Celtové, Skythové a
Sarmati jen za kritky ¢as v nékteré konéiny jeji
se uvézaviich, ocenfme-li bezpfedsudnou myslf
viecka svédectvi starobylosti o prvotnich sfdlech
a takotka domovu jednoho kaidého z nich, sméle
jiz zavirati mdZeme, %e niZd4dny jiny kmen evro-
pejsky v dotlenych krajindch pfed i za Tatrami
od tak divné doby a tak stile neobyval, jako ten,
kterfZ u cizinciv od nepaméti pod jménem Ve-
neddv, u nds pak pod jménem Slovandv a Srbiv
zném jest, & Ze tudy vifm prdvem krajiny tyto
za evropejskou pravlast Slovaniiv poklddati se
mohou. Jediné v této, potem a mozoly jejich zdé-
lané a tudy milované pravlasti bylo moZné Slo-
vanim pretrvati viecky ty mnohondsobné krvavé
vichFice, kteréZ jiz ve dfevnf dobé nad hlavou
jejich od vychodu i zdpadu se pfehdnély, a vzrlsti
1 rozplemeniti se v ndrody tak lidnaté, mnoho-
pocetné, jakymi je ku konci 5ho stol. po Kr. ho-
dnovérnd historie, siiavii nejednou se vlasti jejich
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rousku, ku podivenf naSemu byti ukazuje.* (Sta-
ro¥. 525.) .

Posléze ku podepkenf svych tvrzenf uifvd Sa-
faFtk jefité jedné podpory: Zemépisného pre-
hledu pravlasti Slovand t. j. sdn{ hor,
fek, jezer, mést a hmotnfch stakin, jako mohyl,
valil, jeskyh, penfzii a ndspdt Ffmskych i Feckych
a jinych pamédtek, oviein jen struéné, ponechdvaje
si vyklad ob&frnéjif do oddflu druhého, mravo-
pisného.

Uhrnem zprdv a vieobecnymi uvahami, obsa-
hujfcfmi pfehled déjlv zevmnéjsich, piehled souse-
diiv a sfdel slovanskych, pidiny chudosti zprdv
o Staroslovanech i obraz vzdélanosti jejich, okres
prvy se konéf.

Okres druhy, rozdilny od prvého patrné uce-
lem, methodou i dobou, poddvd obecné zprdvy
o Vindech, Antech, Slovanech. Li¢f na-
sledky pddu Fi8e hunské a iffenf Slovand, rozbird
pHi¢iny nedostateénfch zprdav o Slovanech této
doby 1 ndzvy Slovaniv u tehdejsfch spisovateld,
poddvd piehled a povahu rozsidlenf slovanského
a zminiv 8se o Antech i rogboru slova Slovan, na-
stifiuje namnoze podle Dobrovského roztt{dénf nd-
rodd slovanskych v jihovychodnf (Rusy, Bulhary,
Illyry se Srby, Chorvaty a Slovenci) a zdpadnf
(Poléky se Slezany a Pomotany, Cechy s Mora-
vany a Slovdky, Polabany).

' Jednotlivfim témto vétvim velikého stromu
elovanského vénovdno devét ndsledujicich éldnkd,
bsahujfcich vidy po dvou paragrafech, z nich
prvy jednd o pocdtku a prvotnich déjindch, druh*
9 rozvétveni a sidlech pFisluiného ndroda, s mis
8j8fm vyéitdnfm mensich vétvf, k nému co m
dnimu neb politickému celku nékdy néleZfcic!
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Jiz z tohoto struéného obsahu patrno, kde
spolivd hlavn{ viha StaroZitnost{i: Jest to prvy
okres, obfrajicf se temnym pravékem Slovanstva
a% do V. stol. po Kristu a dokazujic{ nezvratnymi
divody indoevropsky pilivod i starobylost Slovant
v Evropd od dob nepamétnych a rozlehlost jejich
po ohromnych prostranstvich mezi mo¥em Bal-
tickfm i Adriatickfm, mezi Odrou a Donem.
K tomuto dflu odndsf se také obdiv a sldva, jiZ
dostdvd se Starofitmostem jestd dmes, aé 60 let
pilné prdce ve starovéku slovanském pfeneslo
se jiz ptes né, jako prvnimu a nejlepSimu, ba
jedinému dfla o slovanském starovéku a to

v celku i jednotlivostech. ,Jsme povinni — piSe

povolany znalec — nejvétsf uzndnf ptinésti Safa-
Ftkovi za jeho ohromnou pfli a za spojenou
8 tfm seétélost v pramenech, které my, kteff
nyn{ Zijeme ve zcela jinfch pomérech knihoven
a trhu kniZnfho — téméf ani nedovedem oceniti.
K této ohromné pili, zraéfcf se jak ve spousté
sneseného materialu, tak i v jeho zpraco-
vini, druZ{ se neobyCejnd promysSlenost sy-
stému, Zeleznd argumentace, stilé rozli-
Sovdnihlavnfho od vedlejitho a tim pki-
vodénd plasti¢nost, pak jasnost slohu —
kterou mélokde jinde najdeme . .. Velkolep4 stavba
Slovanskych Starozitnostf, jak ji Safakfk postavil,
dosud pevné stojf, tfebas Ze jednotlivé zvétrané
kameny bylo nahraditi jinymi & tu i tam i celd
klenba pozménéna, a Safabtk v d&jinich badéanf
o pravéku Slovanstva stojf jako meta pfed star-
8imi a souéasnymi posunutd daleko v pred. Jest-
lize véda pokrocila, pokrocila jen mfsty a drobnou
pracf, opravami na jeho velké stavbé. Novy Sa-

" faflk se dosud neobjevil; u porovnini s jinym
hadateli zstivd dosud nejvétsfm.“

S
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Ale nejen védecky, také ndrodni vyznam
StaroZitnost{ jest veliky a dalekos#hly. Jiz pri
Déjindch slovanskych literatur zmifnil se Safaifk,
jak cizina, zvld3té Némci a Madati, kydala hanu
a drzé pomluvy na ndrody Slovanské, jejich mi-
nulost, pivod, povahu atd. A hana ta i povrienf
vidy se mnotily, péstény jsouce strannymi bada-
teli, kteff vyhlaSovali Slovany za potomky di-
vokych, surovfch Hunnli, Avard a j. metel evropské
vzdélanosti, za pozdni ptistéhovalce, kteft tudfz
neméli domovského prdva ve vzdélané Evropé,
za barbary, ktetf pokud pry neptijali kfestanstvi
a némecké mravy podobni byli africkym a ame-
rickym divochim, ba namnoze jen mluvou se li-
8ili od nerozumnych hovad, jeito surovost, divo-
kost, ukrutnost, podlost, zbabélost, chlipnost, hlou-
post, hnusnd necistota a jiné tém podobné nectnosti
byly pry zdédéné, spoleiné a vyrazné pifznaky
Staroslovandl, chlapstvo a rabstvo, sluZebnost a
otroctvi jich odvéénym losem . . .

A proti tomuto ostouzeni Slovanstva nemohl
se podati dfiraznéjs{, mohutnéjs{ protest neZz vérnym
obrazem starobylosti slovanské, jakyZ nakreslil
Safatik ve svych StaroZitnostech dokazujicich tak
nevyvratné indoevropsky piivod, starobylost i roz-
" lehlost Slovanstva po- &frfch krajich evropskych
jiz ddvno pfed Kristem. Proto také tolik vielosti,
citu, nadSenf a ohnd vlozil Safab(k do svych dd-
vodd i dvah, Mluvilt tu nejen jako chladny uéenec,
ale zdroveir jako vielf obrdnce svého ndroda
* ' ~ene, jeho minulosti i budoucnosti.

Ozdobenf a oslavenf vlasti i obranu

1 béte si Safabk za heslo jiZ v mottu z Plinia
vzatém, je klade za tkol své préce v_pi‘ed-

"¢ i na movha mistech textu, pieje si, aby

~~%*itnosti naSe z kalu nepaméti a
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opovrZenosti vydobyty apfedmétem &e-
trnosti jak v8ech milovnikd déjepisu |
viibec, tak obzvldsté naSich vliastemecd
stiti se mohly: KaZdého zajisté z otrlosti a su-
rovosti vyzutého a ndrodu svému mneodcizenéhe
¢lovéka srdce vie neukojenou tuzbou po hodno-
vérné zprdvé o milych svych ptedefch. Slované
takového obragu své starobylosti posud nemajf,
jeZto ddvali za sebe cizfm udenclim badati o staro-
bylosti své, jimZ nedostdvalo se zb&hlosti v jazyku,
zndmosti déjin, obyceji a mravl slovanskych
a nade vlecko lisky k samému nérodu:
,Hote historii toho ndrodu — vold tu Safakfk —
ktery vykladu tajemstvi svého vlastnfho a pfedkiv
svych Zivota u cizozemcld se doméhd a z rukou
jejich odekdva.“

A prévé to védom, Ze vlecky Cetné posavadof
spisy o staroZitnostech Slovandi, ndroda prasta-
rého, velikého, v déjindch Evropy slavného, z pif-
¢in zminénych daleko za vzneSenost! predmétu
svého a za potfebami nafeho véku pozadu ziistaly,
& bud pro nedfivodnost a mélkost svou docela
k ni¢emu se nehodily, bud aspoh mdlo svétla a
jen cdsteiné o pfedmétu svém poskytovaly, pti-
mélo Safatika k dmyslu, aby s4m vzal na se Gestny
ten tkol, k némuZ nutila jej stejné ,pfirozend
laska k milé ndrodnosti, ndklonnost k domdefmu
déjepisu a mluvozpytu vibec, vrouci Zddost, vie-
strannym zhloubdnfm a rozsudnym vyloZenim staro- °
Zitnost! nasich vytrhnouti z nehodného zanedbdni
plvod a zrost ndroda naseho jako nékterych upfim-
nych ptdtel nutkavost.

A tdZ vrelost vlasteneckd prosvitd i z jed -
tlivosti, tak kdy Safai{k mluvi o ,staropeCen |
jiZ ddvno zetlelé moudrosti,“ nesmysiného vyl -
dénf slova Slovan ze Sklave (= otrok), a ir
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viece pti zmince, Ze sami slovanst{ spisovatelé od-
vozuji Slovdky a Slovany od éelovjekd t. j. rabd,
otrokd, chlapd; tu touzf ,s rozmilfm zpévcem
Slévy Dcery®: .

Stiny Lauritast! Svatoplokd!

Jak vés moZno z hrobu vyvésti?

te uvidéli nefesti
dérodu a hanbu svojich vnukd. .

Ném krev milou cixf ifzefi chlastd,

A syn, sldvy otcl neznaje,

Jeité svojim otroctvim se chvastd!

Z téhoz ziidla plynou také ty cetné chvalo-
zpévy na slovansky jazyk, tak stary, pfesny a bo-
haty, i ndrod, vzdéldvajfcf potem i mozoly milo-
.vanou piidu, odtud pochodf i ten vdbny obraz po-
vahy, vzdélanosti a Zivota staroslovanského:

»Zaujet! polovice Evropy od Slovandv jest

v letopisech ¢lovéctva déj téméf bezptkladny . . .
Déjiny svéta ukazuji ndm nemdlo p¥kladdv ve-
likych opanovénf, v8ak nicménd Zddny z nich ne-
miife bfti rovndn 8 roziffenfm se Slovanfiv. KdyZ
jinf ndrodové, sjednoceni jsouce spoleCnost! sprivy
i ¥4du, obofovali se jednocasnd a v hustych zd-
stupich na spatfené neptétely; Slované rozdrobent
na zvlditnf rody a Eeledi, bez vzdjemnych svazkiv,
rozchdzeli se v malfch hromaddch, odd{lnd obf-
ranfch chvilech, po rfiznych strandch svéta. ...
Jinf podmanivf ndrodové, uvyklf Zivotu vojenskému,
prelitali z mfsta na misto ve hrizonosnych tlumdch,
hledajfce neptatel proto jediné, aby je osti{m svého
arnZ{ zbiti a z hotového zboZ{ oloupiti mohli;
vané, z prirozenf svého mravli mirnych, krotkych
ahodnych, na dobrovolnych svych stdhovdnkdch
dali jediné zemé, jiz by potem vlastnfho cela
odniti mohli, bojujice neradi a jen z donucenf,

- vice k obrané své neili na vyboj. Zd4 se,
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%e sdm osud, pfeje jejich zdmérdm a zplsoblm
v jedndnf i chovdni se, chtél je ovénéiti trvalymi
skutky ; nebot kdyZ onino ndjezdivi ndrodové bud
jiz spolu s prachem svych loupeZf vyhynuli, anebo
aspoli vidomé na ndklonku k tomu jsou, Slované
paproti, obhdjivie sobé pfes vSechny vich¥ice
zboufenych vékdv zaujatd v pradobé sidla, dode-
kali se &fastné té chvile, kterdZ jim slibuje stdly
byt a zddrné zkvétin{ ndrodnfho Zivota i_neroz- -
luéné od ného sldvy.*

Odborné bddén{ zménf asi lecktery rys na
tomto lichotivém obraze starého Slovanstva, ale
sldvy a zédsluh Safaifkovych t{m neumensi. Maly
ibytek védecky nahrazen bude hojné a skvéle
velikym vyznamem ndrodnim: Safaffk nenf
tu jen velikym historikem, ale také velikym &lo-
vékem a nadSenym buditelem a obrdncem svého n4-
roda, ve StaroZitnostech Slovanskych zrcadlf se ne-
jen mohutny duch, ale také vfelé srdce. Touto vie-
lostf citu ofivil Safafik mrtvou minulost, j{ také
tak gluboko a na vidy zapsal se v srdce celého
ndroda . . .

Dozvuky StaroZitnosti. Narodopis Slovansky.

* »AZ jednou mé Slovanské StaroZitnosti budou
tistény, otevfe se ndm vyhled do svéta, ktery
nyni sotva miZeme tuSiti. Dej Bith, abych se to-
hoto dne doZil a vlastnfma oima jej vidél.*

Toto prénf splnil tedy osud Safafkovi vrcho-
vatou mérou. Doclkal se nejen vyddni Staroz
nosti, ale také ovoce jejich mocného pilisobe
v ndrodé i Slovanstvu.*) Kolik viak nadéji os

*) Pielozeny zdhy do ruitiny, politiny & ndméi
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timZe Casem syym mrazem spdlil, o tom dojemnd
. ;ggxéavuje list SafaFtkiiv Maciejowskému z 3. tnora

. »Z Tvého dopisu,vidim, %e Jsi pln nadajf,

téZ stran mé osoby. Jsi Btastny, nébot zbyvé Ti
jeit8 nejlepdf, co clovék na této zemi mdZe miti,
nadéje totiz. Co se mne tfce, doufim také, doufdm
totiz, Ze to pljde vidy hti¥ a hife. Tato naddje,
pHteli, m& po celych patndcte let nesklamala, ne-
sklae mé také budomwens. Ty vidi§, Ze pki
takych nadéjich stdle jesté jsem muZem, ne di-
tétem, a neddvim ani touto jistotom své mysli
klesnouti.*

Kolik strastf, obav, bidy duSevné i hmotné
muselo dolehnouti na ducha Safattkova, neZ vy-
nutily mu takovy zoufaly vykfik?

Nékteré z nich zndme. Bylyt neodluénymi
hosty v chudém domé Safattkové ode dévna a na-
z¥valy se bfda a nemoc.

Prvd snad nikdy nedfvala se hrozivéji v do-
médcnost Safatfkovu nef po vyddnf Starofitnostf.
Doufal, e hmotnfm vynosem tohoto dfla se jf
zbavi, a zatfm sklamav se ve vypoétu, tim ifeji
ji k sobd ptipoutal. A aby pohled v jeji hrozny
oblicej byl tim désnéjif, nastdval konec pHspévkd,
jimiZ_zavédzali se druhdy Slechetnf pfdtelé pomsé-.
hati ®afatikovi na pét let od jeho piichodu do
Prahy. Odjinud nekytula Zidod pomoc, Zddnd na-
déje na zlepSenf, nybri jen poust a hrozné temno
nezndmé budouenosti.

Kdykoli Safatkiiv zrak v tu prdzdnotu za-

.., byvalo mu tzko, ne o sebe, ale o rodinu

édecké price své: ,Jsem sice dnou ¢asto na-

‘'vovin — pie 7. list. 1836 Pogodinovi — ale

m fysicky nemocén. Jen duch mfj ochabuje

~ ~ Kklesd pod t{#f pracf a pod nitlakem tvr-
*1a XXIX, 6. 5
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dého osudu, kterym stthdn jsem. Potfebuji ¢asu,
abych se zotavil.®

A 19. pros. 1836: ,Do r. 1838 ustilf se snad
také m4 budoucnost zde uréitdji t. j. tmavéji, jak
se ob4vim. Nepfdl bych si zatdtkem r. 1838 byti
nucen, privitn{ slufbu ptijmouti; byla by to smr-
telnd rdna pro mé védecké prdce. A pfec se ob4-
vém nejhorstho!®

K nouzi hmotné ptidruZila se odeddvna ne-
moc. JiZ od r. 1835 stdle jej trdpila a v tnoru
1836 stéZoval si na ni, Ze nedovoluje mu vych4-
zeti. Na jate pondkud ulevila, ale proto pfece chy-
stal se Safafik opfti se jf l4znémi: ,S mym zdra-
vim jde to snesitelné a doufim v Boha, Ze to
pljde vidy lépe* — psal 4. &ervenee 1836 Pogo-
dinovi —. ,Leto 1837 po vyjitf I. oddélen{ svych
StaroZitnost{ zaénu lenofit a pojedu na 6 tydnd
do Karlovych Var.* Sotva vBak nastdvalo chlad.
néj8f podasf podzimnf, hldsil se zlf host opét a
neodbytné : ,Casto jsem trdpen rheumaticko-dno-
vimi bolestmi. V 1été 1837 musfm do l4zpni, do-
volf-li to jen milj sddek* (dopis Pogodinovi 24.
Fijna 1836).

"~ A v prosinci 1836 piSe témuZ priteli: ,Po
vytiSténf 1. oddélenf StaroZitnost{ pidl bych si dva
mésfce si odpoéinouti, snad v nékterych - ldznich.
Potfebuji nutné klidu a zotaveni. Jeité lepSf by
byla cesta do Lvova nebo Chorvatska atd., kdyby
jiné okolnosti to dovolily.* ,

Nez v8ak priSlo Zelané léto a klid, uchystal
zl§ osud nové riny. Epidemickéd chfipka, kterd
v zimé r. 1836—37 tddila v Praze, stihla te™<
Safatfka svjmi ,ukrutnymi ndvaly,* na pocati
brezna 1837 zasshla memoc i chof Safaffkova t
téice, Ze ,zérmutek a starosti o ni jim téméf lo
covaly,® v zdi( ztratil svého syna Bohuslava sm
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(druhého ze dvojéat), v Ffjnu ulehla panf opét,
rosnemohla se tchyné a Safaftk sam zle tripen
dnou a neduhem oénfm. ,Tolikeré rdny osudu a
nepfetriené price podryvajf iplné mé zdravi —
faluje Safabik skli¢en pfteli Pogodinovi 25. Fijna
1837 —. Dna se zas ukazuje velmi silné. K tomu
jsem nemocen olima a proto velice sklffen. S ta-
kovymi neblahymi tuSenfmi a vyhlfdkami jdu zimé
vstHc prose Boha, aby ne%horél od nds odvrétil.

V takové tfsni zval Pogodin podruhé svého
pHtele do Moskvy, ale opét marné. ,Z mych pte-
dedlfch listh — odpovédél Safak{k 25. ¥fjna 1837
— bez pochyby dosti zfetelné racil jste poznati,
e nemdm tumyslu do Ruska se odstéhovati. Mé
pHin{ jest zde ziistati a ve prospdch védy a lidské
vzdélanosti pisobiti. Jest tedy zbyteino, na tu
véc se navracovati, jelikoZz mé predsevzet! jest
pevné a nezménitelné.“ '

Nejen zndmé ném diivody pkimély Safatika
k této rozhodné odpovédi; pribyl také movy: Sa-
falfk jmenovén totiz zatimnym censorem v o-
boru belletristickém a smiSeném s roé-
nim platem 400 zl. stf.! V dobé, kdy cizina
Volala velikého ufence, aby ptiSel dodat lesku
jejfm universitdm, kdy &etné udené spolky jmeno-
valy jej svym ¢lenem,*) kdy Zasli cizf badatelé
nad StaroZitnostmi, nebylo ve vlasti pro Safatka
Jiného tfadu nef neblahd censura, jeZ matila jeho
drahocenny ¢&as étenfm asi 1000 knizek roéns,
z nichz 90°/, byla literdrn{ vetes . ..

*) JiZ r. 1826 stal se dopisujicfm élenem udené spo-
letnosti Krakovské, 1827 Varsavského tovarySstva pratel
Dauk, 1830 destnym &lenem Geského Musea, 1834 Zdkladu
Osolifiskych, 1838 ¢eské Udené spolednosti, 1839 akademie
P.etrohnzské i Odésské spolednosti milovnfkd d&jin a staro-

(

B*
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Ale nouze a pak nadéje, e jen timto zpd-.
sobem mdZe zhaviti obétgvé ptétely své slova da-
ného r. 1833, pfiméla Safartka, Ze wrad pFijal.
Vzdéland chof — znala vedle celtiny a ndmeéiny
také srbsky a rusky — uéinila mu jej snesitel-
néjSim, ptebravii vétdinu préce na sebe.

Jisty ptjem byl Safabfkovi takto zabezpeden,
ale jeho domécf poméry se tim nezlepSily. Nové
vyjedndvdnf Jungmannovo s Markem svédéf o tom
s dostatek a zrcadlf zdroveh vyhlidky Safakikovy
i 8lechetnou pé¢i jeho ptatel.

»JakoZ se pamatovati ra¢fte — psal Jungmann
Markovi v prosinci 1837 — uvolili jsme se pied
5 lety na pét let pomocni byti naSemu Safaffkovi;
¢as ten vyprSel. Nynf prosti jsme zdvazku svého
a jen dobrd vile kardého jest, chce-li co a jak
mnoho napotom pro ndho ¢initi. On jest nyni censor
a mi platu 400 zl. k. m., al to jen na nejisty
¢as. Obsazenf ufitelské stolice rozhodne také
z &dstky jeho osud; bude-li Celakovsky profes-
sorem, jest nad&je, Ze Safatfk pkijde za bibliote-
kite ke Kinskfm; nebude-li Celakovsky profes-
sorem, bude bez pochyby on tfm bibliotekdfem,
avlak potom skriptorstvi u efs. bibliotéky a trans-
latura jeSt8 poziistdvajf, a z téch, doufime, néco
se Safatlkovi dostane. Bud jak bud, ted otdzka
jen jest, jak se Vy, drahy ptiteli, a s svfmi okol- 1
nostmi usnesete, zda-li co napotom pro ného &i-
niti mfZete a chcete, Cili odstupujete docela.®

Jiz 4. ledna 1838 mél Jungmann odpovéd
Markovu i dékoval ,za pfipovézenou na ndkt
¢as pomoc,” doddvaje: ,Tou obét{ (malou —
vdZfme-li, Ze jsme se i bez nf obeili) zacho
jsme literatufe naS8f platného pomocnika, z je.
dél vlasti nadf chvéla i zisk vyplyvd. Ziv-* -

- r——
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pomine jako sen, co jsme pro vlast uéinili, to jako
nibytkem nfrodnfm po nds zfistane.*

A ptece i v takovych krutych chvilfch, a¢ skli- -
¢en na téle i na duchu, nezapomind Safatk na své
védecké prdce. NemizZe sice pracovati, ale myslf
na né vidy a viude: ,O0 svych literdrnich za-
méstndnich Vdm nic uritého psati nemohu. Pfi-

- pravuji vielicos, ale hotovo nenf nic. Jsem z pracf

svych vyruSovdn; pfedkem kolisd se mé szdravi,
ne tak fysické, to by bylo je#té snesitelné neb
zhojitelné, nybrZ  mysl m4 jest na polo zlomena,
skli¢ena, ochdbla. -

Proti tomuto zlu jest boj t8z8f: ale doufém
Bohu, %e i to pfekondm a Ze ¢as mnoho zhojf,
co pftomnosti nezhojitelnym byti se zdd. PFi ta-
kovych okolnostech nelze na nové literdrnf pod-
niky pomysliti. Znendhla p¥pravy pro lepif bu-
doucnost ¢initi, jest vSecko, co konati mohu (dopis
Pogodinovi 30. prosince 1837).

O této horlivosti a ldsce k védé zachovdna
nim také zajimavd anekdota v dopise Celakov-
ského. Chmelenskému z 1. z4¥f 1838: ,Palacky —
¢teme tu — nalezl v Rajhradé jakési staré pismo
cyrillské a vypravovav o tom Safaifkovi, jej ce-
1ého do ohnd pfivedl — a to vite, kdyZ on do
ohné ptijde, Ze nenf k obstini. I vrt{ mu tento
antikvdrsky éervik pofdd mozkem, a¥ ani spéti
mu nedaje a neddm mnoho za to, %e se co ne-
vidéti na Moravé neoctne; kdyby poslednf svazek
Musejnika jiZ byl dotiStén, zajisté by ho Morava
jiz vidéla. Vybyvd viak jeSt® asi Sest archl a nei
ty se dodélajf, chladnéj’f{ podzimn{ povétt{ nepo-
chybné i jej ochladi.“

Ale tehdd se Celakovsky zmylil: Zima ne-
ochladila Safaffka, ba ani nemoc, kteraZ opét
vaZné jej ohroZovala a pudila do Karlovych Var
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a do Teplic pohovéti svému zdravi. Novd penéZni
zdsilka od Pogodina a ruskych pkdtel pfispéla,
%e oba plany se uskuteénily. 3. éervence vydal se
Safatk do Karlovych Var spolu s mladfm p¥i-
telem svym Bodjanskym i minil tam nebo v Te-
plicfch pobyti aZ do 6. srpna.

Vida viak, Ze léfenf mij{ se se zdarem —
neduh vrazil se mu na prsa a lékafi zapovédéli
mu proto daldf uZivéni vody a zrazovali také z ce-
sty do Teplic — vritil se jiZ 24. cervence -do
Prahy ,nemocnéjsf nei pied tim.“ Mélo si od-
dechnuv vydal se 2. srpna na Moravu, aby tam
ohledal zminéné pfsmo, v rajhradském rukopise
Palackym objevené. Tehdd byla cesta jeho 3fast-
néj8f, jak psal Pogodinovi 28. srpna 1838. Na-
lezl ,pfsmo staré, velmi staré, pravé, ryz{ zlato.*

A neméné milé pfekvapeni, neZ tento objev
a mnohé rukopisné vzdcnosti rajhradské, ptipravili
velikému ucenci také moravit! vlastenci. Prostfed-
nictvim preldta Nappa, u néhoZ byl Safatk v Brné
(v Krélové klastefe) nékolik dnf milym hostem,
podali mu totiZ stifbrny -pohér s ndpisem: ,Spi-
sovateli StaroZitnostf slovanskych® a
brillantovy prsten, v némZ vyryta slova: Safai{-
kovi Moravané 1838. Skvostny tento dar pro-
vlazela bdseir Kldcelova vielymi, vlasteneckymi
slovy:

Yy co usmésnym povykem voldte,
et se Fénix nevznese vic glovansky,
V prach jsa obricen plamenem nevérnym,
Privéje zdnos;

Yy co Gsmésnym povykem voldte

Ze plané stoji dfevov%ezjadrné ’

V hdji svétském bez Sumu bez svatého
Lipa slovansks:
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Vizte, pohfebnd vade trouba §dlf, .

U# se nds Fénix v popoliitinﬂ"va,

Lipa zas vonnfm se jarem vé,
Mrt ale vy jste!

Péde mistrovskd to je Tvd nds hoste!

Srdce Ty’s volné negzadal haltzce

NeZ zdéldvav peir pfipravil's lpofeénou
Obtiva viechném.

| - Zrak jen obrovsky zde na nds obrétiz,

§ V nitra bezdfiné klokotd Slovanstvi,

: Z venku jest lfstku zelend osobnost
Vétve Moravské.

Ta se vdédnost{ chvéje k zdsluhdm Tvym.
Ta se Tvym svétlem lakomd n:?la{;"

f Rdf se Tvou ldskoun dekajic svadebni

! Rozkvétu slavnost.

kni, af gﬁjdei, Vysehrad kde tvrd n4s,
} kni, Ze bratr Moravan posoudil,
V éem se rozvhAind zdafilost slnovstva
Platné jevivd. *)

Jiného prekvapeni dostalo se Safatkovi od-
jinud za jeho StaroZitnosti; myslfme totiZ kritiku
opitarovu, vySlou r. 1838 v Chmelové &asopise
.Der osterreichische Geschichtsforscher.“ SlySeli
jsme jix d¥ve o poméru Safatkové k zdhadnému
tomuto muZi. Po p¥ichodu do Prahy ptételstvi mezi
obéma vidy vice chladlo, aZ ochladlo docela. Ji%
kolem r. 1833 bylo slychati nékteré povésti, ja-
'koby Kopitar byl oéerhoval Safattka a Palackého
u videnské censury, vytfkaje jim ,nebezpeéné pan-
slavistické rfpalstvi.® Snad ndsledkem povést{ ta-
ko -* shleddvdme jistou hotkost ke Kopitarovi

V§znampymi slovz vzpomind na tuto oslavu Chme-
len ¢ 'listd Celakovskému: ,Na zdravi Safaifkovo se
v1 % mnoho flaif vypilo, a on? On se doma sotvy bram-
bor _i obZivi, Zle v literatute, kde jejf koryfeové hladem
ur - * to je ndrod?“
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v listd Safatikové k Pogodinovi z 2. Fijoa 1835 |
pro minéni o starobulbaritiné, 21. inera 1836*;
jmenuje jej Safabk ,noli me tangere® *) a neches '
o ném psati Zddnfch posudkli; nazyvd jej jedté
sv¥m piitelem. Teprve r. 1836, kdyz Kopitar v je- -
dnom svém pojedndni zle se oboefil ma vSecky, |
kdoZ o stdii kyrillice a hlaholice méli jiné mfnéni,
plestavd ,pratelstvi® v listech SafaHkovych a misto |
n&ho objevuji se ndzvy ,dvorsky slavista a sofista,” i
,vidensky Mefistofeles® a Safa¥{k 24d4 ptitele (Po-:
godina), aby listy i balicky jemu urfené neadre-
soval na Kopitara, nybrZz pffmo na né¢ho atd. Tedy
patrné projevy nedfivéry. Zminénd kritika Staro- |
Zitnost! roztrzku dokonala. : g !

»Jest psdna Kopitarovskym zplisobem, kdy? .

__..——o0 literdrnfch odplrcich psal: misto inkoustu jed,

misto péra palice, misto slov blito, misto upffmné
snahy po pravdé jfzlivost a — trochu denunciace.
Slova uznénf pro toto velikolepé dflo nemé; chyts .
se véci jednotlivich, v kterfch je Safatik jiného
ndhledu neZ on, tedy vécif spornych, ale mluv{ ex
cathedra a tfsks své anathema nejen proti Safa-
tikovi a Palackému, nybrZ rve zemfelému jiZ'Do-
brovskému vousy, hani slavného Jakuba Grimma,
ponévadZ ten se nshleddi Safa¥fkovych zastivé atd.
Z celého ¢ldnku srif slepd, neukrotitelnd z&&t a:
nendvist.“ '

Pobufovalo-li jiZ toto neuzndnf dila tak prac-
ného Safatika, stthaného bez toho stdlymi ranami,
otfdsla jim do samé duSe denunciace Kopitarova.
Od prvého krokn na &eskou piida stthdn byl jo-
dezfenfm pro své vyzndn{i i slovanstvi, a Ko, .ar
nynf do uli videnské policie jal se vykkike ati
jeha protestantské predsudky proti katoli~* i,

*) Nedotfkej se mne!
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stitnfmu tehd4 ndboZenstvi, jeho brojenf proti
Némcim a snahy slovanské! A k tomu ta rada
Kopitarova, Ze ,by se méla jen ta dila Safat{kova
kupovati, kterd po smrti jeho vydina budou!®

Jak se takové ttoky dotkly Safatika, vypra-
vuje sdm v listé Pogodinovi z 8. pros. 1838: ,Snad
jiz vite, £s Kopitar dlouho zadrZenou z4i¢ na mé
s takovou zufivost! vychrlil, kterd jiného ilelu

nemé, neZ mé literdrné a mordlné zavraZditi. J4
jsem tomuto faleSnému a nesvédomitému zlosynu
jak Ziv nic neudélal, le¢ Ze jsem neStést! mél,
historii Cyrillo-Methodéjskou podle svého védénf
a svédom{ jinak l¢iti, meZli jemu se 1fbi.“

A v témZ smyslu psal Safabtk také 12. dnora
1839 Maciejowskému o Kopitarovi, jenZ ,zahrnul
jej tskleby, nendvist{ a kriminacemi, jak to ¢&i-
nivd jen zapfisshly nepiitel, Zidajici si hlavy pro-
. tivagkovy.“
: Safaftk od té doby nechce slydeti slova 0 ndm
a 0 jeho ndjezdech: ,Co se Kopitara dotfie —
‘pifie 5. Eervence 1839 Pogodinovi — prosfm snakné
a jednou na vidy, abyste ted i pi{&té mnou pfed
' nfm tak naklddal, jako bych nebyl, a jim prede
' mnou, jakoby on nebyl; nebot kdyZ on mne mi-
. luje, j& ho neamsvidfm & jim opovrhuji a dobro-
| volnd nechci s nfm miti co Ciniti ani na tomto ani
! D& onom 8V&tE.“

i A podobné odpovidé Maciejowskému 20. ledna
1840: ,Ze mohutny kritik Kopitar jit ptl roku
niiaky pamflet tiskne, myslim, Ze jsem slySel. Vy-
i L néeo takového, sdm asi se postard, abys
¢ m paBtiku dostal jedtz teplou...Co se mne
{ -, prosim Té, nesdéluj mné dotylny dopis od
1 : nebot nechci mfti dobrovolné co délati s nfm
i “ho mazaninami, ani v tom ani v onom

e m————————— = <
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svété, ani na nebi, ani v pekle. Zahodil bych je
neétenél®

Takového smyslu jsou viecky zminky o Ko-
pitarovi, je od té doby v listech SafaFfkovych
nachdzime, a¢ pidtelé snafili se nékolikrdt oba
slovanské uéence smifiti aneb aspon sbliZiti, dou-
fajice odtud prospéchu pro slovanské studium. Ne-
podatilo se to, jak vycitujeme z listu Safatkova
Pogodinovi z 22. inora 1857, le¢ nepatrné: ,Kdy-
byste se domnfval, Ze neuznivim Kopitarovy uce-
nosti atd., byl byste velmi na omylu. J& jsem se
ke Kopitarovi nikdy nepfitelsky nechoval a jemu
jeho neptatelstvi odpustil: litoval jsem ho, ale
poméry nemohl jsem zméniti. AvSak pomléme
o tom.“

Jiz jsme papovédéli, Ze to byly hlavné de-
nunciace, jez Safatk v rozpravé Kopitarovs tuiil,
které tolik hofkost{ nasily mezi n&kdéj’f piitely.
-A e tak ohromné a zéhy vzrostly, k tomu pfi-
spéla plida praZského Zivota Safaifkova a poméry.
Nemoc vlastnf i choti, smrt ditek, nouze hmotn,
ndval mrzutych pracf, obavy o budoucnost rodiny
podaly jiZ tehdy podryvati Zelezného ducha Safa-
tkova, byval nervosnim, dréZdivym, izkostliyym,
a ne bez pHéiny. Jako kdysi po pHchodu Safa-
fkové do Prahy, tak opét r. 1838 pocal se v jeho
domédcnost vifrati divny host a kldsti mu lédky
nemotornym linim na vlidu a pod. Safabfk po-
znav, s kym mé jednati, el pfimo k purkmistrovi
Miillerovi stéZovat si a na jeho zakrofenf nivitévy
hosta prestaly. Ale dojmu této pHthody se Safakik
nezbavil nikdy .... na vidy zdstalo mu trapné.
‘temné tulenf, Ze sledovdn kaZdy jeho krok sl
vym zrakem neznidmého strasného nepiitele . .

Z této pldy vyrostla velkd roztrzka s K¢
tarem, jak tudfm zfejmé svédéf list k Pogodir
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z 22. Cervna 1840: ,V poslednich &asech hro-
madf se a opakuji tutoky na Slovany, zvldité
v Allgemeine Zeitung. Mefisto jest nynf{ docela
sluhou a organem F{msko-némecko-polskych jesuitd.
NeZ spolehajice na Boha, jisti své spravedlivé véci
a jdouce zékonitymi cestami, nebojfme se tdchto
ukrutnych tigrli a krve#fznivcd.®

A z té%e pldy vyklféilo i nedorozuménf, jez
té%e doby nastalo mezi Safatfkem a Pogodinem.
Objevily se totiz v éervencovém seitu ruského ¢a-
sopisu (Zurnal narodnago prosvéiéenija) r. 1838
vytahy z listh Safatfkovych a Bodjanského, jimi%
podén vérny obraz bidy a nouze, s jakymi véhlas-
nému udenci ve vlasti bylo zdpasiti. Ugel publi-
kace byl asi, povzbuditi ruské mecendSe ku po-
moci a snad i upozorniti rakouskou vlédu na jejf
povinnosti k Safaffkovi. Ale nejen Z%e ohldZent

‘takové bylo nebezpefno za tehdejSfch pomérd

politickych, ono urazilo také v hloubi dufe Safa-
tika, stavic domdcf poméry jeho na pranyt vefej-
nosti.

Vyéitdme to z jeho dopisu Pogodinovi z 9.
prosince 1838: ,Aby literdirni noviny z listi mych
se uvefejiovaly, proti tomu nejsem; ale zajisté
nemély by se hltavym Zurnalistim u védomost
d4ti privatnf zaleZitosti mu¥e, ktery bez hluku
a bez pokuSenf svéta svym literdrnfm vrtochiim
Ziti chce. Vyzndvdm, Ze ta véc mi déld velikou
starost a mrzutost . ... Takové pidtelské sluZby
majf vidy tajemstvim-p¥dtel byti a ziistati. Chladné

uvdZice sim pozndte nejemnost a neslunost,

rd v tom jest....Nad to vice jest vylient

i velmi ptehndno. Nebyl jsem chvdla Bohu

dy v bidé. a nouzi; o mé i rodiny mé zaopa-
o bylo vidy postarino. Byl-li jsem v&yd&vaje‘
~~¥tnogti, jeZ mne 1500 stf. stdly, nékdy o pe-
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nfze na rozpacich, nenf divu, néco podobného
stdvd se také bohatému. Vidyt p. Bodjanského
nemohlo zistati tajno, ¢ mi z jara rokau 1837
propljéeno jest provisorni cemsorstvi s ro&nim
platem 400 zl. stf., od r. 1838 mém za redakei
Musejnfka roéné 120 zl. stf., ¢inf roéné 520 zl.
stf. jistého diichodu, cof mé domédcnosti- staii.
O nouzi a bidd nelze tedy ani mluviti. Nemohu
"si véc jinak vyloZiti, neZ Ze jste se mylil a mé
literdrnd potieby za jiné mél. AvSak, cokoli zde
piilina jest — takové véci nendle¥f do Zurndlu
a vefejnosti. Prosfm Vis tedy co nejsnaZnéji,
abyste budoucné Zddnych zprdv o mné a mé do-
mécnosti do Zurndlu nedédvali, aé-li mne milujete,
o ¢em posud jsem nepochyboval.®

A¢ Safatfk v prvé chvili zmaéné byl roz-
trpéen, upokojil se zdhy, zvlaité kdyZ osobnd se
sefel se Slechetnym svym ptitelem v Praze.

»Michal Petrovié byl zde a narovmnali jsme
své spory pritelsky a tak dobfe, jak jem bylo
moZno“ psal jiZ v vdnoru 1839 Purkyhovi. ,Ne-
dorozumeén{ bylo i 8 jedné i s druhé strany.
Ostatné ani on, ani Bodjansky nedochépal se toho,
coz sobé¢ kazdy moudry mysliti miZe, a o ¢em
pséti bylo by mnoho, a proto nic se nepfSe. —
Politnj se Bohu! Se¢ nenf slepd véSeil, jenZ nikde
hordf, neZli mezi p¥fbuznymi, vypukne-li jednou.
Onehdy pry stdilo v néjakém zabraniéném pam-
fletu, Ze zde u nds pry nékolik spisovateldv v po-
platnosti Severanfiv pro jejich zdméry pracujief =
Slechetnost a opatrnost Vase mi za to ruét, e
Michal Petrovié o pomoci k dalSfmu vyddv
StaroZitnost{ a j. mnou chystanfch spisd ¥
sdélil, zlstane u V4s. Nechtél bych, aby s¢
lidé 1 toho proti mné zmocnili. Nauky o -

{
f

[N S—
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mym cflem; jim Zivot v tichosti
titi nejvroucnéj3f Zddost m4.“
z téchto slov, pro¢ zdhy potom
odina, aby darované knihy po-
fhradu a vyménu nebo dar pro
mfze posflané oznadoval opatrné
za objednané knihy a o viech
el v ruskych listech, ba aby
nd3el ani pozndmky o orientdlské
‘atfkem Serbinoviéil '
thérané, kvasivé dobé, jako jest
enf tak zvrhlé a egoistické jest,
tichosti Ciniti, kdyZ lepsf nemd
ho. Vdbec si pteji, aby o mé
cnosti mymi prately v listech
ehldsalo, 1 kdyby mé nevédomci
rfice osocovali a hanili. O mych
odle libosti souditi a pséti zG-
nepfitelim nezabrdnéno“ (dopis
rvence 1839).
;m vypadalo to r. 1838 v do-
76: Jeho chof na letnfm byté
Prahou utéSené oktivala, tak
»viechnu naddji, e Bdh ji jemu
dlik rokdt zachovd.“ Ov3em do-
1o — bylat nemoc nevyléditelnd
Safatfk nastdvajfcf zimu se sta-
i, Ze na podzim rozstonala se
1emoci{ dlouhou a nezhojitelnou.
ila dosti tastnd: ,Zdstalo vie
0 a sluneéno se sttfdalo, o ne-
nouze* (dopis Maciejowskému

16té: Panf opét nebezpelnd
te m&l Safattk obavy o Zivot
bu vsttfc: Zprévy tyto naché-
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zime v Safatikové listé k Pogodinovi, zvoucimu
jej do Marianskfch ldznf k pidtelské schizce:
»V takovém jsa postavenf{ nemohu své rodiny na
del8f ¢as opustiti; povinnosti k nf jsou mi prvnf
a nejsvétdjsf; nebot vie ostatni, co pro svét kondm,
mizZe sto a tisfc jinych lidf prdvé jako ji anebo
16pe plsobiti — ale rodiné mé pf takovémto
zplsobé nenahradf mne Zddny“ (14. Cervence 1839).

Prosby Pogodinovy i touha po pfiteli primély
posléze Safatfka prece k vyletu do Mar. Léznf
a sice 27. nebo 28. Cervence, ale jen na krétko.
Jiz 31. vracel se opét domll a zdrZev se bezvolné
v Karlovych Varech, kde sedel se s Maciejowskym
a TereStenkem, dorazil 2. srpna do Prahy. Tu ce-
kala jej nova Jobova zvést: jeho chof té%ce zdpa-
sila s novym ndvalem nemoci; 3. srpna bylo sice
jiz_po nebezpeif, ale nemocné byla tak sldba, Ze
jt Safatfk musil vyhledati byt za méstem, aby na
éerstvém vzduchu okfdla. Tam v z4ff odebral se
za nf na nékolik dnf také sém Safat{k, zapomenout
na 8vé ttrapy a posflit se k novym.

Pobyt na venkové pilisobil dle vieho dobfe,
ov3em jen na kratko. Po jedinké uspokejujici zprdvé

~~"% 20. ledna 1840 slySfme aspoir jen samé stesky:

»Mé poméry domécf jsou vidy pii starém“ — pise
Pogodinovi 1. ervna 1840. ,Tchyné mizf docela,
m4 pan{ churavf stile.“ A opét 22. ¢ervna: ,Tchyné
jest ode ddvna nemocna, velmi nemocna a svému
konci blizka. Ze takovy stav piisobi také 8kodné
na zdravf mé panf, snadno si pomyslite. Aviak
viem lidskfm vécem poloZena jest jistd mifra: je-li
tato plna, musi pFijiti rozhodnutf{ a obrat. A t-*
doufim, zmén{ se to také u mne k lepifmu.“

A 20. Gervence: ,Kdy# byl u nés p. Sevy.
byli jsme ve veliké doméc{ tisni za pfidinou t8
nemoci mé tchynd, kterdZ nynf ze svého trs-

S O



— 143 —

; jest vysvobozena: 7. t. m. odeSla v lep&f Zivot.
' Za to jest nynf md chot velmi churava a sldba.
Také u mne vyvinnl se v tomto 16t8 velmi zne-
pokojujfcf neduh prsnf i musim pomysleti na to,
abych cestami a zménou vzduchu jej zmfrnil, jeZto
jiné grosﬁ-edky nepoméhajf.*
kuteénd v letd cestoval Safaftk éasto po Ce-
chédch. - P¥i poslednf vychdzce vSak se nachladil,
churavost tfm se zhorSila: ,Mé zdravi jest opdt
vrdtké — a co nejhorifho, nastivd zima. Pomoz
Biith, abychom ji #tastné prestdli. M4 chot jest
aspoir zpola zdrdva: ale tézké zkoufka dekd ji
v této zimd® (dopis Pogodinovi 31. Ffj. 1840).
Ani r. 1841 nebylo lépe: Korekturou své
nérodopisné mapy pokazil si Safatik oéi i musel
se l6¢iti pitim vody z Marjanskych l4znf, jefto
16kat odvozoval -chorobu od povSechného neduhu
— pakostnice. ,Jest to veliké nestést{ pro mne,*
Zaluje ubohy muz pifteli . . .

Na tomto temném pozadf soukromého Zivota
%bxim se tim svétleji literémlkéinnost Safaﬁkt:lvaé.
yla jasnym a teplym paprskem v této trudn
dobé, pfe«m iitéchou a nadéjf v jeho sklienosti.
VBecky dopisy z let 1838—1841 jsou toho vy-

mlavnym, éasto dojemnym dokladem.

Oviem ne viecky préce stejné jej blaZily. Nej-
méné censorstv. Cfm vice mnozilo se zaméstndnf
tohoto druhu — a rostlo kaZdym krokem — tfm

" 3 mizela chut i sfly. Ono bylo tfm ,neblahym
dem,“ na néjZ si stéZoval tolik Pogodinovi 1839,
nedovoluje mu potésiti se s ptitelem v Mar.
mich po deldf dobu, je#to vyméfovalo mu jen
nou v roce kritkou dovolenou — ono to bylo,
nhiralo mu viechen skoro ¢as a sflu, plisobilo
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mrzutosti *) atd. — ale ono bylo také jedinym,
jakkoli skrovnym stidlem jeho stalych pifjmd —
tim jedinou oporou chudé domdcnosti Safatikovy,
v piZ rostly starosti s détmi. Jeho védecké prdce
prindSely jen idedlny zisk, ale hmotnou Skodu.
»NahlfZfm, e nelze v nafem véku miéeho pocinati
spisovdn{m, kterému jsem se oddal: a abych se
obrdtil & psal knihy kuchafské, kalendiie atd.,
jest ji¥ pozdé. Z mych posavadnich pracf méli
knihkupci zigk, a j4 nejtrpéf pokdnf.® (Dopis Ma-
cigjowskému 12. Gnora 1839.)

Proto také Safabk na censorstvi tolik Ipl,
proto § takou tzkostlivosti ob&val se ztratiti ptizné
a dlvéry pfedstavenych, proto tak dlouho odo-
ldval prosbam Pogodina, radictho, aby dfadu toho
se vzdal: ,Prdl bych sai zbaviti se vedlejSich prac{
beroucich mi viechen ¢as i sflu, abych Zil jem li-.
teratufe: avsak véc ta md své vlastnf obtiZe. Bez
jistého pifjmu nedd se Ziti, tim méné védé Ziti.
Doufém vlak, 3e i mne céekd lepsf budoucnost.
Proto trpélivost* (1. éervna 1840).

A opét 22. éervna 1840: ,Jesté posud ne-
mohl jsem se zbaviti obtiZnfch praci censorskych
a redakénich. AvBak d4-li Bih, stane se to brgo.
Zudte mne a neobvinite ze Zidné vrtkavosti. Ale
takovy krok jest pkf)i8 ddleZity, nesmim jej uéi-
niti nevlasné a ukvapené. S lety rostou také po-
treby, starosti. Déti museji byt vychovdny. Musim
mit jisty pfijem, abych mohl plsobiti literdrné.
Mgéjte tedy strpenf a ohled. VSe se poddd, jea
tfeba ostraZitosti a epatrmosti.®

Jak patrno z tohoto listu, také redakce N
sejnfka malo Safaffka téSila. Ucastnil se v nf od -

* Safabk jako censor chodf po ledu a musf

velmi pozorliv, aby neklesl,* psal Jungmann Kolldre-
ledna 1840.
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Cétku svého pobytu v Praze, poméhaje Palackému,
od r. 1838 sdm ji vedl za odménu 130 zl. stf. roéné
8 hovlivosti sobé vlastnf a povznesl Casopis zéhy
za diledity organ zvldkté ve slavistice jednak vlast-
nimi rozpravami, jednak hojnymi zprévami o slo-
vanskych zemfch a literatardch, jeZz umoZnily mu
Cetné dopisy a #tddré zdsilky knib od ptdtel,
zviaité od Pogadina. ,

Ale politické i literdrnf poméry nedaly mu
dlouho téSiti se z tohoto zdaru. Na jedné stramé
musel stdle byti na straZi, aby nic zdvadného ne-
proklouzlo do éasopisu, a gdvadnym byl v teh-
dejsf dusné dobd kazdy smélejsi krok — na druhé
stran¢ tisnil jej medostatek dobrych pkispévkd
a literdrnf spory. V listech té6 doby médme o obém
dosti dokladd. Tak jig 21. tdnora 1839 musel
prositi Purkyné, aby nehnéval se, Ze v poslednim
oddslenf (jeho pojedndnf O Zeleznodrahdch) vy-
pustil témeér vdecko, co sdhd do. politiky: ,ne-
mohlo to jindée byti. Bylot mi bud nechati tisku,
bud odhodlati se k tomu zkrdcenf.“

O druhém vyprévi list Jungmanniv ke Kol-
lérovi z 5. ledna 1840: ,Na pana Safafika ne-
radte se horfiti, on v pravdé to uloZeno mé od
oudd hlavaich ndrodnftho Museum, jakoZ i Zbor
¢ili Comité naSe, jehoZ oukol on nynf vypliuje,
abychom se p¥isaé varovali vieho, coz hddky by
plsebiti nebo krmiti mohlo, a vibec abychom
k- obylejné staroceské feci viemoZné hleddli.“

Posléze dusil jej i nedostatek dobryeh prac:

™-psiemi odevSad zasypdn jsem — stéZuje si na
iZ 5. kvétna 1839 Purkyiiovi — a prosaickych
of se mi nedostdvi. Bésnilek jiz celé haldy
me leff — a mohl bych li’imi 4 rotnfky vy-
$i.“ A podobné psal i A. Markovi 5. listopadu
7+ V nouzi, v niZ se co redaktor Casopisu
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Musejitho nalézdm, osméluji se obrititi k VAm
prosbou, zdaliZ by Vém nebylo mo#né, néifm pii-
spéti . . .. Zvla8té prosaickych pracf veliky nedo-
statek médm, tak e bude-li se toho pofdd tak
mélo schdzeti, véru pfinucen budu, od redakef
pustiti.®

Jen obrovsky duch a nadiend ldska k v&dé
i Slovanstvu mohla se odvaziti té2kého boje proti
tolika velkym ptekitkdm. Safabfk mél obého s do-
statek i vySel z boje sice s téZkymi ranami, ale
jako vitéz.

K vitézstvi oviem nedoSel snadno. Listy
k Pogodinovi vypravujf a% pili§ casto, jak téce
musil zdpasiti, jak nejednou jiZ jiz podlehal pod
nesnesitelnymi ranami.

oBudte ujidtén, Ze neschdzf mné ani sfly ani
ville, obétovati se zcela véddm a literatufe,“ psal
sméle Pogodinovi 28. srpna 1838. O rok pozdéji
viak pozorujeme jiZ ztejmé stopy itrap: ,Mailo,
velmi mélo jest, co ze svych praci mohu do Ma-
rianskych Laznf ptivézti. V poslednich dvou letech
sbiral jsem jen material, nic jsem neredigoval,
nic nevypracoval . ... Doufdim vSak, pokud budu
7iv, e 8 BoZf pomoci ledacos jeSté dokorndm, jak
koli sfly, mysl, chut a nadéje u mne znacné kle-
sajl. Neméjte viak o to staresti, prosfm Vis
vroucné: ndsilim a nucenfm ned4 se nic porfditi
pti vécech, které musejf vyrlisti z duse, maji-li
se zdaFiti.“ )

A opét 16. bfezna 1840: ,Oviem ptichdzim
pfi povinnych pracich vidy vice se mmozicich, p¥i
redakénim zaméstndn{ a jinych odiosis vidy vi
do tdzkych se syym ¢asem, svyma ofima a Svy
zdravim., V8ak dé Bih také tomu konec.*

Slovansky ndrodopis byl nejskvéle
trofeji, kterou Safat{k z boje tohoto vynesl (184
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Jest to posledni veliky dozvuk StaroZitnostf, 8 nimi%
vae jej plvod, obsah i tcdel. Vyddvaje své Staro-
itnosti minil totiZ Safatfk pkidati k nim pozdéji
dvé historické mapy, na nichZ by pospolu a n4-
zorné sestavené se spatfovati mohlo, co ve knize
o sfdlech staryeh Slovant &ffe a po sob& vyloZeno
jest. NeZ ptistoupiv po nékteré chvili k vykondn{
timyslu svého, brzo shledal, %e dot&ené potiebé
jiz jednou mapou, oviem néco porozsifendjs,
dobfe vyhovéti se mlfe a %e na ten é&as jind
mapa, jiZ by se dikladnému pogzndnf pynéjstho
stavu’ kmene slovanského, ohledem na sfdla a jazyk
jeho, napomdhalo, mnohem pet¥ebnéjsf jest, jezto
zdafilé zkoumdni starobylosti na dokonalé zn4-
mosti nynéjika zaklidati se musf, kterdZto zndmost
mezi Slovany nafimi v plnéjif mffe bohuZel jesté
potidku se nachdzi.

Prvn{ zvést o tomto tUmyslu nachdzime jiZ
v listé_Pogodinovi 26. zaf{f 1835; tehdd totiZ
poslal Safabfk priteli ethnografickou mapu Cech,
aby mu byla vzorem pfi zhotovenf podobné mapy
o Slovanech ruskych. R. 1836 prosba ddtklivé
opakovdna, ale zfistala nesplnénou.

Safabfk dal se tedy sam do préce.

V z&H r. 1838 mél jiZ vykres hotovy — s po-
moc{ synovce Jana — & mapa Sla k rytci Mer-
klasovi.

Ale s rytim Blo to pomalu. Merklas byl zdlou-
havy, deska byla Spatnd a po 2'/,mésfén{ préci
=ngila byt nahrazena novou k veliké mrzutosti

‘ab{kové, jefto tim mapa se zdraZila a pochybno
ila, bude-l moZno vydati také historickou mapu,
v nfZ byl by rdd vie uloZil, co se se Slovany
0 od r. 300—1000¢ (dopis k Pogodinovi 18. ¢er-

=3 1839).
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V prosinci 1841 byla aZ na posledn{ korek-
turu deska hotova, pouze vysvétlujici text schdzel,
o némi psal Safai{k, Ze to bude mald kniha, ja-
kési ,vademecum,“ a doufal s tim byt hotov do
konce tnora 1842. Vyddn{ historické mapy, v ru-
kopise hotové, odloZeno k pifznivéjéimu casu.

Cfm vice viak bliZil se tisku, tim vice sviraly
jej zodmé starosti — o vyplacen{ dila, jeZz stdlo
na 600 zl.: ,Nevim jeSté sdm, jak si pomohu,
zda praenumeracf{ (k té bych nerad sdhl, pfin4sf
~jen 8kodu a je na ni také jiz pozdé) nebo vypdjc-
kou penéz, dostanu-li jil Nebof mé ekonomické
poméry jsou docela rozerviny. Devét v Praze pro-
gitych let bylo pro mme velmi téikych a ze vi{
8vé price a deni mém jen dluhy na krku, z nichZ
se asi 8 té#f kdy dostanu“ (dopis Pogodinovi 15.
prosince 1841). :

1 pres tyto rozpaky musel Safatik sdhnouti
ptece ku predplacenf a v dnoru neho bfeznu roku
1842 pocal Stastné tisk a dokonéen nékdy v srpnu
pomoc{ ruské akademie, jeZ pFispéla na ndklad
500 rubli. *) Nérodopis jest nejrozéifenéjsf a nej-
populérnéjéf dflo Safatfkovo. Prvy ndklad rozebran
jiz za nékolik dnf, druhy vySel 1843 ve 3000 exem-
plart a tfetf opét 1849. K této oblibé dila pfi-
spél nejen obsah jeho, kreslicf v hrubych rysech

*) Zajimavy ‘})i‘fspévek k déjindm Nérodopisu vysel
také v Urbdnkové Véstniku 1883: ,KdyZ :{dival Slovansk
pdrodopis,“ nemél naii dosti pendz. Poslal tedy neb. prof.
Zirovnického, byvalého vydavatele uditelskych almanachd
»Zor,* do zastavirny s velikou zlatou medalii. Utednfk
zastavérenskyt byla véc ta ponékud Yodivna, i zav
jeden z nich Zirovnického stranou a ptal se ho souktg
odkud m4 tu medalii, nepati-li doktorn Sufabkovi? Z
piiznal, doloZiv zdrovefi, prod medalii zastavuje. Na to
za;t:vﬁrna vyplatila 200 zl., jichZ pomoci byl Ndro~-
vyddn.



— 149 —

obraz souéasného Slovanstva, ale také duch, va-
noucf jim. Ten zraéf se v celkovém tkolu kniky,

. jek pFispéti méla ke vzdjemnému pozndni Slovand

i uvédomén{ jejich ohromné moci, on ozfvi se
z pobidek ku ,pravému Slovenstvi ne litery, ale
- dacha. Nebo litera zabfjf, ale duch obfivuje.“ On
plnym proudem tryski také z nadfené chvdly a
obrany jazyka a vlastenectvi proti pfeludiim svéto-
obéanstvi, hrnoucim se do ohroZené vlasti:
»Jazyk jest oblesk ducha, jest duch sém, ko-
navé Zivy. Bez jazyka byl by élovék na zemi této
médlem vice neZ zvite, nebot vidy tyf a tyZ, zba-
ven jsa ndstroje k zaloZenf obcéanské spolecnosti
a ke vSestrannému sebe v nf zdokonalovdnf, coZ
cfl jest ¢lovécenstva . .. Ze stupné vzdélanosti ja-
zyka, vyobrazeného v nédrodni literatufe, poznévd
se nejjistéji stupeh vzdélanosti ndrodu, a ze stupné
lisky k nému i péle o jeho zachovdni a zdoko-
nalenf, bez vnucovinf jinorodclim, stupen duchovn{
i mravnf vyiky jeho. Nérod, jenZ maje povédomf
déileZitosti pfirozeného jazyka pro vyssf du-
chovni Zivot svdij, sdm jej zavrhuje a jeho se od-
tk4, pdchd nad sebou samovraidu a vydd z toho
pocet Bohu, jehoZ vééné zdkony tfm pferuluje.
Milovati a h4jiti nad Zivot svého, Setfiti a nepo-
tlacovati cizfho, jest zde svatd povinnost kaZdého
jak ¢lovéka tak nérodu, jenZ k mravnimu pové-
. domf sebe a svého uréenf dospél. Kdo o svéto-
obéanstvi v jazycich, pfeludné neb zdludné, klepd
a Fecnuje, ten, bud kdo bud, 3flenec jest amebo
n3ng jesté horsfho.“
Pockopujeme, pro¢ Jungmann ve Slovesnosti
46) jmenoval Ndrodopis ,zlatou knizkou, kterou

kaidy Slovan u sebe chovati a v paméti no-
m§] ¢
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Prace literarné-historické a jazykozpytné.

»Slovansky Ndrodopis® jest poslednfm velikym
dozvukem StaroZitnost{. Po ném shledivdme v bo-
haté ¥adé dél Safaftkovfch price jiného druhu,
zvld&té literdrnd-historické a mluvnické; Nérodo-
pis svymi statémi o literatufe a jazyce je k nim
ov8em ptirozenym p¥echodem.

- Z literdrnich pracf na prvém misté nds zaji-
maji Safaifkovy studie o starodeské literatuie.
Poutaly Safafka ji¥ v mlddf, sledoval je horlivé
v Novém Sadé, zabral se do nich od piichodu
svého do Prahy. JiZ r. 1834 umluvil se s pfftelem
Palackym, Ze spolu vydaji postupné kritické se-
brénf nejstarsich éeskych pamdtek a% do polovice
XIV. stol. StaroZitnosti a jiné préce i pFiliny za-
vinily, Ze ku proveden{ plén2t nedo&lo do r. 1838.

O rok pozdéji (v pros. 1839) byli vSak jiZ
oba pfitelé v plné praci a do konce ledna doufali
byti hotovi s rukopisem. V Cervnu 1840 pokroéil

~~—tisk-jiZ k 17. archu, 20. éervence byl spis vyti-
stén 1 vySel némecky ve spisech U¢ené Spoleénosti
pod ndzvem Nejstar8f pamdatky ceského
jazyka. Pisobil vude mocny rozruch svymi ude-
nymi ddkazy pravosti a starobylosti Libug§ina
Soudu,Svatojdnského Evangelia, Mater
Verborum atd. Jen o glossich Mater Verborum
vyslovil tu Safafk jisté podezFent, Zddaje p¥i uif-
vén{ jich nejvétsf opatrnosti a kritiky. Budouc-
nost nejen dala za pravdu této pochybnosti, nyl
rozifFila ji ddle i na pamétky, v néZ Safabfk wi
nejen tehdy, nybri jestd r. 1845 v p8kném tvo
ku phekladu Kralodvorského rukopisu od-J.
hrabéte Thuna, ba r. 1859 ve ¢lénku: Vymés
o0 dédiéném pravé v Cechdch co pkis
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vek k vysvétlenif zlomku Zelenohor-
skéhe.

Mnohem #tastnéjst byl Safatk p¥i jiné studii
své z téfe doby, jez tykala se vyznamného pke-
kladu Zaltdfe do éedtiny. Dostav pomoc{ Pur-
kyhovou origindl Olesnického rukopisu do Prahy
(1840), chtél jej vydati tiskem, srovnanj oviem
8 ostatnfmi zndmymi rukopisy (dopis Pogodinovi
1. cervna 1840). Z neznimych p¥éin nedoSlo
k tomu; misto vyddnf vySla jen studie O nej-
star8fch rukopisech ¢&eského Zaltdie
(1840), ‘predpokladajict preloZenf deské aZ do XL
stol. K této studii drukf se jesté dvé jiné:

R. 1842 Zetl Safaftk o Zivoté Pana Je-
218e Krista v Ulené Spoletnosti, roku 1843
o Evangelium sv. Matouse s vykladem.
Vyély souborné pod ndzvem Rozbor starode-
ské literatury 1842 a 1846 a patHf podnes
k nejdiileZitéjim pripravnym rozpravim o staro-
¢eskych pamdtkdch, spolu s Klasobranfim na
poli staroéeské literatury,*) v nichZ oviem
sbirdni létky a sprdvné otiSténf zlstivé pfednfm
ticelem. ‘

~ Jiné rozprava Safatkova z této doby tykd
se jedné z malichernych sice, ale ptece paléivych
otdzek Ceskych, totiZ pravopisu. Jako v jazyce
tak i v pravopise jedni spisovatelé &eStf stavéli

‘se na nejkonservativnéjsf stanovisko, nedopoustéjice

Zddnych novot, jinf opét holdovali nejfantastiétéjsim
novotém, vymyglejice celé nové systémy. Safati-
kovi, jemuZ 8lo vZdy o velké cile, o ducha, ni-
i litery, byly malicherné ty hﬂ.dfy z due pro-
1y a odsuzoval je jak ve svych ,Poédtcich
kého bdsnictvi* r. 1818, tak ve svém ,Nérodo-

*) V Cas. Mus. 1847, 1848, 1855.
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pise.“ Ale koneiné¢ nemohl se jim prece vyhnouti,
zvldfté jako redaktor Casopisu Musejntho. Jako
v prvé otdzce postavil se na stanovisko mirné
okrokdfskéhe Jungmanna proti staromilei Nejed-
ému a fentastdm vzoru Dankovského, tak i v pravo-
pise Bel stfeduf zlatou eeston. Odsuzmje
novetdfstvi Bankovo a j. (v listech ke Kolldrowi),
Z4dal jiZ r. 1823 psdti § misto obvykiéhe j, které
mélo oznadovati vlastnf svfj zvuk. K tému¥ mif{
také rozprava Slovo o ¢eském pravopise
(v Cas. Mus. 1843), jez byla posledn{ smrtfcf, ale
zaslouienou ranou nepraktickému psanf posavad-
nfmu (na pt. gjdlo = jfdlo). ’ .

Psdti ouw mfsto aw a v mfsto w nezddlo se
tehdy Safatikovi véasno. Kdy# viak po &ase i tyto
novoty se ujaly, ptijal je 8 obvyklou svou svobodo-
myslnosti, jak patrao z jeho listu Markovi z 18.
ledna 1850:

»O pravopisu daremné hadky: novd vrriista-
jief generace, s professory slovanskéko a Ceského
jazyka v Cele, jej pFijala, vidda mu pteje (z oufad-
ntho pohodlf chtic tomu, aby pomalu viickni Blo-
vané rakoust{ stejnym pravopisem psali) — k ¢éemu

- se tedy ndsilné jesté opfrati a vésti krvavé boje?...

Povazime-li, jaké plitky, zdStf, kyselosti jen
sblizeni se v takovychto malickostech, jako v a
Velidenstvi, k jinym nadfm bratffm v Rakousku,
jmepovité Jihoslovanim (od nich% Z4idati, aby
v tom nafemu abderitismu k vili upustili, bylo
by i nespravedivé i daremné) nds stojf, véru
zoufati bychommohli nadstavem nadim
a pochybovati, 2¢ kdy ze tmy choro
ného 8osdctvi a abderitismu na svét
duchovnf svobody zletilfch ndrodd v
bfedeme.” :

Jak vidno, probleskuje v téchto p¥flezit
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nych ¢lancich veliky duch Safabfkliv stejnd jako
v jeho monumentdinich dflech.

Zatfm co ve vlasti nebylo vhodnéjitho mista
pro spisovatele StaroZitnostf a Nérodopisu neZ
étyrstové censorstvi, pronikala slavnd povést jeho
daleko za hranice a budila v uéeném svété vielou
héast 8 osudy jeho a s nf spolu pidnf, ziskati jej
k povznesenf doméc{ v8dy. O ruskjch snahich
toho drohu zminili jsme se ji. Po Rusku ndsle-
dovalo zdhy Prusko. Jif v 16té r. 1840 proskako-
valy povésti, Ze v Berliné se zF{df stolice slavi-
stiky a Safaftk Ze na ni bude povoldn. Safafik ne-
dévéfoval z pocédtku povéstem, jeZto pred lety jiZ
byl Bjimi oklamén. ,Mluven{ o slovanské katedfe
v Berliné — psal v Fjnu 1840 Pogodinovi —
jest beze vif podstaty; vite velmi dobte, Ze vlasti
8vé opustiti a sluzby mimo Rakousko ptijmouti ne-
chei. Také nevdffn, Ze v Berlfné slovanské sto-
lice se zi{df. Ale Bdh to dej.*

AvSak jiz 5. ledna 1841 jest mu zpriva ta
vérohodnou a 9. bfezna piSe Pogodinovi: ,Jsou
zpravy na slyS, %e v Prusku zamjysSleji dvé stolice
glavistiky na vysokfch Skoldch v Berliné a ve
Vratislavi ztiditi. VSe jest teprve v zaddtcich, a
proto lépe nedélati hluku, aZ bude hotovo. Vice
o tom Vém napfSu snad pifsté.*

A nejen prvnf &dst povésti, také &ast drubd

"0 povoléni Safaffkové se splnila. Ji# na jare roku

1041 zvan Safaik listem ministta Eichhorna na
lici Berlfnskou. Odmitl zdvofile pozvén{ mno-
ni divody i doporouéel pktele svého & sou-
da ve stadifch slavistickfch i ve strastech,
L. Celakovského. V listé k Pogodinovi (18.
== 1841) uddvd zdroveil, proé tak ucinil:

-~
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»Nechci se od nejbjizSich krajand svych,
Cechd, odtrhnouti a nechei se dati na novou drshu
nyn{, kde vék %ﬁj pondkud ji# pokroéil a sil mné
patrné ubyvd. Zijeme jen jednou na tomto svété,
a kdo vidy znovu zacind, nebyvd s ni¢fm hotov.
Odporuéil jsem nékolik cizich a zdejSich ucenci,
mezi témito Celakovského. Posud nestala se volba..
Deji Bdh, aby na tato krdsnd a dileZitd mista
znamenit{ muZové se dosadili.“

Pevné rozhodnut! Safabfkovo, zdd se, piso-
bilo jisté rozpaky doma i v Prusku. Aspoi psal
Safafik Maciejowskému 19. dubna 1841, Ze v celé
véci 1plné opét nastalo ticho, a Ze se to jesté
dlouho protdhne.

Ale jiZ v méji nastoupil opét rozhodny obrat.
Safatk voldn po druhé do Berltna, aby pFispél
aspoii svou radou k zaffzenf{ slovanskych stolic
v Berliné a Vratislavi. Cestného a lichotivého vy-
zvéni tohoto neodmitl i vydal se na cestu 9. kvét.

V Berliné slavny slavista éesky pFijat velmi
blahosklonné. Seznav poméry vyi{dil dlohu svou
pamétnym spisem Gedanken iiber die Ein-
richtung des slavischen Sprachstudi-
ums aufpreussischen Universititen, kte-
ryZ ke konci mdje odevzdal ministrovi Eichhor-
novi. .
Mocny dojem spisu toho ijeho piivodce zraéf
se jiz v tom, Ze Safa¥k jak od ministerstva tak
od ucencli berlinskych opét Z4ddn, aby misto pki-
jal*) a to pod vyminkami, jakéZ sdm si ustanovf;
ale i tehda odmitl a sice na zdkladé slabounké
nadéje, jez mu svitala ve vlasti. '

Na ni nariZel tuffm Celakovsky, pise 16.
dubna 1841 Purkyiiovi, %e Safabfk musf miti jesti

. *) R. 1845 dostal Safafik prusky f4d ,pour le m¢
rite,* ty%, kter§y kdys Kopitar nosil ( 11. srpna 1844).
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jiné dbleZitéjs{ pohnutky (neZ uddval), kteréi jej
zdrZujf, jakoZz se ponékud sdm o nééem domnivdm,
coZ v8ak se ziejmé poloZiti nedd“ a jeStd urcitéji
Jungmann v listé Markovi 18. kvétna 1841: ,Pru-
~ %ané by radi podrZeli Safatika na vidy, ale sly-
- 8fm, Ze na8i (ve Vidni) jeho nepropustf.“ Nardiky
. tyto souviseji patrné se slovy Metternichovymi, ci-
. tovanymi v Nauéném Slovniku: ,Peji si, aby Sa-
fafik za kaZdou ceru u nds zdstal a jsem pted-
-~ kem se vEfm srozumén, co hrabé Kolovrat k tomu
konci navrhne.* Cenou tou bylo 800 zl., jez Sa-
fatikovi pfitknuty s ifadem mimotddného
kustosa praské universitn{ bibliotéky. ..
' ObdrzZev takto skrovny, ale jisty pHjem, snaZil
se Safaifk setfdsti bHm&, jeZ od let tffilo jeho
" védecké prdce a ochromovalo volny vzlet jeho
ducha. ,Jsem s sebou velmi nespokojen — sté-
Zoval si pifteli jiZ v prosinci 1841. — Mych sil
patrné ubyvd. Byl by cas, 16pe hospodatiti s ¢a-
sem a s duSevnimi schopnostmi, aby jesté néco
pod stfechu ptiflo . .. NahliZfm pili§ pozdé, Ze
budu muset na svd stard leta pojmouti mnohy
" novy pldn, mdm-li se literatufe zachovati, anebo
spffe k mnohému starému se vrititi.* A rovnéZ
28. kyétna 1843:

25 ohledem na veder Zivota u mne jiZ poéi-
najicf, jenZ upomind mne na nevyhnutelnou noc,
uzaviel jsem hospodafiti se svym ¢asem i silou
8 jen po moZném se snafiti, po tom, coZ prakticky
provésti 1ze.*

Ptednim vysledkem ta.kovgch tivah byl imysl,
1~ .iti se vedlejsfch ufad: ,Koncem prosince od-
¢ 1ipim od redakce Musejnfka — psal o tom Po-
{ inovi 14. listop. 1842 — snad si zplsobim
i 5 tlevy, abych se viecek druhému svazku
§  ¥tnostf & Déjindm literatury vénovati mohl®..
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,Oviem odpadne mi rotné 120 zl. stf., kterych
bych j4 a jmenovité md rodina a Cetné moje déti
dob¥e potfebovati mohli; ale téSfm se, Ze Bih
pombZe a nahradf a ji téZ zahdleti nebudu.“ (8.
prosince 1842.)

Jelte radsji byl by se Safabk sprostil dru-
hého dfadu svého, censury. OZKklivilat se mu jiz
proto, Ze poutala volny rozvoj literatury a pdso-
bila mu nad to stile mrzutosti zvldité od té doby,
co Havlidek, piitel jeho, zalal novy Zivot buditi
v ¢eském novindfstvi. Proto jiZ r. 1841 Zddal, aby
zbaven byl tohoto bfemene, ale marmé. Vykoni-
vaje na ddle blahovolnd tfad svdj, stizen byl Sa-
faftk zdhy nejprve osvédéenimr nediivéry a posléze
i soukromou Zalobou jistého Halicana, jenZ ecftil
se uraZen spiskem Zapovym ,Cesty a prochdzky
po halické zemi* (1844).

Safatfk obifrngm spisem ospravedinil se, ale
zdroveh rozmrzen Z&dal energicky za propusténi,
jehot se mu dostalo v éervenci r. 1847, v pod-
veer zrufeni censury.

Dusivé b¥fmé spadlo s pieti¥ené Sije SafaH-
kovy, ale také dféichody jeho zmensily se o novych

400 zl. stf. Co to znamenalo, vycitujeme z listd
Safatfkovyeh, v nichZ tolik steskll ma bfdu a roz-
paky finanéni.

Tak jiZ 17. dubna 1843 psal Pogodinovi:
»Ovoce mych posavadnich praci dostalo se jen
knihkupclim. Pykdm téZce za svou neopatrnost . .
Véc jest zkrdtka tato: V tisnivém poloZenf, v ja-
kém jsem byl od 20 let, zapletl! jsem se hluboko
do dluhfi u nékolika knihkupel. Zde je vam
jenZ ssaje mi krev. Sapienti panca. Sice jiZ -
hrubsf a nejobtiZnéjsf-jsem smazal, ale jesté
¥4d mdm splatiti 500—600 zI. k. m. a  pokud
dluby nebudou vyhlazeny, nemohu nic poifs<~
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dikladného podniknouti; jsem ve viem ochromen.
Teprv pak svobodnd si oddechnu i stanu se psnem
svych délL*

Dvé léta minula, dvé dlouhd leta, plnd strd-
d4ni, ale tiseii ta trvala a dusila mohutnou sflu
ducha Safatkova: ,Poda¥{-li se mi pomocf Boha
a pidtel z nf se dostati béhem tohoto roku, dou-
fam, Ze jeSté to a ono proyedu, jinak v8ak ztéZka“.
Také tehdy to bylo, kdy Safakik, poprvé va#né po-
¢al premyaleti o tom, aby prodal jediny svdij po-
klad, knihovnu. Ale prece jen byly mu tito
tif, vérnf pratelé, kniby, jesté pifli§ drazf, aby
je roztratil po celém svété. Upustil od wdmyslu
toho i hledal a doufal v pomoc odjinud. Pouze
Perzova Monpmenta odhodlal se prodati za 100
zl., aby si zakoupiti mohl dfla jazykozpytnA.

< »S takovymi nesndzemi — pevzdechl si tehdy Po-
godinovi — bojovati jest spisovateli, jenZ se za-
nddf s védou, za kiterou nynf vlddnoucf penéind
a svétovd moc od Lissabonu a Neapole aZ k Moskve
a Petrobradu nedd grofe, ponévadZ %4dné pary
neobsahuje“.

Snad jiz tehdy, kdy odmital skvélé nabidnutf
Eichhornovo, té8il se Safaifk, Ze nabradou do-
stane se mu podobného ifadu v Praze, tim spife,
Ze Prusko dalo Rakousku tak skvély priklad. Tato
nadéje vazrostla, kdy# arcivévoda Stépdn, od roku
18456 guvernér v Cechdch, ,pranf Safatfkovu se
naklonil a jej vyzval, aby mu o tom podal pa-
métny spis. Safaik udinil tak v lednu 1846 a
sice prostiednictvim Palackého, jenZ pripojil k nému

olik Blechetnfch slov: ,Doplikkem k ptiloZe-
w pamdtnému spisu o pottebé, Ze stolice sla-
iky na praZské université ziiditi se mé4, do-
1ji sobé =zvI4kté podotknouti, Ze tato stolice
‘a nvnéjSich pomérd jen pod tfn prospivati
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mize, kdyZ Safa¥fk na ni se dosadf; pilnd pot¥eba
jejiho zHzenf i tou okolnost!{ se zvy3uje, Ze tento
neobycejny muZ, aspoir fysicky, nesmrtelny neni
a Ze by zdroveh s nim kdysi nevycerpatelny zdroj
védomost{ se pochoval,*) ktery by dlouko nena-
hraditelnym zfstal, kdyby se postarino nebylo,
aby jeité Zijfef jim podéleni byli. Védomosti jsou
moci a nemlZe naSemu stdtu byti lhostejno, jestli
tato moc v hranicich jeho se zdvihé neb pads,
zvl48té hledi-li se na severntho souseda, v jehoZto
rukou by hegemonie slovanskych studif ani nepa-
trnym ani nepovdZlivym momentem nebyla. Mimo
to ¢inil ministr Uvarov naSemu Safaftkovi ji% né-
kolikréte skvéld nabfzenf chtéje ho Rusku ziskati;
zkdzal mu, aby sdm podminky ustanovil, Ze se
mu vSechno povolf, éehokoli Zddati bude. Jaké
névrhy se mu z Pruska éinily, jiZ na nejvyssim
misté jest zndmo. JiZz proto, e ze skuteéné ni-
klonnosti k vlasti takové ndvrhy odmital, zaslu-
hoval by — aviak oceniti jeho zdsluhy nenf dicelem
fadkd téchto, nybrZ pfani, aby posavadnfch pracf

_jako tfednfk bibliotéky a censury byl zprotén,

jez jeho ¢as a jeho ducha umofuji, k nimito by
méné nadané osoby dostalily, kdeito on zname-
nitéj8f véci vykondvati i povoldni i schopnost m4,
neZ katalogy knéh spisovati a k vyrobklim Zurna-
listiky na vét3fm dfle mizernym dohliZeti. Ostatné,
cokoli 8 vrchu v jeho prospéch se stane, v Sfrych
slovanskych zemich povaZovdno bude, Ze se to
k villi slovanskym ndrodim v Rakousku stalo:
nebof dnefnfhodnenenijiZanijednoho
vzdélaného_ Slovana, jemuZ by jméno .

postaveni Safafikovo lhostejno bylo.

Byla to krdsnd slova, jeZ i Palackému i Sa

*) Safaik mél tehda 51. rok.
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faifkovi ke cti jsou; ale proto pfece v Praze tou
vécf nehybéno. Safabtk vida, Ze v Praze k nifemu
se nemaji, zaslal Z4dost dobre odivodnénou v mé-
sfci tnoru 1847 k cfsati samému, v niZ prosil,
by se mu dovolilo pfedndSeti na université prazské
o slovanské jazykovédé, a velmi skrovné a jen
z daleka nardZel, aby se mu za to nechal plat,
ktery jako censor mél. Toho ndramného platu
(400 zl) studijnf komise ve Vidni se zhrozila a
Z4dala na Safabfkovi, aby se s kolejnym od Zdkiv
spokojil, co SafaHk oviem odmftl, nadeZ zase
taZz komise zddost jeho zavrhla (20. listop. 1847).

Tak zddla se pohfbena nadédje, jez svitila Sa-
fatfkovi skli¢enému nouzi a bidou, jak psal Po-
gadinovi 27, pros. 1847: ,Nyni tfeba jeité doufati
a cekati, jestli vecky nadéje sklamou — musfme
se novych pland chopiti, novy Zivot zaditi. JeSté
jest uprdzdnéno mfsto bibliotékdre a j& o né jako
kustos spolu zadal. Chei tedy jeité vidy doufati.
Tifm by se mé postaveni ponékud zlepSilo, mél
bych 1200 zl. k. m. platu a byt. Bojim se, Ze
rozhodnut{ se ndramné protdhne a ji4 upadim
vidy do vétsf hmotné tisné. Sklame-li také tato
posledni nadéje — pak musfm a chci se se svymi
prately a také s Vami poraditi. AZ dotud — muZnou
trpélivost.“

Aviak z jara r. 1848 nastal u véci té p¥f-
znivy obrat. Dne 2. iinora zah4jila nové zaloZend
cfsafskd akademie ve Vidni prvnf sezen{ své; Sa-
fabik jsa cfsafem za Clena jmenovdn, odebral se
koncem ledna do Vidné, by slavnému zahdjenf
] ‘tomen byl. Mimo nadénf jeho ptiSla pifleZitost,
i on, slovansky uéenec a ,panslavisticky rypal®
1 oati se musil slavného némeckého jazykozpytce
« uba Grimma, jehoZ vérnfm p¥itelem a ctite-
1 * ~4 mnoha let byl. KdyZ se totiZ historicko-
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filologickd tffda akademie seSla, aby cemné otdzky
v oboru svém ustanovila, navrhli Endlicher a
Wolf, by se vypsala cena 1000 zl. na historické
srovndvacf hldskoslovi slovanskych jazykd podle
gramatiky Grimmovy sepsané, kterémufto ndvrhu
president akademie Hammer-Purgstall odporoval
a mfsto toho navrhoval, aby cena se vypsala ,na
prostondrodni tabelldrn{ gramatiku némeckych n4-
feéf“. Viddnf rada Auer ujal se nivrhu Hamme-
rova, pravé, Ze gramatika Grimimova nenf pte-
hledna a ve mnohych vécech ne dosti zfetelna;
Ze nelze pochopiti, kterak gramatika ta mé4 bfti
vzorem gramatice slovanské nejsouc ani hotovs,
pondvadZ kazdé nové. vydén{ novy text pFindsf;
Ze Grimmovo dflo jest jen skladiitém materialif,
jeZ teprv ndlefitym spracovdnfm vzdélancdm uéi- -
niti lze pifstupnym atd. Safabik slySe tyto visudky
o Grimmovi, kterého si vdzil ,jako jedmoho z nej-
vétSich jazykozpytcd naSelio véku“, nemdlo byl
zaraZen a kdy Z4dny z mémeckych akademikd se
neujal znamenitého badatele ndmeckého, uéinil to
sdm Feéf vzletnou, ve které zasluhy Grimmovy na
svétlo postavil a lichost Auerovyeh divodé usvéddil,
tak %e Hammerdv ndvrh osmi proti étyfem hia-
sim odmftnut a pivodnf ndvrh na srovnévaef
mluvnici slovanskou pFijat jest. Cenu vypsanou
obdrZel pozdéji Miklosi¢ za zvukoslovné dilo své.
Stateénost, s kterou se Safabk Grimma ujal,
uzndna viudy a ziskala mu divéru i tam, kde jf
. posud nemél, u presidenta totiZ studijnf komisse,
barona Pillersdorfa, ktery méy rozmliva se Safa-
fikem se strany profesury slavistické koneénd
sobil, Ze se mu dostalo povolenf o slovams! |
jazykozpytu na praiské université ptedndSeti 2
mu ustanovena roén{ za to remunerace 600 .
Cisatské rozhodnuti u véci té ddno dne 11. M~
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1848 — ale dva dni na to nastal revoluénf ruch
ve Vidni, kterf mél udslosti v zdpétf, jimiz Sa-
fatfk bohuzel od profesury odvrdcen jest. Pife
o tom Pogodinovi dne 31. biezna 1848: , .. .. cisaf
mi v tomto mésfci dal povolenf, abych mimo¥4iné
predndfel o srovndvac{ mluvnici slovanské, lite-
rérn{ historii, slovanské archeologii atd. za skrovnou
remuneraci z vefejnfch fondd. AvSak s piredns-
gkami zaéiti nemohu — nadi studujfcf jsou ve
zbrani. Také mé prekvapilo povolenf a nejsem
ptipraven. Nejradéji zacal bych é&isti v 16t8 neb
na podzim. Také médm nadéji, Ze obdrifm misto
bibliotekdfe universitnfho“.

Poslednfho iufadu dostalo se mu také a sice
ve Vidni 25. dub.,, kam 3. dubna 1848 povolin
ministrem Somarugou, aby pfispél radoun pti opravé
vefejného vyucéovdni v Rakouska vzhledem na za-
vedeni CeStiny do 8kol.

Hodnostl ministerialntho rady, pti téZe piile-
Zitosti nabizené, Safabfk neptijal, obdvaje se jako
protestant nemilych kollisi.

S témito uddlostmi ve vnéjifm Zivoté Safa-
tikové a zvlddté s nadéjemi na praZskou stolici
slavistiky souvis{ tusfm také literdrnf ¢innost jeho
v oboru novém, v jazykozpyté. Jazykozpyt
slovansky v nejSirifm slova smyslu vébil Safatka
od prvého vkroéenf ve chrdm slavistiky. Genialn{
Dobrovsky, ,mu# o jazykozpyt né8 velikfch, ne-
pominutelnych zdsluh,“ byl mu viidcem, mnohd mista
v Historii slovanskych literatur, ve StaroZitnostech
a zvlasté dileZité Serbische Lesekdrner byly ovo-
~-— studif téch. _

Zminéné nadéje a smad i velkole[g pokrok
,gozpytu pod Jak. Grimmem, Fr. Boppem
vidité Vilémem Humboldtem zvébily Sa-
vo v letech padesdtych také k odbornému stu-

-- “in XXIX. 6. 6
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diu této zajimavé wédy. Ze ptidrZel se zde vzord
nejskvélejifch a zW4sté V. Humboldta, svédéf patrné
vBecky rozpravy Safaifkovy, plné hlubokyfch my-
8lének o plvodu, podstaté a Zivoté jazyka i
jazykovédy; ony ukazuj{ zdroveh, Ze jako v pra-
cfch historickfch, aesthetickfch atd., tak také ve
studifch jazykozpytnych jevi se Safaffk duchem
universalnym, filosofickym. Zkoumaje jazyk, neza-
pomind nikdy na jeho tajemny, odvéény zdroj,
palidského ducha. Jazyk jest mu oblesk ducha,
jest duch sdm, konavé Zivy, jest tikon ducha, uka-
zatel a odtisk vSech jeho vnitfnfch pohybliv a
promén, zrcadlo myslének.

Témito ndzory nasixlé jsou v3ecky zminky
o jazyce ve spisich Safat{kovfch, ony také pro-
nikaj{ diikladnymi éldnky jeho, uvetejnénymi v Ca-
sopise Musejnfm: O tvofenf slov zdvojova-
nim kofene (1846), O 3{fenf ¢asoslovnych
kofendv a kmendv vsouvdnim a pfird-
%enfm souhldsek (1846), O ptetvotovdn{
hrdelnzch souhldsek (1847), Vyklad neé-
kterfch grammatickych forem v jazyku
slovanském (1847), Mluvozpytny rozbor
¢isloslova (1848), nglad nékterych po-
mistnych jmen u Bulhard (1847). Podle
vSeho mely studie tyto byti pripravou k vét3fmu
dilu o jazyce slovanském, slovanskému ety-
mologiku, jex svého ¢asu (1846) Safatikovi le-
Zelo velmi na srdci. Pro né prodal ¢dst své kniho-
vny, aby si opatfil pottebné pomicky, pro né&
shromézdil také hojny materidl zachovany v po-
ziistalosti, ale k dflu tomu nedo3lo. Kolik t{m prn
védu ztraceno, patrno nejen z uvedenych stuc
ale také z Pocdtkd starofeské mluvni
(vySly jako tvod k Vyboru starofeské literatt
v Pr. 1846.) Safatfk sém nazyvd dflo toto
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JjakéZ takéZz pocdtky, jeZ napsal za nékolik nedél,
neuZiv ani dosti svych velikfch sbirek, ale ptes
to jsou Poldtky tyto po pracich Dobrovského nej-
vyznamnéjsim dilem v ¢eském mluvnictvi a teprve
za nasich dnl nahrazeny monumentalnf mluvnict
Gebauerovou. *)

Aviak nejen po své védecké strince zajfmajf
nds tyto Clianky; majf jeSté také jiny vyznam,
prakticky a ndrodnf. P ka%dé ptflezitosti
mluv{ totiz Safakk o dflezitosti jazykozpytu pro
zachovénf éistoty a sprdvnosti ndrodnfho jazyka,
o povinnosti jeho, odhalovati ukrytou p¥fbuznost
slov a tim obnovovati pivodnf mladost a &erst-
vost Zivé mluvy. .

A s timie dirazem vyéftd také, Ze jazyk n4-
rodn{ jest zrcadlo, v nédm# se duch kaidého n4-
roda, jeho osudy i povaba co nejvérnéji, nejzie-
telnéji obrdzf, zralf, objektivujf a proto poloZil
takovou vdhu na jazykovédu p¥i StaroZitnostech
a v historii literdrnf. Co p¥i takovém ndzoru ob-
saZeno pak ve slovech, Ze ,jazyk slovansky jest
nade viecko ryzf, samorostly, e materif i formou
svou vidomy rdz neporuSené plivodnosti m4, Ze
jest samostatnym, starym, ¢istym, mluvnicky doko-
nalym, bohatym,“ sotva potfebf vysvétlovati. Tak
jako viude mluvi i zde nejen uéenec, ale i vlastenec.

A z téhoz vielého zdroje, z velikého srdce
planouctho pro ndrod i Slovanstvo, vytryskl této
doby i jiny ¢lanek Safaikiv, Hlas o pot¥ebé
jednoty spisovného jazyka (1846), dotfka-
jief se zndmého rozkolu éeskoslovenského. JiZ jsme -
se zminili, kolik spor ten dojimal Safaffka a jak
- ~m soudil v Novém Sadé. TotéZ minénf ponékud

frnéji poddvd také nyni:

) oHonordf za Poldtky musim jen od Boha &ekati.*
r Pogodinovi 2. biezna 1845.) o
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sSpisovatelé slovenst!, bez djmy'jednoty lite-
rirnf, na zdkladu zdédéného spisovného, jmenovité
biblického a u evangelikltv spolu liturgického ja-
zyka , mohli by déle pokradovati zvidstnf, ponékud
od Cechiiv rozdflnou cestou, tak aby, Setfice podle
moZnosti pfijatfch od staroddvna grammatickych
forem a neménice pravopisn, v lexikdlnfm a v ji-
stém smyslu i syntaktickém ohledu ¢ili v latce
jazyka vice na krajany své Slovéky nezli na Cechy
ohled méli, uZfvajice slov a mluveni spisobiv do-
mécich, tam kde Cech své zvlditni, jim nezndmé,
aneb méné srozumitelné md (jak to ponékud
¢inili Rybay, Bartholomaeides, Fejérpataky i
Kolldr); a mohlo by se, po dobrém véci uvdZeni
a viestranném vySetfeni zvl4#td ve spisech vy-
hradné pro obecny lid slovensky uréenfch, snad
o krok nebo dva i déle jiti, vidy aZ potud, pokud
b{ se tim Zddouc{ jednota neruSila, spisové od
Slovakd pochazejfef Cechim a od tdchto oném,
pro rozdil pravopisu i grammatickych forem, na-
prosto nesrozumitelnymi a nepiistupnymi nests-
vali. Tfm zpisobem by literatura slovensk4 v Uhfich
plsobila zvldStnf oddfl v celku, nejsouci z ného
vyhata, nybrz v ném, co duha v duze, co kruh
ve kruhu, obsazena. Obé& strany by se vzdjemnd
podélovaly svymi zvld3tnfmi, kaZzdé z nich piivodné
ndleZejicimi poklady; Slovdci by sobé nezavreli
ptistupu k volnému a snadnému uZivdn{ neocené-
nych pamdtek staroceské literatury, Cechové by
ze slovenskych spislity erpali hojnost slov & pril-
povédf, k dalifmu obohacovdni a Slechtén{ spisov-
ného jazyka a zvldsté k zapuzovdni némeckych
zplisobltv mluvenf velice prospéinych. Tot by ' "1\
blahodéjnd obnova a jisty zisk, nikoli odvé |
nésilny pkevrat a jistd Skoda.®

Mluvf-li z téchto slov vlastenec a Slovan. -

1

4
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nic{ nad roztrikou bratrského ndroda a spisovného
jazyka, ,uméle vybrouSeného, ohebného, pfeuslech-
. tilého, zvuéného, bohatého, milého a milostného,
ktery ve spisech Bratf( beskjch a Moravskych,
jmenovité v Biblf Kralické ve formdlnfm ohledu
chlumu své dokonalosti doSel, a jemuZ ten, kdo
jej bliZze a iplnéji poznal, nikdy dosti obdivovati
se a v ném se nakochati nemfZe,“ ozfvd se jinde
rozhorleny soudce a kritik, jakéhoZ jsme poznali
v Safaikovi v Poédtefch r. 1818:

o Véru nevim, ¢éim to jest, kletbou-li svrieného
od praotciv nagich Peruna, ¢ili mstivost{ nevrlého
nad lehkomyslnost! a marnosti nasdf Demiurga, p¥i-
stvoFivitho ndm kradmo, k doli¢enf jména naSeho,
od nds c¢asto zapfraného, zvldStnf pismenko- a
slovotvorny orgin, Ze jakoZ druhdy Ixiorn z mu¢-
ného, sirnatého, suchoparného kola na C¢isty
vzduch, tak my g kalného, matného, duchomorného
viru pismenkovdni a slovickovdn{ na vy-
slunf slovesnosti nikdy & nikterakZ vyplésti se ne-
mbeme. Jix nds Cechoslovany jeden Adam (Mi-
ckiewicz) trochu levné ceny titulem filologi-
ckého narodu poctil; doufejme, Ze nds druhy
Adam brzo riznéj8fm a vyznamnéj#im titulem abe-
ceddfského ndrodu poctf. Blaze potomkim
nadim! Spisiv z ducha poslfch a k duchu jdou-
cich, vyleviiv svobodnych dusf Zivot do svobodnych
dusf vlévajicfch, kvétiv idef a semenift idef, zrca-
del odvécného dobra, odvééné krdsy a pravdy, téchto
jisker boistvi, podmétiv k velikym umyslim —
spisfiv osvécujicich nebeskym bleskem temné, nizké,
blativé stezky dusf skli¢enych, dusf pod bfemenem
%wota, shrbdlych, dudf k nifindm zemé, pracnym

¢lkdm, mrzkym ziskim, trampotnému Zivofen{
iiatfch — spistiv otvirajfcich Zasnoucfmu rado-
~ku hluboky, neobmezeny rogzhled po neskon-
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¢ené 1i8i nauk a véd, po if8i svétla — téch spistv
jim oviem p¥Hli§ mnoho po sobé nezistavime; ne
cof o to? My jim mfsto veho toho pozlistavime
takové neptebrané sklady starych i novych abeced,
starfch i novych pravopisiiv, starych i novych
spisovnfch jazykdv, Ze jimi sméle nade v3ecky
jiné vzdélané ndrody oboru zemského vypinati se,
Ze jimi bezpracnd a bezstarostné Zaludky své aZ
do skondnf svéta Ziviti moci budou. Jaké Stésti,
jakd Cest, jakd sldva, byti nejvét8imi abece-
d4Ffi na svété!« *)

. Rok 1848.

»J80u &asy, kdy ¢lovék musf byti rdd a Bohu
dékovati, Ze Zije a dy¥e,“ psal Safatik Pogodinovi
13. bfezna 1848 a opét 31. biezna: ,S prednds-
kami nemohu zaéfti — npadi studujicf jsom ve
zbrani.“ Ohlasoval mu takto veliké uddlosti pa-
métného roku osmaétyticdtého. Pocaly, jak zndmo,
povéstnou schiizi Svatovdclavskou 11. bfezna, ale
kofen jejich tkvél hloubéji v ptdé evropské, pro-
sdklé skrz na skrz despotismem. JiZ dlouho pked
bouff podivné zjevy daly se v zemich rakouskych.
Vzdor censufe a v&f bdélosti Metternichovy byro-
kracie dochdzely a éteny byly rdzné svobodomyslné
listy zahraniénf, rozSifovény revoluénf broZurky,
ba i na viemohouctho Metternicha odvéZila se sa-
tira biitkou parodif OtéendSe, dobfe charakteri-
sujfef obecnou ndladu, svrchovaté nespokojenou.
Bylo zfejmo, Ze mald jiskra stadila by vznititi
v celé & ohromny poZdr revoluce, a jiskra ta
priletéla nad ocekdvani zdhy z revoluéni vyl ~
patiZské.

*) Sebr. spisy III. 392—3 poun.

)
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Y Rakousku vzplanulo to nejdfive v Praze.
Pristoupilt tu k bidnfm politickym pomérim ev-
ropskym odvéky boj ndrodmostnf, movému hnutf
vySel tu s otevfenou ndruéf vstiic cesky Zivel,
dosti utuZeny, organisovany a soustfedény v ddvné
oposici proti vlddé, kterdi mu posud odepirala,
¢eho mohl poZadovati prdvem nejsvétsjfm a Eeho
ona jinfm ndrodim prece dopidvala, svobodu
ndrodnosti. A tento éesky Zivel nejen urychlil
obrat politicky, nfbrZ dal mu také zdhy jiny smér.
Heslem Némectva byla svoboda, heslem Cechd
a Slovani vilbec svoboda a ndrodnost.
dvé veliké ideje prordZejf vSemi praZskymi uds-
lostmi té doby, vrcholfcimi v pamétném sjezdu
- slovanském, jimi nadSeni i vedeni byli vSickni vy-
nikajic{ muZové Cedt!, z nich vyrostly také viecky
ty hotkosti, vzmdhajicf se Casem a% v zaStl, jeZ
po kritkém piméff pretrhaly viecky styky meszi
ndrodem némeckym a ¢eskym. JiZ prvnf usnesenf,
" prosluld petice, jeZ vySla ze schiize Svatovéclav-
ské, méla tento rdz, zddajic, aby v kralovstvi ée-
ském jak ve 8koldch tak v itadech Fe¢ Ceskd na-
vrdcena byla ve stejnou platnost s feéf némeckou,
aby zemé& koruny Ceské, Cechy, Morava a Slezsko,
mély spoleény sném voleny ze Slechty i z lidu atd.

A nédrodnf zdjem tento stoupal, éfm vice mo-
hutnél proud uddlostf, rostouc{ zvldsté od té doby,
kdy také ve Vidni zaburdcel hromovy rachot re-
voluce a smetl Metternicha. ZruSen{ censury, svo-
boda tisku byly prvymi kapkami, za nimiZ spustil
se cely lijavec svobod konstituénich, budé nesmirné,
o jné nadSenf mezi ndrody. Avlak i vystffzlivénf
d ‘*~-ilo se zdhy s nepokojnou skepsf.

echii a Slovand rakouskych bolestné se do-
tl  ..avné dvé uddlosti: Sném Frankfurtsky,
k * Aaifti mély splnénf ddvné sny némecké o pan-
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germanském svobodném stdté, a madarské mi-
nisterium, pojiktujicf Madarim nadvlidu v drahé
poloviné e,

Proti nim namiffen také hlavné boj cesky, ve-
deny ptednimi véidci, Palackym a Havliékem, proti
pim mél Eeliti také vyznamny Slovansky sjezd,
svolany do Prahy.

Viecky tyto pamétné udélosti, strhujici ve -
svllj dchvatny vir vSechen ndrod, rozruSovaly od
prvého veniku také Safabka. Z poéstku sledoval -
ptekotny vyvoj uddlost! s vizkostf, obavami a tisn{:
»J8me zde v Praze uprostfed viru velikého hnutf,*
psal 31. btezna Pogodinovi. ,Vy§voj byl posud
klidnym, ale vie je ozbrojeno aZ po zuby. V ta-
kovfch pomérech nelze mysliti na pokojné a po-
hodlné obfrdn{ se s Musami: dufe mé dosti &initi
8 tim, aby jen snesla napéti odhodlané a klidné.
Bih raé odvrititi vie zlé6 a ddti ndm, bychom za-
chovali pokojné uifvdni statkd darovanych ndm
od dobrotivého cisate.”

A opét 1. dubna: ,Ano, mite pravdu! Novy
stav véc{ se rodf. Jsme teprv v pocitku — kde
bude konec? Zemé se tfese pod pohybem nédrodd.
Ottesy jsou tak veliké, Ze mnoho lidf zde v Praze
a ve Vidni nad tfm se zbldznilo a jinf mrtvicf ze-
mieli. Vis{ vie, zd4 se, na tenké nitce -— maly
ndraz — a nastane poslednf soud.®

Ale ¢asem rozohhoval vyvoj uddlost! i jeho
vznétlivého ducha, vykojeného ideami jenské uni-
versity, tim vice, e oteviely se v téch nékolika
dnech nejtajnéjsf hlubiny lidské duSe a z nick vy-
notovaly se na povrch nejskvostnéjif dary ¢&l é-
censtva: obétavé nadSenf a nadSené sebeobdt~ nf
pro nejvzneSendjif idedly. Safabk, u n&l it
vidy tak mocné a viele pldl, jenZ od mlddf t ik
trpél a obétoval idedlim, jenz jiZ r. 1€ al
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vidf nevéasné a nemistné
10 vlastenectvf, ale kde
, nepfindleZf mezi
e, které se kazdého
“ nemohl zhstati a ne-
ecnému nadSenf. Nejsa
0 a vePejnosti, nestavél
, & tak jen v soukromych
ku ohlas jeho smy&lent
se zdsadami ptftele Pa-
k frankfortskfm snm,
v tvit.
‘dné - Vocelovi 16. dubna
1y podal do ,Bohemie“
Jech k Némclm. Jeité
1, aby se zvl4stn{ didraz
lidem naSim srozumite-
ed Némectvo pferodf ze
at, Ze se tim souverai-
chy atd., zstanou-li pod
ybmez{, e bude nad nimi
1émecky parlament bude
v Cechdch pomocf ostat-
i proti vdli cfsate a ce-
Toté rozdil podstatny
ostf. Pomyslete sém, do
y ndrodové nasi slovandti
v v Illyrském krdlovstvi
i toho Bih! P¥4l bych,
ohledii téehto a podob-
auméli, aby se organiso-
tekvapil, nfbrZ nasel od-
dej8i dvir i vldda jim
't o vérnosti a oddanosti
niciativa v takovyeh vé-
chdzeti nembfe — jakZ
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to kazdy pochopi, kdoZ stav zdejiich véci znd ..
Vy nemédte ani ponét! o tom, jaké véci se zde
déjf. Zde panujf némeét{ studenti a Zidé, zZidé dflem
i Vdm osobné a zejména zndmi, a despotisujf ter-
roristicky vlddu i obecenstvo. Pfedeviirem bylo
veliké shromdZdén{ a hrozili na dobrotivém, opravdu
flechetnomyslném cisafi néco vynwutiti: neZ s toho
seSlo. Bylo by nastalo hrozné krveprolitf. Dnes,
sly8fm, se veliké shromd¥dénf na glacis olekdva.
Dekretujf ,im Namen des souverainen Volks von
Oesterreich.“ Bojim se, aby nevynutili na cfsafi
a vladé pristoupeni k novému némeckému stdtu.
Stane-li se to, vyhrne se do Cech atd. exekuénf
vojsko z Némec, k ¢emuZ se pr§ v Némcich jiZ

chystaji. Vy sobé nemiiZete ani pfedstaviti, jak se |

tu od jisté sloty a zbéfi (mezi nimi% bohuZel od-
rodilei!) proti Slovandm brojf.*

Avéak prece dvakrate iéastnil se Safaffk také
vefejného ruchu roku osmaétyficdtého: pti viden-
skych poradéch o opravenf B3kolstvi a na sjezdé
Slovanském. K prvfm povoldn jako uznany zd-
stupce Slovanstva ministrem Somarugou dne 3.
dubna a tcastnil se jich a%Z do polovice kvétna.
Listy posilané odtud Vocelovi vypravujf, 8 jakymi
obtiZemi a nejistotou jednéno, jak uZfval pomoci
a rady praZskych p¥dtel (Vocela, Tomka). Vyborné
pak pojednéni ,MyS8lénky o provedenf stej-
ného prédvaceského inédmeckého jazyka
na S3koldch Eeskych,” psané mezi 1. a 15.
kvétnem a uverejnéné y Cas. Mus. 1848, zrcadlf
nim uslechtilé snahy Safattkovy i vznefenf
jejiz mél p¥i poraddch téch pfed odima. Nikdy
ozvala se svobodomyslnost a slovanstvi Safatk )
uptimnéji a dbraznéji. Za doby, kdy objevor -
se hrozivé vystrahy rozkaceného Némectva vic
ského na dveFich bytu Safa¥fka-Slovana, kdr

Y e DU
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chiim a Slovantim rakouskym vibec metiny nej-
sprostdf urdzky v tvif, Ze opovaZili se h4jiti své
ndrodnosti, psal Safaffk pamdtnou obranu prév
viech utlacovanych ndrodd a svého piedeviim:
»Préve ndrodiv jakoZto samostatnych, mrav-
pich osob, zachovati 8i jazyk a nédrodnost svou
tak dlouho, pokud k tomu sfla a vile stivd, na
pudu svobodné duchovnf povahy lidské k osob-
nfmu sebezachovdn{ jest zaloZeno a v&¢né nezci-
zitelné, a vleliké podmanéni jedné ndrodnosti
druhou, sméfujfcf k jejimu vyhubeni, zpfima od-
poruje idei spravedlnosti, tomato vééné nepromsé-
nitelnému pravidlu proménného positivntho préva.
...... VSechny pokusy vitfpiti ndroddm od pti-
rody statnym a jarfm ndsilné nebo ouskolné cizf
fe¢ a narodnost, nevedly k jinému, le¢ k tomu,
aby bud vytvofily z jednotlived i ndrodid dusSevné
vykleSténé polovitatce, splisobilé k nizkym ticelém
stdtlv burokratickou policif nebo vojenskym n4-
silnictvim spravovanyeh, neschopné Zadného po-
vzneSen{ volnfch dudf k vyS$fmu stdtnfmu Zivotu,
Z4dného obétivého nadSen{ pro vy3&f tdely Zivota,
pro duchovni vzdéldani a blahobyt, anebo aby
spiisobily reakei a v priivodu jejim krvavé pltky,
rozru8iv§{ mir a blaho ndrodl a rozkopavsi sflu
stdtd nejmohutnéjiich ..... Rakousko, nejsouc
podle vzniknuti, stinf a bytosti své krdlovstvi,

. nybrZ cisakstvi, totiZ soujem vice krdlovstvi, vice

stétnfch istrojf, obzvldStnim, ve vefkerém téméf
‘nstvu bezpifkladnym svym postavenim jako#to

“+ pejskd oustfednf moc, na jejfm#to poli se

'né vétve hlavnich t¥H{ kmendt eyropejskych,
manského (Némei), slovanského (Cesi, Polané
“*pslované neboli Slovenci, Chorvaté a Srbové)
-—anského (Vla8i a Valasi), pak vétev kmene
~-4h~ (Madafi), ve velikomocnost sjednotily,
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od proztetelnosti jest povo.
evropejskymi hlavnfmi kme
zené nutnosti vedle sebe 1
kati musf, mir sjedndvalo,
evropejskych hlavnich km
pifrodnimi hranicemi, bud
pravy i mravy v mocnou v
velikomyslnou, v pravdé cf
douc je k nejvyB&fm uce
nosti na zdkladé nirodnfm
nost zachovédvati tuto velil
dflnym nédroddm svym, p
nejmoudiej8f panovnici ra
mezené 8vé moci, rddi a ¢
nebyla nikdy naolitéjsf a
nynf, kde vSichni téméf .
slavf své z mrtvych vstd
pochybovatelé nahlfzejf, Z
ndrody probudi, zdrovei je
na véky nezmatitelného,
pohromy, Zalostnéjitho ne
rakousky, jako kdyby priv
a milostivy cfsaf ndrody
spélé a k ticastenstvi pii !
néktery ndrod rakousky uz
druhého, ale ji chtél utisk
Po této vielé obrané
Covanfch a vymezenf je
stitu rakouského, pFistup
Slovanskym. Posud byli b
viak pamdtnym clankem
z 25, dubna 1848 dostdvd s
pZakladnim timt.
vaji se &etni, posud
déni a do pozadf
kmane slovanského |
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odvéénych svych, tak drahné Casy zadr-
Zenych prdvstranyjazyka i ndrodnosti,
jako¥to Némeclim i Vlachim rovnorodf
obéané svobodného ustavniho stdtu ...

" Tolik jen vibec uréiti lze, Ze ndrodnost
jmenovanych t¥{ kmend, tam kde posud jest spou~
tdna, mus{ z pout upln& byti vybavena, Ze se jf
dopustiti musf, aby si pod zdstitou a Flzenfm
vlddy ve 8koldch i v dtadech oné platnosti vydo-
byla, ku kteréZ podle své duchovni mohiitnosti

. a jarosti jest splsobna, a Ze vldda neptekéiejic

nikterak nédrodim slovanskym v usilovéni jejich
po duchovnim zdokonalenf, po mravnim pterozenf, ,
po rozumovém vzdéldn{ na zdkladu ndrodnfm jim
spiSe viemi silami v tom musf bfti ndpomocna,
aé nechceli zlomiti duSevnou sflu nejéetnéjdich
svych ndrodi, nechce-li misto osvicenych, stated-

‘nych, primysinfch obcan? miti pouhé houfy vy-

cvikovanych, zbabélych a l{nych parobkd, nechce-li
pichati vraidu na ndrodech, nybrZ udélenou n4-
roddm tstavu ucdiniti jistotnou pravdou.“

Pokud se tyée 8kolstvi Ceského — jeZ se tu
Safa¥(ka jediné dotykd — dospivd ku dvéma zé-
saddm :

1. Verejné vychovén{ neboli 8kolni vyucovéni
musf v Cechdch byti tak zfizeno, aby jim ani
Cech ani Némec ndrodnosti své nebyl odcizen,
nebot to by odporovalo étvrtému é&ldnku dstavnf
listiny (z 8. dubna 1848). ,

II. Vychovénf a B8kolnf vyuovdn{ musi ale

schéch zérovel tak byti zifzeno, aby zemciim

u nérodd moZné ucinéno bylo, vedle ptiroze-
o matefského jazyka také druhému zemskému
7ku tou mérou se nauliti a v ném tolik zbéh-
i nabyti, kolik se k voleni budoucfho povo-
- w~}dého vyhleddvd, ponévadZ splsobilos
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k k;eﬁejnjm ufadim zdvis{ od uménf jazykl zem-
skych.

Oba tyto tfely se jen tehdaZ dokonale do-
sdhnou, kdyZ Skoly v krdlovstvi Ceském tak budou
ztizeny, Ze mlddeZ obou ndrodd v ptirozeném ja-
zyku matetském a prostfedkem jeho tplné bude
vyuéovéna a k druhému jazyku v zemi obytejnému
takovym zptsobem navddéna, Ze tfm pfirozeny ma-
tefsky jazyk a s nfm cit ndrodnf nebude zemdlévéin
nebo dokonce vyhlazovdn, ale &isté a neporufené
zachovin.

Umén{ jazyka matefského musf{ pfi kaZdém
vyuéovdanf tvofiti ptirozeny neodstupny ziklad,
uménf jazyka cizfho umélou svrchaf stavbu. PFi-
udovdn{ se jazyku cizfmu pfestaniZ tedy tam, kde
ho potfeba nenf dokomce, a kde je ho potfeba,
nezaéfneji se pfili§ ¢asné; vzdéldvan{ se v jazyku
matefském nebudiZ tam, kde se jazyku cizfmu uéiti
jiZz podalo, mimo sebe pousténo, ale pravidelné a
__horlivé provozovino. KaZd4 jind methoda vede
k umdlenf citu ndrodntho, a tudiZ k poruSenf prdv
tstavn{ listinou ndrodnostem pojisténych.

Ndrod, jako ¢lovék jednotlivy, Fe¢ sdm sobé
netvoff, ale nalezd ji v tom okamZenf, kdeZ pro-
buzené tékavé jeho védomf dosshne potiebné
ustdlené usedlosti a zacne o sobd rozjimati. Od té
chvile jest mu pfirozeny, ptistvofeny jazyk dén
za pkirozenou piidu k velkerému rozvijenf a &(-
Fenf své védomosti, kterouito s opatrnym pouZi-
vinfm svobody jen vzdéldvati a do nekonce z’-
konalovati m4, ale ji ani nedbale spustnouti
ndsilnd vymknouti si nechati nesmf, aé neehc
se prohtesiti proti pffrodé a propadnouti p¥
zenou pokutu.

Jazyk nenf toliko nejdileZitéjSfm a ne,
vyhnutelnéj$fm istrojem ducha: jazyk jest A
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sdm v nejvy8sfm svém vtéleni, v nejéistim svém
zjeveni. Duch netvo¥{ jagyk, ale tvoff se v jazyku
a 8 jazykem; oba jsou jako télo a duSe v po-
slednich a nejhlub3ich zdkladech svého sjednocenf
nevystfhlf, nad nimiZ jako nad nejvétifm v3ech zd-
zrakd jen Zasnouti lze. Jazyk ale jest zdroveil vé-
dom{ nérodu, jest Carovné mocny svazek, jenk
dité k matce, bratra k bratru, rodinu k rodiné
védZe, a je vBechny v nérod t. j. v lidskou spoleé-
nost spojuje, kterd¥to co takovd schopund jest, aby
zila v duchovnim obcovédnf Zivot uvédomény, usa-
zeny a veliky. Jen souhlasnymi zvyklostmi v mluvé
i ve mravich vzristd mezi lidmi trvalé stovary-
Seni, jenZ jest zdkladnf vyminkou v3f vzdélanosti;
jen ve vtéleni ducha ndrodnfho Zije duch ¢lové-
¢ensky. Cisté lidské d4 se jediné dosfci ndrodnfm.
Napodobovénim a vitépovdnim cizfho ducha né-
rodnfho do lidu naSeho umotujeme svého ducha
narodnfho a <¢infme ndrod svllj otrokem ndrodu
druhého. Ve smyslu tomto nejsou sice jazyk ma-
tefsky a ndrodnost co takovy uéel nadeho vy3ifhe
Zivota: ale jsou ptfirozeny a nevyhnutelny prostie-
dek k vyhleddvén{ nejvy83fch a nejsvétéjsich uéeld
Zivota, duchovnfho a mravnfho zdokonalovanf.
Déje viech ndroddt a cast ukazujf nevyvratnd, Ze
potladeni jazyka nérodnfho nésilné nebo ouskoéné
s tspéchem provedené po ka?dé mélo za ndsledek
zhorfienf ndrodni povahy, ochromen{ ducha a zka-
Zen{ mravi. PopatfmeZ jen na odrodilé méstdiky
nebo na Slechtice v cizich jazycich a mravich vy-

vané, u nds nebo v ciziné, jakd to u nich du-

vni nestateénost, mravn{ chatrnost a neschop-

t vieho povzneSenf k vySifm idealnfm ticeldm

ta, porovndme-li je s lidem venkovskym pti

ovské mluvé i mravich zachovalym, tam kde

havné dospél a probuzen jest! Tak se mstf
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neptirozenost! Pravé je to vyklestén{ ducha, kdyZ
mlddeZ celého ndrodu pfinucena jest, uéiti se jiZ
v nejitlejdim véku jazyku cizimu, aby pomoci jeho
ddldich védomost! se domdhala. Stanou se z nich
vét8im dflem stvofenf poloviéatd, kterdZ se dobie
hodf k jistym podfizenym tkolim Zivota a stdti,
aviak prostd jsou v3f schopnosti, aby néco veli-
kého a dilleZitého pro ndrod vykonala. Duch je-
jich nemiZe vlddnouti jazykem volné jako néstro-
jem, nybrZ je nucen, zachdzeti 8 nfm mechanicky,
jako 8 vnucenym apparitem. Nejvnittndj§f, nej-
tajnéjdf védomf takovych jinochd, kteff jiZ v itlém
véku byli vedeni, ba nuceni, odifci se otcovského
jazyka a mravu, Zalostné byvd pretvofovédno.
Opoustéji studia zcela proménéni, duchovné i mravné
vymoteni, nenalézajice v sobé téZiSté mravanfho a
politického charakteru. DuSe jejich podobaji se
médi, z nfzto Zid stétbro vytopil. Srdce, kters vy-
chladlo pro otce a matku, pro bratry a sestry,
pro ndrod a kmen, pro jeho jazyk a mrav, neza-
hotf nikdy ¢isté a trvale pro ¢lovédenstvo, a ho-
rouci city pro nadzemské déely na véky zlistanou

““mu eizi.

Tvotf-li tedy ptirozeny jazyk matefsky pti-
rozenou plidu k zdokonalovdni ducha élovéckého
pod uréitou konkretni zpisobou ducha ndrodniho,
kterd se nesmi nechati 1ihorem nebo dokonce za-
pustiti, aé nemaji-li nejvyss{ statkové Zivota, du-
chovnf samostatnost a mravnf sila ndrodu, vydiny
byti v nebezpelenstvi, ndsleduje samo sebou, Ze
pred rozumem a pfed ideou vééné spravedlnr~**
jediné takové vefejné vychovdni miiZze obst
které vyméfeny ptirodou pofddek rozvijenf roz=
nepfevraci, nybrz pisné zachovdva.

Potddek tento zdleZf podlé feleného v t
-aby kaZdy duch clovécky, kazdy duch ndre
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v pFirozeném svém jazyku a s nfm byl k dospé-
losti .a samostatnosti vypéstovdn, ne pak aby byl
vtésndvin do nepfirozenych forem ciz{ jemu né-
rodnosti. Aby vychovdvajicf stdtnf moc této po-
vinnosti svaté Setfila, dvojndsobnd je tam zapo-
t¥ebi, kde ndrod, jako to v Cechdch jest, z tésnfch
mez{ sotva polosvédomého p¥irodnfho Zivota ddvno
se vymknul a na drdze samostatného duchovniho
vzdélan! znamenité jiZ pokrocil. Tu plisobf kazdé
zoumyslné, zfejmé nebo ukryté, ouskoéné nebo né-
silné potlaéovdni ducha ndrodntho z&hubné ve
veskeré povaze ndrodni.

Jak si to zaFzenf predstavoval, probral Sa-
faifk obsfrnéji, pojedndvaje o obecnich Skoldch,
gymnasifch, universitdch atd. A s jakym paedago-
gickym davtipem probfral tyto otdzky, svédéf
8 distatek zlatd jeho slova o 8kole obecné: ,Zby-
te¢né je ucen{ cizimu jazyku, kterému se nad to
v tomto véku a v této Skole bez pravidelné znd-
mosti jazyka matefského dokonale nauciti nemize,
a kdyby mohlo, vZdy by se to jen dalo dovésti
8 nebezpeéim, nerci-li se ztrdtou vlastn{ nérod-
nosti. Nebot ndrod, jehoZ dorfistek ji%
v nejiitlej8im détinstvi dvéma jazykdm
zdroveh ucditi se musf, nevyhnutelné na
dlouze nebo na krdtce musf sklesnouti
ve stvofen{ polovicéaté, ducha roz§tépe-
ného, bez ostFfeacistd vyrazené ndrodni
povahy.“ Zlatym pfsmem méla by tato pamétnd
slova byti psdna v dé&jindch ceského Skolstvl a

Spovdna v srdce v3eho ndroda . ...
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Neméné pamitnym zlistane na vidy v dé&ji-
ndch r. 1848 druhé vetejné vystoupeni Safatikovo,
pfi Slovanském sjezdu totiZ. .

Zatfm co Safaffk meikal ve Vidni, konaly se
k nému v Praze pkipravy. Safarfk, nejvétsf Slovan.
své doby, osobné spidteleny s celym slovanskym
svétem,*) objevitel slovanské minulosti, obrdnce
piitomnosti, nadSeny véstec Stastnéjif budoucnosti,
nesmél tu schdzeti. ,Vy jste nafe vidéi hvézda;
¢im vice ndm svétla ddte, tfm bezpelnéji budeme
postupovati,* zval vyborny Neuberg Safakika
z Vidné a 10. kvétna psal mu a Palackému jesté
ddtklivéji: ,Bojime se, by Vdmi ve Vidni snad
nebylo s ndlefitou ductou naloZemo; viaké Vés
uraZenf bylo by urdZkou viech Slovaniiv a mohlo
by nyni splisobiti velké neltésti; protoZ, drazi, po-
spgéte k pdm, byste prijali dikazy lasky a tcty
nagf.“

Tu ji# Safabfk nevihal i opustiv sopeénou
pidu videnskou, spéchal do Prahy (kolem 20.
kvétna). Sjezd zahdjen slavnostné na Zofiné 2.
cervna. Vystoupili tam niuZové slovutnf a Feénili
vibné a dojfmavé. Posléze i Safatik. Nebyl dive
na feénéni ptipraven, okamzik ho povzbudil, po-
hled na sbor, v ndmZ ustfedény se jevily jeho
vlastni ide{'e, roznitil ho. ProtoZ se ani na Feé-
nickou stolici nepostavil, nybrZ prostd na misté
svém povstal a mluvil tak rdzné, tak dojimavé,
Ze uZasly sbor celf v podobném se nalezl zdpalu,

*) Na Rusi byli Safat{kovymi pkdtely Pogodin, I~
kutskij, Buslajev, Kirjakov, Kunik, Sreznévskij, Sev.
Verginskij, Vostokov, Prejs, KiiaZevi§, Nadeidin, Sol
levskij, Bodjanskij, Hilferding, Kire{evskij 8 j.3 v Polr
Maciejowski, Kucharski, Brodzinski, Wojcicki a j.; v Ji
slovansrs J. Kukuljevi¢ Sakcinski, Mat. Mesié, Gaj,

081C atd.
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v jakém slovutny Feénfk. Slova jeho se fitila jako
blesky proudénfm a silou vulkanickou:

»Slavné shromdZdéni, draz{ bratif!

, V okamienf tak viZném, jakého jsme se do-
¢kali, nepozdraviti vds srdeénym pozdravenim slo-
vanskym, byl by u mne h¥{ch kdrdn{ hodny; me-
Skati Vds dlouhou felf, byl by ptestupek, ditky
zasluhujfcf. Procef budte mi srdeéné vitdni, sta-
teénf bratti z vlast{ slovanskych, blizkych i da-
lekych, synové jedné matky, jeZ jedna mysl, jedna
ville zde shromd#dila. Srdce mé se 5fif, vida vds,
8{Ff citem posud netuSenym a hoff splynouti se
srdci VaSimi v jednom citu, v jedné mySlénce.
Poslystez mé rannf city a mySlénky, m4 pfénf to-
hoto na véky pamdtného dne.

Co nés zde shromdZdilo? Hnut{ ndroddv tro-
jitho plemene, hnutf, jakého v dé&jindch lidskych
nebylo, pod nimZ se zemé chvéje a otfdsd, pfed
nfm% prchaji mohutni obrové, vlida boddkiv a
fpehliv do hrobu klesd, lid o dédictvi jemu od
Boha odkézané se hlési — hnutf to i ndmi hnulo
a nés zde shromdZdilo.

Vidda boddkdv a Spehliv jest déle naprosto
nemoZnd. Kdyby vldda boddklv a Spehliv byla
moZnd, nebyla by vypadla z rukou téch, jedto ji
méli, nebot byli obrové umu nevidaného a odvahy
nesljchané, ale srdce bohaprdzdného.

Nérodové se uvdzali ve svd v&Cnd priva.
~-it se sestupujf a radf o sobé i o nds, o své

nadf budoucnosti, radf nad Mohanem, ve Fran-

rodu i nad Dunajem v Budiné a Pesti, doma
1é mocndistvi naseho. .

Nuze, kdy# jinf ndrodové o nés se radf a nasi

oucnost ustanovujf, poradme se i my sami

*+3 g 0 8vé budoucnosti. Bohdd, my sami sebe
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lépe neZ jini zndme, potfeb nadich, tuzeb nagich,
cild nafich lépe neZ jini sobé povédomi jsme.
CoZ jest vyrok porad jinych nérodtiv, souse-
dav naSich, Némciv, Madardv, Vlachiiv o nds?
Vyznejme se — & netajme se, jakkoli to trpké
jest. Vyrok jejich jest, Ze nejsme schopni tiplného
svobodstvi, Ze nejsme schopni tplného vysifho po-
litického Zivota proto jediné, ponévadZ jsme Slo-
vané. Slovan, tak znf usudek jejich, od prirody
veden jest ke sluebnosti, k poddanstvi jinych
vyvolenych, nadandjSich a uslechtilejlich nadrodi.
Kdo pak jsou ti, co tak soudf o nds — ti,
jenZ nad ndmi posavad Zeleznou ruku drieli a
dilem ji je8té dr2f; ti, jenZ stffhali vinu ovef na-
fich, jenZ tyli tukem kost{ naSich; ti, jenZ se Zi-
vili potem a mozoly rolnikd naSich, pro néZ% bo-
jovali a krev svou lili bratfi nasi, synové drahych
matek nafich; ti, jenZ sebe nazyvaji vzdélavateli
a ochranci na8imi, jenZ nds vysviékajf ze slovan-
stvi a jeZ proto my jmenujeme utlafovateli na-
8imi, vrahy duf{f naSich?
~ Brattf! Ti, co o nds tak soudf, jsou neptételé
a utlacovatelé nadi; jejich svédectvi jest stranné
a proto kfivé. Jejich vyrok jest odporny sobé
samému, jako kaZdd lez. Nechceme-li se vzdél4-
vati, jak oni Ffkajf, t. j. nechceme-li se poném¢iti,
pomadafiti, povlastiti, tuf ndém nadédvaji surovci,
barbari a otrokld. Chceme-li se opravdu vzdéld-
vati, t. j. veskrz a veskrz zeslovaniti a Slovany
byti, jakZ ndm hlas svédomf velf, bychom do]
zali, Ze jako Slované schopni jsme svobodstv
vy&3tho politického Zivota, tut ndm spflajf zrddc
vlasti a zlosyndv, neptiteldv svobody jejich. A
déj co déj, mluv co mluv, onit vidy trhaji a m
Fefavymi kleStémi nevinné svédomi nafe, oni® -
skvrni horoucfm Zelezem Cisté Celo naSe.
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Bratif! Tento stav véci déle trvati nemize.
Losy ndrodiiv vrieny; pfiSlat i pro nds doba roz-
hodnd, ditve neZ jsme se jf nadali. Nevinnost pfed
svédomim a Bohem nenf platna pfed soudem svéta,
soudem ndrodd. Budto se oéistme skutkem a do-
kaZme, Ze jsme schopni svobodstvi, anebo se pte-
lejme cvdlem v Némce, Madary a Vlachy, bychom
nebyli déle jinym ndroddim k obtiZi a urdZce, by-
chom nepfenesli pohanénf a snffeni naSe na syny
naSe. Budto dovedme, abychom s pravou chloubou
mohli Fci pfed ndrody: J4 jsem Slovan — anebo
ptestaiime Slovany byti. Mravni smrt je nejhor3f
smrt,

Mravnf smrt je nejhors{ smrt, ale i mravnf
Zivot nejvy38{ Zivot. Proto difve, neZli se ode-
vzdédme na milost jinym ndrodiim, nahlédnéme hloub
do nitra dusf na8ich, vizme, jakd v nich mravnf
sfla, zkusme, jsme-li 8 to, bychom pozdvihli hlasu
svého v radé ndrodiiv; jsme-li s to, bychom jed-
nali 8 nimi o rovnost narodnich priav na zdkladé
spravedinosti, bychom jim dokdzali, %e umfme
vlddnouti i heslem svobodstvi, kdyZ oni nds vinf,
Ze jsme posud jen mldtem a ndstrojem otroctvi.
Bude-li v nds mravni sfla, pronikne-li jedna my-
8lénka, jedna vile télo nirodu nafeho, ndrodové
celé zemé jf neodolaji. Nebof vSecko, co pod slun-
cem, prevySuje mravni sfla. Sfla, kteriZ hvézdami
hyb4 & jimi v neskonfeném viru a neskonenym
vrostorem todf, sfla, kterouZ vesmir na své cen-

m tlaéf, nevyrovnd se sfle velikého narodu,
ry ku mravnfmu povédomi sebe pfiSel a svého
{ v spravedlivém boji héji.

Zdaliz nérod n43 slovansky celou svou silon
véd priva se zasaditi, zdaliz jich sobé, na zd
A% apravedlnosti k sobé i k jinym ndrodfim -
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dobyti chce .a mige, o tom rokovati, ejhle, tof
- jest velikd, svatd tloha naged
Drazi bratf{! nenft jif pro mne dnes éasu
k dlouhé Feci, k umélému Fechovan{; tof véc jiné
ch;iélg a jiného mfsta. B&%if ndm viem o skutky,
o déje. :
Z otrottvi nenf bez boje cesty k svobodstvi
— bud vitézstvi a svobodné ndrodstvi, bud estnd
smrt a po smrti sldva . ..!

» V8ichni piftomn{ byli uchvdceni. Podobnych
slov nebylo slyS4no na sjezdu Slovanském . . Kdo
tenkrdte vidél mohutnou postavu i lice, slySel hlas
i feé jeho, ten jich nezapomnél nikdy.“

To byl poslednf politicky &in hodny velikého
tvirce Slovanskych StaroZitnostf. Smutny osud, ja-
kého dockaly se Cervnovou revolucf Slovansky sjezd
i vlecky rfizové sny &eského ndroda znechutil mu
politiku navidy. *) Nepfijal maunddtu (za Beroun)
na FiSskou radu, také nabfzené predsednictvi Slo-
vanské Lipy odmitl a mand4t do slibovaného snému
pfijal jen proto, aby tu pracoval na prospéch 8kol-
~ gtvl éeského, jeZ mu tolik leZelo na srdci.

Trapného obratu, jakyZ nastal na sklonku
r. 1848 a v r. 1849 nemohl si oviem nevifmati.
Dojimal ho hluboce: ,Co se tfée neblahfch udé-
lost! zdej8fch od 12. do 17. ¢ervna — psal Pogo-
dinovi 30. éervence 1848 — varuji Vds, abyste
némeckym listdm ani zbla nevéfil. Ruch nebyl

*) pdsem pro bléznovatvi toho druhu jako vilka, s«
litika, & co s tim souvisf, nynf jif pro vidy mrtev a od
miely. Ale rostoucf lidskd bida jde mi k srdci. A ta dé.
u nds & diroko daleko v Evropé obrovské pokroky. N
jedné strané zoufalstvi z nouze a z Zalu, na druhé luxe
zgupnost, bldhové rozkode bez miry a cfle. Jestli to )
obou strandch bude rdsti, kam to povede? (Dopis Po-
dinovi 27. Gnora 1854.)

L3
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ndrodnf, n¥brZ réze politicky, bylo to povstdnf,
v ném# Némci i CeSi tcastenstv ‘méli. Sjezd slo-
vansky s tfm nemél co ¢&initi. Tepry po katastrofé
svedla se vSecka vina uméle na Cechy. Co né-
mecké listy o spiknuti deském proti Némcim b4-
jily a bdji, jest nestydatd lez. Cas, ktery vie ob-
jasiiuje, dffve nebo pozdéji také na svétlo vynese,
jak se vlastné praZské uddlosti mely.«

Vrchol a konec utrpeni.

Ji v dnoru slibovino Safabtkovi ve Vidni
bibliotékd¥stvi universitn{ knihovny. Utfadu toho
také se mu zdhy dostalo (v dubnu 1848). Tfm do-
spél poslednfho stupné své ifednf kariery; vySe
jiz se nesnafil, ba 8. Ginora 1849 ziekl se i pro-
fessury slavistiky, po niZ kdysi tolik prahnul, ve
prospéch Celakovského, touZictho z ciziny do vlasti,
a neptijal jf také, kdyZ po predéasné smrti Cela-
kovského mu opét nabfzena (1852). Patrné mmoZ-
stvi praci, spojenych s bibliotékdfstvim, nedopou-
§télo svédomitému muZi ptijmouti novy tfad, tim
méné, Ze ze viech stran valila se na ného riiznd
zaméstndn{ Gfedni i polotdfedni. Ji% r. 1849 voldn
do videnské komise, kterd méla sloZiti slovanskou
terminologii prévnickou *) a r. 1851 do komise
pro sestaveni védeckého nédzvoslovi &eského. Pro
8vé obsdhlé zndmosti slovanskych jazykl a namnoze
i pisluBnych pamétek literdrnich — pravnickou
**“eraturu ¢eskou prostudoval k tomu icelu za né-

olik tfdnfi — byl Safatfk duchem obou komisf,

*#) O jedndnf této komise psal Safaf{k Ant. Markovi
ledna 1850: ,Jsme jako v néjakém labyrinthu a mu-
~ jiti, kam nés vedou, a tancovati, jak ndm hudou.“
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a zjednal si znamenité zasluhy zvli#té o jazyk
a fkolstvf. *¥)

R. 1852 voldn opét do Vidné do komise pro
opravu zifzen{ cisafské knihovmny, r. 1856 pak
posldén ministrem Thunem do Gotink zakoupit ob-
séhlou bibliotéku po slavném uéenci K. F. Herr-
mannovi i strdvil tfm pfes mésfc. Sotva potkebf
pripominati, kolik zdriovaly tyto prdce postup vé-
deckych dél Safat{kovych. Ale daleko_trapnéjsi
a nebezpeindjif nepfitel zjevil se jim i SafaHkovi
zéhy v podobé ji% zndmé, ale vidy hroznéj’f —
v podobé choroby télesné i dulevni.

Nenéhly ale bolestny vzr@ist jejf od r. 1824
a% do r. 1842 zndme jiZ i hrozné jejf zjevy ve
zplsobé dny, boleni hlavy a oéf, pfchdnf v usfch.
Dna soufila jej jmenovitd v zimé 1842—43, jak
psal Pogodinovi: ,Se svym zdravim v zimé jsem
velice nespokojen; zd4 se mi, Ze jsem tuze oslaben
a choulostivéjsf proti zméndm poéasf. Trpél jsem
nevyslovné. Ale proto nemd duch podlehnouti.“
A rovné% v bfeznu: ,Mdj neduh dnovy roste a
trdpf mé ¢im ddl vice. Oclekévam, %e jen v hrobd
toho zproitén budu.“ Podobné v dubnu 1843:
»Mdm velmi zlou zimu za z4dy. Jeité nikdy me-
byly mné tak na obt{Z mé chronické bolesti (je-li to
dna nebo néco jiného, vi Bih — s nynéjsfmi do-
ktory nelze nic potfditi, protoZe jsou po vétdiné

*) Préce komisf uloZeny ve spise Juridisch-poli-
tische Terminologie der slavischen Sprachen
Osterreichs (ve Vidni 1880 str. 263; (rigdmluva k %r--
nimu, némecko-Seskému dfla pochdzf od Safatika) a N.
mecko-lesky Slovnfk védeckého ndzvoslovi p
gymnasia a realné koly (v Praze 1853, str. 342, opét s pie:
mluvou Safaffkovou). Také dldnek O sklofiovdni jme
ciz«:ijazy énfch (v Cas. M. 1852) jest ovocem vidensky
porad. .
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bldzni). Dej Bh lepif 16to aneb aspoii mné mysl
a sflu, abych to snesl.“

V leté 1843 uzival studenych l4znf, ale dna
spife se zhorfila, tak¥e ptekdZela mu u volném
uZfvan{ duchovych sil, a nad to trdpen byl tak
silnfm bolenfm hlavy, Ze se obdval az ohluchnuti.
Po é&ase oslably bolesti a Safafkovi vedlo se lépe
po nékolik let. Byl sice r. 1845 8 rodinou v Te-
plicich, ale jinfch zprév o znaénéjifm zhorSeni
nenf v jeho listech a% do r. 1850. Rokem t{m po-
¢fnd viak novd perioda Zivota Safat{kova vzhledem
k jeho zdravi i ndladé duSevni, ve vzruSujici tra-
gedii jeho Zivota nastivd obrat tak hrozny, Ze
chvéje se srdce pfi pouhém doslechu velikych ran,
jimiZ osud rdz na rdz bil do dufle ubohého mufe.

Ve vihkém a studeném byté pii knihovné,
v praZském mokrostudeném povétff a syrostf na-
p'néném vzduchu v Klementind vidy bolestnéji a
castdji svirala jej dna i jejf préivodcové, blfzfcf se
~ve€er Zivota rodil chmurné vzpominky do minu-
losti a &erné obavy do budoucnosti a to nejen
vlastnf rodiny, nybrZz také nédroda, vlasti, Slovan-
stva, védy, k nimz Safaffk tolikou Inul lskou, jim#
obétoval vice neZ Zivot. A k tomu ke viemu ne-
Stastné ndsledky roku osmadétyficdtého, tak esud-
ného ¢&eskému ndrodu i nejlepSim synlim jeho!
Kruty dech absolutismu po kritkém zdfeni svo-
body zavanul tfm mrazivéji vifm stitem a dolehl
nejvice na Slovany, o nichZ bdjeny nejnesmysl-
néjé bachorky. Zadny mus jen pondkud vynikajfcs
=~gligtal jim uSetfen, Havliek vypuzen jim do

hnanstvi, Palacky vytlalen z Musea a Matice,
‘6 zanesl v Zaldte, do ciziny, zavdl i do Musea
eho ¢éasopisu, slovem dusil viechen esky Zivot
ejny i literdrni. I SafaFik prchl pfed nfm z Mu-

~ obavy své napovédél Pogodinovi jiZ v lednn
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1850 a pak v pfedmluvé svych Pamédtek jihoslo-
vanskych 1851: ,

»O nafich slovansko-liter. pomérech mohu
Vém dnes médlo psiti — jeZto vidy jeSté pfi na-
déji jsme. Leta uplynou, nei viecky rdny budou
zahojeny, jsou-li viibec vylééitelny. Mdme posud
mnoho — velmi mnoho na papife a hory slibd —
ale v Zivoté samém mdlo co z toho pozorovati a
nejméné zlepSeni. Pokud nasi slovanské feCi nenf
ddno patficf jf prdvo ve Skoldch a domech, zii-
stane vie diletantismus jako posud. A ono se po-
sud nestalo — stane-li se, jest problematické. Zde
v Praze i sama hrstka c¢es. literdtl jest rozSté-
pena, ohromena . ..“ — A rovnéf v Pamdtkdch:

»Musa slovanskd byla posud Musa chudicks,
lezfef nicf u podnoZe bohatfch a pySnych svych
sester, a jen z ticha, jako nékdy Musa Sionsk4,
povzdychujfef vzhiru: RozmnoZil jsi, Pane, tento
ndrod, nezvelilil jsi v8ak jeho yeselé!
Ptinesou-li jf ukazujfcf se rann{ éer-
vianky jasnéj8f dny, Cili nové zatméni
a smutek, kdoby to, jelikoZ ¢lovék, zvéstovati
se opovaZil? "Potomci nali o tom jisté souditi
budou moci.“

Bohuzel dopadl soud potomkd smutné, misto
jasnych dni nastala noc, horif temnoty Metter-
nichovy.

AvSak nejen o budoucnost ndroda, také o bu-
doucnost své milé védy chvél se veliky prorok
jeji. ,Myslil jsem kdysi — pravil gednou ke své
choti — Ze s 50 léty teprve pofddné zaénu pra-
covati a do té doby jenom budu sbfrati materidl
nyni pak vidim, Ze musim p¥estati tam, kde jse:
nékdy chtél zacfti.* A podobnd psal Pogodinct
8. zaf 1850:

»Hlavnf pfekdZka povzneseni slov. literati
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u nds zlstane vidy a véiné nafe roztiftén{ a ne-
dostatek stfedisté. Praha jest stranou, skoro ji%
prostfed Némectva. Také duch ¢asu a jeho proud
nejsou piznivy dikladnym studifm toho drubu
(ve slavistice). Avlak ¢lovék minf, Bih ménf. J4
aspoh neustanu, jakkoliv mne poéind tifiti jif staif
(o¢i sldbnou, ruka tupne), jeito mne starosti a
nimahy pfed ¢asem ustaraly.® »

Tim duchem ¢asu minil Safaifk rostouef in-
dustrialismus, materialismus a egoismus literdrni,
jenZ oviem velikému idealistovi vZdy byl cizf. -

Melancholie, prordZejicf v téchto mySlenkdch
a obavdch, rostla tfm vice pod dojmem stdle se
opakujicfch ndvald rheumatickfch i téZkych ne-
mocf{ v rodiné: 1853 stonal mu syn Vojtéch, potom
velice onemocnéla jeho chot, v z&ff i v zimé n4-
sledujfei souila hrozné dna samého Safabka:
»PHéina, %e jsem Vdm tak dlouho nepsal, byla
m4 dlouhd nemoc: jakoZ ani dnes jeité nejsem
v tom stavu, abych Vdm dostateéné o viech pred-
métech, jeZ nds zanfmajf a ndm takofka na srdei
lezf (hlaholice), psal. JiZ na pod. prosince minu-
16ho rokm cftil jsem sebe churava: nef v pro- -
sttedku prosince strhla mne nemoc tak, Ze jsem
od polovice prosince a% do polovice ledna béZfctho
roku nejvic leZeti musil. Potom zistala slabost
nervll a tupost hlavy, kterdZ teprve ted pomalu
mizeti poéind a docela se neztratf, pokud nena-
stanou delsf, jasné&jsf, vyslunnéjif a teplejif dni®
(dopis Kukuljeviéi 5. tinora 1854).

Po této nemoci jen na polo se zotavil, nd-
sledky trvaly pofdd: ,Zlo to jest u mne hluboce

" ofenéno, mohu to jen mirniti a na &as dusiti,
3k néco podstatného pro své zdravi udiniti,
‘@ mi pro nedostatek prostfedkid,* hofekoval
ali Pogodinovi v tinoru 1854.
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Tyto vtrapy, jes plsobily Safat{kovi choroba
a tiseh politicki i obavy o jeho vddecké préce,
zvétdoval jeitd starf host domdcnosti Safatkovy,
hmotny nedostatek. Veliké spisy, jeZ vyddval svym
ndkladem,*) chudé pifjmy, jichZ poZival od svého

pifchodu do Prahy, uvalily jej v dluhy, na kteréz -

nestatil ani vynos bibliotékdkstvl, jinak dosti
sludny. ,V bibliotéce doufal jsem nalézti klid —
i psal o tom Pogodinovi v z4ff 1850 — aviak i tato
' nadéje méla byt sklaména. Sbor professorsky cinf
‘ pdroky na mdj naturaln{ byt — coZ by byla pro mne
téZkd réna. Mé hmotné, ekonomické poméry jsou
§patné, jako mdlokdy dffve: a také nadéje na po-
lepSeni miz{ vZdy vic a vice. Prohrél jsem v ideich,
prosnil: nynf je pifli§ pozdé.“ A jak staresti tyto
naii dolehaly, zvld§td kdyZ nemoc poutala jej na

loze, vypravujlf mnohé listy k nejddvérnéjdimu

piiteli Pogodinovi. ,Ve své posledni nemoci slibil
jsem Bohu — psal mu jiZ v tnoru 1854 — Ze
——}épe uspofdddm 8vé vesdejsf zdleZitosti, neZ dosud
se stalo. Docela a uspokojivé neplijde to asi nikdy:
ale lépe trochu neZ docela nic nediniti. A pkfli&
pozdé nenf nikdy. Tato starost zabfrd nyni v3e
mé myslenf a jedndnf. Nejdfiv chci svou malou
knihovnu spoiddati a vSeho zbyteéného nebe po-
stradatelného se zbaviti...Budouctho kvétna na-
stoupfm svilj Sedesdty rok: dosti diivodu, abych

byl trudné naladén, kdyZ tak patfim na svilj stav, -

na budoucnost své rodiny.“ **)

*) R. 1851 ptistoupily k nim jeité ddvno ptipravo-
vané Pamdtky dfevniho pfsemnictvi Jihoslo-
vand. Dil pfedchozi, k nimZ r. 1847 dal také svjm ~
kladem délati nové typy cyrillskeé. ’

**) Z jedendcti détf Safaffkovych Zily tehdy ji
Vojtéch (naroz. 1829), BoZena (nar. 1831), Jaror'
(nar. 1833), Vladisladv (nar. 1841).

RS~ |
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‘Pod tolika téZkymi bfemeny zadala se povdi-
livé sklénéti pevnd posud &fje Safat{kova, v duchu,
jenZ pfed lety tak jasnym svétlem oz&fil minulost
Slovanstva, zacalo se tméti, zvldsté kdyZ nadéje
v pékné, sluneéné dni, jeZ zahnati mély jeho cho-
robu, se nesplnila, Zistalo mu i v 16té tvrdodfjné
bolen{ hlavy, které jej zle trdpilo, a hudenf i bolest
v usfch, Ze byl téméf hluchy.

o,Nachdzfm se v lese — Zaloval si pfiteli
v této trudné dobé — z néhoZ jiného vychodu ne-
vidim mimo onen posledni, kterého Z4dny nechy-
buje. Tot jedin4 pritina, e jsem Vdm tak dlouho
nepsal; #alostného psanf jsem odeslati nechtél,
nybrz rdd byl bych néco psal, co by Vam radost
udeélalo: ale k tomu nemohlo prijfti. Ve stdff 60
rokt velikou nadéj v budoucnosti sklddati bylo
by nemoudré. Vsecko mi pfipomind znémou pri-
povéd: contrahe vela, collige sarcinulas. Na poli
mé védy nelze zde nynf nic zaéiti. Jsem osamocen.
PfSe a tiskne se sice jeSté fesky, ale viecko musf
miti materielnf, praktickou, prospéchafskou strinku.
K tomu jsem nebyl nikdy zpdsobily.

Také jsem nikdy Femeslu knih nerozumél
a musfm nynf za to pykati. Pamdtky hlaholské
mé dorazily; md to byti poslednf! Nynf viecka
m4 starost vénovdna jest uspofdddnf mych —
chcete-li — poslednfch véci. Bibliotéka m4d, a
nen{ velikd, nejvice mne t{Zf, j4 bych ji rdd o polo-
vici zmendil. Ze slavica, kters jen néjakou cenu
majf, neodproddm, budte ujistén. Ty drZim Ze-
leznyma rukama: ostatni méjteX si Zidé. Mych
osifelych rukopist raéte Vy se jednou ujmouti; pfi-
" 4m poslednf slova Camerariova za svi: Za-

Slel jsem mnoho, pokusil se o leccos, zpisobil

mdlo, velmi mnoho zadatfch pracf vieho druhu

tavil jsem. Av3ak ani prdzden nestafila, ani
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sfla ducha nebyla takovd, abych byl mohl spisy
své opraviti a dokon¢iti a jako hlavu na téle posud
nezdobném postaviti.“

Zivotnf sfla Safaffkova chylila se patrné k z4-
padu, klesala v noc bes jitra. Bolestnd passivita °
rostla vZdy vic a svirala ponendhlu vsecky jeho-
snahy, at tykaly se rodiny ¢i védecchh pracf jeho.
»Nezahdlfm nikterak — é&teme v jeho listé k Po-
godinovi ze 17. zdff 1854 — jen se snaZfm nynt
vice, abych pted odchodem svym do pravého do-
mova svého ducha oZivoval a vzdéldval, neZ jiné
poucoval . . . . VaSe nadéje a snahy viim privem
sméfujf ku predu, ji v8ak znendhla stirnu a touZim,
kdyZ mé mé ochrannd bohyné opustf, jediné po
Uranii.“ A s timZe tichym bolem piSe také o smut-
ném stava 8vé domdcnosti, pro kteryZ plsobf mu
misto radosti starost ndkladnd rigorosa Jarosla-
vova, kteryZ nedovoluje mu hledati osvéZenf na
venkové, na cestdch nebo v ldznfch:

»Co se tfée mne a mé rodiny, jsme Bohu
diky snesitelnd zdrévi, jinak vSak daleko vice neZ
dffve nuceni hledati 3tésti v uskroviiovdn{ anebo
#fti idyllicky Zivot. Léta sfly a snaZeni po &in-
nosti jsou pry¢ a nepfinesla nic, docela nic:
Staff dostavilo se se svou mocf a celym svym
privodem. Vyjimaje dceru*) jsou ostatnf déti

*) Provdala se r. 1863 za Josefa Jiretka. Dopis,
jim# Safafik statek jej{ oznamoval Pogodinovi, jest vy-
mluvnym- svédectvim nejen srdedného gi‘égo:stvi mezi ob&ma
mu#i, ale také obrazem veliké chudoby Safafikovy: ,Pri-
pravyjeme se nynf, pokud mifeme, i snatime se BoZenu
aspoi nejnutndjsim vybaviti, abychom ji docela beze vieho
neposflali £ domu. Vy jste se, nejdraii p¥iteli, opéto- ~
z vlastniho Slechetného popudu nabidl, u mé BoZeny v d
jejiho shatku zastoupiti misto otce: bylo by hifSno, k
bych Vasemu upf{mnému V{jddi'enl nevysel vstiic se stejn
upiimnostf. Zndém Vaie slechetné srdce a vim, Ze hot
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! jeété doma: potfeby rostou s nimi, ¢asy se draZf,

sfla starati se o »é, staliti jim, miz{. To vie ne-
hodf se k tomu, aby mysl vesele naladilo. JeZto
mij dfad m4 jedind podpora a pomiicka jest, vé-
nuji se mu docela. :

Co &asu a sfly zbude, obracfm na studia od
mlddf zamilovand, a¢ dobfe nahliZfm, Ze nejsou

- velmi na case a jejich obor velmi se ziZil. Aviak

doufdm, co také nedokonéfm, e mbie vidy dru-
hému prospéti. Zatim Zivi a vzdéldva se tim vlastoi
duch — pro jiny, lep8f svét.* (19. listopadu 1854
(Pogodinovi.) :

S takovymi nadéjemi Sel Safatfk vstifc zimé,
svému dhlavnimu nepifteli. Zaéinala neobycejné
kruté jiz koncem listopadu a nahdnéla mu novych
strachti. Preckal ji i rodina se snesitelnym zdra-
vim, ale s jarem pFisly nové rdny. Syn Jaroslav
onemocnél téZkym tyfem, po némzZ teprve v kvétnu
okf4val, chof churavéla téZ a o svém zdravi mohl
jen Fei, Ze sta¥f samo nemocf jest. Ale nejen b¥fmé
stdff, zdhy také novy ndval nemoci dostavil se:
Napadlo jej boleni hlavy, katarh, jenZ dal se do
nd{ a 6 tydnd trval. ,Byl jsem skoro docela hluchy
a nemohl’ jsem nic pracovati pro hrozné hucenf
v usich, ackoli skoro bez bolestf. Véera skoncil
Sesty tyden: cftfm znaéné ulehéenif. Nynf chei, po-
kud pocasf jest pékné, zotaviti se 14 dnf na ma-

jest, pro piftele vie obétovati: ale prdvé to déld mi sta-

rosti, abyste Vy, sdm otec rodiny — ve své velkomyslnosti

& Stédrosti nezasel daleko. Prosim Vds tedy pro Boha,

-*—3te se nepovaZoval za zavdzdna néjakym dFifvéjifm
jevem nebo pifpovédf, nybr: udinil, svobodné a bez
rdu, co v piitomném stava se Vam 1lfbf. M4 BoZena
tak chudé dévée, Ze ji jif maly, skrovny dar itastnou
i, & jde vstffc uréeni, které jen skromnou vybavu Z4d4.
nis 1. bfezna 1853.)
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Ifch cestich po Cechdch — k vétsfm chybif k¥idla.®
(Dopis Pogodinovi 26. srpna 1855.)

Mimo nemoc ptisly zérovei také pohromy du-
Sevnf: V ministrovi Uvarovu ztratil Safatfk ve-
likého ptiznivce i pFitele k hlubokému bolu svému
a brzo potom musil se opét doZfti, jakoa kletbou
byla jemu irodu jeho vira po otcich zdédénd: Syn
jeho Vojtéch musil opustiti drahu uéitelskoun, po-
névadZ ndsledkem konkorddtu nesmél Zidny pro-
testant stdti se skuteCnym professorem na rakou-
skych stfednich 8koldch. Rdna ta dotkla se chu-
dého otce bolestné a trvale, a¢ dostalo se brzo
potom synovi stitnfho stipendia, kterym budouc-
nost jeho lépe zajisténa.

Rovné% pratelé snafili_se utéBiti a pomoci.
Slechetny Pogodin, slySe o Safaifkové nouzi, kterd
opét jej nutila k provedeni starého imyslu, pro-
deji knihovny, spéchal pomoci nejdiive i probudil
jo} k novému Zivotu, jak Safafik dojat mu dé-
koval. A z jihu posflal mu Kukuljevi¢ dtéchu za
utéchou.

»Koneéné Vam nemohu nevyjeviti srdeénych
svjch dikv — psal mu dojat Safabik v ¥ijnu
1855 — za onen vylev prédtelskych citdv a upii-
mné oddanosti, kterymz jste mne v poslednim svém
psanf v rozliénych na mne se valfcich trampotdch
klonfctho se véku potéSovati a chldcholiti raéil.
Dejz Bih, aby se pfani Vale, nemiZe-li dle lid-
ského kfehkého pfirozeni cele — aspoir z Cdstky
vyplnilo ! J4 sice, pomyslim-li na to, co jsem kdy
zamyslel a chystal, a co jsem skutecné dovedl na
poli védy slovanské i vEeobecné, nemohu le¢ se s~ -
Senym citem a s poloviénou spokojenosti na
konanou posud drahu se ohlidati: a v3ak vi -
ducha nékdy klesajfctho pozdvihuji tou myslénk
%e se mmnohym jinym, nadanéjifm a ucendj®
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rovné tak vedlo, a Ze jsem pfece docela darmo
nepracoval, pokud maly kruh pFdtel okolo sebe
vidim, jimito mé jakéZ takéZ prdce milé a snad
i uZiteéné jsou.“

- Patrnd tleva a osvéZeni sdld z téchto slov.
BohuZel v8ak netrvaly dlouho. Pro skrvédcené nifro
Safaffkovo nebylo jiZ na svété 16ku a k tomu ne-
milosrdny osud zasazoval nové a nové rany. Zdravi
télesné se nelepRilo, slabost nervové trvala v dubnu
1856, ba v Hjnu ptizndvd, Je na téle 1 na dusi je
ochromen a mnoho trpf. Safaffk dobfe tufil, Ze
Zivotn{ sfla jeho prchd. ,Mohu mladsf pracovniky
jiZ jen z jisté ddlky sledovati, vice poZivaje neZ
produkuje,“ stéZoval si v dubnu 1856 Pogodinovi,
on, jenz ptred lety o desftilet! pfedhdnél své druhy
a svym duchem i srdcem objfmal cely ohromny
slovansky svét . ..

Tého# roku sbéhla se také uddlost, kterd dusi
jeho, bez toho znepokojenou rozryla v nejhlubsich
_blubindch. Vritiv se ponékud nachlazen z Gotink,
kde jak svrchu dotéeno, bibliotéku Hermannovu
kupoval, pfekvapen byl zprévou, ,%e nékolik ne-
domdcich zastavateli svrchovanosti PraZské uni-
versity nad knihovnou cfsa¥skou Safatfkovi své-
fenou praviim svym také tfm dérazu d4ti chtélo,
e Zalobu na Spatné vedenf knihovny podali.* Sa-
faifk nejvySe urafen podal ospravedinéni, na které
se mu plného zadostuéinénf 8 hiiry dostalo. Nic-
méné vSak udtokem tfm pFetrhla se hrize, kterou
Safafk silou ducha svého proti vfbuchu nemoci
ddvno v ném vzniklé vystavél. Sdm o sobé pife
1. ¥jna 1856 Pogodinovi: ,Jsem na tdle a duchu
zlomen a churav ... Zaéfnd pro mne a okolo mne
byti ticho a prdzdno, snad ne bez mé viny, aé-li
v tom viibec jakd vina jest: ¢asy se ménf a my
v nich . .. Na zménu nynf, kde tfi kroky od hrobu

Matioe lidu XXIX. 6. i
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jsem, nemohu mysliti. Jsem stdr, stondm ukrutnou
dnou; jiz se nehodfm k svétn a k obcovédni, mdm
jeBtd tfi nezaopatiené déti! Kam s tfm?* Tato
churavost jevila se v zaldtcich dskostlivou opatr-
nost{ u vécech dfednich a politickych, zabfhajici
daleko za mege svédomitosti pfi ném obvyklé.

Zajimavy jest v této pticiné jeho list k Po-
godinovi z 1. Hjpa 1856. — Jak velky to rozdil
mezi Safaifkem r. 1848 a nyni!

Trudomyslnost se vzmdhala tak, Ze ji jiZz ani
pted rodinou, jak to posud ¢inil, tajiti nemohl;
8 druhé pak strany zjevoval jakousi prudkost
mySlen{ & nevrlost, kterych difve na ném pozoro-
vati nebylo. KdyZ mu Pogodin psal, Ze on a Ko-
korjev minf poskytnouti prosttedky, aby slovanské
literatura mimo Rusko se podporovala vyddvdnfin
——__ spist, a Ze si prejl, aby spisy Husovy v Cechdch
se vydaly, odpovédél mu Safattk dne 25. ledna
1857 velmi Zivé a poznati z toho psani nékteré
my8lénky, které ho znepokojovaly: ,Vaifm pldnem
by sotva utilvmené ndrodnf a ndbofenské vaSné
opét se probudily a rozplamenaly. Vite, s jakou
z4rlivostf, zdvisti a nedlivérou kaZdé
hnutf{ Slovand v literatute a jinde se
pozoruje a jak se na né €éfhd. Takovy plén
tiskem vydany padl by jako puma 8 nebe mezi
ndrody; pfisly by ostudné Zaloby na Rusomanii
a panslavismus. Toho v8eho ajesté hor&fho
jsme se neddvno dozili. Husovy spisy #ddny
v Rakousku nevydd: ale oviem spisy proti Hu-
sovi....K cemu také:- mély by se tiskmouti?
Snad aby roznitily slepé vasné lizy? Kam by
vedlo? K novym svizelim a bfdé! Nechme mrtw
v pokoji. - Hus ne nominetur quidem aut uratw
denuo.* (Hus-af se_nejmenuje a neupaluje znova

Zima neptsla Safabfkovi dlevy: dna ho )
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mala hiite ne¥ kdy difve, rheumaticky katarh
‘v .okich opét ho trdpil a zrak a pamét ho opou-
stély. Pide o tom Pogodinovi dne 22. vinora 1857:
»1led mé trip{ chromicky neduh oénf; oli mé ve-
lice sldbnou;* a 22. btezna: ,Dal bych leccos do
tisku, kdyby mé zdravi to pfipoustdlo; mél jsem
zimu velice zlon. Zrak a pamét mé opoutéjf.“ Tu
ku viemu ptiSla zaédtkem tnora (?) z Berlfna
zpréva, %e tam syn Vojtéch onemocnél; pife o tom
dne 22. tnora 1857: ,M8j Vojtéch v Berlfné ve-
lice onemocnél . .. JiZ se sice zotavuje, ale nemoc
jest povaZliva a jest se obdvati opakovdni. Orga-
nismus srdece jeho jest pry nepravidelny. Tak se-
sfld nebe vidy nové zkoufky na nds.“ KdyZ pak
zprdvy o synovi pfichdzely opdt znepokojujict,
zemdlena jest poslednf sfla Safatfkova ducha,
jindy tak mohutného. Sdm pife o tom Pogodinovi
dne 8. dubna 1857: ,celf ten ¢éas Ziji ve velmi
stisnéné ndladé mysli a nemohu téméf nic praco-
vati.“ 4

Tato ,stisnénd ndlada“ konedné zrodila v ném
désivé mySlénky. Tapulo mu na mysli, kterak on
v Ubrdch jako Slovan a protestant byl prondsle-
dovén, kterak syn jeho pro vysndnf ndboZenské
redlku opustiti musil; viecky pkiSery vlddy poli-
cejni, kterd pred nékolika léty Strobacha s dfadu
svrhla, nékolik rad vysStho soudu trestem z Prahy
prelofila, Palackého z Musea a Matice vytlaéila,
ano i internovati- chtéla, Havli¢ka do vyhnanstvi
odvlekla. a veskerému ndrodu . éeskému hranu od-
zvdnéla, rejdily pfed duchem jeho, stradice a za-
temiiujfce sfly jeho. Nemeoc skuteéné zachvétila
ducha Safaffkova a zjevovala se tim prudéeji, éfm
déle ji skrfval a pfeméhal. Od polovice dubna
trapily ho bludné mySlénky nejstraZnéjsi; ,syna
mnél otrdvena, sdm sebe stfeZena, stihdna jako

7*



— 196 —

obét nevyhnutelného vézen{ nebo néleho jeSté
hordtho, nevyslovného, rodinu svou uZ vidél ve
vyhnanstvl, bfdé a hanbé.“ Domnivaje se byti
kruté prondsiedovdn, obdval se také prohlidky
svych papird a za tou pfiCinou znidil tehda viecky
dopisy zaslané jemu od Gauppa, Grimma, Preisa,
Pogodina a jinych, nejen na ujmu Zivotopisu svého,
nybré také na velikou 8kodu védy. Procitl-li na
¢as z téchto hroznyca vidénf, hledal potéchy
a rady u blizich a dal3fch pFdtel, ,kteff v tichém
Zalu hledéli na srdcelomné divadlo, velikého ducha,
jindy skalopevného, svétlého, viidce svého ndrodu,
nyn{f sobé samému odhatého. Ptisldni ruského
fddu sv. Anny touZ dobou nikoli nepotéilo, spile
jeSté zhorgilo trapné rozéilenf, ovem hlavné vinou
nefetrnosti policejnf, kterdA muZe v3eobecné viZe-
ného, jehoZz choroba Z4dnym tajemstvim nebyla,
bez uddn{ pti¢iny na policii obeslala, by teprve
tam mu ozndmila Cestné povysent.“

Teprvé zacdtkem cervence laskavou ptimluvou
vzneSenych pi{znivedv trochu se upokojil a cho-
robé ponékud uniknul. Ale, a¢ hroznych vidénf
a obav byl prost, pfece mysl jeho byla pofad
zvikldna a rozryta; rodiné oviem opét se tajil,
ale pfiteli Pogodinovi trapenf své odhaloval, tak
-#e psanf SafaFtkova z doby té vice ne¥ jiné zpravy
neduh jeho objasiiuji. PfSe na pf. 16. éervence
1857: ,Mné se vede od polovice dubna Spatné,
velmi Spatné; jsem ustaviéné nemocen a k pracim
hlavou nezplisobilf. Proto jsem nemohl pséti,
a piSi i dnes jen krdtce. Vice budu moci teprve
psédti, kdyZ BoZ{ v8emohoucnost a milosrdenst
tak téZkych zkouSek ode mne sejme. Nestésti n
nemoc{ mého syna Vojtécha — kdysi mé pycl
a nadéje — jest zdvojndsobeno. Jest to nervo
nemoc, pfi nfZ konce pfedvidati nelze.* A of

[ T
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20. dervence: ,VaSe psani mne velice bolelo ob-
sahujfc vytky, kterych nezasluhuji. Nevite, ba
ani netulfte, jaké neStést{ mé zastihlo. Byl jsem
od polovice dubna do polovice ¢ervence nemocen,
velice nemocen. Nemoc dojala silné mysl mou.
Stéstf a pokoj na dlouhou dobu m& opustily. Mé
neStésti nemd mezf. I mdj syn Vojtdch, dfive
nadéj m4 a pycha, jest nemocny, neitastny ¢lovék.
Trpf nervy a vylélenf a konce nemoci nelze pked-
vidati. Poslednf V43 list mne, jsouctho v takovém
stavu, dvojndsobné, anof trojndsobné bolel prud-
kosti, tvrdost{ svou a vytkami.“ V dalffm texté
tohoto listu opdt pozorovati jakousi prudkost a roz-
drdZzdénost, vzbuzenou patrné slovanskymi pliny
Pogodinovymi, za které potom Safakik pykal a dne
29. cervence se Pogodinovi omlouval: ,Mezi 16.
a 20. t. m. poslal jsem Vam list, kterj V4s ura-
ziti a na mne rozhnévati musil. Srdeéné lituji,
Ze jsem ho psal a poslal. Odpusfte mi a zapo-
meiite ho. Psal jsem to v ndvalu nervového pa-
roxismu. Trpim ji% ode ttf mésich rozladem nervd.
Sém Pin Bdh vSemohouci vi, kdy a jak m4 trd-
penf piestanou. Jsem velice neffasten. Ach m4d
ubohd dobrd manZelka, mé ubohé déti! Jak mi
nems srdce usedati, kdyZz je vidim? — Dékuji
Vam za viecko dobré, co jste mné prokdzal. Bih
Vém to i Vadim détem odplat!®

Po étyfmésiéném utrpen{ poéal posléze v srpnu
ponékud okffvati:

»Stav mého zdravi se od 16. a jelté od 19.
tohoto mésice znamenitd polep#il, proceZ i doufdm,
%e se po nékterém &ase ku prdcem itadu a litera--
tury opét budu moci navratiti.* (Dopis Kukulje--
viéi 27. srpna 1857.)

K radé lékatd odebral se v srpnu do Nurlf
a nakizeno mu, aby nic nedetl, co by ho dréZd
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neb znepokojovati mohlo. Odtamtud piSe Pogodi-
novi, kter§ se po jeho nemoci tdgal, dne 9. zdkf

1857: ,Ptite se po mé nemoci? Nevyslovny kiZes

obnoviti bol . .. duch se zhrozuje upominky na to
a smutkem od toho se odvracf. Sim Pén Bih vi,
odkud tyto nyni vice jiz ne étyrmésiéné dusSevnf
a télesné nevyslovné bolesti pfisly; j& to mevim;
mohu to jen twditi a to sotva... Zkousdim, jak
venkovsky vzduch na mne plsobiti bude. Avaak
viastné jen zima rozhodnouti miZe, zdali Ziv zli-
stanu neb odtud se odeberu. Nebudu-li moci stary
zaltdt vydati, néinf to Hanka a Miklo8i¢ nebo Hat-
tala, Kdyby mné prozietelnost jen nékolik rokd
jedté byla zachovala srdee nezlomené a ducha ne-
zatemnélého, byl bych snad jedt& néco v literatuie

‘prospél. Tak ale v3ecko jest mejisto; viédyt Z&dny

nenf pinem své budoucnosti, nejméné nemocny.
Musite, mdte se mnou miti nebeskou trpélivost.
— Co z mého na mysli nemocného syna Vojtécha
— pychy kdysi mé a nadéje — bude, nevim. Jak
mi srdce nemd ustati nad tolika nedtéstim!* Dne
18. Fijna ddva opét zprdva: ,Maje na nékolik
okamZikd ti88f mysl, chci Vam zpravu ddti o svém
stavu. Pobyt v Nuslich nemél vysledku dplné Z4-
douctiho. Musil jsem domd a zotavuji se pomalu.
O pridbéhu mé nemoci napie Vam mij syn Ja-
roslav, ktery sdm jest lékakem. J4 jsem jeho fadkd
neletl a nevim, zdali mfnén{ jeho jest pravé. Moji
lékati vyddvajf mou nemoc za neuralgii a ddvajf
mi nadéj na uzdravenf. Deji to Bih k vili mé
ubohé manZelce a mym ubohym détem! Ale jsem
posud velice churav & mus{m se Setfiti. Moc pra-
covati, éfsti a psiti nesmfm. Sfla ducha, zvlgsté
pamét, velice sklesla. NejobtiZnéjsi jest mi enormn{
slabost oéf. . . Méjte nebeskou trpélivost se mnou,
az se — jestli to vile boZf — zotavim.“
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A v této trudné dobd, kdy tolik neStést{ svi-
ralo ducha i tdlo Safattkovo, zrélo v ném dflo,
jeZz podnes pati{ k nejpodivuhodnéjifm v déjindch
slovanské ‘literatury. Minfme totiZ jeho badén{
o hlaholici.

Ode vidy vabily Safat(ka nejvice ,otdzky za-
vilé a takfka zoufalé. Plvod a vyvoj hlaholice
byly a jsou_podnes takovymi zdhadami i roznitily
pFirozené Safabfkovu horlivost, zvidstd od té
doby, co nékolika ruskymi ucenci novd svétélka
rozZata v temnu hlaholice. Vysledky téchto objevii
8 studif do r. 1852 uloZil ¥k v pojedndnf
Pohled na prvovék hiah®lského pfsem-
nietvi (Cas. Mus. 1852).

Sotva dotistén Pohled, hotovil Safatk do tisku
jiZ nové dflo o hlabolici. Vyslo 1. bfezna 1853
pod ndzvem Pamdtky hlaholského pisem-
nictvi (v Pr. 18563 8° str. 100).

Uvodem k nému jest Pohled znaéné prepra-
covany, pak ndsleduji ukdzky textové. Pfednim
tdelem Safatfkovym bylo ,obrétiti pozornost Jiho-
slovanll a pfedevéim Chorvati na tyto staré pa-
mdtky, aby se jich ujfmali, je sbirali a vyddvali.
Déle mij plan nesahd ani sfla nestaé.“ Z té pki-,
¢iny pidl si tuké hojného jeho roziffenf, tfm spife
e ndklad byl neveliky (tisklo se jen 500 ex.). Ale
jako éasto, mnesplnilo se pfanf jeho, odbyt byl
skrovny, Safatik utrpél novou Skodu hmotnou, jezto
vie (8temple, matice, litery, papir, tisk) poridil
viastnfm ndkladem. ,

Vée to neodstrailo obétuvého udence od no-
vych praci v hlaholici. Ji¥ v bfeznu chystal se
k novému spisu palaeografickému, ktery chtél do-
konciti v 16té a na zaldtku 1854 vydati jako pif-
davek k cyrillskfm a hlaholskym pamétkdm (do-
pis Kukuljevi¢i 16. biezna 1853) a zdroveir zalal
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vyjedndvati o poffzenf novych hlaholskfech typé
8 tiskdrnou H4zovou a s jihoslovanskymi i ruskymi
ptitely.

»Strany zhotoven{ chorvatské hlaholice,“ psal
1853 Mesicovi, ,myslim opravdové a déldm k tomu
piHpravy. NuZe radte se i Vy tam, jak by se néco
penéz a odkud k tomu shledati & shrabati mohlo.
Dlouho s tim odklddat nesmfme.* Odtud v kaZdém
listé hojné zpriv o tomto podniku: 2. ifjna 1853
mé jiZ vzorec, chce aby pfsmo bylo z kvetouct
doby, vérné, dhledné, zfetelné, citelné. K tomu
studuje typografii a typotomii, shdnf vzorné pa-
métky, smlouvé se § délnfky u Hazd, a% po mnohych
svizelich dflo jest hotovo na sklonku r. 1856.

Zatfm sbéhla se uddlost, jez mocné otfdsla
hlaholskym svédomim Safabfkovym: V metropo-
litnf knihovné na Hradéanech objeveny v listo-
padu 1855 hlaholské zlomky. Pod silnym dojmem
jich zabral se Safafk ihned do novych studif, jak
psal Mesidovi 26. listopadu 1855: ,J4 zde cely
sedfm v hlaholici, dostav nékteré pamétky, odkud
jsem necekal.“ ,J4 ted cele pohiffen jsem v bé-
dénf a zkouménf o prvotindch hlaholice* (Kukul-
jevicovi 29. prosince 1855).

A opét 2. tinora 1856 Pogodinovi: ,Mé hla-
holské paméitky zajimajf mne velmi. ... Musime
se jednou véci hloubéji do zdkladu podivati. Musf
nastati svétlo.” Sotva dohotovil vydénf zlomkd
(v kvétnu 1856 byly jiZz v tisku, vySly 1857 pod
nizvem Glagolitische Fragmente, str. 62.
4%, pracoval jiz na novém dile, je mélo podati
Z4dané svétlo: ,Dflo, které chystdm a jiZz k tis
ptipravuji — psal o ném 15. tnora 1857 Kuk
jeviéi — jest velmi dfileZité a musit jesté to
r%lg% na Bo#f svétlo vyjiti“ A opét 11. dub
1857:
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. »J4 sedim v hlahelskyeh studifch, aZ po usi
v nich zahrabdn. Ku komu jinému se tedy pro-
spésnéji o radu a pomoc utfkati mdm, nezli k Vdm,
straZci a kli¢nfku naSemu u tohoto starého zbote-
nisté. Zpytuji vlastné povahu cyrillské i hlaholské
recens{ knih sv. Pfsma a jejich vzdjemny pomér.
Hlaholské recensf se mi stdvd co den dileZitdjsf. ..
Tma, kterd posud pro mne na hlaholici a cyril-
lici leZela, zaéind ponékud mizeti a nabyvam vidy
vice.a vice 8vétla. NeZ price ta zdlochavd, krufna:
dluzno tu rumovati na zbofenistich, pédrati se
v starfch odranefch, casto s malym vytéZkem.“

V zimé 1857 bylo dflo hotovo jednak na
¢isto jednak na Skartkdch i pdsobilo piivodeci
mnohou radost. Choroba, kterd jej pravé tehdy
tak téZce souZila, radost tu zkalila tak, %e ne-
doufal jiZ doZfti se jeho vyddnf a v listé k Pogo-
dinovi (18. ¥fjna 1857) poroucel svd Paralipomena
Glagolitica prof. Hattalovi. Zotaviv se mdlo, vratil
se k nému opét.

Jiz 26. ffjna a 9. listopadu ¢etl ukdzky z ného
v Ucené Spoleénosti, v polovici listopadu bylo
jiz v tiskdrné a 2. dubna 1858 poslal je Safa-
tik ptiteli Kukuljevi¢i 8 pfanim, aby je dal pie-
loziti. Bylo to slovutné dflo Ueber den Ur-
sprung und die Heimath des Glagoli-
tismus, o ném# psal Ssfafk 18. listopadu 1857
Kukuljeviéi: '
»Tu naleznete poslednf mé zddnf o pivodu
a vlasti hlaholice. Tof jest u mne — konec*
Zdan{ to bylo: Hlaholici vynaSel vlastné Cyrill,
hlaholské pfsemnictvi jest star3f neZ cyrillské,
yrillice vynalezena teprve Klimentem Velickym,
tary cirkevné-slovansky jazyk jest pannonského
ivodu, kdeZ také poloZeny ziklady pisemnictvi
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cirkevné-slovanského, skoro vesmés zdsady, jeZ
o208taly & nepochybnd zfistanou neotfeseny ve
svyjch zdkladech na vidy jako trval§ majetek slo-
vanské filologie.“ '

V hlsholétiné promluvil Safattk timto dilem
posledn{ slovo*) a rozloulil se na vidy s timte
studiem i jeho pamdtkami, jak psal Kukuljeviéi
2. dubna 1858: : . .

»Posflém s podekovinim staré Vale zlomky
hlaholské nazpét. Jsou to zlomky vétSfm dflem
staré, velmi staré. Proto je chrahte bedlivé, aby
se neztratily, negahynuly. Snad nékdy pro hla-
holské studium pHznivéjs{ doba nastane. DejZ to
mily Bih! Jd jsem délal, co jsem mohl, ale se
mnou nebylo mnoho Atéstf.“

Louce se s milou hlaholicf, netudil Safaifk,
Ze" zdrovel rozlouéil se se vif slovanskou védou,
kterd? mu prinesla tolik téfkych itrap i éistych
radosti.

»Minéni mé nebylo,“ sliboval aspoir pifteli
Kukuljeviéi 9. kvétna 1858, ,%ebych na poli lite-
ratury docela pracovati pfestal; pFiéinfm se i bu-
doucné, pokud sfla staciti bude a zdravi dovolf.“
Avsak slibu nemohl jiZ dostiti; sila nestaéila,
zdravi nedovolilo, mnohé, pfemnohé dflo zistalo
nedokonéeno. **) Svirdno chorobou chiadlo télo,
neduhem mozku slibly nervg, zvldsté kdyZ osud
posflal nové a nové rdny: V 1ét8 1858 onemoc-
néla totiZ nebezpeéné chot Safaiikova a na pod-
zim povéstny anonymus v ,Tagesbote® jal se ne-

*) Prednddka o Glagolits Closové z r. 1859 nems j
toho vyznamu. .
**) O tom vymluvné svédéf ohromn4i pozhstalost Safs
Fkova, obsahujfcf podivuhodny materidl i zadaté préce :
slovanského déje- & zemépisu, slovnikdfstvi, literatury, ch-
stomatie, mluvnictvi a jagykozpytu, s literatury ceské (j
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fetrné rvati vaviny védecké slévy Safaifkovy.*)
— Stard sklicenost dostavila se opét. a ;zrcadlf
se v listé Pogodinovi z 12. pros. 1858: ,Ze jsem

. Vém tak dlouho nepsal, tim vinno jest vieliké ne-

. #téstf, které se od jara 1857 na mé shrnulo. Ne-
vyslovné, hrozné nestést! rodinné zlomilo poslednf
pruZnost ducha mého. Upadl jsem v nervosnost
a Casto jsem od té doby churavél. Pamét a zrak
velice seslabeny jsou.“ To byl peslednf list Safa-
fiklv divnému priteli, posledni dojemny pomnfk
jejich velikého pidtelstvi. A nejen toho. Zraci se
v ném vidy vice prchajicf sfla velikého bojovnika
védy, ale na druhé strané citime také, jak roste
v ném 1ité8nd nadéje v bndoucnost a vitézstvi téch
snah a ideald, pro né% bejoval Safaitk na pokraji
hrobu; smifuje se 8 literaturou éeskou, o nfZ toli-
krite pochyboval, a jasnym okem zfrd v budouc-
nost drahého néroda a védy:

»V takovém poloZen{ nelze vice wysliti na
literdrnf ¢innost a produktivitu.. Mus{m by¥ti rad,
mohou-li mne téSiti jeSté smélé pokroky jinych
.na poli védeckém. A takovych pokrokf neschdzi
také u nds ... Vidét vlude uslechtilé zivodéni ve
védé a pokrok k lepSfmu.“

Zivotnf sfla Safattkova byla smrtelné ranéna,
nadéje na vyléCen! mizela vidy vice. Organicky
neduh mozkovy pilisobil mu i r. 1859 ustaviéné

pigy rukopisnych pamétek, vytahy a nedokonéené price
o Jednoté bratrské, jmenovité Cheldickém a Blahoslavovi).
Po smrti Safafikové zakoupena tato pozfistalost i knihovna
od deského snému za 10.000 zl, a budf posud obdiv v Mu-
seu krdlovstvi ¢eského. :

*) Sporu o Rukopis Zelenohorsky a Kralodvorsky
odtud vzniklého Gdastnil se Safaiik rozpravou Myslenky
0o dédiéném prdavé &eském (r. 1859), posledni, jiZ.
vydal tiskem. : .



— 204 —

ndvaly krevnf k hlavé a tim i z4vraté, tma tiZila
oli a ofklivost v itrobdch odpuzovala chut k jidlu;
ptifly také kiele mozkové, které s podobnym ne-
dubem, kdyZ pokroéil, vidy byvaji spojeny. Po-
prvé omradily ho prudké kfede v mozku dne 14.
mdje 1860 a sviraly ho dlouhou, téZkou mdlobou.
Probral se sice z tohoto ndvalu a zddlo se na
oko, jakoby se opét sbiral a zotavoval; nicméné
véak opakovaly se ndvaly a kfece, oviem slabdi,
v nékolika dnech, a Safatfk po kaZdém névalu
citil se slabdfm; pfiroda sama mu vnucovala pie-
svédéent, Ze jeho neduhu nenf pomoci, Ze béh Zi-
vota rychle na konec pospichd. MoZnd, Ze se bdl
tplného zatménf ducha; moZnd, Ze désné my3lénky
z 1. 1857 prudkou moci v ném se obnovily; kdoZ
to vi? Zivot ducha lidského jest pln zdhad; ale
kdo vyzpytovati miZe tajemné zshyby ducha ne-
mocného, v nichZ on bloudi nemoha nalézti vy-
chodu ? Kdo sluje jeho, v nichZ na éas tiSe diepf
ptiery a obludy, ale ¢asem se vyficuji a obét svou
jako litice pobdnéjf do &flenstvi a zdhuby? Tyto
nevyzpytatelné moci choroby duSevni zachvitily
také Safaifka. Dlouho se branil podivuhodnou silou
proti nemoci, kterd ¢asem ducha jeho zatemiiovala,
ale posléze sfla ho opustila. Bylo to dne 23. méje
1860. Safabtk nepozorovin odeSel z domu a ptied
k Fetézovému mostu v okamZitém ndvalu se vrhnul
do Vltavy, hledaje ve chladném liné jejim utiSenf
a ukondenf veho trépent, jeZ ho tak dlouhou dobu
aZ do nesnesitelnosti tiZilo a skli¢ovalo . ..

Byl 8&tastné zachrdnén. Pr4telé i velkeren
ndrod snaZil se projevovati nestastnému muzi nej
hlubokou soustrast, nybrZz tctu a ldésku moin-
zdvojndsobenou. Byt jeho byl neustdle oblei
kazdy chtél zvédéti, zdali ,chlouba Slovanst
se zotavnje a tisiceré poptdvky po jeho r*
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pFichazely telegrafem i postou nejen z Cech a z Ra-
kouska, nybrz i z dalekych zemf slovanskych.
OsSetfovan ustraSenou rodinou i téSen ldskou
niroda Safatk nad o¢ekavanf rychle se zotavil.
JiZz po osmi dnech mohli bliZ#f p¥dtelé ho navsté-
vovati a 8 nfm rozmlouvati. K jich ptimlouvdn{
odhodlal se konecné, oviem jiZ pozdé, na delsf
dobu opustiti ,temnym duchem ovaté siné“ Kle-
mentina a odebrati se na cerstvé povétff, aby
sfly télesné opét se sbirati mohly. Zajel do Vidné,
kde tehda dcera a dva synové jeho meskali, dcera
vdand za tehdejifho odborného radu (pozdéji mi-
nistra) J. Jire¢ka, syn Vojtéch jako professor na
obchodni akademii a Jaroslav jako vojensky vrchnf
16kaf. Z Vidné odejel Safatfk do blizkého Rodaunu,
aby v letnfm byté cerstvfm vzduchem se silnil.
Zde, v kruhu dét{ a vnukd, mysl jeho se ufiSila,
rozjasnila, a za tfi mésice tak se télesné zotavil,
#e vSichni, kteff ho navStévovali, tomu nemdlo se
podivili. Postava posud mohutnd, lice Zivé, jasné,
mysl klidnd, veseld, sdilnd na prvni pohledéni je-
vily tplné zdravi, ale chiize byla téZkd4 a pamét
jen malo se vrétila. Mél tcastenstvi v rozmluvéch
véeho druhu, nestité se politiky, o kterou zavaditi
v poslednich letech aZ ndpadné se vyhybal. Nej-
radéji oviem mimo vzpominky na mladdf léta se
bavil hovorem o milych svych studifch, o slo-
venské vlasti a Srbsku, o staroZitné historii slo-
vanské, a tak Zivé mu tanuly véci sem néleZité na
mysli, Ze sedé v zahradé zpaméti mapy staré Ma-
redonie, Thessalie a balkdnskych kraji do pisku
eslil. Jen kdyZ v fe¢i poustdl a vicka velkych,
razuplnych oéf sklopil, rozhostila se na tvafi
:chetné jakdsi snivost, jakysi nddech jemné me-
ncholie, ale nikoli bolné, nybr# tiché a klidné,
‘0 slunce zapadajfc{ mirnym leskem zdkfvd.

[

A . an
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V mésfci zd¥f vrdtil se do Prahy, kde od-
stéhovav se z Klementina prebyval v Krakovské
ulici v ¢fsle 1362 (14 nové*). Désivé myElénky
jiz ho nenapadaly, 2zvidSté kdyZ viastnoruénim
listem cisafskym dne 30. ¥{jna 1860 d4n na za-
slouZeny odpocdinek s celfm platem, ,aby ostatnf
dnylz‘lvota védeckym svym pracim vénovati se
moh

Aviak k tvofivé praci sz neptisel; zimu
1860—1861 stravil' klidné a pokojné bavé se
8 pritely, kteff ho éasto navitévovali; v hodindch
osamocenych cetl spisy Schlosserovy neb dila ja-
zykozpytnd, aé mu étenf velmi bylo obtfZno, je-
likoZ ¢ta jen jednotlivd slova zietelnd vidél a smysl
jen kombinac{ mohl chdpati. Ruka ztuhla, tak Ze
jméno 8vé jen velmi obtiZné mohl podepsati.
JeBté 24. cervna bavil se Jochmanmovym dflem
20 jazykw.® Tu vBak nenaddle zachvdeen opét
prudkymi mozkovymi kifeiemi & mdlobami, z nich
jen chvilemi k jasnému védomf procitoval a roz-
mlouval. Kteée' vracely se slabéji a slabéji, -ale
zdroveii 8 nimi sldblo a uhasfnalo védomi. Jakoby
pifiroda mu posledni okam#iky ulehéiti chtéla,
uspédvala jej v tichou agonii 20 hodin trvajicf, a%
jeho Slechetné srdce, tolika boly a starostmi roz-
ryvané, srdce, v némZ veskeré Slovanstvo mélo
misto, bezbolestné, tiSe a klidné biti- ustalo a dach
jeho opustiv télesnou schrdnu v poledne dne 26
cervna 1861 vznesl se na ,jiny, lepsf svét,* v néj¥
véfil a po némz v poslednich letech dasto jiz byl
touzfval. **) -

*) Na ‘domé tom zasazena Umél. Besedou- pamétni
deska z Eerveného mramoru se zlatym ndpisem: Zde
il & 26. Gervna 1861 zemiel Pavel Josef SafaFik.

**) Bilh jest véénd ldska a dobrota, a uilechulého &lo-
véka duch jest mesmrtelny: v této vife, v této divéfed
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Za hluboké tcasti vieho ndroda i Slovanstva
poh¥beno télo Safakfkovo v podveler 28. Cervna
na evangelickém h¥bitové pod Zizkovem. Poblix
chrému slovanskych apostolfi, k nim# takou dcton
i vielost! Inul po cely %ivet, jichZ Zivot a nesmirné
zaslnhy o vzdélanost Slovanstva l¢il tak ichvat-
nymi slovy, difmé tento velikfy mucedlnfk védy
pod mramorovym pomnfkem, v némiZ. vyryta vy-
znamn4 slova starosrbského ndpisu: ,V krasnich
mira sego vspital se jesi ot jumoesti
svojeje. :

Misto doslovu.

Velicf duchové — bdsnfci, umélei, myslitelé,
uéenci — jsou jako slunce vzddlend od nds na
tisice a tisfce mil. Ddvno vhasla, ale svétlo i teplo
jejich vinf se posud nekoneénymi prostory vieho-
mira, jeté po smrti budfc a udriujfc Zivot na celé
véky. A tak i velikd dfla lidského ducha. Casto
nepochopena a neuzndna za Zivota svych tvircd,
poéinaji novy Zivot po jejich smrti, vyzatuji ne-
sCetné paprsky v minulost i budoucnost, zhifvaji
svym teplem p¥tomnost, obrozujf viechen Zivot
ndroda ve viech jeho zjevech a na dlouhé véky.
Safaffk byl takym velikfym duchem. Kamkoli za-
sdhl, roznécoval novd svétla, budil novy Zivot, ¢in-
nostf svou obsdhl nejriiznéji{ obory c&eskoslovan-
ského Zivota a sldva jeho dél stoupd tim vice,
¢éfm vét3 mezera nds od ného délf, ¢éfm vice se

chceme #iti a zemifti. Nehody a zla, které nds podle z4-
konného béhu pirody, dopusténim bo#{m, bez naseho mrav-
nfho provinénf{ stihnou a navitivi, majf jen k tomu sloufiti,
aby bolesti nds tibily a naégho ducha blife povzndiely
k bytosti vech bytosti,“ psal Safafik 1845 Pogodinovi.
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pracuje o, ptedmétech, o nichZ on bddal. Av3ak

nejen touto hloubkou a bohatstvim ucéeného ob-
8a

u skviti se budou navidy nesmrtelnd dfla Sa-
fattkova. Jako pied léty tak na vidy zafiti budou
nérodu i svou ryz{ idedlnostf, vfelym citem a ho-
rouc{ ldskou, kterou Inul k ndrodu, Slovanstvu a

viemu lidstvu. Bylt Safai{k nejen velikym uden-

cem, ale také nadSenym viastencem i Slo-
vanem a velikym ¢lovékem. Proto tak hlu-
boce zapsdina pamétka jeho v srdcich nejen udenc,
ale i vieho slovanského a zvliitd Ceského lidu.
Oziviti toto pismo v dufi naseho lidu
u pfileZitosti stoleté pamdatky naroze-
nin Safa¥ikovych ob&frnéjiim vylice-
nfm %ivota i praci jeho — tof také p¥ednt
ucel tohoto spisku.

el tento omluvf, jak douféme, také nékteré
nesoumérnosti a nedostatk{ spisku, tfm spiSe, Ze
vykdzal mu rozméry tak skrovné u porovndn{ s ve-
likymi pracemi a bohatym Zivotem nejvétitho Slo-
vana naSeho stoletf.*)

V Dolnich Stépanicich v srpnu 1895.
*) Prameny: Vedle d&8 a hojné korrespondence
Safaffkovy uzito hlavné bohatjch zprév prof. Konst. Ji-

redka (v Osvété 1896), rozborli J. V1éka, L. Niederle,
J. Polivky a H. Mdchala a Zivotopisu V. Brandla.
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